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Nalezy regularnie sprawdza¢é:

1. Plyn do spryskiwaczy: Zbiornik powinien
by¢ zawsze napetniony. W okresie zimowym
napetnia¢ roztworem niskokrzepnacego ptynu do
spryskiwaczy! Patrz strona 137.

2. Plyn w obwodzie wspomagania ukladu
kierowniczego: Poziom ptynu powinien zawiera¢
si¢ pomigdzy znakami MIN i MAX. Patrz

strona 137.

3. Plyn w ukladzie chlodzenia silnika: Poziom
ptynu powinien zawieraé si¢ pomi¢dzy znakami
MIN i MAX na zbiorniku wyréwnawczym.
Patrz strona 136.

4. Plyn hamulcowy: Poziom ptynu powinien
zawiera¢ si¢ pomiedzy znakami MIN i MAX.
Patrz strona 137.

5. Olej w silniku: Poziom oleju powinien zawie-
ra¢ si¢ pomi¢dzy znakami na miarce poziomu
oleju. Patrz strona 136.
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Serwis Volvo

Niektore czynnosci serwisowe zwiazane z uktadem elektrycznym samochodu moga by¢ przeprowadzane wylacznie z uzyciem urza-
dzen elektronicznych opracowanych specjalnie do tego samochodu. Przed przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci
zwiazanych z instalacja elektryczna w tym samochodzie nalezy skontaktowac si¢ z Autoryzowang Stacja Obstugi Volvo.

Zamontowanie wyposazenia dodatkowego

Nieprawidlowe podtaczenie lub zamocowanie elementdw wyposazenia dodatkowego moze zaktoci¢ funkcjonowanie uktadu elek-
trycznego w samochodzie. Niektdre rodzaje wyposazenia dodatkowego moga funkcjonowac jedynie po wprowadzeniu odpowiednie-
go oprogramowania do uktadu elektrycznego samochodu. Przed zamontowaniem dodatkowego wyposazenia, ktore jest podtaczane
do instalacji elektrycznej lub moze wptywac na jej funkcjonowanie, nalezy skontaktowacé si¢ z Autoryzowang Stacja Obstugi Volvo.

Rejestr danych dotyczacych eksploatacji samochodu

Co najmniej jeden z mikroprocesorow sterujacych funkcjami samochodu moze rejestrowac szczegdtowe dane zwigzane z eksploata-
cja samochodu, a wérdd nich: czgstotliwo$é zapinania pasa bezpieczenstwa przez kierowce, informacje o funkcjonowaniu poszcze-
g6lnych uktadow elektrycznych i elektronicznych modutdéw sterujacych, informacje o stanie silnika, przepustnicy, uktadu kierowni-
czego, uktadu hamulcowego i innych podzespotéw samochodu.

Wisrdd rejestrowanych danych moga znajdowac si¢ informacje np. o sposobie eksploatacji samochodu. Moga one obejmowaé szcze-
gbtowy zapis przebiegu zmian predkosci pojazdu, uzywania hamulcdw, pedatu przyspieszania czy ruchow kierownicy. Dane te sa
zapamictywane w kazdym momencie podczas jazdy, rowniez w czasie kolizji i w okresie bezposrednio ja poprzedzajacym.

Dane te moga zosta¢ odczytane i wykorzystane przez:
e Volvo Car Corporation

e Stacje serwisowe i warsztaty naprawcze

e Policje¢ i inne instytucje

¢ Inne zainteresowane i uprawnione lub posiadajace stosowne pozwolenie od wlasciciela samochodu strony.




Spis tresci

Na koncu instrukcji zamieszczony jest alfabetyczny wykaz hasel.

Bezpieczenstwo

Wskazniki, przetaczniki 1 urzadzenia sterujace

Klimatyzacja
Wnetrze
Zamki 1 autoalarm

Uruchamianie silnika, jazda, przetaczanie biegow

Kota 1 ogumienie

Bezpieczniki, wymiana zaréwek
Pielggnacja samochodu 1 obstuga okresowa

W niniejszej instrukcji obstugi podane sa informacje dotyczace zard6wno wersji standardowej, jak

i wyposazenia opcjonalnego oraz dodatkowego. Mozna tu rowniez spotkac alternatywne elementy
wyposazenia, na przyktad mechaniczng i automatyczna skrzynig biegdw. W niektorych krajach pod-
stawowe wyposazenie samochodu reguluja przepisy. Dlatego niekiedy konieczne bgdzie pominigcie
pewnych fragmentow dotyczacych wyposazenia nie zamontowanego w danym modelu samochodu.

Dane techniczne, opisy cech konstrukcyjnych oraz ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi maja charakter
wylacznie informacyjny. Firma zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniego powiadamiania.

© Volvo Car Corporation

Dane techniczne
Wyposazenie audio
Telefon

Indeks

Strona
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188




Deska rozdzielcza — kierownica po lewej stronie

Wskaznik temperatury silnika ODbIOtOMICTZ ...eovveeieeeeieeeeeeeeie e

Predkosciomierz ... Automatyczna skrzynia biegéw

Licznik przebiegu catkowitego .. ZRZAT .. Aktywne zawieszenie FOUR-C ...... 32,96

Licznik przebiegu dziennego ............. Wskaznik temperatury zewngtrznej ..... 26

Lampki kontrolne i ostrzegawcze ...... 27  Wskaznik poziomu paliwa ................... 26

WySWietlaCz .....cooveveveviccicicien, 30 Swiatta awaryjne ........ 39
Radioodtwarzacz ...... 149

Swiatta drogowe i mijania ...... 35

Swiatla pozycyjne ...................

Swiatta przeciwmgielne
Pods$wietlenie wskaznikow ..... 35
Poziomowanie reflektorow ..... 35

Regulacja potozenia kierownicy ..........cccceceeeenee.

Poduszka powietrzna .........c.ccccevevueveneneeinincnene
Automatyczna kontrola predkosci jazdy .
Zdalne sterowanie radioodtwarzacza ......
Woyecieraczki i spryskiwacze szyby przedniej ...... 38
KierunkOWSKazy .........cccccevieinviniinieienieeeieienne 37
Komputer pokltadowy ........cccooiviviiinenniniene. 33

Automatyczne sterowanie klimatyzacja .........cccceeeevievieinineeennennn. 48
Reczne sterowanie Klimatyzacja ........oocevevveeeieienencnennccseneen 52
Podgrzewanie SI€dZen .........cceuvueeiririireneicieeee e 39
Ogrzewanie szyby tylnej i zewngtrznych lusterek wstecznych ....... 39




Deska rozdzielcza — kierownica po prawej stronie

Aktywne zawieszenie FOUR-C ...... 32,

Swiatta awaryjne ........ 39

Radioodtwarzacz ...... 149

Wskaznik temperatury silnika ......... WYSWIElACZ ..o 30
Predkosciomierz ...................... ObrotOmierz .........ccceeveeerveennnne .. 26
96 Licznik przebiegu catkowitego ....... Automatyczna skrzynia biegow ... .. 26
Licznik przebiegu dziennego ........... ZREAT ..o 26
Lampki kontrolne i ostrzegawcze .... Wskaznik temperatury zewngtrznej ...... 26
Wskaznik poziomu paliwa .................... 26
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m!v Swiatta drogowe i mijania ..... 35
/ A Swiatta pozycyjne .................. 35
‘ Swiatta przeciwmgielne ......... 35
Podswietlenie wskaznikow .... 35
Poziomowanie reflektorow .... 35

Automatyczne sterowanie klimatyzacja
Reczne sterowanie klimatyzacja
Podgrzewanie siedzeni ................

Ogrzewanie szyby tylnej i zewnetrznych lusterek wstecznych ....... 39

Regulacja potozenia Kierownicy .............ccccecueneene. 36
Poduszka powietrzna .........coceeeeveeireeincnenenenieens 9
Automatyczna kontrola predkosci jazdy .. .. 34
Zdalne sterowanie radioodtwarzacza ........... ... 155
Woycieraczki i spryskiwacze szyby przedniej .. 38
Kierunkowskazy ........ccccoeveiieiiiiiinieiiniesieieee 37
Komputer poktadowy .........ccoooeiviniininenieieie, 33




Whnetrze — Kierownica po lewej stronie

Drzwi i zamKi ....ccceoveveieniiinins 78
Autoalarm
Elektryczne sterowanie szyb ......... 41
Elektryczna regulacja lusterek ...... 42

Schowek podreczny ...... 63

Reczna regulacja przednich siedzen ............. 58
Elektryczna regulacja przednich siedzen ...... 60
Podgrzewanie siedzen ...........ccooveeverienieiennne 39 ==
Czyszczenie tapicerki ........oceceeveverenieneenne. 129

B

Mechaniczna skrzynia biegow .......... 91
Automatyczna skrzynia biegéw ........ 92
Hamulec postojowy .......ccccecevverrennenee. 40
Przetaczniki w konsoli $rodkowe;j ..... 31
8502691
Sktadanie tylnego siedzenia .................. 67

Sktadanie zagtowkow
Regulacja zagtowkow
Integralne podwyzszenie dla dziecka .... 22




Schowek podreczny ...... 63

Mechaniczna skrzynia biegow .......... 91
Automatyczna skrzynia biegéw ........ 92
Hamulec postojowy ........ccceeveeeeeennne. 40

Przetaczniki w konsoli srodkowe;j ..... 31

Reczna regulacja przednich siedzen

Elektryczna regulacja przednich siedzen
Podgrzewanie siedzen ............c.c.....
Czyszczenie tapicerki .............c........

Whnetrze — kierownica po prawej stronie

Drzwi i zamki
Autoalarm
Elektryczne sterowanie szyb
Elektryczna regulacja lusterek ..... 42

Sktadanie tylnego siedzenia .................... 67
Sktadanie zagloWkow ..........cccovveveenine 66
Regulacja zaglowkow ........ccoeveivinnne 66

Integralne podwyzszenie dla dziecka ..... 22




Okno dachowe

Elementy zewngtrzne

Mycie nadwozia samochodu .......................
Zabezpieczenie antykorozyjne ....................
Naprawa uszkodzen powtoki lakierowej ....

Pokrywa wlewu paliwa
Uzupetnianie paliwa ......... . 88

Wymiana pior wycieraczek ....

140

Wymiana zaréwki $wiatet drogowych
Wymiana zaréwki §wiatet mijania
Wymiana zaréwki $wiatet pozycyjnych
Wymiana zaréwki kierunkowskazow .......... .
Wymiana zaréwki §wiatet przec1wmg1elnych

Opony
Tarcze kot ..............

Hamulce ...................
Koto zapasowe .
Zmiana kota ...........

Zasady jazdy ekonomicznej
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Drzwi bagaznika .........cccoccevveceneineineiiecneceeenen
Wymiana zaréwki $wiatet cofania .........cccceceeveinenenn

Wymiana zaréwki $wiatet hamowania ..........................

Wymiana zaréwki $wiatet pozycyjnych ..
Wymiana zaréwki kierunkowskazow ............
Wymiana zaréwki $wiatla przeciwmgielnego
Wymiana zaré6wki o§wietlenia tablicy rejestracyjnej ....




Bezpieczenstwo

Pasy bezpieczenstwa

Poduszki powietrzne

Czolowe poduszki powietrzne

Boczne poduszki powietrzne

Kurtyny powietrzne

Ochrona przed urazami krggow szyjnych

Uktad hamulcowy

Uktady wspomagajace statecznos$¢ ruchu samochodu

Bezpieczenstwo przewozonych dzieci
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W czasie jazdy nalezy mieé
Zawsze zapigte pasy
bezpieczenstwa

Gdy pasy bezpieczenstwa nie sa zapigte, nawet
ostrzejsze hamowanie moze spowodowac
powazne obrazenia ciata!

Dlatego wszyscy jadacy samochodem powinni
mie¢ zapigte pasy bezpieczenstwa!

Nie zabezpieczeni pasami pasazerowie podro-
Zujacy na tylnym siedzeniu moga sita bezwtad-
nosci zosta¢ gwattownie rzuceni na oparcia
przednich foteli. W rezultacie moze dojs¢ do
powaznych obrazen ciata wszystkich osob
znajdujacych si¢ w samochodzie.

W celu zapigcia pasa bezpieczenstwa nalezy go
powoli wyciagnac i wsuna¢ sprzaczke w zaczep.
Odglos zatrzasnigcia potwierdzi prawidtowe
zapigcie pasa.

Normalnie pas bezpieczenstwa nie jest
blokowany i zapewnia pelna swobodg ruchow.

Pas blokuje si¢ i nie daje si¢ wyciagna¢ w naste-
pujacych sytuacjach:
® przy zbyt gwaltownym wyciagnigciu,
® przy hamowaniu i przyspieszaniu,
® przy silnym przechyle samochodu

w dowolna strong.
Maksymalne zabezpieczenie pas zapewni woOw-
czas, gdy dobrze przylega do ciata. Nie nalezy
nadmiernie odchyla¢ oparcia fotela do tyhu.
Pasy bezpieczenstwa sa tak skonstruowane,
aby zapewni¢ maksymalna ochrong przy nor-
malnym ustawieniu opar¢ foteli.

Pasy bezpieczenstwa

8801947d

Regulacja czesci biodrowej pasa
bezpieczenstwa
Czes¢ biodrowa pasa bezpieczenstwa powinna
by¢ utozona jak najnizej

O tym nalezy pamigtaé:

® unika¢ w ubiorze wszelkich elementow,
ktére utrudnia dobre przyleganie pasa bez-
pieczenstwa;

® pas bezpieczenstwa nie moze by¢ skrecony
ani czymkolwiek przycisnigty;

® ¢z¢$¢ biodrowa pasa bezpieczenstwa musi
spoczywac¢ nisko na biodrach — nie na
brzuchu;

® po zapigciu pasa bezpieczenstwa nalezy na-
piac jego czgs$¢ biodrowa, pociagajac czgs§¢
barkowa w sposob pokazany na rysunku.

Kazdy pas bezpieczenstwa jest przeznaczony
tylko dla jednej osoby!

W celu odpigcia pasa bezpieczenstwa nalezy
nacisna¢ czerwony przycisk w jego zaczepie.
Pas zwinie si¢ samoczynnie.

OSTRZEZENIE! N

Jezeli pas bezpieczenstwa doznat znacznego
obciazenia, np. w trakcie zderzenia, wymaga
w catosci (tzn. wraz z mechanizmem zwija-
jacym, sprzaczka oraz Srubami mocujacymi)
wymiany na nowy. Nawet gdy pas bezpie-
czenstwa wyglada na nieuszkodzony, mogta
nastapic utrata niektorych funkcji ochron-
nych. Pas bezpieczenstwa nalezy rowniez
wymieni¢, gdy nosi $lady uszkodzen lub
wyglada na zuzyty. Nie wolno samodzielnie
dokonywa¢ zadnych napraw ani przerébek
pasa bezpieczenstwa. Ta niezwykle wazna
dla bezpieczenstwa sprawa moze zajac si¢

tylko Autoryzowana Stacja Obstugi Volvo.




Poduszki powietrzne
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Czolowa poduszka powietrzna kierowcy Czolowa poduszka powietrzna pasazera Boczne poduszki powietrzne umieszczone sq
zamontowana jest we wktadce kierownicy zamontowana jest nad schowkiem w desce w oparciach przednich foteli
i oznaczona napisem ,,SRS” rozdzielczej i oznaczona napisem ,,SRS”
Czolowe i boczne poduszki powietrzne .
B __ , OSTRZEZENIE! AN
W celu dalszego podniesienia poziomu bezpieczenstwa, samochod ten ) ) ) ) )
poza standardowymi trzypunktowymi pasami bezpieczenstwa wyposa- deuszka powietrzna ma za zadanie .uzup.elmaé dzlgiame pasow bez-
zony jest dodatkowo w tzw. czotowe poduszki powietrzne. Informuja pieczenstwa i w Zadnym przypadku 1gh nie zastepuje. .
o tym napisy ,,SRS” wytloczone na kierownicy oraz na desce rozdzielczej Boczne poduszki powietrzne, stanowigce ochrong przy zderzeniach
po stronie pasazera, jezeli i tam jest poduszka powietrzna. Czotowa podu- bOCZHYC_h, 54 uzupe%maj.a(cym elementem systemu SIPS*. W celu
szka powietrzna po stronie kierowcy umieszczona jest we wktadce kota uzyslfama ,maksymalnej ochrony nalezy zawsze mie¢ zapigte pasy
kierownicy, a po stronie pasazera w desce rozdzielczej nad schowkiem bezpieczenstwa.

podrecznym.
Boczne poduszki powietrzne, bedace elementem systemu SIPS*, w jesz-  * Side Impact Protection System — system zabezpieczenia przed skutkami
cze wigkszym stopniu poprawiaja bezpieczenstwo jazdy. Umieszczonesa  zderzen bocznych.

wewnatrz opar¢ obu przednich foteli.




Uklad czolowych poduszek powietrznych SRS
(poduszki powietrzne w kole kierownicy i w desce
rozdzielczej)

W skiad uktadu wchodzi generator gazu (1), ktory jest potaczony z napet-
niang poduszka powietrzng (2). W przypadku odpowiednio silnego zde-
rzenia, czujnik (3) uruchamia detonator generatora gazu. W efekcie podu-
szka zostaje wypelniona gazem i rozwinigta. Przygnieciona poduszka po-
wietrzna oproznia si¢, amortyzujac uderzenie. Do wngtrza samochodu
wydziela si¢ przy tym pewna ilo§¢ dymu. Caty cykl od napetnienia do
oproznienia poduszki powietrznej trwa utamek sekundy.

UWAGA! Czujnik (3) reaguje w zréznicowany sposob, w zaleznosci od
tego, czy przednie pasy bezpieczenstwa sg zapigte, czy nie. Moze si¢
zdarzy¢, ze w czasie wypadku zostanie odpalona tylko jedna poduszka
powietrzna.

Dwustopniowe poduszki powietrzne

(Poduszki powietrzne o zr6znicowanym stopniu napeiniania)

Przy stabszym zderzeniu, lecz na tyle powaznym, by istniato ryzyko
odniesienia obrazen, poduszki napelniane sa do nieco wigcej niz potowy
swojej calkowitej objgtosci. Przy silniejszych zderzeniach poduszki
napelniane sa catkowicie.

Pasy bezpieczenstwa z napinaczami

Wszystkie pasy bezpieczenstwa w tym samochodzie wyposazone sa

w pirotechniczne napinacze (4). Maty tadunek wybuchowy umieszczony
w mechanizmie zwijajacym pasa bezpieczenstwa jest wyzwalany razem

z poduszkami powietrznymi w momencie zderzenia, napinajac pas i likwi-
dujac luz spowodowany np. obszernym ubraniem. Pozwala to na szybsze
przytrzymanie ciata przez pas w czasie kolizji. Napinacze przednich pasow
bezpieczenstwa odpalane sa tylko wtedy, gdy pasy te sa zapigte.

10

Czolowe poduszki powietrzne

Czolowe poduszki powietrzne
— wersja z kierownica po lewej stronie

8801896

1. Generator gazu 3. Czujnik
2. Poduszka powietrzna 4. Napinacz pasa bezpieczenstwa

— wersja z kierownica po prawej stronie

88019230



Boczne poduszki powietrzne

Boczne poduszki powietrzne Uklad bocznych poduszek powietrznych SIPS

- Wersja V4 kierownicq po lewej stronie W skiad uktadu wchodzi generator gazu (3), elektryczne czujniki,
przewody elektryczne (2) oraz boczne poduszki powietrzne (1). Przy
odpowiednio silnym zderzeniu czujnik wyzwala generator gazu, ktory
napetnia boczna poduszke powietrzna, rozwijajaca si¢ pomigdzy ciatem
osoby siedzacej na fotelu a panelem drzwi. Nast¢pnie gaz uchodzi

z poduszki. Napehienie bocznej poduszki powietrznej nastgpuje tylko
po stronie zderzenia.

8801920d

1. Boczna poduszka powietrzna
2. Przewdd
3. Generator gazu

— wersja z kierownicg po prawej stronie

—— 1

88019224
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Lampka ostrzegawcza w zespole wskaznikow

Obwody elektryczne poduszek powietrznych znajduja si¢ pod statym
nadzorem modutu diagnostyczno-sterujacego, a ich stan obrazowany jest
za pomoca lampki ostrzegawczej w zespole wskaznikow. Po obroceniu
wylacznika zaptonu do pozycji I, 11, lub III lampka ta zapala si¢, a nastgp-
nie gasnie, gdy modut diagnostyczno-sterujacy stwierdzi, ze uktad jest
sprawny. Trwa to okoto 7 sekund.

OSTRZEZENIE! N

Jezeli lampka ostrzegawcza poduszki powietrznej $wieci si¢ podczas
jazdy, oznacza to nieprawidtowy stan uktadu SRS. W takiej sytuacji
nalezy skontaktowac si¢ z Autoryzowana Stacja Obstugi Volvo.

Czolowe i boczne poduszki powietrzne
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Oznaczenie pasow bezpieczenstwa z napinaczami
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Nalepka na stupku lewych tylnych drzwi

Na nalepce umieszczonej na stupku lub stupkach drzwiowych podany jest
rok i miesigc, w ktorym poduszki powietrzne oraz napinacze pasow
bezpieczenstwa nalezy podda¢ przegladowi i ewentualnie wymienié.
Czynnos$ci te moze wykonac¢ tylko Autoryzowana Stacja Obstugi Volvo.
Nie wolno samodzielnie podejmowaé zadnych prac przy uktadach SRS

i SIPS. W razie jakichkolwiek watpliwos$ci zwiazanych z tymi uktadami
nalezy zwr6ci¢ si¢ do Autoryzowanej Stacji Obstugi Volvo.

OSTRZEZENIE! N

Nie wolno samodzielnie przeprowadza¢ zadnych napraw uktadow
czotowych i bocznych poduszek powietrznych. Ingerencja w uktad
moze doprowadzi¢ do jego wadliwego dziatania i zagrozi¢ bezpie-
czenstwu jadacych. Prace nad tym systemem moga by¢ przeprowa-
dzane tylko przez Autoryzowane Stacje Obstugi Volvo.
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Odpalenie czolowej poduszki powietrznej po
stronie pasazera

Czolowa poduszka powietrzna po
stronie pasazera (wyposazenie
opcjonalne)

Napetiona czolowa poduszka powietrzna po
stronie pasazera ma objgto$¢ okoto 150 litrow,
natomiast po stronie kierowcy jedynie okoto
65 litrow, ze wzgledu na obecno$¢ kierownicy.

Jednak w czasie zderzenia obydwie poduszki
powietrzne daja taki sam stopien ochrony.

Czolowe i boczne poduszki powietrzne

OSTRZEZENIE! VAN
Czolowa poduszka powietrzna po stronie
pasazera

® Pasazer na przednim fotelu nie powinien
pochylaé si¢ w strong deski rozdzielczej,
siedzie¢ na krawedzi fotela ani w innej
nietypowej pozycji. Powinien siedzie¢
prosto, z plecami na oparciu ustawionym
mozliwie pionowo. Pas bezpieczenstwa
powinien by¢ lekko napigty.

® Stopy powinny spoczywaé na podtodze (nie
na desce rozdzielczej, siedzeniu, kieszeni
drzwiowej lub wystawione przez okno).

® Nie wolno zezwala¢ dzieciom na stawa-
nie lub siadanie przed przednim fotelem
pasazera.

® W samochodzie wyposazonym w czoto-
wa poduszke powietrzna pasazera nie
wolno na przednim fotelu mocowac¢ fote-
lika ani podwyzszenia dla dziecka.

® Na przednim fotelu nie moga siada¢
osoby o wzroscie ponizej 140 cm.

® Zadne przedmioty ani akcesoria nie moga
by¢ mocowane do lub w poblizu panelu
znapisem ,,SRS” nad schowkiem w desce
rozdzielczej. Nie wolno niczego umiesz-
czaé¢ w obszarze dziatania poduszki po-
wietrznej.

® Na podtodze, siedzeniach i desce roz-
dzelczej nie powinny znajdowac si¢ lu-
zem zadne przedmioty.

® Nie wolno ingerowa¢ w zadne elementy
uktadu SRS w kole kierowniczym ani w pa-
nelu nad schowkiem w desce rozdzielczej.

OSTRZEZENIE! VAN

Na kierownicy i desce rozdzielczej nie
wolno umieszczaé zadnych elementow
ozdobnych ani naklejek!

OSTRZEZENIE! N

Boczne poduszki powietrzne

® Na fotele mozna naktada¢ jedynie orygi-
nalne pokrowce Volvo lub pokrowce do-
puszczone przez Volvo do stosowania na
fotele, w ktorych zamontowane sa boczne
poduszki powietrzne.

® Pomigdzy zewngtrznymi bokami foteli
apanelem wewngtrznym drzwi nie wolno
umieszcza¢ akcesoriow samochodowych
ani zadnych innych przedmiotow, ponie-
waz mogloby to spowodowaé wadliwe
zadziatanie bocznych poduszek powie-
trznych.

® Nie wolno ingerowa¢ w zadne elementy
uktadu bocznej poduszki powietrzne;.
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Poduszka powietrzna wyklucza mozliwosé
umieszczenia fotelika dla dziecka!

Fotelik dziecigcy i poduszka
powietrzna

Umieszczenie fotelika lub podwyzszenia dla
dziecka na siedzeniu chronionym przez czotowa
poduszke powietrzna grozi dziecku odniesie-
niem powaznych obrazen ciata, gdy w czasie
wypadku poduszka zadziata.

W samochodzie wyposazonym w czolowa
poduszke powietrzng pasazera najbezpiecz-
niejszym miejscem do zamocowania fotelika
dziecigcego jest tylne siedzenie.

W samochodzie wyposazonym jedynie w bo-
czne poduszki powietrzne, na przednim fotelu
pasazera mozna zamocowac fotelik dziecigcy
lub podwyzszenie dla dziecka.
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Czolowe i boczne poduszki powietrzne

Nie wolno przewozi¢ dzieci na przednim fotelu
pasazera chronionym przez czotowa poduszke
powietrzna (dotyczy to rowniez wszystkich
0s0b 0 wzroscie ponizej 140 cm). Dziecko
nalezy posadzi¢ w specjalnym foteliku lub na
integralnym podwyZszeniu na tylnym siedzeniu
samochodu.

OSTRZEZENIE! /N

Nie wolno umieszczac¢ fotelika ani podwyz-
szenia dla dziecka na przednim siedzeniu
pasazera chronionym przez czotowa
poduszke powietrzna.

Napetniona boczna poduszka
powietrzna

Boczna poduszka powietrzna

Uktad bocznych poduszek powietrznych SIPS
jest uruchamiany przez czujniki elektryczne.
Boczne poduszki powietrzne umieszczone sa

w ramie oparcia fotela kierowcy i pasazera,

a czujniki znajduja si¢ wewnatrz srodkowego
itylnego stupka nadwozia. Napetniona poduszka
powietrzna ma obj¢tos¢ okoto 12 litrow.
Boczna poduszka powietrzna zostaje odpalona
tylko po stronie zderzenia.
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Kurtyny powietrzne (uklad IC)

Kurtyny powietrzne chronia glowy jadacych przed uderzeniem w elemen-
ty wngtrza kabiny. Chronig rowniez przed kontaktem z obiektami, z kto-
rymi samochdd zderzyt sig. Dziatanie ochronne obejmuje zaréwno podro-
zujacych na przednich fotelach, jak i na skrajnych miejscach tylnego sie-
dzenia. Kurtyny ukryte sa wewnatrz podsufitki. Zasigg dzialania ochron-
nego napelnianych gazem kurtyn pokrywa gorna czg$¢ kabiny samochodu
w obrgbie przednich i tylnych siedzen. Kurtyny powietrzne uruchamiane
sa przez czujniki zderzenia uktadu SIPS w momencie uderzenia w bok
samochodu. Po odpaleniu kurtyna zostaje wypetniona gazem z umiesz-
czonego w jej tylnej czgsci generatora.

Podczas jazdy nalezy zawsze mie¢ zapigte pasy
bezpieczenstwa!

Jezeli na tylnym siedzeniu tego samochodu podrdzuja pasazerowie, za-
glowki tego siedzenia powinny by¢ wyprostowane, a zagtowek srodkowy
powinien by¢ wyregulowany odpowiednio do wzrostu jadacego.

Kurtyny powietrzne

N

OSTRZEZENIE! N

® Nie wolno przykrecac ani w jakikolwiek inny sposéb mocowac
czegokolwiek do podsufitki, stupkéw drzwiowych i bocznych pa-
neli tapicerskich. Mogtoby to zaktoci¢ dziatanie zamontowanych
tam elementow stuzacych bezpieczenstwu jazdy.

® Jezeli oparcie tylnego siedzenia jest ztozone, bagaze i fadunki moga
by¢ umieszczane do wysokosci 50 mm ponizej gornego brzegu
szyb w tylnych drzwiach samochodu. W przeciwnym wypadku
moze dojs$¢ do utraty dziatania ochronnego ukrytych w podsufitce
kurtyn.
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Ochrona przed urazami kregow szyjnych

85022130

OSTRZEZENIE! VAN

Nalezy uwaza¢, aby nie zablokowac
dziatania ochronnego uktadu WHIPS!
W przypadku ztoZenia do przodu
oparcia tylnego siedzenia, odpowiada-
jacy mu przedni fotel nalezy tak usta-
wic, aby nie dotykat ztozonego oparcia.
Nalezy unika¢ umieszczania za przedni-
mi fotelami pudet lub podobnych tadun-
kow, weiskanych pomigdzy oparcie
przedniego fotela, a poduszke tylnego
siedzenia.

Uklad WHIPS

W sktad uktadu wchodza pochtaniajace energi¢ oparcia oraz specjalne;j
konstrukeji zagtowki obu przednich foteli.

Fotel z systemem zabezpieczenia WHIPS

Zabezpieczenie przed urazami krggow szyjnych WHIPS dziata w sytuacji
zderzenia od tytu, w zalezno$ci od kata uderzenia, predkosci i konstrukeji
pojazdu, ktory najechat na tyt tego samochodu. Dziatanie zabezpieczenia
polega na lekkim odchyleniu opar¢ przednich foteli do tytu, co powoduje
odpowiednia zmiang pozycji ciala kierowcy i pasazera. W ten sposdb
ograniczone zostaje ryzyko urazu kreggow szyjnych.

Prawidlowa pozycja na fotelu

W celu zapewnienia maksymalnego dziatania ochronnego, kierowca i pa-
sazer powinni siedzie¢ na srodku swoich foteli, zachowujac mozliwie naj-
mniejsza odlegto§¢ pomigdzy zaglowkiem a glowa.

Uklad WHIPS i fotelik dziecigcy

Uktad WHIPS nie wptywa w sposob negatywny na bezpieczenstwo dziecka
przewozonego na odpowiednim foteliku. Jezeli po stronie pasazera nie ma
czotowej poduszki powietrznej, fotelik dziecigcy moze zosta¢ umieszczony
na przednim siedzeniu samochodu. Dziatania uktadu WHIPS nie zaktdca row-
niez umieszczenie na tylnym siedzeniu samochodu fotelika dziecigcego usta-
wionego tylem do kierunku jazdy 1 wspartego na oparciu przedniego fotela.

OSTRZEZENIE! N

W przypadku, gdy fotel byt narazony na znaczne obciazenie — na przy-
ktad w trakcie zderzenia — uktad WHIPS powinien zosta¢ poddany prze-
gladowi w Autoryzowanej Stacji Obstugi Volvo. Nawet gdy fotel wygla-
da na nieuszkodzony, mogto nastapi¢ uruchomienie uktadu WHIPS, nie
powodujace widocznych oznak uszkodzenia. Mogta nastapi¢ utrata funk-
¢ji ochronnych uktadu. Nawet przy drobniejszych kolizjach zwiazanych
z najechaniem na tyt tego samochodu nalezy zleci¢ Autoryzowanej Sta-
cji Obstugi Volvo sprawdzenie uktadu. Nie wolno samodzielnie dokony-
wac¢ zadnych napraw lub modyfikacji foteli oraz samego uktadu WHIPS!




Kiedy poduszki i kurtyny powietrzne zadzialaja?

Uktad SRS rejestruje kolizj¢ na podstawie sity hamowania i spadku pred-
kosci spowodowanego zderzeniem. Czujnik w tym uktadzie rozstrzyga,
czy zderzenie nosi znamiona wymagajace odpalenia poduszek powie-
trznych, czy nie.

Podkreslenia wymaga fakt, iz decydujace znaczenie ma nie tylko stopien
deformacji nadwozia, ale rowniez wielko$¢ spadku predkosci w momen-
cie zderzenia. Czujnik w uktadzie SRS powoduje odpalenie czotowych
poduszek powietrznych, gdy jadacy na przednich fotelach sa zagrozeni
uderzeniem w deske rozdzielcza lub kierownice.

Powyzsze uwagi dotycza rowniez bocznych poduszek i kurtyn powie-
trznych, z ta jednak réznica, ich odpalenie nastgpuje jedynie w przypadku
bocznych kolizji, gdy samochod zostanie uderzony z odpowiednig sita.

UWAGA! Czotowe poduszki powietrzne, boczne poduszki powietrzne
oraz kurtyny powietrzne moga zosta¢ odpalone jedynie raz w trakcie ko-
lizji, przy odpowiednim kierunku sity uderzenia.

W razie odpalenia poduszek powietrznych zalecane jest nastgpujace

postgpowanie:

® Samochdd nalezy odholowa¢ do Autoryzowanej Stacji Obstugi Volvo,
nawet jesli jest w stanie sam jechac. Nie jest zalecana jazda z odpalo-
nymi poduszkami powietrznymi.

® Nalezy zleci¢ Autoryzowanej Stacji Obstugi Volvo wymiang odpo-
wiednich elementow uktadéw SRS, SIPS oraz IC.

Czolowe i boczne poduszki oraz kurtyny powietrzne

OSTRZEZENIE! N

W srodkowej konsoli znajduja si¢ czujniki uktadu SRS. W przypadku
zalania podtogi woda nalezy odtaczy¢ zaciski akumulatora w komorze
silnika. Nie wolno uruchamia¢ silnika, poniewaz moze to spowodowac
odpalenie poduszek powietrznych. Samochdd nalezy odholowaé do
Autoryzowanej Stacji Obstugi Volvo.

OSTRZEZENIE! N

Nie nalezy jechac¢ z odpalonymi poduszkami powietrznymi, poniewaz
moga one ogranicza¢ mozliwos¢ kierowania. Ponadto moglo rowniez
nastapi¢ uszkodzenie innych uktadow zwiazanych z bezpieczen-
stwem. Intensywny kontakt z dymem i pytem powstalymi przy odpa-
laniu poduszek powietrznych moze powodowa¢ podraznienia oczu

i skory. W razie wystapienia podraznien nalezy miejsce przemy¢
zimna woda i ewentualnie skontaktowac si¢ z lekarzem. Rozwijajaca
si¢ z duza predkoscia poduszka moze spowodowac otarcia i oparzenia
naskorka.
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@ Uklad hamulcowy

W razie awarii jednego z obwodow ukta-
du hamulcowego samochdd nadal mozna zaha-
mowac. Na pedat hamulca nalezy wtedy wywie-
ra¢ jednostajny, silniejszy niz zazwyczaj nacisk
— nie naciskac¢ go w sposob pulsacyjny. Pedat
hamulca zapada si¢ glebiej i jest bardziej
,-migkki” niz zazwyczaj. Uzyskanie normalnej
skutecznos$ci hamowania wymaga silniejszego
nacisku na pedat.

Wspomaganie w ukladzie hamulcowym
dziala jedynie przy pracujacym silniku.

Gdy samochdd jedzie sita rozpedu lub jest holo-
wany z wytaczonym silnikiem, pedal hamulca
wymaga okoto 5 razy wigkszej sity nacisku niz
wtedy, gdy silnik pracuje.

Pedal hamulca wydaje si¢ sztywny i twardy.

Zawilgocenie tarcz hamulcowych i okladzin
ciernych wplywa na sprawno$¢ hamowania!
Podczas jazdy przy intensywnych opadach desz-
czu, przejezdzania przez katuze lub w trakcie
mycia samochodu ulegaja zamoczeniu elementy
uktadu hamulcowego. Wptywa to negatywnie na
wspolczynnik tarcia oktadzin ciernych, co odczu-
wane jest jako opoznione zadziatanie hamulcow.
W przypadku diugiej jazdy w czasie opadow
deszczu lub mokrego $niegu nalezy od czasu do
czasu delikatnie nacisna¢ pedal hamulca, co po-
woduje rozgrzanie i osuszenie oktadzin ciernych.
Dobrze jest wykona¢ to rowniez przed zamierzo-
nym zatrzymaniem samochodu, a takze po umy-
ciu samochodu oraz rozpoczynajac jazde w wa-
runkach duzej wilgotno$ci lub gdy jest zimno.
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Uklad hamulcowy, ABS i EBD

Gdy hamulce s3 mocno obcigzone
Podczas jazdy w wysokich gorach lub po drogach
0 podobnym charakterze hamulce sa mocno ob-
ciazone, nawet gdy pedat nie jest szczegdlnie
mocno naciskany. Poniewaz predkos¢ jazdy z re-
guly jest nieduza, hamulce nie sa chtodzone tak
skutecznie, jak podczas jazdy w terenie plaskim.
Dlatego, aby nie przecigzy¢ hamulcow zalecane
jest zredukowanie biegu i zjazd ze wzniesienia
na tym samym biegu, na ktérym nastgpowato
wjezdzanie pod goérg. W ten sposob skuteczniej
wykorzystywane jest hamowanie silnikiem, a ha-
mulce sa uruchamiane na krotszy czas.
Nalezy réwniez pamigtaé, ze podczas jazdy z przy-
czepa hamulce sa jeszeze bardziej obciazone.
Uklad ABS

Uktad ABS przeciwdziata zablokowaniu
kot w trakcie hamowania. Pozwala w ten sposob
zachowa¢ mozliwie najlepsza kierowalno$¢ samo-
chodu przy hamowaniu, umozliwiajac na przyktad
skuteczniejsze manewrowanie w celu ominigcia
przeszkody. Mimo ze uktad ABS nie zwigksza sity
hamowania, jednak dzigki temu, Ze poprawia
sterownos¢, a co za tym idzie utatwia panowanie
nad pojazdem, przyczynia si¢ do podwyzszenia
poziomu bezpieczenstwa.

Po uruchomieniu silnika i osiagnigciu przez samo-
chéd predkosci 20 km/h przez krotki czas styszalne
i wyczuwalne sa objawy samoczynnego testowa-
nia uktadu. Pracy uktadu ABS towarzyszy chara-
kterystyczny odgtos i lekkie pulsowanie pedatu
hamulca. Jest to objaw catkowicie prawidtowy.

UWAGA! W celu wykorzystania maksimum
mozliwosci uktadu ABS, pedat hamulca nalezy
naciska¢ z pelna sita. Nie zwalnia¢ nacisku na
pedat gdy wyczuwalne jest jego pulsowanie.
Wskazane jest prze¢wiczenie manewru hamo-
wania z uktadem ABS w dogodnym do tego celu
miejscu.

Symbol ABS $wieci sig ze stalg intensywnoscia:
Przez okoto dwie sekundy po uruchomieniu
samochodu, sygnalizujac testowanie uktadu.

® Gdy uktad ABS zostat wytaczony z powodu
awarii.

Elektroniczny uklad rozdzielajacy
sile hamowania (uklad EBD)

Elektroniczny uktad rozdzielajacy sit¢ hamowa-
nia (uktad EBD) jest czg$cia uktadu ABS. Uktad
EBD reguluje sil¢ hamowania tylnych koét, umo-
zliwiajac uzyskanie najskuteczniejszego hamo-
wania. Pracy uktadu towarzyszy charaktery-
styczny odglos i pulsowanie pedatu hamulca.

OSTRZEZENIE! N

W przypadku zaswiecenia si¢ obu symboli
ostrzegawczych — ukladu hamulcowego (D
i ukladu ABS ®) — istnieje ryzyko, ze pod-
czas silnego hamowania tyt samochodu bg-
dzie miat tendencj¢ do zarzucania. Jezeli po-
ziom ptynu hamulcowego jest prawidlowy,
mozna przy zachowaniu szczegdlnej ostroz-
nosci dojecha¢ samochodem do najblizszej
Autoryzowanej Stacji Obstugi Volvo w celu
sprawdzenia uktadu hamulcowego.




Uklady kontroli napedu
i stabilizacji toru jazdy

(uklady STC i DSTC)*

Uktad STC (Stability and Traction Control) taczy
w sobie funkcje kontroli sity napedowej (TC)

i stabilizacji dynamicznej (SC).

Uktad DSTC (Dynamic Stability and Traction
Control) faczy w sobie funkcje kontroli sity
napedowej (TC), stabilizacji dynamicznej (SC),
przeciwdziatania po$lizgowi bocznemu (AYC)
1 wspomagania hamowania awaryjnego (EBA).

Kontrola sily napedowe;j

W przypadku, gdy jedno z két napgdowych zaczy-
na sig $lizgaé, nastgpuje przetaczenie przekazywa-
nia mocy na koto, ktore zachowato przyczepnosé.
W takiej sytuacji, w celu zwigkszenia sity napedo-
wej konieczne moze by¢ silniejsze niz zwykle wei-
$nigcie pedatu przyspieszania. Pracy ukladu towa-
rzyszy pulsujacy odgtos. Jest to objaw catkowicie
prawidlowy. Funkcja kontroli sity napgdowej dzia-
Ta najskuteczniej przy matych predkosciach jazdy
i nie ma mozliwosci jej wytaczenia.

Stabilizacja dynamiczna

Gdy podczas przyspieszania kota napgdowe zaczy-
naja tracié¢ przyczepnos¢, funkcja stabilizacji dyna-
micznej zmniejsza przekazywany na nie moment
obrotowy. Poprawia to wiasnosci trakcyjne poja-
zdu i zwigksza bezpieczenstwo jazdy. W pewnych
szczegoblnych warunkach wytaczenie funkcji stabi-
lizacji dynamicznej pozwala uzyskac wigksze
przyspieszenie, na przyktad podczas jazdy z tan-
cuchami na kotach, w glgbokim $niegu lub piachu.
Do wylaczania tej funkeji stuzy przycisk DSTC.

Uklady wspomagajace statecznos¢ ruchu samochodu

Przeciwdzialanie poslizgowi bocznemu
Dziatanie tej funkcji polega na przyhamowywa-
niu jednego lub wigkszej liczby kot jezdnych

w celu przywrdcenia statecznosci samochodu
w warunkach poslizgu bocznego. Towarzyszy
temu pulsujacy odglos, a pedat hamulca wydaje
si¢ twardszy niz zwykle. Ze wzgledow bezpie-
czenstwa funkcja przeciwdziatania poslizgowi
bocznemu jest zawsze aktywna i nie ma mozli-
wosci jej wylaczenia.

Funkcja przeciwdzialania poslizgowi
bocznemu w wersji V70 R

W wersji ,,R” funkcjg t¢ mozna wylaczac i wia-
czaé przyciskiem DSTC. Za kazdym razem jed-
nak konieczne jest trzykrotne powtorzenie pole-
cenia (w sumie przycisk nalezy nacisnaé pig¢
razy). Wytaczenie funkcji sygnalizowane jest
komunikatem ,,DSTC ANTI-SKID OFF” na
wyswietlaczu.

Wspomaganie hamowania awaryjnego
Funkcja wspomagania hamowania awaryjnego
jest integralnym elementem uktadu DSTC. Poz-
wala ona uzyska¢ maksymalna sitl¢ hamowania
natychmiast po gwaltownym nacisnigciu pedatu
hamulca. Uktad rozstrzyga, czy hamowanie jest
awaryjne na podstawie szybkos$ci nacisnigcia
pedatu hamulca. Wspomaganie hamowania
awaryjnego dziata przy kazdej predkosci jazdy.
Ze wzgledow bezpieczenstwa nie ma mozliwo-
$ci wylaczenia tej funkcji.

UWAGA! Uruchomieniu funkcji wspomagania
hamowania awaryjnego i maksymalnemu
zwigkszeniu sity hamowania towarzyszy obni-
zenie si¢ pedalu hamulca. Nalezy wtedy konty-

nuowaé¢ hamowanie bez zwalniania nacisku na
pedat. Po zwolnieniu pedatu funkcja wspoma-
gania hamowania awaryjnego przestaje dziatac.

Przycisk STC lub DSTC

Przycisk ten, umieszczony na srodkowej
konsoli, stuzy do chwilowego ograniczania
dziatania uktadu STC lub DSTC.

Swiecenie si¢ diody kontrolnej w przycisku
sygnalizuje wlaczenie wszystkich funkeji uktadu
STC lub DSTC (jezeli nie nastapila jego awaria).
Ograniczone dziatanie uktadu oznacza wytaczenie
funkcji stabilizacji dynamicznej (oraz funkcji
przeciwdziatania poslizgowi bocznemu — tylko
dla wersji ,,R”). Pozostate funkcje uktadu dziataja
normalnie.

UWAGA! W celu ograniczenia dziatania ukta-
du nalezy przycisk STC lub DSTC przytrzymaé
wcisnigty przez co najmniej po6t sekundy, co
podyktowane jest wzgledami bezpieczenstwa.

W tej sytuacji dioda kontrolna w przycisku gas-
nie, a na wyswietlaczu pojawia si¢ komunikat
»STC SPIN CONTROL OFF” lub ,,DSTC
SPIN CONTROL OFF”. W wersji ,,R” wyswie-
tlane jest: ,,DSTC REDUCED FUNCTION”.
Po kazdym uruchomieniu silnika przywracane
sa wszystkie funkcje uktadu STC lub DSTC.

*: Uktad STC lub DSTC stanowi wyposazenie
opcjonalne, zalezne od wersji samochodu.
W wersji ,,R” montowany jest standardowo.
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Uklady kontroli napedu
i stabilizacji toru jazdy
(uklady STC i DSTC) — cd.

Symbol ostrzegawczy /& blyska, gdy...
dziata funkcja stabilizacji dynamlczne],
zapobiegajac utracie przyczepnosci kot
napgdowych do nawierzchni.

® dziata funkcja kontroli napgdu, poprawiajac
wlasnosci trakcyjne samochodu.

® (dziala funkcja przeciwdziatania poslizgowi
bocznemu, pomagajac utrzymac tor jazdy.

Symbol ostrzegawczy Swieci si¢ przez

2 sekundy, gdy...

® zostanie uruchomiony silnik (sygnalizujac
kontrolg uktadu).

Dioda kontrolna w przycisku nie Swieci si¢

i na wySwietlaczu pojawia si¢ komunikat

»STC SPIN CONTROL OFF” lub ,,DSTC

SPIN CONTROL OFF” (w wersji ,R”:

»DSTC REDUCED FUNCTION”), gdy...

® zostanie wylaczona funkcja stabilizacji
dynamicznej na skutek naci$nigcia przycisku
DSTC.

Symbol ostrzegawczy /N $wieci sie ze stala

intensywnos$cig i na wySwietlaczu pojawia si¢

komunikat ,, TRACTION CONTROL

TEMPORARILY OFF”, gdy...

® nastapito czasowe wylaczenie funkcji kon-
troli napgdu z powodu przegrzania hamul-
cow. Gdy temperatura uktadu hamulcowego
wréci do normy, kontrola napgdu zostanie
automatycznie przywrocona.
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Uklady wspomagajace statecznos¢ ruchu samochodu

Symbol ostrzegawczy /\ $wieci si¢ ze stalg

intensywnos$cia i na wySwietlaczu pojawia sig¢

komunikat ,,ANTI-SKID SERVICE

REQUIRED”, gdy...

® uktad nie dziata z powodu wystapienia
awarii.

OSTRZEZENIE! N

W normalnych warunkach uktad STC lub
DSTC poprawia bezpieczenstwo jazdy, jed-
nak nie nalezy tego traktowac jako zachety do
zwigkszenia predkosci. Nalezy zawsze prze-
strzega¢ zwyktych §rodkow ostroznosci zale-
canych przy pokonywaniu zakretow i jezdzie
na §liskiej nawierzchni.

Nalezy pamigtaé, ze wylaczenie niektorych
funkcji uktadu STC lub DSTC powoduje
zmiang wlasnosci jezdnych samochodu.

Rozpoznawanie przyczepnosci
nawierzchni (opcja)

Funkcja rozpoznawania przyczepnosci nawierz-
chni ocenia wielko$¢ sity tarcia pomigdzy opo-
nami samochodu a nawierzchnig drogi.

Jej zadaniem jest natychmiastowe ostrzeganie
kierowcy o pojawieniu si¢ $liskiej nawierzchni.

Funkcja rozpoznawania przyczepno$ci nawie-
rzchni zaczyna dziata¢ poczawszy od niewiel-
kiej predkosci jazdy i ze wzgledow bezpieczen-
stwa nie ma mozliwosci jej wylaczenia.

Symbol ostrzegawczy Swieci sig, gdy...
® zostanie stwierdzony spadek przyczepnosSci
nawierzchni.

Symbol ostrzegawczy /N zaswieci sig¢ na z6lto

i zostanie wyswietlony komunikat ,,RFD

SERVICE REQUIRED”, gdy...

® funkcja rozpoznawania przyczepnosci na-
wierzchni nie dziata na skutek awarii.



8801888

Czes¢ biodrowq pasa bezpieczenstwa
ulozy¢ jak najnizej

Wskazowki dla kobiet cigzarnych

Kobiety cigzarne powinny ze szczegolna
ostroznos$cia uzywacé paséw bezpieczenstwa.
Pas nalezy utozy¢ tak, aby nie wywierat
niepotrzebnego nacisku na brzuch, a czgsé
biodrowa poprowadzona byla jak najnize;j.

Bezpieczenstwo przewozonych dzieci

Dzieci powinny siedzie¢ wygodnie
i bezpiecznie

Nalezy pamigtaé, ze dzieci niezaleznie od wieku
i wzrostu powinny by¢ zawsze przypigte pasami
bezpieczenstwa. Nie wolno trzymaé dziecka na
kolanach!

Rodzaj zastosowanego zabezpieczenia i jego
ustawienie nalezy dobra¢ w zalezno$ci od masy
ciata dziecka.

Zalecane jest stosowanie fotelikow dziecigcych
i poduszek specjalnie zaprojektowanych do sa-
mochodéw Volvo. Wybierajac urzadzenia fir-
mowane przez Volvo zyskuje si¢ pewnos¢, ze
punkty i elementy mocowania bgda wtasciwie
ustawione i odpowiednio wytrzymate.

Najmniejsze dzieci powinny by¢ sadzane w fote-
likach ustawionych tytem do kierunku jazdy.
Daje to dzieciom w wieku do 3 lat maksymalny
zakres ochrony.

UWAGA! Ustawodawstwo wielu krajow
okresla wymagania dotyczace przewozenia
dzieci. W kazdym odwiedzanym kraju nalezy
dostosowac¢ si¢ do obowiazujacych przepisow.

OSTRZEZENIE! /N

Nie wolno mocowac fotelika dziecigcego na
przednim siedzeniu samochodu wyposazo-
nego w czotowa poduszke powietrzna po
stronie pasazera.

Wazne zalecenia!

Instalujac fotelik dziecigey innego wytworcy
nalezy uwaznie przeczytac i $cisle przestrzegac
instrukcji montazu. Nalezy przy tym pamigtac
o nastegpujacych zaleceniach ogdélnych:

Nie nalezy uzywac podwyzszen ani foteli-
kéw dziecigeych ze stalowa rama lub innymi
elementami, ktore moglyby wywieraé nacisk
na przycisk zwalniajacy zaczep pasa bezpie-
czenstwa, poniewaz moga spowodowac
przypadkowe odpigcie pasa.

Firma Volvo oferuje wybor fotelikow dzie-
cigeych, zaprojektowanych i przetestowanych
do stosowania w samochodach tej marki.
Fotelik dziecigcy nalezy ustawi¢ zgodnie

z zaleceniami jego producenta.

Tasm mocujacych fotelik nie wolno wiazaé
do sprezyn siedzenia, prowadnic, ani jakich-
kolwiek innych elementdéw konstrukcyjnych
od spodu fotela, ktére moga miec ostre
krawedzie.

Oparcie fotelika oprze¢ o deskg rozdzielcza
samochodu.

Nie wolno opierac¢ gornej czgsci oparcia
fotelika o przednia szybg pojazdu.

Nie wolno mocowa¢ fotelika dziecigcego na
przednim siedzeniu samochodu wyposazone-
go w czolowa poduszke powietrzng po stronie
pasazera.

UWAGA! W razie jakiekolwiek trudnosci przy
instalowaniu wyposazenia stuzacego bezpieczen-
stwu dzieci nalezy skontaktowac si¢ z wytworca
tego wyposazenia i poprosi¢ o blizsze wskazowki.
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Podnoszenie skrajnej poduszki
siedzenia

1. Pociagajac za uchwyt unies¢ poduszke
siedzenia.

2. Uchwyci¢ dwiema rgkami i przesunaé
poduszke do tytu.

3. Docisnaé, az poduszka siedzenia zostanie
zablokowana.

88021262

Sprawdzié, czy pas bezpieczenstwa doktadnie
opina ciato dziecka i nie jet luzny ani skrgcony.
Aby zapewni¢ maksymalne dziatanie ochronne,
pas powinien by¢ prawidlowo utozony na ra-
mieniu dziecka, a cz¢$¢ biodrowa pasa powinna
by¢ poprowadzona nisko. Pas nie moze dotykac
szyi dziecka ani przechodzi¢ pod ramieniem.

Integralne podwyzszenia na skrajnych miejscach tylnego siedzenia zostaty spec-
jalnie zaprojektowane w celu zapewnienia optymalnego zabezpieczenia przewozo-
nym dzieciom. W polaczeniu ze standardowymi pasami bezpieczenstwa integralne
podwyzszenia sa dopuszczone dla dzieci o masie ciala pomigdzy 15 a 36 kg.
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—— Integralne podwyzszenie dla dziecka na tylnym siedzeniu (wyposazenie opcjonalne) ——

85027782
W

Opuszczanie skrajnej poduszki
siedzenia

1. Pociagnaé za uchwyt.

2. Przesuna¢ poduszke siedzenia na swoje
miejsce, a nastgpnie docisnaé, az zostanie
zablokowana.

UWAGA! Przed zlozeniem oparcia tylnego
siedzenia nalezy opusci¢ jego poduszke.



— Zaczepy montazowe fotelikow dziecigcych Isofix (wyposazenie opcjonalne), akcesoria —

OSTRZEZENIE! VAN

W przypadku, gdy integralne podwyzszenie
dla dziecka zostanie poddane dziataniu zna-
cznych sit — na przyktad w wyniku zderze-
nia, wymaga w cato$ci wymiany wraz z pa-
sem bezpieczenstwa i jego srubami mocu-
jacymi. Nawet jesli integralne podwyzszenie
dla dziecka wyglada na nieuszkodzone, nie-
ktdre jego wtasnosci ochronne mogty zostac
utracone. Rowniez mocno zuzyte lub znisz-
czone podwyzszenie wymaga wymiany. Po-
niewaz jest to element bezposrednio zwigza-
ny z bezpieczenstwem przewozonych osob,
wymiana musi by¢ przeprowadzona facho-
wo, z gwarancja prawidlowego zamocowa-

8802355m 8802408m

Zaczepy montazowe ]sqﬁx Prowadnica UWAGA: Zaczepy montazowe [sofix Znajdujq nia. Dla.tego P'raCQ tQ n_alejy zleci¢ AUtOf}"
si¢ na obu skrajnych miejscach do siedzenia na zowanej Stacji Obstugi Volvo. W przypadku
. oy s ; i i i brudzenia, integralne podwyzszenie dla
Svstem mocowania fotelikéw tylnej kanapie. W razie potrzeby prowadnicg zat 3 € p¢ !
y. . mozna przenies¢ z jednej strony na druga. dziecka nalezy wyczysci¢ bez demontazu
dziecigcych Isofix z samochodu. Jezeli jednak konieczne jest

Samochdd ten moze byé WyposaZ()ny W zaczepy Akcesoria Sluiace bezpieczeflstwu jego WYj QCie, naleZy postqpowaé ZgOdnie

montazowe Isofix do zamocowania fotelikow przewozonych dzieci z powyzszymi zastrzezeniami dotyczacymi
dziecigcych na skrajnych miejscach tylnego wymiany i zamontowania podwyzszenia dla

siedzenia. Szczegodlowych informacji na temat Firma Volvo jest liderem w zakresie bezpieczefi- dziecka. Nie wolno modyfikowac podwyz-
dostepnego wyposazenia stuzacego bezpieczei-  SW2 dzieci przewozonych w samochodach tej szenia ani dodawaé do niego jakichkolwiek
marki. Firma nieustannie udoskonala swoje pro- elementdw.

stwu przewozonych dzieci udzieli Autoryzowa-

na Stacja Obstugi Volvo. dukty i opracowuje nowe konstrukcje. Z pelnym

zaufaniem mozna zwraca¢ si¢ do naszych punk-
tow dealerskich po informacje dotyczace nowych
rozwigzan oraz najnowszych osiagnie¢ w dziedzi-
nie bezpieczenstwa dzieci. Produkty Volvo stu-
zace bezpieczenstwu dzieci sa konstrukcyjnie do-
stosowane do tego samochodu. Zapewniaja prze-
wozonym dzieciom maksymalng ochrong.
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Pozycja fotelika dzieci¢cego w samochodzie

Srodkowe miejsce na

. Integralne podwyzszenie.

B: Homologacja: ES 03159

. Masa ci.ala Przednie siedzenie, warianty™* Skrajne micjsca na tylnym siedzeniu, tylnym siedzeniu,
i wiek dziecka warianty .
warianty
<10 kg . Tytem do kierunku jazdy, umocowany pasem 1. Tylem do kierunku jazdy, umocowany pa- 1. Tytem do kierunku
(0 — 9 mies.) bezpieczenstwa. sem bezpieczenstwa i dodatkowa podpora. jazdy, umocowany
L: Homologacja ES 03160 L: Homologacja ES 03160 pasem bezpieczenstwa,
. Tytem do kierunku jazdy, umocowany w zacze- | 2. Tylem do kierunku jazdy, umocowany pasem montazowym
pach Isofix. w zaczepach Isofix i dodatkowa podpora. i dodatkowa podpora.
L: Homologacja ES 03162 L: Homologacja ES 03162 L: Homologacja
. Tytem do kierunku jazdy, umocowany pasem 3. Tylem do kierunku jazdy, umocowany E5 03135
bezpieczenstwa i pasem montazowym. pasem bezpieczenstwa, pasem montazo-
L: Homologacja E5 03135 wym i dodatkowa podpora.
L: Homologacja ES 03135
9-18kg . Tytem do kierunku jazdy, umocowany pasem 1. Tytem do kierunku jazdy, umocowany pa- 1. Tytem do kierunku
(9 — 36 mies.) bezpieczenstwa. sem bezpieczenstwa i dodatkowa podpora. jazdy, umocowany
L: Homologacja ES 03161 L: Homologacja E5 03161 pasem bezpieczenstwa,
. Tytem do kierunku jazdy, umocowany 2. Tytem do kierunku jazdy, umocowany pasem montazowym
w zaczepach Isofix. w zaczepach Isofix i dodatkowa podpora. i dodatkowa podpora.
L: Homologacja E5 03163 L: Homologacja E5 03163 L: Homologacja
. Tytem do kierunku jazdy, umocowany pasem 3. Tytem do kierunku jazdy, umocowany E5 03135
bezpieczenstwa i pasem montazowym. pasem bezpieczenstwa, pasem montazo-
L: Homologacja E5 03135 wym i dodatkowa podpora.
L: Homologacja ES 03135
15-36kg Miejsce nieodpowiednie dla dziecka w tej grupie 1. Podwyzszenie z oparciem lub bez oparcia. 1. Podwyzszenie z opar-
(B3-121at) wiekowej. L: Homologacja E5 03139 ciem lub bez oparcia.

L: Homologacja
E5 03139

*) OSTRZEZENIE!

NIE WOLNO instalowa¢ fotelika dziecigcego lub podwyzszenia dla
dziecka na siedzeniu obok kierowcy w samochodzie wyposazonym
w poduszke powietrzng po stronie pasazera.

JAN
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L: Miejsce odpowiednie dla okreslonych rodzajoéw fotelikow dziecig-
cych. Fotelik moze by¢ dostosowany do wybranego modelu lub typu

samochodu, badZ uniwersalny.

B: Integralne podwyzszenie dopuszczone dla danej grupy wiekowe;.




Wskazniki, przelaczniki i urzadzenia sterujgce

Zespot wskaznikow

Lampki kontrolne 1 ostrzegawcze

Komunikaty na wyswietlaczu

Przetaczniki w konsoli srodkowe;]

Komputer poktadowy

Automatyczna kontrola predkosci jazdy

Swiatta glowne, $wiatta przeciwmgielne

Poziomowanie reflektorow, pod§wietlenie wskaznikow

Wylacznik zaptonu z blokada kierownicy, regulacja potozenia kierownicy
Kierunkowskazy, przetaczanie $wiatel drogowych 1 mijania, o§wietlenie asekuracyjne
Woycieraczki 1 spryskiwacze szyb

Swiatla awaryjne, ogrzewanie szyby tylnej i lusterek wstecznych, podgrzewanie siedzen
Hamulec postojowy, gniazdo elektryczne

Elektryczne sterowanie szyb

Lusterka wsteczne

Okno dachowe

Laminowane szyby boczne (wyposazenie dodatkowe)
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37
38
39
40
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42
43
44
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Zespol wskaznikow

=
1

1. Wskaznik temperatury silnika

Pokazuje temperaturg ptynu w uktadzie chtodze-

nia silnika. Jesli temperatura bgdzie zbyt wysoka

i wskazowka wejdzie na czerwone pole, na wy-

Swietlaczu pojawi si¢ stosowny komunikat. Na-

lezy pamigtaé, ze dodatkowe lampy zamontowa-

ne przed wlotem powietrza do chtodnicy powo-

duja zmniejszenie skuteczno$ci chtodzenia

w warunkach wysokiej temperatury otoczenia

i przy duzym obciazeniu silnika.

2. Wyswietlacz
Na wyswietlaczu ukazuja si¢ informacje
i ostrzezenia.

3. Predko$ciomierz
Pokazuje predkos¢ samochodu.

4. Licznik przebiegu dziennego

Licznik przebiegu dziennego stuzy do pomiaru
przebytych krotkich odlegtosci. Ostatnia cyfra

z prawej strony pokazuje setki metrow. Wykaso-
wanie wskazan nastgpuje po nacisnigciu przycisku
na dluzej niz 2 sekundy. Krotkie nacisnigcie przy-
cisku przetacza pomigdzy wskazaniami licznika.
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5. Wskazania ukladu automatycznej
kontroli predkosci — patrz strona 34.

6. Licznik przebiegu calkowitego
Pokazuje catkowity dystans przejechany przez
samochad.

7. Lampka kontrolna $wiatel drogowych

8. Symbol ostrzegawczy

W przypadku wystapienia usterki symbol
ostrzegawczy zostaje podswietlony, a na wy-
$wietlaczu pojawia si¢ stosowny komunikat.

9. Obrotomierz

Pokazuje predkos¢ obrotowa silnika w tysiacach
obrotéw na minutg. Nie wolno dopuszczaé do
wejscia strzatki na czerwone pole.

10. Wyswietlacz automatycznej skrzyni biegow
W tym miejscu pokazywane jest, jaki zostat wy-
brany schemat przetaczania biegdw. W przy-
padku korzystania z funkcji r¢cznego przetacza-
nia w opcjonalnie montowanej automatycznej
skrzyni biegdw ,,Geartronic” pokazywany jest
aktualnie wybrany recznie bieg.

-—= - —————
23 45687 89 10 111213
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11. Wskaznik temperatury zewnetrznej
Pokazuje temperaturg na zewnatrz samochodu.
Gdy temperatura spadnie do wartosci pomigdzy
+2° a—5°C, wyswietlony zostaje rysunek platka
$niegu. Symbol ten ostrzega o grozbie wystapie-
nia $liskiej nawierzchni.

Przy malej predkosci jazdy lub na postoju wska-
zania moga by¢ zawyzone.

12. Zegar

W celu ustawienia czasu nalezy obracaé
pokrettem.

13. Wskaznik poziomu paliwa

Zbiornik miesci 70 litroéw paliwa. Gdy w zbior-
niku pozostaje okoto 8 litréw paliwa, zapala sig
lampka ostrzegawcza rezerwy paliwa.

14. Lampki kontrolne i ostrzegawcze

15. Lampki kontrolne kierunkowskazow —
lewego i prawego



Po obréceniu wylacznika zaplonu do polozenia jazdy (polozenie II)

przed uruchomieniem silnika, wszystkie lampki powinny si¢ zaswieci¢,
potwierdzajac w ten sposob, Ze sa sprawne. W czasie uruchamiania sil-
nika wszystkie lampki gasna. Jezeli w ciagu 5 sekund silnik nie zostanie
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Symbol ostrzegawczy & na
srodku zespolu wskaznikow
Symbol ten pod$wietlony zostaje kolorem
z6ltym lub czerwonym, w zaleznos$ci od

powagi wykrytej awarii. Dodatkowe informacje
podane sa na nastgpnej stronie.

OSTRZEZENIE! VAN

W przypadku réwnoczesnego podswiet-
lenia symboli ostrzegawczych uktadu
HAMULCOWEGO i uktadu ABS istnieje
ryzyko, ze podczas silnego hamowania tylne
kota samochodu moga wykazywac¢ tenden-
cje do poslizgu.

Lampki kontrolne i ostrzegawcze

Ostrzezenie — awaria w ukladzie
@ hamulcowym
Zaswiecenie si¢ symbolu uktadu

hamulcowego moze sygnalizowaé zbyt niski

poziom ptynu hamulcowego.

® Zatrzymaé samochdd w bezpiecznym miej-
scu i sprawdzi¢ poziom ptynu hamulcowego
w zbiorniczku.

® Jezeli poziom plynu w zbiorniczku jest poni-
zej znaku MIN, nie wolno kontynuowa¢
jazdy. Samochdd nalezy odholowa¢ do
Autoryzowanej Stacji Obstugi Volvo w celu
sprawdzenia uktadu hamulcowego.

uruchomiony, zgasna wszystkie lampki za wyjatkiem symboli )
oraz . Niektore symbole moga mie¢ inne znaczenie niz opisane,

w zaleznos$ci od wyposazenia samochodu. Lampka kontrolna hamulca
postojowego gasnie po jego zwolnieniu.

Ostrzezenie — awaria w ukladzie ABS
Gdy zaswieci si¢ symbol ostrzegawczy
uktadu ABS, oznacza to defekt tego

uktadu. Podstawowy uktad hamulcowy

funkcjonuje prawidtowo, jednak bez funkcji

zapobiegania blokowaniu kot.

® Zatrzymaé samochdd w bezpiecznym miej-
scu i wylaczy¢ silnik.

® Ponownie uruchomi¢ silnik.

® Jezeli symbol ostrzegawczy zgasnie, usterka
byta chwilowa i nie ma potrzeby odwiedza-
nia warsztatu.

® Jezeli symbol ostrzegawczy pozostaje pod-
$wietlony, nalezy dojecha¢ samochodem do
najblizszej Autoryzowanej Stacji Obstugi Vol-
vo w celu sprawdzenia uktadu hamulcowego.

Jezeli jednoczesnie zaswieca si¢ symbole uktadu HAMULCOWEGQO i uktadu
(@) ABS, moze to oznacza¢ problem z rozdzielaniem sity hamowania pomigdzy

kota samochodu.

® Ponownie uruchomi¢ silnik.

warsztatu.

poziom ptynu hamulcowego w zbiorniczku.

Zatrzyma¢ samochdod w bezpiecznym miejscu i wylaczy¢ silnik.
Jezeli oba symbole ostrzegawcze zgasna, usterka byta chwilowa i nie ma potrzeby odwiedzania

Jezeli symbole ostrzegawcze pozostaja podswietlone, nalezy w pierwszym rzedzie sprawdzic¢

® Jezeli poziom jest ponizej znaku MIN, nie wolno kontynuowac jazdy. Samochdd nalezy odholo-
wac¢ do Autoryzowanej Stacji Obstugi Volvo w celu sprawdzenia uktadu hamulcowego.

® Jezeli poziom ptynu hamulcowego jest prawidlowy, mozna przy zachowaniu szczegodlnej ostroz-
nosci dojecha¢ samochodem do najblizszej Autoryzowanej Stacji Obstugi Volvo w celu spraw-

dzenia uktadu hamulcowego.
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Po obré6ceniu wylacznika zaplonu do polozenia jazdy (polozenie II)

przed uruchomieniem silnika, wszystkie lampki powinny si¢ zaswieci¢,
potwierdzajac w ten sposob, Ze sa sprawne. W czasie uruchamiania sil-
nika wszystkie lampki gasng. Jezeli w ciggu 5 sekund silnik nie zostanie

3. S OLCR=d=
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Symbol ostrzegawczy /I\ na
srodku zespolu wskaznikow

Symbol ten pod$wietlony zostaje kolorem
z6ltym lub czerwonym, w zaleznos$ci od

powagi wykrytej awarii.

Kolor czerwony — Zatrzyma¢ samochdd.

Odczyta¢ komunikat ostrzegawczy na

wyswietlaczu.

Kolor z6lty — Odczyta¢ komunikat ostrzegaw-
czy na wyswietlaczu. Usunaé przyczyng usterki!
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Lampki kontrolne i ostrzegawcze

Uklad STC* lub DSTC*

Uktady STC i DSTC, odpowiedzialne za
stateczno$¢ ruchu samochodu, opisane sa szcze-

gotowo na stronach 19, 201 31. W trakcie ich pra-
cy moga by¢ sygnalizowane nastgpujace sytuacje:

Ryzyko utraty sily napedowej

Btyskanie lampki ostrzegawczej sygnalizuje dzia-
fanie uktadu STC lub DSTC. Réwnoczesnie daje
si¢ zauwazy¢, ze silnik nie reaguje w zwykly spo-
sOb na pedal przyspieszania. Efekt ten wystgpuje
przy probie przyspieszenia silniejszego, niz poz-
walaja na to warunki przyczepnosci nawierzchni.
— Zachowac¢ ostroznosc!

/N Ograniczona kontrola sily napedowej
Lampka ta zapala sig i §wieci ze stalq intensy-
wnoscia, gdy dziatanie uktadu STC lub DSTC
jest ograniczone na skutek przegrzania uktadu
hamulcowego. Na wyswietlaczu pojawia si¢
komunikat ,,TRACTION CONTROL
TEMPORARILY OFF”.

Ograniczona kontrola statecznosci
dynamicznej

Gdy dziatanie uktadu STC lub DSTC zostanie
ograniczone na skutek naci$nigcia przycisku
uktadu na srodkowej konsoli, gasnie dioda kon-
trolna w przycisku. Na wyswietlaczu pojawia
si¢ komunikat ,,STC SPIN CONTROL OFF”
lub ,,DSTC SPIN CONTROL OFF” (w wersji
»R”: ,DSTC REDUCED FUNCTION”).

uruchomiony, zgasng wszystkie lampki za wyjatkiem symboli )
oraz ™. Niektore symbole moga mie¢ inne znaczenie niz opisane,

w zaleznosci od wyposazenia samochodu. Lampka kontrolna hamulca
postojowego gasnie po jego zwolnieniu.

/N Usterka w ukladzie STC lub DSTC

Gdy symbol ostrzegawczy §wieci sig ze stala

intensywnoscia, towarzyszy temu komunikat na

wyéwietlaczu ,,ANTI-SKID SERVICE

REQUIRED” i uktad nie zostat wytaczony,

oznacza to jego awarig.

® Zatrzymaé samochdd w bezpiecznym miej-
scu i wylaczy¢ silnik. Ponownie uruchomié
silnik.

® Jezeli symbol ostrzegawczy zgasnie, usterka
byta chwilowa i nie ma potrzeby odwiedze-
nia warsztatu.

® Jezeli symbol ostrzegawczy pozostaje pod-
Swietlony, nalezy skierowac¢ si¢ do najbliz-
szej Autoryzowanej Stacji Obstugi Volvo
w celu sprawdzenia uktadu.

*: Uktad STC lub DSTC stanowi wyposazenie
opcjonalne, zalezne od wersji samochodu.
W wersji ,,R” montowany jest standardowo.

OSTRZEZENIE! VAN

W normalnych warunkach uktad STC lub
DSTC poprawia bezpieczenstwo jazdy,
jednak nie nalezy tego traktowac jako
zachety do zwigkszenia predkosci. Nalezy
zawsze przestrzega¢ zwyktych §rodkow
ostroznosci, zalecanych przy pokonywaniu
zakretow i na $liskiej nawierzchni.




Po obrdceniu wylgcznika zaplonu do polozenia jazdy (polozenie II)

przed uruchomieniem silnika, wszystkie lampki powinny si¢ zaswieci¢,
potwierdzajac w ten sposob, Ze sa sprawne. W czasie uruchamiania sil-
nika wszystkie lampki gasng. Jezeli w ciagu 5 sekund silnik nie zostanie

Usterka w ukladzie kontroli
@ emisji

Skierowac¢ si¢ do Autoryzowanej
Stacji Obstugi Volvo w celu sprawdzenia
uktadu.

o3 Uste_rka w l_lkladzie poduszki
AN powietrznej
Jezeli lampka ta nie zgasnie po urucho-
mieniu silnika lub zaswieci si¢ w trakcie jazdy,
oznacza to, ze w ukladzie SRS zostata wykryta
usterka. Skierowac¢ si¢ do Autoryzowanej Stacji
Obstugi Volvo w celu sprawdzenia uktadu.

Niskie ci$nienie oleju

Zapalenie si¢ lampki podczas jazdy
sygnalizuje zbyt niskie ci$nienie oleju
w silniku. Natychmiast wylaczy¢ silnik i spraw-
dzié poziom oleju.

o

Lampki kontrolne i ostrzegawcze

Tylne $wiatlo przeciwmgielne
Lampka $wieci si¢ przy wlaczonym
tylnym $wietle przeciwmgielnym.

Zaciagniety hamulec postojowy
(® Lampka ta sygnalizuje zaciagniecie

hamulca postojowego, nie podajac
jednak z jaka sila. Sprawdzi¢, pociagajac
dzwigni¢! Hamulec powinien byé wystarcza-
jaco mocno zaciagniety, aby dZwignia zatrzy-
mala si¢ na zapadce.

’ Przypomnienie o zapigciu pasa
A bezpieczenstwa

1 Lampka ta §wieci si¢, dopoki kierowca
nie zapnie pasa bezpieczenstwa.

uruchomiony, zgasna wszystkie lampki za wyjatkiem symboli )
oraz . Niektére symbole moga mie¢ inne znaczenie niz opisane,

w zaleznos$ci od wyposazenia samochodu. Lampka kontrolna hamulca
postojowego gasnie po jego zwolnieniu.

Lampka kontrolna
@l@ kierunkowskazéw przyczepy
Lampka btyska, gdy wlaczone sa kie-
runkowskazy przyczepy. Gdy lampka nie blyska,
jeden z kierunkowskazow przyczepy nie dziata.

Brak ladowania akumulatora
Jezeli lampka zaswieci si¢ w trakcie
jazdy, oznacza to, ze nastapita usterka
w uktadzie elektrycznym lub obluzowat si¢
pasek klinowy. Nalezy skontaktowac sig
z Autoryzowang Stacja Obshugi Volvo.

Podgrzewanie wstepne silnika

o zaplonie samoczynnym

Zaswiecenie si¢ lampki informuje
o wstgpnym podgrzewaniu silnika §wiecami
zarowymi. Gdy lampka zgasnie, silnik mozna
uruchomi¢. Dotyczy wytacznie silnika o zapto-
nie samoczynnym.
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Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikaty na wyswietlaczu

Kazdemu zaswieceniu si¢ symbolu ostrzegawczego towarzyszy odpowiedni komunikat. Po jego
odczytaniu i przyjeciu do wiadomosci nalezy nacisnaé przycisk READ (A). Odczytane komuni-
katy znikaja i zostaja wprowadzone do pamigci, w ktorej pozostaja az do usunigcia usterki.

INFORMATION
KEHERRRREE KRR

Komunikaty o bardzo powaznych awariach nie moga zosta¢ wykasowane z wySwiet-
lacza. Pozostaja na nim az do usunigcia awarii.

L5

UWAGA! Jezeli komunikat ostrzegawczy pojawi sig¢ w trakcie np. wyswietlania menu
komputera poktadowego lub przygotowan do skorzystania z telefonu, nalezy potwierdzi¢
zapoznanie si¢ z nim, naciskajac przycisk READ (A).

Komunikaty przechowywane w pamigci mozna ponownie odczyta¢. W tym celu nalezy
nacisna¢ przycisk READ (A). Naciskajac przycisk READ (A) mozna kolejno przegladac

wossd  pozostajace w pamigei komunikaty. Naci$nigeie przycisku READ (A) przekazuje komunikat
z powrotem do pamigci.

Komunikat: Znaczenie | Zalecane dziatanie:

STOP SAFELY Zatrzyma¢ samochod i wytaczy¢ silnik. Ryzyko powaznego uszkodzenia.
STOP ENGINE Zatrzymac¢ samochod i wytaczy¢ silnik. Ryzyko powaznego uszkodzenia.
SERVICE URGENT Natychmiast odda¢ samochod do serwisu.

SEE MANUAL Zajrze¢ do instrukcji obstugi samochodu.

SERVICE REQUIRED Jak najszybciej odda¢ samochdd do serwisu.

FIX NEXT SERVICE Sprawdzi¢ samochéd przy okazji nastgpnej obstugi technicznej.

TIME FOR REGULAR SERVICE

Sygnalizacja konieczno$ci poddania samochodu przegladowi okresowemu. Moment pojawienia sig tego komunikatu uzalezniony
jest od przejechanej odlegtosci, czasu pracy silnika i liczby miesigey, ktore uptyngly od ostatniego przegladu okresowego.

1) OIL LEVEL LOW - FILL OIL*

Niski poziom oleju w silniku. Jak najszybciej sprawdzic¢ i uzupetni¢. Dalsze informacje podane sa na stronie 136.

2) OIL LEVEL LOW - STOP
SAFELY*

Niski poziom oleju w silniku. Ostroznie zatrzymaé samochdd, wytaczy¢ silnik i sprawdzi¢ poziom oleju.
Dalsze informacje podane sa na stronie 136.

2) OIL LEVEL LOW - STOP
ENGINE*

Niski poziom oleju w silniku. Ostroznie zatrzymaé¢ samochdd, wytaczy¢ silnik i sprawdzi¢ poziom oleju.
Dalsze informacje podane sa na stronie 136.

2) OIL LEVEL LOW - SEE
MANUAL*

Niski poziom oleju w silniku. Ostroznie zatrzymaé samochdd, wytaczyc¢ silnik i sprawdzi¢ poziom oleju.
Dalsze informacje podane sa na stronie 136.

1) Rownoczesnie $wieci si¢ na z6tto symbol trojkata ostrzegawczego.
2) Réwnoczesnie §wieci si¢ na czerwono symbol trojkata ostrzegawczego.

*: Tylko wersja ,,R”.
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Przelaczniki w konsoli Srodkowej

2 3 4 5 6 7

0000000©

1. Nie uzywany.

2. Skladanie zewngtrznych lusterek
wstecznych (wyposazenie opcjonalne)

Przycisk ten stuzy do sktadania zewngtrznych

lusterek wstecznych oraz cofania ztozonych

lusterek do potozenia wyjsciowego.

W razie przypadkowego ztozenia lub wyprosto-

wania jednego lusterka nalezy wykonaé naste-

pujace czynnosci:

® Recznie przestawic lusterko maksymalnie do
przodu.

® QObroci¢ wytacznik zaptonu do potozenia II.

® Naciskajac przycisk ztozy¢ lusterka, a na-
stgpnie powtdrnie naciskajac ustawi¢ w po-
lozeniu wyprostowanym. Oba lusterka bocz-
ne powracaja do swych pierwotnych, ustalo-
nych potozen.

3. Dodatkowe Swiatla (wyposazenie
opcjonalne)

Przycisk ten stuzy do wlaczania i wytaczania

dodatkowych $wiatet. W potozeniu wlaczenia

$wieci si¢ dioda kontrolna.

4. Uklad STC* lub DSTC*

Przycisk ten stuzy do chwilowego ograniczania
dzialania ukladu STC lub DSTC. Swiecenie si¢
diody kontrolnej w przycisku sygnalizuje wla-
czenie wszystkich funkcji uktadu (jezeli nie na-
stapita jego awaria).

W celu ograniczenia dziatania uktadu nalezy
przycisk STC lub DSTC przytrzymac wcisnigty
przez co najmniej pét sekundy, co podyktowane
jest wzgledami bezpieczenstwa. W przypadku
wersji ,,R” konieczne jest trzykrotne powtorze-
nie wyltaczenia przycisku.

Na wyswietlaczu pojawia si¢ komunikat

,»STC SPIN CONTROL OFF” lub ,,DSTC SPIN

3602791m

CONTROL OFF”. W wersji ,,R” wyswietlane
jest: ,,DSTC REDUCED FUNCTION”.
Dziatanie uktadu nalezy ograniczy¢, gdy zacho-
dzi potrzeba uzycia kota innego rozmiaru niz
pozostate.

Po kazdym uruchomieniu silnika przywracane
sa wszystkie funkcje uktadu STC lub DSTC.

OSTRZEZENIE! VAN

Nalezy pamigtaé, ze ograniczenie dziatania
uktadu STC lub DSTC powoduje zmiang
wlasnosci jezdnych samochodu.

5. Nie uzywany

*: Wyposazenie opcjonalne, zalezne od wersji
samochodu. W wersji ,,R” wyposazenie
standardowe.
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6. Wylaczanie funkcji calkowitej blokady
zamkow oraz dodatkowych czujnikéw
Przycisk ten stuzy do wylaczania funkcji catkowi-
tej blokady zamkow (uniemozliwiajacej otwarcie

drzwi réwniez od wewnatrz). Przyciskiem tym
dokonuje sig rowniez odlaczenia detektorow ru-
chu i przechyhu w uktadzie autoalarmu. Gdy dete-
ktory sa wylaczone, $wieci si¢ dioda kontrolna.

7. Blokada otwierania tylnych drzwi od
wewnatrz (wyposazenie opcjonalne)
Przycisk ten stuzy do wlaczania i wylaczania
elektrycznej blokady tylnych drzwi, uniemozli-
wiajacej ich otwarcie od wewnatrz (np. przez
dzieci). Wylacznik zaptonu musi by¢ w potoze-
niu I lub II. Gdy blokada jest uruchomiona, $wie-
ci si¢ dioda kontrolna w przycisku. Wiaczeniu
i wylaczeniu blokady towarzyszy odpowiedni
komunikat na wyswietlaczu.

8. Gniazdo elektryczne i zapalniczka
(wyposazenie opcjonalne).
Gniazdo elektryczne shuzy do zasilania napig-
ciem 12 V r6znych akcesoriow, takich jak tele-
fon komorkowy czy chtodziarka. Zapalniczke
wilacza si¢ naciskajac przycisk. Po rozgrzaniu
przycisk wyskakuje do potozenia wyjsciowego.
W celu uzycia zapalniczki nalezy ja wyciagnac.
Ze wzgledow bezpieczenstwa nie uzywana
zapalniczka powinna pozostawaé w gniezdzie.
Maksymalny poboér pradu nie moze przekra-
cza¢ 10 A.

UWAGA! Rozmieszczenie przyciskow moze
by¢ inne.
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Przelaczniki w konsoli Srodkowej

Aktywne zawieszenie FOUR-C*

Wersja V70 R wyposazona jest w zawieszenie
o elektronicznie modulowanej charakterystyce.
Za pomoca przyciskow w desce rozdzielczej
mozna w dowolnej kolejnosci przetacza¢ pomig-
dzy trzema charakterystykami zawieszenia:
komfortowa, sportowa i wyczynowa.

*Tylko w wersji ,,R”.

Komfortowa charakterystyka zawieszenia
W trybie tym charakterystyka zawieszenia jest
tak dobierana, aby samochdd ptynnie pokony-
watl nierownosci nawierzchni. Amortyzatory sa
mniej sztywne i dzigki temu ruchy nadwozia

w reakcji na nierownosci drogi s ograniczone
do minimum.

Sportowa charakterystyka zawieszenia
Zawieszenie jest sztywniejsze, co ogranicza
przechyly nadwozia i zapewnia lepsze trzyma-
nie si¢ drogi przy pokonywaniu zakretow z duza
predkoscia. Samochdd zachowuje sig jak typo-
wy pojazd sportowy.

Wyczynowa charakterystyka zawieszenia
Przy tym ustawieniu zakres skoku roboczego
amortyzator6w jest najmniejszy, pozwalajac
uzyska¢ bardziej bezposrednia reakcje na pedat
przyspieszania i ograniczenie do minimum prze-
chyldw nadwozia przy pokonywaniu zakretow.

Szczegodtowe informacje podane sg na stronie 96.
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Komputer pokladowy (wyposazenie opcjonalne)

Komputer pokladowy

Komputer poktadowy odbiera liczne dane, ktore
sa na biezaco przetwarzane przez mikroproce-
sor. Na wyswietlaczu pokazywane sa nastgpu-
jace informacje:

® Zasieg do wyczerpania paliwa

Srednie zuzycie paliwa

Biezace zuzycie paliwa

Srednia predkosé jazdy

UWAGA! Jezeli pokazywanie na wyswietlaczu
informacji z komputera poktadowego zostanie
przerwane komunikatem ostrzegawczym,
nalezy zapozna¢ si¢ z nim. Nastgpnie nacisnac
przycisk READ (A) w celu powrdcenia do menu
komputera poktadowego.
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Elementy sterowania komputera
pokladowego

Obrotem pierécienia (B) do przodu lub do tytu
wybierane sa poszczegodlne funkcje komputera
poktadowego. Kolejny obrot powoduje powrot
do stanu wyjsciowego.

Srednia predkos$¢ jazdy

Podawana jest $rednia predkosc jazdy od chwili
ostatniego wyzerowania wskazan (przyciskiem
RESET). Po wylaczeniu zaptonu $rednia pred-
kos$¢ jest zachowywana w pamigci i stuzy jako
informacja wyjsciowa w momencie ponownego
uruchomienia silnika. Wyzerowanie nastgpuje
po nacisnigciu przycisku RESET (C) na
dzwigni.

Biezace zuzycie paliwa

Stata informacja o biezacym zuzyciu paliwa.
Warto$¢ obliczana jest co jedna sekundg,

a wskazanie na wyswietlaczu aktualizowane
jest co cztery sekundy. Gdy samochod nie
jedzie, pokazywane jest ,,----".

UWAGA! W przypadku korzystania z nagrze-
whnicy spalinowej pokazywana warto$¢ moze
nie by¢ doktadna.

Srednie zuzycie paliwa

Podawane jest Srednie zuzycie paliwa od ostatnie-
go wyzerowania tej funkcji przyciskiem RESET.
Po wylaczeniu zaptonu warto$¢ sredniego zuzy-
cia paliwa zostaje zachowana w pamigci i pozo-

staje w niej do momentu wyzerowania przycis-
kiem RESET (C) na dzwigni.

UWAGA! W przypadku korzystania z nagrze-
whnicy spalinowej pokazywana warto$¢ moze
nie by¢ doktadna.

Zasieg do wyczerpania paliwa

Pokazywana jest odleglos¢, jaka mozna jeszcze
przejechac na paliwie znajdujacym si¢ w zbiorni-
ku. Wielkos¢ ta jest wyliczana na podstawie
$redniego zuzycia paliwa na dystansie ostatnich
30 kilometréw oraz ilosci paliwa pozostatego

w zbiorniku. Jezeli zasi¢g jazdy spadnie ponizej
20 km, wys$wietlane jest ,,----".

UWAGA! W przypadku korzystania z nagrze-
whnicy spalinowej pokazywana warto$¢ moze
nie by¢ doktadna.
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Wlaczanie ukladu

Elementy sterowania uktadu automatycznie
utrzymujacego zadang predkos¢ jazdy umiesz-
czone sa w lewej czesci kierownicy.

Nastawienie zadanej predkosci jazdy:

® Nacisna¢ przycisk CRUISE. Na wyswietla-
czu w zespole wskaznikow pojawi sig
,»CRUISE”.

® Naciskajac ,,+” lub ,,—” zwigkszy¢ lub
zmniejszy¢ predkos¢ samochodu do zadane;j
wartosci.
UWAGA! Uktad nie daje si¢ wlaczy¢ przy
predkosci jazdy ponizej 35 km/h.

® [ ekko nacisnaé ,,+” lub ,,—”, zatwierdzajac
ustalong predkos¢ jazdy.
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Automatyczna kontrola predkosci (wyposazenie opcjonalne)

Czasowe przerwanie podtrzymy-
wania predkosci
Nacisnigcie 0 powoduje czasowe przerwanie

automatycznego utrzymywania predkosci
jazdy.

Przerwanie automatycznego utrzymywania
predkoscei jazdy nastepuje rowniez w przypadku
nacis$nigcia pedatu hamulca lub sprzegta. Jednak
nastawiona warto$¢ predkosci pozostaje w pa-
migci uktadu.

W nastepujacych sytuacjach uktad samoczynnie

przerywa dzialanie:

® ody predko$é pojazdu spadnie ponizej dolne;j
granicy dopuszczalnego zakresu,

® ody dzwignia wybieraka zakresu automaty-
cznej skrzyni biegéw zostanie przesunigta
w potozenie N,

® w przypadku zablokowania lub poslizgu kot.

Przywroécenie zaprogramowanej
predkosci
Naciénigcie O spowoduje ponowne uruchomie-

nie funkcji automatycznego utrzymywania
ostatnio nastawionej predkosci jazdy.

Przyspieszanie

Chwilowe przyspieszenie, na przyktad w trakcie
wyprzedzania, nie zmienia zaprogramowane;j
predkoscei. Po zakonczeniu manewru samochdd
automatycznie powraca do nastawionej predko-
$cijazdy. Gdy automatyczna kontrola predkosci
jest wlaczona, nastawiona predko$é mozna
zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ naciskajac przycisk
po stronie ,,+” lub ,,—. Jedno krétkie nacisnigcie
powoduje zmiang predkosci o 1 km/h. Po zwol-
nieniu przycisku nastgpuje zapamigtanie nowej
wartosci predkosci.

Wylaczanie ukladu

Nacisnigcie przycisku CRUISE wytacza auto-
matyczng kontrolg predkosci. Na wys$wietlaczu
na tablicy przyrzadow znika tekst ,,CRUISE”.

Samoczynne wylaczenie automatycznej
kontroli predkosci nastapi z chwila wytaczenia
zaptonu.

UWAGA! Naciskanie jednego z przyciskow
sterujacych uktadu trwajace dtuzej niz minutg
powoduje wylaczenie automatycznej kontroli
predkosei. W takim przypadku w celu przywro-
cenia dziatania uktadu nalezy wylaczy¢ zapton.



= Swiatla glowne, Swiatla przeciwmgielne, poziomowanie reflektorow, podswietlenie wskaznikow =

A — Swiatla mijania i pozycyjne

0 Wszystkie §wiatta wylaczone.

Wersje z automatycznym wlaczaniem Swiatel
mijania:

Wylacznik zaplonu w polozeniu I1: Wiaczone
$wiatta mijania (+ $wiatla pozycyjne przednie

i tylne, o$wietlenie tablicy rejestracyjnej oraz
podswietlenie wskaznikow).

Swiatla mijania zapalaja si¢ automatycznie
po obrdceniu wylacznika zaplonu w poloze-
nie jazdy i nie mozna ich w tym polozeniu
wylaczy¢.

DE Swiatla pozycyjne przednie i tylne.

2D Wylacznik zaplonu w polozeniu 0:
2 Coe
Wszystkie $wiatta wylaczone.

Wylacznik zaplonu w polozeniu II: Wiaczone
Swiatta mijania (+ $wiatta pozycyjne przednie

i tylne, oswietlenie tablicy rejestracyjnej oraz
podswietlenie wskaznikow).

UWAGA! Wiaczenie $wiatet drogowych moz-
liwe jest tylko wtedy, gdy przetacznik swiatet
Jest ustawiony w potozeniu ZD.

A B C
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B — Poziomowanie reflektorow

W niektorych wersjach reflektory wyposazone
sa w sitownik umozliwiajacy regulacjg zasiggu
Swiatet w zalezno$ci od obcigzenia samochodu.
Regulacji dokonuje si¢ pokrettem na desce
rozdzielcze;j.

W wersji z podwojnymi reflektorami ksenono-
wymi (wyposazenie opcjonalne) poziomowanie
odbywa si¢ w sposdb samoczynny.

C — Podswietlenie wskaznikow
Obroét do gory: silniejsze podswietlenie
Obroét do dotu: stabsze pod$wietlenie

Czujnik zmroku (patrz strona 48) umozliwia
automatyczng regulacj¢ intensywnosci pod-
$wietlenia wskaznikow na desce rozdzielczej.

D — Swiatla przeciwmgielne
przednie (wyposazenie opcjonalne)

Wylacznik zaplonu w polozeniu II: Nacisnaé
przycisk. Swiatta przeciwmgielne zapala sie,
gdy wlaczone sa $wiatla pozycyjne. Gdy $wiatta
przeciwmgielne sa wlaczone, Swieci si¢ dioda
kontrolna w przycisku.

UWAGA! W niektorych krajach $wiatta mijania
nie moga $wiecic sig razem z przednimi §wiattami
przeciwmgielnymi.

E — Swiatlo przeciwmgielne tylne
Wylacznik zaplonu w polozeniu II: Nacisna¢
przycisk. Swiatto przeciwmgielne zapali sie,
gdy wlaczone sa $wiatla mijania lub drogowe.
Gdy $wiatto przeciwmgielne tylne jest wlaczo-
ne, §wieci si¢ dioda kontrolna w przycisku

i rownoczesnie zostaje podswietlony symbol na
tablicy wskaznikow.

Prosimy pamigta¢: Przepisy dotyczace uzywa-
nia przednich i tylnych §wiatet przeciwmgiel-
nych sa r6zne w zaleznosci od kraju.

Wersje z automatycznym
wlaczaniem Swiatel mijania

Autoryzowana Stacja Obstugi Volvo moze wy-
taczy¢ funkcjg automatycznego wlaczania
$wiatet mijania.
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Wylacznik zaplonu z blokada kierownicy, regulacja polozenia kierownicy

Wylacznik zaplonu z blokada kierownicy

0 — Polozenie blokady kierownicy
Po wyjeciu kluczyka w tym potozeniu kierownica zostaje unieruchomiona.

I — Polozenie posrednie ,,Radio”

W tym potozeniu mozna wiaczy¢ niektore urzadzenia elektryczne, takie jak
dmuchawa nagrzewnicy, zapalniczka, radio. Uktad elektryczny silnika pozo-
staje odlaczony.

II — Polozenie jazdy

Jest to potozenie kluczyka w czasie jazdy. Catly uktad elektryczny samocho-
du jest zasilany. Silnik o zaplonie samoczynnym: Nalezy odczekac, az zo-
stanie zakonczone wstgpne podgrzewanie silnika (patrz strona 88).

III — Polozenie rozruchu silnika

W tym polozeniu wiaczany jest rozrusznik. Gdy tylko silnik zacznie pracowac,
kluczyk nalezy pusci¢. Kluczyk automatycznie powrdci w potozenie jazdy.
Jezeli trudno jest obroci¢ kluczyk w wylaczniku zaptonu oznacza to, ze
przednie kota sg tak ustawione, ze wywierany jest nacisk na mechanizm
blokady kierownicy. Aby zmniejszy¢ nacisk nalezy lekko poruszaé kiero-
wnica w prawo i w lewo, jednoczesnie obracajac kluczyk.

Przed opuszczeniem samochodu nalezy uruchomié blokade
kierownicy jako zabezpieczenie przed kradzieza.

Kluczyki a elektroniczny immobilizer silnika

Na kotku zaczepowym z kluczykiem do tego samochodu nie powinny
znajdowac si¢ zadne inne kluczyki samochodowe z wbudowanym
elektronicznym mikronadajnikiem. Po wlozeniu wlasciwego kluczyka do
wylacznika zaptonu pozostate kluczyki moga spowodowaé zadziatanie
blokady rozruchu silnika. Nalezy wtedy zdjac¢ obce kluczyki i ponowié¢
probe uruchomienia silnika.

OSTRZEZENIE! /N

W czasie jazdy lub gdy pojazd jest holowany nie wolno wyjmowac
kluczyka z wylacznika zaptonu ani ustawia¢ go w potozeniu 0 (wylta-
czonego zaptonu)! Spowoduje to uruchomienie blokady kierownicy,
uniemozliwiajacej kierowanie.

6400296A

Regulacja polozenia kierownicy

Potozenie kierownicy mozna regulowac zarow-
no w kierunku pionowym, jak i zmieniaé jej
wysunigcie.

W tym celu nalezy nacisna¢ dzwigni¢ umiesz-
czong z lewej strony kolumny kierownicy. Usta-
wic kierownicg w dogodnym potozeniu. Kiero-
wnica powinna ,,wskoczy¢” w nowe potozenie.
Ponownie nacisna¢ dzwigni¢ w celu zablokowa-
nia potozenia kierownicy.

OSTRZEZENIE! VAN

Regulacji nalezy dokona¢ przed ruszeniem
w drogg, nigdy w czasie jazdy. Sprawdzic,
czy kolumna kierownicy zostata dobrze
zablokowana.




— Kierunkowskazy, przelgczanie Swiatel drogowych i mijania, oSwietlenie asekuracyjne —

Oswietlenie asekuracyjne (o$wietlenie drogi do
domu)

Wychodzac z samochodu, gdy na zewnatrz jest ciemno, nalezy wykonac

nastgpujace czynnosci:

® Wyjac kluczyk z wylacznika zaptonu.

® Pociagna¢ do siebie lewa dzwigni¢ przy kierownicy (jak przy wiacza-
niu $wiatet drogowych).

® Zamkna¢ i zablokowac drzwi.

Zapalaja si¢ $wiatla pozycyjne, mijania, oswietlenie tablicy rejestracyjnej,

$wiatta obrysowe oraz lampki w lusterkach bocznych. Swiatta te pozostaja

wlaczone przez 30, 60 lub 90 sekund. Odpowiedniego ustawienia czasu

$wiecenia moze dokonaé Autoryzowana Stacja Obshugi Volvo.

36019134

Kierunkowskazy, przelaczanie Swiatel drogowych

i mijania, sygnal Swietlny

1 ,,Polozenie pierwszego oporu”
Niewielkie zmiany kierunku jazdy (np. przy wyprzedzaniu lub zmianie
pasa ruchu) sygnalizuje si¢ lekko naciskajac dzwignig
kierunkowskazow w gorg lub w dot i przytrzymujac w tym potozeniu.
Po zwolnieniu nacisku dzwignia powraca do potozenia neutralnego.

2 Zwykle skrecanie

3 Sygnal Swietlny
Pociagna¢ dzwigni¢ w kierunku kota kierownicy (do wyczucia lekkiego
oporu). Do czasu zwolnienia dzwigni §wiatta drogowe pozostaja
wlaczone.

3 Przelaczanie $wiatel drogowych i mijania
(przy wlaczonych swiatlach mijania)
Pociagna¢ dzwigni¢ w kierunku kierownicy, poza potozenie sygnatu
$wietlnego, a nastgpnie zwolnié. Nastapi przelaczenie Swiatet
drogowych na mijania lub odwrotnie.

37



Przetqcznik wycieraczek i spryskiwaczy
szyby przedniej

Wycieraczki szyby przedniej

0 — Wycieraczki szyby przedniej wylaczone.
Nacisnigcie dzwigni z tego potozenia do gory
powoduje jednorazowe wlaczenie wycieraczek,
ktore beda pracowac, dopoki dzwignia nie
zostanie zwolniona.

SLTZ - Przerywana praca wycieraczek.
Czgstotliwo$¢ cyklu pracy wycieraczek mozna
regulowaé. Obroét pierscienia A (patrz rysunek)
do gory zwigksza czgstotliwos$é ruchéw wycie-
raczek. Obroét pierscienia do dotu zmniejsza czg-
stotliwos¢ ruchow wycieraczek.

Czujnik deszczu (wyposazenie opcjonalne)
Praca sterowana czujnikiem deszczu zastgpuje
pracg przerywang wycieraczek. Wycieraczki
samoczynnie zwigkszaja lub zmniejszaja czg-
stotliwos¢ cykli pracy, w zalezno$ci od ilosci
wody na przedniej szybie, jaka wykryje czujnik.
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Wyecieraczki i spryskiwacze szyb

Czulo$¢ czujnika mozna regulowac obrotem
pierscienia (patrz rysunek).

Uruchamianie pracy sterowanej czujnikiem

deszczu:

® Wiaczy¢ zapton.

® Przestawi¢ dzwignig z pozycji 0 na pracg
przerywang wycieraczek.

Po wylaczeniu zaptonu czujnik deszczu zostaje

réwniez wylaczony. W celu aktywowania

czujnika nalezy:

® Wiaczy¢ zapton.

® Przestawi¢ dzwigni¢ do pozycji 0, a nastgp-
nie na pracg przerywang wycieraczek.

UWAGA! Przy korzystaniu z myjni samocho-
dowej nalezy wylaczy¢ czujnik deszczu (prze-
stawiajac dzwignig¢ do pozycji 0) lub wylaczy¢
zapton. W przeciwnym wypadku wycieraczki
szyby zaczna pracowacé, co grozi ich uszkodze-
niem.

N~ — Praca wycieraczek z normalng
predkoscia.
g — Praca wycieraczek z duza predkoscia.

3 — Spryskiwacze szyby i zmywacze
preflektorow

Spryskiwacze szyby i zmywacze reflektorow

uruchamiane sg przez pociagnigcie dzwigni do

kierownicy.

I .

Przelqcznik wycieraczki i spryskiwacza
szyby tylnej

Wycieraczka i spryskiwacz szyby

tylnej

Nacisnigcie dzwigni do przodu powoduje wia-

czenie spryskiwacza tylnej szyby.

A — Wycieraczka szyby tylnej: praca przerywana.

B — Wycieraczka szyby tylnej: praca z normalng
predkoscia.

Wycieraczka szyby tylnej — cofanie

Po przestawieniu dzwigni skrzyni biegdw w poto-

Zenie biegu wstecznego przy pracujacych wycie-

raczkach szyby przedniej nastapi samoczynne uru-

chomienie wycieraczki szyby tylnej w trybie pracy

przerywanej*. Funkcja ta nie zadziala, jezeli wy-

cieraczka szyby tylnej byta wezeéniej wlaczona

i ustawiona na pracg z normalng predkoscia.

* Funkcjg tg (praca przerywana wycieraczki
podczas cofania) mozna wylaczy¢. W tym celu
nalezy skontaktowac si¢ z Autoryzowana Stacja
Obstugi Volvo.



— Swiatla awaryjne, ogrzewanie szyby tylnej i lusterek wstecznych, podgrzewanie siedzen—

3602314M

Swiatla awaryjne

Swiatla awaryjne (jednoczesne blyskanie wszy-
stkich kierunkowskazow) powinny by¢ uzywa-
ne w przypadku awaryjnego zatrzymania lub
postoju samochodu w miejscu, w ktorym
stanowi on zagrozenie lub przeszkodg dla ruchu
drogowego.

Prosimy pamietaé: Przepisy regulujace uzywa-
nie $wiatet awaryjnych w r6éznych krajach sa
rozne.

0

8702787d

8702783d

Ogrzewanie szyby tylnej i zew-
netrznych lusterek wstecznych

Ogrzewanie szyby tylnej i zewngtrznych luste-
rek wstecznych stuzy do usuwania z nich zapa-
rowania lub oblodzenia. Wcisnigcie przycisku
uruchamia jednoczesne ogrzewanie szyby i lu-
sterek. W przycisku zapala si¢ dioda kontrolna.
Whbudowany wytacznik czasowy automatycznie
wylaczy ogrzewanie lusterek po uptywie okoto
6 minut, a ogrzewanie szyby tylnej po uptywie
okoto 12 minut.

8702784d

Przelqczniki podgrzewania siedzen

Podgrzewanie siedzen przednich

Podgrzewanie przedniego siedzenia (siedzen)

uruchamia si¢ w nast¢pujacy sposob:

® Nacisnigcie jeden raz: Wyzsza
temperatura — $wieca sig obie diody kontrolne
w przetaczniku.

® Nacisnigcie kolejny raz: Nizsza
temperatura — $wieci si¢ jedna dioda kontrolna
w przetaczniku.

® Nacisnigcie kolejny raz: Podgrzewanie
wylaczone (zadna dioda nie $wieci sig).

Autoryzowana Stacja Obstugi Volvo moze
dokonac¢ regulacji temperatury podgrzewania.
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5500067m

Dzwignia hamulca postojowego

Hamulec postojowy (pomocniczy)

Dzwignia hamulca postojowego znajduje si¢
pomigdzy przednimi siedzeniami. Hamulec ten
dziata na kota tylne. Kiedy hamulec jest zaciag-
nigty, Swieci si¢ lampka kontrolna na tablicy
przyrzadéw. Aby zwolni¢ hamulec, nalezy
lekko pociagnaé dzwigni¢ do gory, wcisnaé
przycisk i opusci¢ dzwignig.

Nalezy pamigtaé, ze lampka ostrzegawcza na
tablicy przyrzadow zapala si¢ nawet wtedy, gdy
hamulec postojowy jest tylko lekko zaciagnigty.
Dzwignia powinna by¢ pociagnigta odpowied-
nio wysoko. Hamulec powinien by¢ wystar-
czajaco mocno zaciagniety, aby dzwignia
zatrzymala si¢ na zapadce.
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Hamulec postojowy, gniazdo elektryczne
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Przednie gniazdo elektryczne

3601943e

Gniazdo elektryczne

Gdy gniazdo elektryczne nie jest uzywane jako
zrédto zasilania lub jako gniazdo zapalniczki,
powinno by¢ zakryte.

Maksymalny pobor pradu nie moze przekra-
cza¢ 10 A.

@

Tylne gniazdo elektryczne

3601974d

Tylne gniazdo elektryczne

Gdy gniazdo elektryczne nie jest uzywane jako
zrédto zasilania lub jako gniazdo zapalniczki,
powinno by¢ zakryte.

Maksymalny pobor pradu nie moze przekra-
cza¢ 15 A.



3602316M

Elektryczne sterowanie szyb

Elektryczne podnosniki szyb sa sterowane
przyciskami umieszczonymi w podtokietnikach
drzwi. Uktad mozna uruchomi¢ tylko wowczas,
gdy wylacznik zaptonu jest w potozeniu
»radio” lub ,,jazdy”*. Nacis$niecie przedniej
czgscei przycisku powoduje opuszczanie szyby,
pociagniecie do gory przedniej czgéci przy-
cisku powoduje podniesienie szyby.

* Po zaparkowaniu samochodu i wyjeciu klu-
czyka z wylacznika zaptonu nadal mozliwe jest
otwieranie i zamykanie okien, dopo6ki Zadne

z przednich drzwi nie zostang otwarte.

Otwieranie okien z przednich siedzen moze by¢
realizowane dwoma sposobami:

1. Przetacznik lekko nacisnac lub pociagnac do
gory. Dopdki przycisk jest przytrzymywany,
szyba przesuwa si¢ do gory lub do dotu.

2. Przetacznik do konca wcisnac lub pociagnac
do gory, a nastepnie puscié. Nastapi catkowite

otwarcie lub zamknigcie okna (funkcja AUTO).

Zablokowanie ruchu szyby przez jakikolwiek
obiekt podczas automatycznego zamykania
okna w drzwiach przednich spowoduje
uruchomienie funkcji bezpieczenstwa.

UWAGA! Funkcja automatycznego zamykania
okna po stronie pasazera dostgpna jest na
niektorych rynkach.

Umieszczone w drzwiach tylnych przetaczniki
sterujace otwieraniem i zamykaniem okien
moga by¢ blokowane wylacznikiem umiesz-
czonym na panelu przyciskow w drzwiach kie-
rowcy. Pozostawiajac w samochodzie dzieci bez
opieki nalezy zawsze odciaé zasilanie uktadu
elektrycznego sterowania szyb (tzn. wyjac
kluczyk z wytacznika zaptonu i otworzy¢ jedne
z przednich drzwi).

Elektryczne sterowanie szyb

OSTRZEZENIE! N

Jezeli w samochodzie znajduja sig dzieci,
nalezy uwazac, aby przy zamykaniu okien
ich dtonie nie znalazty si¢ na drodze szyby.

8301395M

Przyciski blokady szyb w drzwiach tylnych

Dioda kontrolna w przycisku nie Swieci sig:

Szyby w drzwiach tylnych mozna opuszczaé
i podnosi¢ za pomoca odpowiednich przycis-
kéw w obu tylnych drzwiach, jak rowniez za
pomoca przyciskow w drzwiach kierowcy.

Dioda kontrolna w przycisku $wieci sig:
Szyby w drzwiach tylnych mozna opuszczaé
i podnosi¢ tylko za pomoca przyciskow

w drzwiach kierowcy.
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Lusterka wsteczne

88027991

Wewngetrzne lusterko wsteczne

A Polozenie normalne.

B Polozenie przeciw oSlepianiu. Stosowac
w przypadku oslepiania przez §wiatta
pojazdéw jadacych z tyhu.

W niektorych wersjach lusterko wsteczne posia-
da funkcj¢ automatycznego przyciemniania,
do aktualnych warunkow o$wietlenia.

Kontrola zapigcia pasow
bezpieczenstwa

Umieszczona nad lusterkiem wstecznym
lampka ostrzegawcza btyska, dopoki kierowca
nie zapnie pasa bezpieczenstwa.
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8301394M

Przyciski regulacji zewnetrznych lusterek
wstecznych

W niektorych wersjach lampka ostrzegawcza nie-
zapigtego pasa bezpieczenstwa gasnie po 6 sekun-
dach. Jezeli kierowca nie zapnie pasa bezpieczen-
stwa, lampka ponownie zaswieci si¢ po przekro-
czeniu predkosci 10 km/h i zgasnie, gdy predkosé
spadnie ponizej 5 km/h. Jezeli kierowca nadal nie
zapnie pasoéw, lampka ponownie zaswieci si¢ po
przekroczeniu predkosei 10 km/h.

Zewngetrzne lusterka wsteczne

Przetaczniki regulacji obu zewngtrznych luste-
rek wstecznych umieszczone sa najdalej z przo-
du w podtokietniku drzwi kierowcy.

Wyboru regulowanego lusterka dokonuje si¢
wciskajac odpowiedni przycisk: L = lusterko
lewe, R = lusterko prawe.

Dioda kontrolna w przycisku $wieci si¢: Mozna
dokonac¢ regulacji potozenia lusterka odpowied-
nimi wychyleniami dzwigni. Po wyregulowaniu
lusterka nacisna¢ jeden raz przycisk. Dioda
kontrolna powinna zgasnaé.

Zapamig¢tanie ustawienia lusterka
przez uklad zdalnego sterowania

Jezeli po odblokowaniu drzwi przy uzyciu zdal-
nego sterowania zmienione zostanie potozenie
zewngtrznych lusterek wstecznych, zostanie
ono zapamigtane przez uktad zdalnego sterowa-
nia. Po nast¢gpnym odblokowaniu zamkow przy
uzyciu zdalnego sterowania i otwarciu drzwi
kierowcy przed uptywem dwoch minut, lusterka
ustawig si¢ w zapamigtanych potozeniach.

UWAGA! Powyzsza funkcja dotyczy wersji
z elektryczna regulacja fotela kierowcy.

Do usuwania oblodzenia lusterek nie stosowac
skrobakéw z metalowymi ostrzami, poniewaz
moga one zarysowac szkto!

OSTRZEZENIE! VAN

Lusterka nalezy wyregulowa¢ przed rozpo-
czeciem jazdy!

Lusterko po stronie kierowcy ma czg$¢ zew-
netrzng typu szerokokatnego, co eliminuje
martwe pola widocznosci.

Nalezy pamigtaé, Ze obraz w takim luster-
ku jest znieksztalcony, zaréwno pod wzgle-
dem katow, jak i odleglosci!




Okno dachowe

8301747m

Elektrycznie sterowane okno
dachowe (wyposazenie opcjonalne)

Przyciski sterujace okna dachowego znajduja
si¢ w podsufitce.
Okno dachowe ma dwa zakresy ustawien:
® Uchylanie (do pozycji przewietrzania)
i opuszczanie
® Zwykle otwieranie (odsuwanie do pozycji
komfortowej*) 1 zamykanie

Wylacznik zaptonu musi by¢ w potozeniu I lub I1.

*: W pozycji komfortowej okno dachowe jest
otwarte niecalkowicie, aby hatas powodowany
przez przeptywajace powietrze byl mniejszy.

83022341

1. Zamykanie automatyczne
2. Zamykanie stopniowe

3. Otwieranie stopniowe

4. Otwieranie automatyczne
5. Uchylanie

6. Opuszczanie

Uchylanie do pozycji przewietrzania
Podnoszenie: Nacisna¢ tylna czgs¢ przetacz-
nika do gory (5).

Opuszczanie: Pociagna¢ tylna czgs$¢ przetacz-
nika do dotu (6).

Zmiana pozycji przewietrzania na pozycje
komfortowa*: przesunaé przetacznik do skraj-
nego tylnego potozenia (4) i puscic.

Odsuwanie do pozycji komfortowej*

Automatyczne

Przesuna¢ przetacznik do tytu lub do przodu
poza potozenie pierwszego oporu (3 lub 2), do
pozycji skrajnej (4 Iub 1), i puscié. Okno dacho-
we otworzy si¢ do polozenia komfortowego*
lub zostanie catkowicie zamknigte. W celu
otwarcia okna dachowego poza polozenie
komfortowe* nalezy jeszcze raz przesunaé
przetacznik do skrajnego tylnego potozenia (4)
i puscié.

Stopniowe

Otwieranie: Przesuna¢ przetacznik do tytu do
potozenia pierwszego oporu (3). Dopoki
przetacznik jest przytrzymywany w tej pozycji
okno dachowe przesuwa sig, az do catkowitego
otwarcia.

Zamykanie: Przesuna¢ przetacznik do przodu
do potozenia pierwszego oporu (2). Dopoki
przetacznik jest przytrzymywany w tej pozycji
okno dachowe przesuwa sig, az do catkowitego
zamknigcia.

Przed opuszczeniem samochodu nalezy
dobrze zamkna¢ okno dachowe.

OSTRZEZENIE! N

Przy zamykaniu okna dachowego nalezy
zawsze kontrolowaé, czy na jego drodze nie
znajduja si¢ czyjekolwiek dtonie.
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Wylacznik przeciazeniowy
UWAGA! Elektryczny naped okna dachowego
posiada wytacznik przeciazeniowy, ktory uru-
chamia si¢ w momencie zablokowania ruchu
okna przez jakakolwiek przeszkodg. W razie
napotkania przeszkody okno zatrzymuje sig

i samoczynnie otwiera si¢ do poprzedniej pozy-
cji. Funkcja ta dziata jedynie przy zamykaniu
odsunigtego okna dachowego.

OSTRZEZENIE! N

Wylacznik przeciazeniowy moze zadziataé
jedynie przy przesuwaniu okna dachowego
— nie dziala przy jego opuszczaniu.
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Zaslona przeciwsloneczna, laminowane szyby boczne

8301266d

Zaslona okna dachowego

Po wewngtrznej stronie okna dachowego znaj-
duje si¢ reeznie przesuwana zastona. Przy
otwieraniu okna dachowego zastona cofa si¢
automatycznie.

Laminowane szyby boczne
(wyposazenie opcjonalne)

Prosimy poinformowac pasazerow siedzacych
z tyhu:

Ze wzgledu na zjawisko zalamania §wiatta przez
boczne szyby, obiekty widziane przez pasazera
siedzacego z tylu przez okno w drzwiach
przednich po tej samej stronie samochodu
moga by¢ znieksztalcone pod wzgledem katow
i odleglosci.

Laminowane szyby boczne stanowia dodatkowe
zabezpieczenie przeciw probom wtamania do
samochodu poprzez sthuczenie szyby.



Klimatyzacja

Rozprowadzanie powietrza

Uwagi praktyczne

Automatyczne sterowanie ogrzewaniem, wentylacja i1 klimatyzacja
Regczne sterowanie ogrzewaniem, wentylacja 1 klimatyzacja

Nagrzewnica postojowa
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8703155M

Wylot wentylacyjny w desce rozdzielczej

Wyloty wentylacyjne w desce
rozdzielczej

A Otwieranie
B Zamykanie
C Kierowanie strugi powietrza na boki
D Kierowanie strugi do gory lub na dot

® W celu usunigcia zaparowania bocznych
szyb nalezy skierowac na nie nawiew powie-
trza z bocznych wylotéw wentylacyjnych.

® (Gdy na zewnatrz jest zimno zalecane jest
zamknigcie srodkowych wylotow wentyla-
cyjnych, co zapewni najbardziej komfortowe
warunki w kabinie i skuteczniejsze usuwanie
zaparowania szyb.
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Rozprowadzanie powietrza

=

Rozprowadzanie powietrza

Pobierane powietrze jest rozprowadzane przez
14 wylotéw wentylacyjnych, umieszczonych
w réznych miejscach kabiny samochodu.

8703156M

8702835d B

Wylot wentylacyjny w stupku drzwiowym

Wyloty wentylacyjne w slupkach
drzwiowych

¢ TAQwWH

Otwieranie
Zamykanie
Kierowanie strugi powietrza na boki
Kierowanie strugi do gory lub na dét

W celu usunigcia zaparowania tylnych bocz-
nych szyb nalezy skierowaé na nie nawiew
powietrza z wylotow wentylacyjnych

w stupkach drzwiowych.

® W celu uzyskania komfortowych warunkow

na tylnym siedzeniu nalezy skierowa¢ na-
wiew z wylotow wentylacyjnych w stupkach
drzwiowych do wngtrza samochodu.
Nalezy pamigtaé, ze male dzieci sa wrazliwe
na przewiewy i przeciagi.



Zaparowanie wewnetrznych
powierzchni szyb

Dobrym sposobem na ograniczenie zaparowy-
wania wewngtrznej powierzchni szyb jest ich

umycie. Stosowaé zwykte §rodki do czyszczenia
szyb. Jezeli w samochodzie jezdza osoby

palace, czynnos¢ t¢ trzeba wykonywacé czescie;.

Lod i $Snieg
Nalezy usuwac 16d i $nieg z zewngtrznych

wlotow powietrza do kabiny (krata pomigdzy
pokrywa silnika a przednia szyba).

Filtr przeciwpylkowy

Nalezy go regularnie wymienia¢. W tym celu
nalezy zwrécic sig¢ do Autoryzowanej Stacji
Obstugi Volvo.

Rzeczywista temperatura —
klimatyzacja regulowana
automatycznie

Nastawiajac odpowiednia temperaturg, dobrze
jest uwzglednic takie czynniki, jak predkosé
owiewu strumieniem powietrza, jego wilgotnos¢,
nastonecznienie itp., oddziatujace na elementy
zewngtrzne i wngtrze samochodu.

Klimatyzacja — uwagi praktyczne

Czujniki — klimatyzacja
regulowana automatycznie

Na gornej powierzchni deski rozdzielczej umie-
szczony jest czujnik nastonecznienia. Nie wolno
go zakrywac. Nie nalezy rowniez zakrywac

czujnika temperatury w kabinie, umieszczonego
na panelu sterowania ogrzewania i klimatyzacji.

Gdy na zewnatrz jest goraco —
samochadd rozgrzany
promieniami stfonecznymi

W celu szybszego schtodzenia wngtrza przy
upalnej pogodzie dobrze jest na poczatku jazdy
przewietrzy¢ samochod, otwierajac na krotki
czas wszystkie okna boczne oraz okno dachowe.
Przyspieszy to schtodzenie wngtrza samochodu.

Szyby boczne i okno dachowe

Warunkiem skutecznej pracy uktadu klimatyza-
cji jest zamknigcie wszystkich okien bocznych
oraz okna dachowego. Kanaly odprowadzajace
powietrze w tylnej potce nie powinny by¢
niczym zastonigte.

Przyspieszanie

Przy maksymalnym przyspieszaniu uktad kli-
matyzacji na chwilg przerywa pracg. Moze by¢
odczuwalny przej$ciowy wzrost temperatury.

Kondensacja wilgoci
i samoczynne osuszanie ukladu

W upalny dzien z elementéw uktadu klimatyza-
cjimoze kapac pod samochdd woda pochodzaca
ze skroplonej wilgoci. Jest to objaw catkowicie
prawidlowy. Niekiedy, gdy zajdzie taka potrze-
ba, 50 minut po obrdceniu wytacznika zaptonu
do pozycji 0 zostaje samoczynnie uruchomiona
dmuchawa, ktéra przez 7 minut osusza uktad.
Nastgpnie dmuchawa automatycznie wyltaczy
sig.

Usterki ukladu klimatyzacji

Autoryzowane Stacje Obstugi Volvo posiadaja
odpowiednie oprzyrzadowanie i narzedzia nie-
zbedne do lokalizowania ewentualnych usterek
oraz dokonywania napraw uktadu klimatyzacji.
Wszelkie kontrole i naprawy uktadu nalezy
zlecaé wylacznie odpowiednio przeszkolonym
specjalistom.

Ochrona srodowiska

Uktad klimatyzacji napetniony jest czynnikiem
chlodniczym R134a. Nie zawiera on chloru,
dzigki czemu jest catkowicie nieszkodliwy dla
warstwy 0zonowej.

Do napehiania lub uzupehiania stanu uktadu
mozna stosowaé wylacznie czynnik chtodniczy
R134a. Czynnosci te nalezy powierza¢ wyltacz-
nie koncesjonowanym warsztatom.
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Automatyczne sterowanie ogrzewaniem, wentylacjg i klimatyzacja

Recyrkulacja i filtr zespolony Nawiew na szybe przedniq
z czujnikiem jakosci powietrza Automatyczne sterowanie i szyby boczne
Czujnik temperatury w kabinie Ogrzewanie szyby tylnej
f. MANCERD AUTY Recyrkulacja i zewnetrznych lusterek

/ wstecznych

T\

ON AC OFF

- .
Wytacznik klimatyzacji ,
Dmuchawa Czujnik zmroku*

Regulacja temperatury,
strona lewa

Podgrzewanie
prawego siedzenia

87032404
Regulacja temperatury,
strona prawa

Podgrzewanie
Rozdzial powietrza lewego siedzenia

* Automatycznie reguluje intensywno$¢ podswietlenia wskaznikow.
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Zespolony filtr powietrza

z czujnikiem jakosci powietrza
(wyposazenie opcjonalne)

Niektore wersje samochodu wyposazone sg

w zespolony filtr powietrza oraz czujnik jako$ci
powietrza. Zespolony filtr powietrza pochtania
gazy i pyly, ograniczajac w ten sposob przykra
won 1 zanieczyszczenie powietrza doprowadza-
nego do kabiny. Czujnik jakoséci powietrza
reaguje na wzrost poziomu zanieczyszczenia
powietrza na zewnatrz samochodu. Gdy zosta-
nie wykryte zanieczyszczenie otaczajacego
powietrza, zamykany jest wlot powietrza

i powietrze w kabinie jest recyrkulowane.
Zespolony filtr powietrza oczyszcza rowniez
powietrze krazace w kabinie w obiegu
zamknigtym.

Gdy czujnik jakosci powietrza jest podtaczony,
po stronie AUT przycisku @) Swieci sig

zielona dioda kontrolna.

1=

8703250d

Dzialanie:
Nacisnaé a@ uruchamiajac czujnik
jakosci powietrza (normalne ustawienie).

Mozna tez wybraé jedno z trzech ustawien,

naciskajac (== odpowiednig liczbe razy.

1. Nacisnaé (== : zapala si¢ dioda AUT.

Czujnik jako$ci powietrza dziata.

2. Nacisnaé¢ (=) : zadna dioda nie $wieci sie.

Recyrkulacja powietrza nie jest uruchamiana,
chyba ze bedzie potrzebna do schtodzenia
wnetrza.

3.Nacisna¢ (=) : zapala si¢ dioda MAN.

Kolejne naciniecia przycisku =) przeta-

czaja pomigdzy powyzszymi ustawieniami.

Automatyczna klimatyzacja z kontrolg jakosci powietrza w kabinie

O czym nalezy pamigta¢:

Czujnik jakoS$ci powietrza powinien by¢
stale wlaczony.

Przy niskiej temperaturze otoczenia korzy-
stanie z recyrkulacji powinno by¢ ograniczo-

ne ze wzgledu na zaparowywanie szyb.

Gdy nastapi zaparowanie szyb, nalezy wylta-

czy¢ czujnik jakos$ci powietrza.

W przypadku zaparowania szyb mozna uru-

chomi¢ nawiew na szyby (patrz nast¢pna
strona).

Zespolony filtr powietrza powinien by¢
wymieniany przy okazji co drugiego prze-

gladu okresowego. W przypadku eksploata-

cji samochodu w silnie zanieczyszczonym
srodowisku konieczna moze by¢ czgstsza
wymiana.
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Automatyczne sterowanie

Funkcja AUTO steruje w sposob automatyczny
uktadem klimatyzacji tak, aby utrzymac nastawio-
ng temperaturg. W ten sposob regulowane jest

ogrzewanie i chtodzenie wngtrza, predkosé
dmuchawy, recyrkulacja oraz rozdzial powietrza.
W przypadku recznej korekeji jednego lub wigkszej liczby parametrow,
pozostate nadal sg regulowane automatycznie.

Po wiaczeniu funkcji AUTO wszystkie reczne nastawy zostaja
anulowane.

8702780d

Automatycznie sterowana klimatyzacja a zuzycie
paliwa

W trybie automatycznego sterowania uktad klimatyzacji pracuje jedynie
w takim stopniu, aby wystarczajaco schtodzi¢ wngtrze samochodu i osu-
szy¢ doprowadzane powietrze. Dzigki temu uzyskuje sig mniejsze zuzycie
paliwa w porownaniu z konwencjonalna klimatyzacja, ktdra nicustannie
schtadza doprowadzane powietrze do temperatury nieco powyzej 0°C.

Temperatura

Za pomoca dwoch pokretel mozna oddzielnie ustawiaé
o o temperaturg dla strony pasazera oraz kierowcy. Nalezy

przy tym pamigtac, ze ustawienie temperatury wyzszej

lub nizszej niz zadana nie przyspieszy ani ogrzania,

870277% | ani schlodzenia wnetrza.
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Automatyczne sterowanie ogrzewaniem, wentylacjg i klimatyzacja

Nawiew na przednig i boczne szyby

Przycisk ten stuzy do szybkiego usunigcia oblodze-
nia lub zaparowania z przedniej i bocznych szyb.
Strugi powietrza z pracujacej z duza predkoscia
dmuchawy zostaja skierowane na przednig oraz
boczne szyby. Gdy funkcja ta jest wlaczona, Swieci
si¢ dioda kontrolna w przycisku. W tym momencie uktad klimatyzacji
maksymalnie osusza doprowadzane powietrze. Powietrze nie jest
recyrkulowane.

1)

8702782d

Ogrzewanie szyby tylnej

i zewnetrznych lusterek wstecznych
Przycisk ten stuzy do szybkiego usunigcia zaparo-
wania lub oblodzenia z tylnej szyby i zewngtrznych

lusterek wstecznych. Wigcej informacji podano na
stronie 39.

=

8702783d



—— Automatyczne sterowanie ogrzewaniem, wentylacjg i klimatyzacjg — nastawy reczne —

Recyrkulacja

Wiaczanie i wylgczanie klimatyzacji

(patrz rowniez strona 49)

W czasie upalu najszybsze
chlodzenie wngtrza uzyskuje
si¢ wlaczajac funkcje AUTO.
Recyrkulacja powietrza jest
wtedy wlaczana i wylaczana automatycznie. W celu przerwania zasysania
do kabiny zanieczyszczonego powietrza, spalin itp., recyrkulacj¢ mozna
wlaczy¢ recznie. Gdy wiaczona jest funkcja <&, powietrze krazy w kabi-
nie w obiegu zamknigtym i nie jest doprowadzane z zewnatrz. Rowno-
czesnie §wieci si¢ dioda kontrolna w przycisku.

Przy wlaczonej recyrkulacji istnieje niebezpieczenstwo zaparowania lub
oblodzenia szyb samochodu, szczegdlnie w okresie zimowym.

Ryzyko oblodzenia lub zaparowania szyb, jak réwniez zanieczyszczenia po-
wietrza, minimalizuje funkcja wylacznika czasowego (nie dotyczy samo-
chodow wyposazonych w zespolony filtr powietrza i czujnik jakosci po-
wietrza). W celu jej uruchomienia nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:
Naciska¢ <& przez ponad 3 sekundy. Dioda kontrolna zacznie btyskac przez
5 sekund. Powietrze w kabinie bedzie recyrkulowane przez 3-12 minut,

w zaleznos$ci od temperatury otoczenia. Kazde nastgpne nacisnigcie <& po-
nownie uruchamia wytacznik czasowy. W celu przerwania dziatania wytacz-
nika czasowego nalezy ponownie wcisnaé przycisk na dtuzej niz 3 sekundy.
Btyskanie przez 5 sekund diody kontrolnej potwierdzi wybor.

. J

8703250d

=
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Wybranie funkcji nawiewu na szyby zawsze przerywa recyrkulacje.

Rozdzial powietrza

Nawiew na szyby
Nawiew na gltowg i tutow

Nawiew na nogi i stopy

=2 eroretd . W celu powrotu do automatycznego sterowania

rozdzialem powietrza nalezy nacisna¢ AUTO.

Swiecaca si¢ dioda kontrolna po stronie ON przy-
cisku AC sygnalizuje pracg uktadu klimatyzacji

w trybie automatycznym. Pobierane powietrze
zostaje schtodzone i czg¢§ciowo osuszone. Gdy
zostanie nacisnigte AC OFF i zaswieci si¢ dioda
kontrolna po stronie OFF, klimatyzacja zostaje wytaczona, ale pozostate
funkcje sa nadal regulowane automatycznie. Uktad klimatyzacji pracuje
w temperaturach dodatnich do okoto 0°C.

Po wybraniu funkcji nawiewu na szyby uktad klimatyzacji jest
sterowany w taki sposob, aby powietrze bylo w maksymalnym stopniu
osuszane.

|0 Ul

8702777d

Dmuchawa

Predkos$¢ dmuchawy mozna zwigkszac i zmniej-
sza¢ obracajac pokretlo. Po wlaczeniu funkcji
AUTO predkos¢ dmuchawy regulowana jest
automatycznie i dotychczasowe nastawy zostaja

8702778d
anulowane.

UWAGA! Gdy pokretto dmuchawy zostanie obrocone w lewo o taki kat,
ze za$wieci si¢ na pomaranczowo lewa dioda nad pokregttem, dmuchawa
oraz klimatyzacja zostang wylaczone.

Podgrzewanie przednich siedzen

E 0 Szczegotowe informacje podano na stronie 39.
0 U]

8702784d
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Recyrkulacja

Recyrkulacja powietrza w potaczeniu z klimatyzacja
przyspiesza schtodzenie wngtrza samochodu. Recyr-
kulacje wlacza si¢ rowniez w celu przerwania zasy-
sania zanieczyszczonego powietrza, spalin itp. do
wngtrza kabiny. Powietrze krazy w kabinie w obiegu
zamknigtym i nie jest doprowadzane z zewnatrz. ROwnoczes$nie $wieci si¢
dioda kontrolna w przycisku. Przy wiaczonej recyrkulacji istnieje niebezpie-
czenstwo zaparowania lub oblodzenia szyb samochodu, szczegolnie

w okresie zimowym.

=

8702776d

Wilaczanie
i wylaczanie

Reczne sterowanie ogrzewaniem, wentylacja i klimatyzacja

Ryzyko oblodzenia lub zaparowania szyb, jak rowniez zanieczyszczenia
powietrza, minimalizuje funkcja wylacznika czasowego. W celu jej uru-
chomienia nalezy wykona¢ nast¢pujace czynnosci: naciskaé << przez
ponad 3 sekundy. Dioda kontrolna zacznie btyskac¢ przez 5 sekund.
Powietrze w kabinie bgdzie recyrkulowane przez 3-12 minut, w zalezno-
$ci od temperatury na zewnatrz. Kazde nast¢pne nacisnigcie <& ponow-
nie uruchamia wytacznik czasowy. W celu przerwania dziatania wylacz-
nika czasowego nalezy ponownie wcisnaé przycisk na dtuzej niz 3 sekun-
dy. Blyskanie przez 5 sekund diody kontrolnej potwierdzi wybor.

Wybranie funkcji nawiewu na szyby zawsze przerywa recyrkulacje.

8702777d

klimatyzacji
Swiecaca si¢ dioda
kontrolna po stronie ON
przycisku AC sygnalizuje pracg uktadu klimaty-
zacji, ktory chlodzi i osusza powietrze. Gdy
$wieci si¢ dioda kontrolna po stronie OFF,
klimatyzacja jest wylaczona.

Po wybraniu funkcji nawiewu na szyby
klimatyzacja zostaje automatycznie wtaczona,
jezeli pokretto regulacji predkosci dmuchawy
nie jest w potozeniu 0.

Dmuchawa

Predkos¢ dmuchawy mozna
zwigksza¢ 1 zmniejszaé ob-
racajac pokretto. W potoze-
niu 0 klimatyzacja zostaje
wylaczona.

8702831d

87028340

=
o

Ogrzewanie
lub chlodzenie
— strona lewa

Obracajac pokretto ustawia sig
temperatur¢ nawiewanego po-

870110

Ogrzewanie
lub chlodzenie
—strona prawa

Obracajac pokretlo ustawia si¢
temperatur¢ nawiewanego po-

87028340
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wietrza. Aby powietrze mogto by¢ chtodzone,
musi by¢ wlaczona klimatyzacja.

wietrza. Aby powietrze mogto by¢ chlodzone,
musi by¢ wlaczona klimatyzacja.



Reczne sterowanie ogrzewaniem, wentylacja i klimatyzacja

W celu uzyskania maksimum komfortu mozna wybiera¢ oznaczone kropkami

8702833

Rozdzial powietrza

potozenia posrednie pomigdzy symbolami, precyzyjniej regulujac rozprowa-
dzanie powietrza w kabinie.

Zastosowanie

> G

Nawiew powietrza przez przednie
i tylne wyloty wentylacyjne.

W celu uzyskania dobrego chtodzenia
i komfortowych warunkow w kabinie.

Nawiew powietrza na szyby. W tym
potozeniu klimatyzacja zostaje zaw-
sze wlaczona. Pewna ilo$¢ powietrza
kierowana jest rdOwniez wylotami
wentylacyjnymi.

W celu usunigcia oblodzenia lub zaparowa-
nia szyb. Wskazane jest ustawienie duzej
predkosci dmuchawy.

Nawiew powietrza na nogi i szyby.
Pewna ilo$¢ powietrza kierowana jest
réwniez wylotami wentylacyjnymi.

W celu uzyskania komfortowych warunkow
w kabinie i skutecznego usuwania zaparo-

—— wania szyb w chlodne dni. Nie jest zalecana

zbyt niska predko$¢ dmuchawy.

\%4

Nawiew powietrza na nogi. Pewna
ilo§¢ powietrza kierowana jest
réwniez wylotami wentylacyjnymi
oraz na przednia i boczne szyby.

W celu ogrzania stop.

> G

v

Nawiew powietrza na nogi i przez
wyloty wentylacyjne.

W stoneczny dzien, gdy powietrze na
zewnatrz jest chtodne.

Kilka dodatkowych zalecen

i informacji:

® W celu wlaczenia klimatyzacji pokrgtio
dmuchawy nalezy obroci¢ w potozenie inne
niz 0.

® Przy niskich temperaturach otoczenia
(0-15°C) wskazane jest korzystanie z klima-
tyzacji w celu osuszania doprowadzanego

powietrza.
tylnej i zewnetrz-
nych lusterek
87027874 WsteCZHyCh

Przycisk ten stuzy do szybkiego usunigcia
zaparowania lub oblodzenia z tylnej szyby

i zewngtrznych lusterek wstecznych. Wigcej
informacji na temat dziatania tej funkcji podano

na stronie 39.
Podgrzewanie

0

Ogrzewanie szyby

0 siedzen

Szczegodtowe informacje
podano na stronie 39.

8702784d
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Nagrzewnica postojowa (wyposazenie dodatkowe)

RESET (C)

RESET (C)

A B

Nagrzewnicg postojowa mozna wlaczaé bezpo-
$rednio lub z pewnym opo6znieniem, korzystajac
Z programatora czasowego, pozwalajacego usta-
wi¢ dwie rozne wartosci czasu wlaczenia
TIMER 1i TIMER 2.

Nalezy przy tym pamigtaé, ze czas wlaczenia
odnosi si¢ do chwili, kiedy wngtrze samochodu
zostanie ogrzane do okreslonej temperatury.

Uktad elektroniczny ustala moment uruchomie-
nia nagrzewnicy na podstawie aktualnej tempe-
ratury na zewnatrz samochodu. Gdy tempera-
tura otoczenia przekracza 25°C, uruchomienie
nagrzewnicy nie nastgpuje.

Przy temperaturze otoczenia nie przekraczaja-
cej —7°C nagrzewnica postojowa moze praco-
wac¢ do 60 minut.

W przypadku bezskutecznych prob uruchomie-
nia nagrzewnicy lub pojawienia si¢ na wyswie-
tlaczu komunikatu o usterce, nalezy skontakto-
wac si¢ z Autoryzowang Stacja Obstugi Volvo.
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RESET (C)

Lampka ON blyska

3602296d

Samochdd musi sta¢ na otwartym
powietrzu

Gdy wykorzystywana jest nagrzewnica posto-
jowa, samochod nie moze by¢ zaparkowany
w pomieszczeniu zamknigtym.

Parkowanie na pochylosci

W przypadku parkowania samochodu na pochyto-
$cinalezy go ustawi¢ przodem w gor¢ wzniesienia,
aby zachowac¢ doptyw paliwa do nagrzewnicy.

Bezposrednie wlaczenie

nagrzewnicy

1. Za pomoca pierscienia obrotowego (B)
wybra¢ opcje ,,DIRECT START”.

2. Naciskajac przycisk RESET (C) przetaczy¢
na wybor ,,ON” (wiaczenie) lub ,,OFF”
(wylaczenie).

Kroétkie naci$nigcie przycisku

Dlugie naci$nigcie przycisku

Dlugie naci$nigcie przycisku

Lampka ON swieci si¢

Nastawianie godzin i minut

Uruchomienie programatora
€zasowego

Wylaczenie programatora
czasowego

Uruchomiony programator czasowy

Wiaczona nagrzewnica postojowa

3. Wybraé¢ ,,ON”. Wiaczona w ten sposob
nagrzewnica bgdzie pracowac przez 60 minut.
Ogrzewanie wngtrza rozpocznie si¢ po
osiagnigciu przez ptyn w uktadzie chtodzenia
silnika temperatury 20°C.

Wylaczenie nagrzewnicy urucho-

mionej bezposrednio

1. Za pomoca pierscienia obrotowego (B)
wybrac¢ opcjg ,,DIRECT START”.

2. Naciskajac przycisk RESET (C) przetaczy¢
na wybor ,,ON” (wlaczenie) lub ,,OFF”
(wylaczenie).

3. Wybra¢ ,,OFF”.



Ustawienie czasu wlaczenia
(TIMER 1 lub 2)

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie mozna nastawié

programatora czasowego na kilka dni do przodu,

a jedynie w obrgbie najblizszych 24 godzin.

1. Pier$cieniem obrotowym (B) przetaczy¢ na
TIMER 1.

2. Nacisna¢ krotko przycisk RESET (C), aby
zaczgly blyska¢ wskazania godziny.

3. Pier$cieniem (B) ustawi¢ zadana warto$¢.

4. Nacisna¢ krotko przycisk RESET, aby za-
czely btyskaé wskazania minut.

5. Pierscieniem B ustawi¢ zadana wartos$¢.

6. Nacisna¢ krotko przycisk RESET, potwier-
dzajac nastawy.

7. W celu rozpoczgcia odliczania czasu
ponownie nacisna¢ przycisk RESET.

Po nastawieniu czasu wiaczenia 1 (TIMER 1)

mozna przej$¢ do zaprogramowania czasu wia-

czenia 2 (TIMER 2). Ustawianie dokonywane

jest analogicznie jak dla TIMER 1.

Nagrzewnica postojowa (wyposazenie dodatkowe)

Wylaczenie nagrzewnicy urucho-
mionej za pomoca programatora
czasowego

W celu wyltaczenia nagrzewnicy postojowe;j
przed uptywem zaprogramowanego czasu,
nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:

1. Nacisna¢ przycisk READ (A).

2. Pier$cieniem obrotowym (B) doprowadzi¢ do
wys$wietlenia tekstu ,,PARK HEAT TIMER 1
(lub 2)”, obok ktorego btyska ,,ON”.

3. Nacisna¢ przycisk RESET (C). Zostanie wy-
swietlone ,,OFF” i nagrzewnica zostanie
wylaczona.

Komunikaty na wyswietlaczu

Gdy zadziata programator czasowy TIMER 1
badz TIMER 2 lub funkcja bezposredniego
wlaczenia nagrzewnicy, §wieci sig¢ z6lty symbol
ostrzegawczy, a na wyswietlaczu pojawia si¢
odpowiedni tekst.

Przy opuszczaniu samochodu kierowca zostanie
poinformowany o aktualnych ustawieniach
systemu.

Zegar samochodowy

W przypadku dokonania zmiany wskazan
zegara samochodowego po ustawieniu czasu
wlaczenia nagrzewnicy postojowej, ze wzgle-
dow bezpieczenstwa wszystkie nastawy
programatora czasowego zostang anulowane.

Akumulator i paliwo

W przypadku, gdy akumulator nie bedzie
wystarczajaco natadowany lub nastapi niemal
catkowite oprdéznienie zbiornika paliwa,
nagrzewnica zostanie wytaczona.

Na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat, ktory
wymaga potwierdzenia przyciskiem READ (A).

WAZNE!

Czeste wlaczanie nagrzewnicy postojowej
w polaczeniu z eksploatacja samochodu
jedynie na krotkich trasach moze doprowa-
dzi¢ do roztadowania akumulatora i spowo-
dowa¢ trudnosci z rozruchem silnika.

Aby zabezpieczy¢ akumulator przed rozta-
dowaniem w wyniku regularnego uzywania
nagrzewnicy postojowej, nalezy umozliwic¢
alternatorowi wytworzenie potrzebnej ilosci
energii elektrycznej, jezdzac samochodem
przez okres czasu co najmniej rowny cza-
SOWI pracy nagrzewnicy.
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Wnetrze

Przednie fotele

Oswietlenie wnetrza

Schowki

Tylne siedzenie i1 przestrzen bagazowa

Zatadunek bagazu

Krata i siatka odgradzajaca przestrzen bagazowa

Zastona bagaznika, dodatkowe siedzenie w przestrzeni bagazowe;j
Koto zapasowe

Dodatkowy uchwyt asekuracyjny (XC70)
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Przednie fotele

Regulacja wysokoSci

Przednia czg$¢ obu przednich siedzen ma
siedem ustawien wysokosci, a tylna dziewigc.

Dzwignia przednia (A) — regulacja czgsci
przedniej siedzenia.

Dzwignia tylna (B) — regulacja czgsci tylnej
siedzenia.

Regulacja podparcia
ledZzwiowego

W celu fatwiejszego operowania
pokrettem regulacji podparcia
ledzwiowego mozna fotel
odsuna¢ do tytu.

Pochylenie oparcia
Przesuwanie do przodu i do tylu

Po uniesieniu pataka fotel mozna przesuwaé do
przodu i do tyhu.

Po przestawieniu fotela nalezy upewnic¢ sig, czy
zostat on zablokowany w nowym potozeniu.

8502696M

Konsola sterowania
elektrycznego

OSTRZEZENIE! VAN

Ustawienie fotela nalezy wyregulowac
przed rozpoczeciem jazdy.
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Skladanie oparcia fotela pasazera

Skladanie oparcia fotela pasazera

Oparcie fotela pasazera mozna ztozy¢ do przodu do pozycji poziomej,
uzyskujac przestrzen do przewozenia dtugiego tadunku. W tym celu
nalezy:

® (dsuna¢ fotel maksymalnie do tyhu.

® Ustawi¢ oparcie pionowo.

® Pociagna¢ do gory zaczepy z tylu oparcia.

® Potozy¢ oparcie do przodu.
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Przednie fotele

Elektryczna regulacja ustawienia
foteli (wyposazenie opcjonalne)

W wersji z elektryczna regulacja ustawienia
foteli, z boku siedzenia znajduja si¢ dwa
przetaczniki sterujace, ktore maja nastgpujace
funkcje:

A — Regulacja wysoko$ci przedniej czegsci
siedzenia

B — Przesuwanie fotela do przodu i do tytu

C — Regulacja wysokosci tylnej czegsci siedzenia

D — Regulacja pochylenia oparcia

\\DH:H:I D/

/ \ \ | oot

A B C D
UWAGA! Mechanizm regulacji ustawienia fo-
teli wyposazony jest w wyltacznik przeciazenio-
wy, ktory zadziata w momencie zablokowania
fotela przez przeszkodg. Nalezy wowczas wy-
taczy¢ zapton (kluczyk w potozeniu 0) i przed

ponownym uruchomieniem elektrycznej regula-
cji ustawienia foteli odczekaé 20 sekund.

Zatrzymanie awaryjne

Jezeli fotel zacznie zmienia¢ potozenie niezgod-
nie z zamiarem, w celu jego zatrzymania nalezy
nacisna¢ jeden z przyciskow.
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Funkcja pamigci ustawienia
fotela (wyposazenie opcjonalne)

Do pamigci mozna wprowadzi¢ trzy rézne usta-
wienia. Po dokonaniu regulacji nalezy wcisnaé
i przytrzymac przycisk MEM (oznaczony H),
jednoczesnie wciskajac przycisk E. Pozostate
potozenia wprowadza si¢ wciskajac odpowied-
nio przyciski F i G.

E F G H

Ustawienie fotela w zapamig¢tanym
polozeniu

Nacisna¢ przycisk E, F lub G i przytrzymac tak
dlugo, az fotel zatrzyma si¢ w nowym potozeniu.

Ze wzgledow bezpieczenstwa zwolnienie
przycisku pamigci powoduje natychmiastowe
przerwanie ruchu fotela.

Wylacznik zaplonu

Fotel pasazera: Regulacja mozliwa jest jedynie
wtedy, gdy wytacznik zaptonu jest w potozeniu
IlubII.

Fotel kierowcy: Regulacja jest mozliwa, gdy
wylacznik zaptonu jest w potozeniu I lub II.
Ponadto fotel kierowcy mozna regulowac

w nastgpujacych warunkach:

1. W ciagu 40 sekund po obroceniu wylacznika
zaptonu do potozenia 0 lub wyjgciu kluczyka.
2. Do 10 minut po otwarciu drzwi kierowcy
kluczykiem lub przy uzyciu zdalnego sterowa-
nia mozna regulowac fotel kierowcy przy wylta-
czonym zaplonie, jezeli drzwi nie zostang
zamknigte. Po zamknigciu drzwi fotel mozna
regulowac jeszcze przez 40 sekund. Wylacznik
zaptonu moze by¢ w potozeniu 0 i nie musi mie¢
wlozonego kluczyka.

Zapamigtanie ustawienia fotela
przez uklad zdalnego sterowania

Jezeli po odblokowaniu drzwi przy uzyciu zdal-
nego sterowania zmienione zostanie potozenie
fotela kierowcy, zostanie ono zapamigtane przez
uktad zdalnego sterowania. Po nastgpnym od-
blokowaniu przy uzyciu zdalnego sterowania

i otwarciu drzwi kierowcy, fotel kierowcy w cia-
gu dwoch minut ustawi si¢ w zapamigtanym
potozeniu.

OSTRZEZENIE! N

Przystgpujac do zmiany ustawienia fotela
nalezy upewnic¢ sig, czy przed nim i za nim
nie ma zadnych przedmiotéw. Nalezy row-
niez zwrdci¢ uwage na to, czy pasazerowie
siedzacy z tylu maja wystarczajaco duzo
miejsca. Ze wzgledow bezpieczenstwa nie
wolno tez dopuszczaé, aby dzieci bawity si¢
przetacznikami stuzacymi do regulacji
ustawienia foteli.




3501410r

Oswietlenie glowne i przednie lampki
do czytania

Oswietlenie glowne

Przednia lampke o$wietlenia kabiny wlacza si¢

i wylacza przyciskiem. Automatyczny sterownik

samoczynnie wlacza na 30 sekund gléwne o$wie-

tlenie wngtrza w nastgpujacych okolicznosciach:

® Po odblokowaniu drzwi od zewnatrz przy
uzyciu kluczyka lub zdalnego sterowania.

® Po wylaczeniu silnika i obroceniu wyltaczni-
ka zaptonu do potozenia 0.

W nastgpujacej sytuacji gtdwne o$wietlenie

wngetrza pozostaje wlaczone przez 10 minut:

® @Gdy sa otwarte dowolne drzwi.

Oswietlenie wnetrza

3500887e

Tyine lampki do czytania

W nastgpujacych sytuacjach glowne oswietlenie
wngtrza natychmiast gasnie:
® Po uruchomieniu silnika.
® Po zamknigciu samochodu od zewnatrz przy

uzyciu kluczyka lub zdalnego sterowania.
Gloéwne o§wietlenie wngtrza mozna w dowolne;j
chwili wlaczaé i wylaczaé przez krétkie nacis-
nigcie przycisku. Wlaczone o$wietlenie gasnie
po 10 minutach.
Funkcjg automatycznego wlaczania i wytacza-
nia o$wietlenia wnetrza mozna zablokowac, na-
ciskajac przycisk dtuzej niz 3 sekundy. Nastep-
nie funkcj¢ mozna przywrdcic¢ krotkim nacisnig-
ciem przycisku.
Ustawione fabrycznie czasy 30 sekund i 10 minut
moga zosta¢ zmienione. W tym celu nalezy skonta-
ktowa¢ si¢ z Autoryzowana Stacja Obstugi Volvo.

8502006d

Lusterko osobiste

Po uniesieniu ostony lusterka zapala si¢ lampka.

Przednie i tylne lampki do czytania
Przednie i tylne lampki do czytania wlacza sig

i wylacza naciskajac odpowiedni przycisk. Po
10 minutach lampki te automatycznie gasna,
jezeli wezesniej nie zostang wylaczone r¢eznie.
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Schowki

OSTRZEZENIE! N

W Zadnym ze schowkow ani w jakichkol-
wiek innych miejscach samochodu nie
nalezy umieszcza¢ twardych, ostrych lub
cigzkich przedmiotéw, poniewaz przy gwal-
townym hamowaniu moga one stanowic
zagrozenie dla pasazerow. Duze i cigzkie
przedmioty nalezy zawsze umocowac
pasami bezpieczenstwa.

62

N

)ﬁ%j

° &

.

-y

Popielniczka

(wyposazenie opcjonalne)

Oproéznianie popielniczki:

Przednia: otworzy¢ popielniczke, wyciagnac
wktad.

Tylna: jak wyzej.

Uchwyt na kubek

(wyposazenie opcjonalne)

Niektore wersje wyposazone sa w uchwyty na
kubki dla jadacych na przednich i tylnych sie-
dzeniach. W schowku w konsoli srodkowej
mozna przechowywac kasety magnetofonowe,
plyty kompaktowe itp.

Pojemnik na monety
(wyposazenie opcjonalne)
Wyjmowanie pojemnika: nacisnaé¢ srodkowa
czgs$¢ pojemnika i rownocze$nie wyciagnaé
pojemnik do gory.



Schowki

L 4

8901649m

Uchwyt na kubek

(wyposazenie opcjonalne)

® W celu otwarcia nacisnaé uchwyt.

® Rozmiar uchwytu mozna wyregulowac
Sciskajac jego ramiona do wewnatrz.

® Po uzyciu uchwyt wcisnaé z powrotem na
miejsce.

UWAGA! Nie wstawia¢ w uchwyt szklanych
butelek. Ponadto nalezy pamigtaé, ze goracy napdj
moze spowodowac poparzenia w przypadku
rozlania.
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Pojemnik w schowku podre¢cznym

Mozna w nim przechowywac dtugopisy, karty
kredytowe itp.

Uchwyt na kubki w tylnej czesci
srodkowej konsoli (wyposazenie
opcjonalne)

Uchwyt ten dostepny jest jako wyposazenie

opcjonalne w wersji XC70 z 3-czeSciowym

tylnym siedzeniem.

® W celu uzycia uchwytu nalezy podnies¢ wie-
ko $rodkowej konsoli. ROwnoczesénie otwo-
rzy si¢ uchwyt na kubki.

® Uchwyt na kubki mozna schowaé bez zamy-
kania wieka.

UWAGA! Obciazenie uchwytu na kubki masa
powyzej 5 kg spowoduje jego odchylenie do
dotu, co zabezpiecza przed wytamaniem
zawiasOw.
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Schowki w przedniej czesci kabiny

SN

@
8503128m 8503126m
Uchwyt na dlugopis w Srodkowej Wieszak na ubrania
konsoli Mozna na nim zawiesi¢ przecigtnie wazace

ubrania.
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Uchwyt na torb¢ na odpadki lub
na butelke dla tylnych siedzen
(wyposazenie opcjonalne)
Zamocowanie torby na odpadki:

1. Podnie$¢ uchwyt.

2. Dwoma r¢gkoma wypchna¢ dolna ramke
uchwytu.

3. Obsadzi¢ torb¢ w dolnej ramce uchwytu.
Wecisna¢ dolna ramke z powrotem w gérny
fragment uchwytu.

4. W miarg potrzeby oprdzniac torbg.

Uchwyt ten moze by¢ wykorzystywany
rowniez do przytrzymywania wigkszej butelki,
naczynia itp.

UWAGA!

® Do tego uchwytu nie sa przewidziane zadne
specjalne torby. Mozna w nim umieszczaé
standardowe torby foliowe.

® Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy
uzywaé w samochodzie szklanych naczyn
i butelek.

Uchwyt na torbe¢ na odpadki, skladany stolik na tylnym siedzeniu

Skladany stolik

(wyposazenie opcjonalne)

1
S

Pociagajac za tasme
odchyli¢ do przodu
fragment siedzenia
zawierajacy stolik.

Potozy¢ podlokietnik
schowany w oparciu
siedzenia. Roztozy¢
stolik, aby opart si¢ na
podiokietniku. Nacis-
naé¢ i wysunaé uchwyt
na kubek. W przypad-
ku korzystania z same-
go uchwytu na kubek
nie ma potrzeby roz-
ktadania stolika.

Sktadanie: Ztozy¢ sto-
lik do gory. Ramig pod
stolikiem ztozy¢ do
wewnatrz uwazajac,
aby nie przycisna¢ dto-
ni. Pociagajac za taSme
pomigdzy poduszkami
siedzen zwolni¢ bloka-
de i opusci¢ na dot
fragment siedzenia ze
stolikiem.
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Sktadanie zagtowkow

Powigkszanie przestrzeni

bagazowej

Siedzenie tylne jest dzielone i kazda czgs§¢

mozna zlozy¢ niezaleznie.

1. Jezeli oparcia przednich foteli sa znacznie
odchylone do tytu, nalezy je ustawi¢ w pozy-
cji bardziej zblizonej do pionowe;.

2. Pociagna¢ za tasme zaczepu poduszki siedze-
nia i odchyli¢ siedzenie w kierunku opar¢
przednich foteli.

3. Pociagajac za tasSmy ztozy¢ do przodu skrajne
zagtowki.
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Tylne siedzenie i przestrzen bagazowa
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Zaglowek Srodkowy (V70)

Opusci¢ zagtéwek srodkowy, jezeli jest podnie-
siony. W tym celu wcisna¢ blokade za prawa
prowadnica (patrz rysunek).

8503344m

Zaglowek srodkowy (XC70)

(Wersje z 3-cz¢Sciowym tylnym siedzeniem)

Podnoszenie — Pociagna¢ zagtéwek do gory.
Opuszczanie — Lekko pociagnac zaglowek do
przodu i nacisna¢ w dot.



8503020m

A — Zaczep w pozycji zablokowanej
B — Zaczep w pozycji zwolnionej

Pochylanie oparcia siedzenia

Nacisna¢ zaczep oparcia do tytu i pochyli¢
oparcie do przodu.

Skladanie Srodkowej czesSci
oparcia (XC70)

(Wersje z 3-cz¢sciowym tylnym siedzeniem)
Lewa i srodkowa czg$¢ oparcia moga by¢ skta-
dane osobno. W celu ztoZenia prawej czgsci
oparcia konieczne jest ztozenie jego czesci srod-
kowe;.

Tylne siedzenie i przestrzen bagazowa
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Srodkowa czes¢ oparcia
(XC70 z 3-czesciowym tylnym siedzeniem)

8503341m

Sktadanie srodkowej czgsci oparcia (bez sktada-
nia czgsci skrajnych): Zagtowek musi by¢ cat-
kowicie wcisnigty. Nacisna¢ przycisk w gorne;j
krawedzi tej czgsci oparcia, zwalniajac blokadg.
Potozy¢ oparcie do przodu.

OSTRZEZENIE! VAN

Po przywrdceniu normalnego potozenia
oparcie musi zosta¢ prawidtowo zabloko-
wane. Nie powinien by¢ widoczny napis
,,UNLOCKED” na zaczepie blokujacym.

8902058m

Przegroda z kieszeniami
(XC70 — wyposazenie dodatkowe)

(Wersje z 3-cz¢Sciowym tylnym siedzeniem)
Jako wyposazenie dodatkowe XC70 z 3-czg$cio-
wym tylnym siedzeniem dostgpna jest przegroda
z kieszeniami. Przegroda zabezpiecza przed
wpadaniem przedmiotéw przewozonych w prze-
strzeni bagazowej do kabiny podczas gwattow-
nego hamowania.

W celu zamontowania przegrody nalezy posteg-
powac zgodnie z dotaczona instrukcja lub zwro-
ci¢ si¢ do Autoryzowanej Stacji Obstugi Volvo.
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Wyjmowanie Srodkowej czeSci
oparcia (XC70)

(Wersje z 3-cz¢sciowym tylnym siedzeniem)

® Nacisnac¢ przycisk w gornej krawedzi tej
czgsci oparcia, zwalniajac zaczep.

® [ ekko pochyli¢ oparcie do przodu.

® Pociagna¢ za uchwyt z tytu oparcia (patrz
rysunek powyzej), zwalniajac mocowanie
dolnej czesci oparcia. Wyciagnac oparcie.

Autoryzowana Stacja Obstugi Volvo stuzy

informacjami na temat oferty akcesoriow

przeznaczonych do umieszczenia pomigdzy

skrajnymi czg§ciami oparcia tylnego siedzenia.
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Tylne siedzenie i przestrzen bagazowa

Wkladanie Srodkowej czeSci
oparcia

(Wersje z 3-cz¢Sciowym tylnym siedzeniem)
® Prawa cz¢$¢ oparcia musi by¢ ustawiona
W pozycji wyprostowane;.
® Wcisna¢ dolng krawedz srodkowej czgsci
oparcia na drazek mocujacy.
Autoryzowana Stacja Obstugi Volvo stuzy
informacjami na temat oferty akcesoriow
przeznaczonych do umieszczenia pomigdzy

skrajnymi czg$ciami oparcia tylnego siedzenia.

OSTRZEZENIE! N

(XC70 z 3-czgsciowym tylnym siedzeniem)

® Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy
wyjetej srodkowej czgsci oparcia pozo-
stawia¢ luzem w samochodzie.

® Po wyjeciu srodkowej czgsci oparcia
nieumocowane przedmioty w bagazniku
moga podczas gwattownego hamowania
przemiescic si¢ do kabiny samochodu.

® Przy wkiadaniu z powrotem §rodkowej czg-
$ci oparcia jego prawa czg¢$¢ musi by¢ w po-
zycji wyprostowanej. W przeciwnym wypa-
dku srodkowa czg$¢ oparcia nie zostanie
prawidlowo zablokowana i nie bgdzie moz-
na uzy¢ srodkowego pasa bezpieczenstwa.

Srodkowy podlokietnik (XC70)

(Wersje z 3-czeSciowym tylnym siedzeniem)

Srodkowa cze$é oparcia moze stuzy¢ jako

podtokietnik.

® Wyjac¢ srodkowa czgs¢ oparcia (wedtug
opisu w poprzedniej kolumnie).

8503317m

Srodkowa cze$é oparcia jako podiokietnik

® Qdwrdci¢ oparcie przednia strona do gory.
® Wcisna¢ oparcie na drazek mocujacy, az
zostanie zablokowane.
W celu przywrocenia normalnej pozycji oparcia
nalezy pociagna¢ za uchwyt (ktory teraz jest od
spodu w przedniej czgsci), zwalniajac zaczep.
Umiesci¢ oparcie na swoim miejscu, postepujac
wedlug wskazowek zamieszczonych w po-
przedniej kolumnie.

OSTRZEZENIE! VAN

Jezeli srodkowa czg$¢ oparcia jest wyjeta,
przy gwattownym hamowaniu nieumoco-
wane przedmioty przewozone w bagazniku
moga przemiesci¢ si¢ do kabiny.




8501274A

UWAGA! Nalezy zwrdci¢ uwagg, aby zaczepy
w podstawie siedzenia weszly w otwory w ele-
mentach z tworzywa w gornej czesci oparcia.
Po przywroceniu normalnego potozenia oparcia
i siedzenia nalezy rowniez ustawi¢ w normal-
nym potozeniu zagtéwki.

Tylne siedzenie i przestrzen bagazowa

8503150m

Wyjmowanie poduszki siedzenia
(Tylne siedzenie 2- lub 3-cze¢Sciowe)
Poduszkg siedzenia mozna tatwo wyjaé, uzyskujac
dodatkowe wydtuzenie przestrzeni fadunkowe;.
W tym celu nalezy pociagna¢ do przodu czerwone
zaczepy, zwalniajac poduszke siedzenia. Nastgpnie
unies¢ poduszke siedzenia. Przy ponownym
montazu postgpowac w kolejnosci odwrotne;.

OSTRZEZENIE!

Nie wolno umieszcza¢ cigzkich przedmiotow bezposrednio przy przednich fote-
lach, poniewaz ztozone oparcie tylnego siedzenia podlega wowczas znacznym ob-
cigzeniom. Nie nalezy uktada¢ tadunku powyzej gérnej krawedzi oparé siedzen.
W przeciwnym razie przy gwattownym hamowaniu lub w czasie zderzenia bagaz
moze zsunaé si¢ na jadacych, powodujac obrazenia. Wszystkie przewozone przed-
mioty powinny by¢ odpowiednio zabezpieczone przed przemieszczaniem sig.

VA
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A — Zaczep w pozycji zablokowanej
B — Zaczep w pozycji zwolnionej

Regulacja pochylenia oparcia
tylnego siedzenia

Mozna regulowac¢ kat pochylenia obu czgsci

oparcia tylnego siedzenia. W celu ustawienia

oparcia w pozycji fadunkowej* nalezy:

® Nacisnac zaczep, az pokaze si¢ czerwony znak.

® Pociagnac oparcie do przodu, az zablokuje
si¢ W nowym polozeniu.

® Sprawdzi¢, czy oparcie jest dobrze zabloko-
wane i czerwony znak przestat by¢ widoczny.

W analogiczny sposob mozna przestawic¢

oparcie do pozycji normalne;j.

*Pozycja tadunkowa powigksza przestrzen
bagazowa.
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Przestrzen bagazowa

3501056m

Oswietlenie przestrzeni
bagazowej

W tylnej czgsci sufitu przestrzeni bagazowej
znajduje si¢ dodatkowa lampka.
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Uchwyt na torby z zakupami
(wyposazenie opcjonalne)

Otworzy¢ bagaznik. Zaczepié torby z zakupami
na haczykach lub umocowac je ta§mami.

W celu wyjecia przegrody z tworzywa (wypo-
sazenie opcjonalne) nalezy obroci¢ umieszczo-
ne z prawej i lewej strony pokretia.

O—
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Gniazdo elektryczne

w przestrzeni bagazowej
(wyposazenie opcjonalne)

W celu skorzystania z gniazda elektrycznego
nalezy zdja¢ jego zaslepke. Gniazdo jest pod
napigciem niezalezne od tego, czy zapton jest
wiaczony, czy nie. Jezeli zapton jest wytaczony
i do gniazda podtaczone jest urzadzenie pobiera-
jace prad powyzej 0,1 A, na wyswietlaczu
pokazywany jest komunikat ostrzegawczy.

Maksymalne obciazenie gniazda elektrycznego
nie moze przekraczaé 15 A.

Nie nalezy korzysta¢ z gniazda elektrycznego
przy wytaczonym zaplonie, jezeli istnieje
ryzyko roztadowania akumulatora.



Zaladunek bagazu

8502786m

Zaladunek bagazu

Pasy bezpieczenstwa oraz poduszki powietrzne
daja kierowcy 1 pasazerowi na przednim siedze-
niu doskonata ochrong, szczegolnie przy zderze-
niach czotowych. Jednak nalezy si¢ rowniez
zabezpieczy¢ od strony tylu samochodu. Przy
zatadunku bagaznika nalezy pamigtac, ze przed-
mioty nieprawidtowo utozone i zle zabezpieczo-
ne moga w przypadku zderzenia lub gwalttowne-
go hamowania przemiescic si¢ z duza pred-
koScia i znaczna sita do przodu, powodujac
powazne obrazenia ciata.

W czasie zderzenia czolowego przy predkosci
50 km/h obiekt o masie 20 kg oddzialuje z sila
odpowiadajgca masie 1000 kg.

8502788m

Przy zaladunku samochodu nalezy przestrze-

ga¢ nastepujacych zasad:

® }adunki dosuwaé do opar¢ siedzen.

® (Cigzkie tadunki umieszczaé jak najnize;j.

® Szerokie tadunki rozmieszczaé po obu
stronach podziatu opar¢ siedzen.

M

® Zabezpieczaé tadunek tasmami mocowany-
mi do zaczepow stabilizacyjnych w podtodze
przestrzeni bagazowe;.

® Nie uktada¢ tadunkéw powyzej oparé
siedzen, gdy nie jest rozpigta siatka
odgradzajaca.

OSTRZEZENIE!

VA

® Nie wolno umieszczaé cigzkich przedmiotéw bezposrednio przy przednich fotelach, poniewaz
ztozone oparcie tylnego siedzenia podlega wowczas znacznym obciazeniom. Nie nalezy uktadac
tadunku powyzej gornej krawedzi oparé siedzen. W przeciwnym razie przy gwattownym hamowa-
niu lub w czasie zderzenia bagaz moze zsunac si¢ na jadacych, powodujac obrazenia. Wszystkie
przewozone przedmioty powinny by¢ odpowiednio zabezpieczone przed przemieszczaniem sig.

® Jezeli oparcie tylnego siedzenia jest ztozone, bagaze i tadunki moga by¢ umieszczane do wyso-
kos$ci 50 mm ponizej géornego brzegu szyb w tylnych drzwiach samochodu. W przeciwnym wy-
padku moze dojs¢ do utraty dziatania ochronnego ukrytych w podsufitce kurtyn powietrznych.
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Znak czerwony — zwolniona blokada.
Znak zielony — potozenie blokady.

Krata stalowa (XC70)

Jezeli samochdd wyposazony jest w dodatkowa
stalowa krate odgradzajaca przestrzen bagazo-
wa, ze wzgledow bezpieczenstwa musi ona by¢
zawsze prawidtowo zatozona i umocowana.
Zamocowanie kraty:
® Ztozy¢ oparcia siedzenia.
® Przy uzyciu $rubokreta z koncéwka Torx
weisnac i obrocié trzpien (1) w kierunku
znaku czerwonego (zwolniona blokada).
® Woecisnaé sprezynujace koncowki kraty
w gniazda montazowe (patrz rysunek).
® Wecisnaé i obrocic trzpien (1) w kierunku
znaku zielonego (potozenie blokady).

UWAGA! Po zamocowaniu kraty znaki na
wsporniku (2) 1 trzpieniu (1) musza by¢ rdzne.
Inaczej mocowanie nie zapewnia odpornosci na
uderzenie.
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Krata i siatka odgradzajaca przestrzen bagazowa

- 4 l - — n' b /
/ 7 \
Vi L : )
/1 \ LIT IV TITIrY I\
/\( i 7/\
/ ” 8503129m

Zdemontowanie kraty:

® Zlozy¢ oparcia siedzenia.

® Przy uzyciu $rubokrgta z koncowka Torx
wecisnaé 1 obrocié trzpien (1) do pozycji,
w ktorej czerwony znak na trzpieniu bedzie

odpowiada¢ kolorem znakowi na wsporniku.

® Docisna¢ kratg w kierunku drugiego gniazda,
uwalniajac koncoéwke mocujaca z uchwytu.
Nastepnie ostroznie pociagnac¢ kratg w kie-
runku przeciwnym, uwalniajac druga
koncowke mocujaca z uchwytu. Nie odchy-
la¢ kraty o zbyt duzy kat, poniewaz moze
ulec zaklinowaniu.

Nylonowa siatka odgradzajaca (V70)
(Siedzenie tylne 2-cze¢Sciowe)
Siatka odgradzajaca wykonana jest z mocnej
plecionki nylonowej i rozwija si¢ z oparcia
tylnego siedzenia. Po uptywie okoto jedne;j
minuty od rozwinigcia siatki uruchamiany jest
mechanizm blokuj acy, jezeli obie cze$ci oparcia
sq W pozycji plOIlOWCJ
® Wyciagna¢ do goéry prawa czes¢ siatki.
® Zaczepi¢ pret w prawym gniezdzie (A),
nastgpnie wyciagnaé pret i zaczepic¢ go
w gniezdzie po lewej stronie (B).
® Wyciagna¢ lewa czg$¢ siatki i przyczepi¢ do
preta.
® Siatke demontuje si¢ wykonujac powyzsze
czynnos$ci w odwrotnej kolejnosci.
Siatke odgradzajaca mozna rowniez rozciag-
na¢é, gdy tylne siedzenie jest ztozone do przodu.
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Przegub  Przycisk
Nylonowa

siatka odgradzajaca (XC70)
(Siedzenie tylne 3-cze¢sciowe)

Model XC70 moze by¢ wyposazony w wykona-
na z mocnej plecionki nylonowe;j siatkg odgra-
dzajaca, ktéra mozna umocowac w zaczepach
w suficie oraz w podtodze*.

Siatkg mozna rozpiaé za podniesionymi opar-
ciami tylnego siedzenia. Gdy tylne siedzenie
jest ztozone, siatk¢ mozna rozpiaé za przednimi
fotelami (patrz rysunki).

Goérna i dolna poprzeczka maja w sSrodkowe;j
czesei przeguby, umozliwiajace ztozenie siatki.
W razie potrzeby poprzeczki mozna roztozy¢ do
pozycji, w ktorej zostana zablokowane.

* W samochodzie wyposazonym w dodatkowe
siedzenie ustawione tytem do kierunku jazdy.

Siatka odgradzajaca przestrzen bagazowa w XC70

8901984m

C D

® Zaczepi¢ gorng poprzeczke w przednim lub
tylnym gniezdzie w suficie (A).

® Drugi koniec poprzeczki zaczepi¢ w gniez-
dzie po drugiej stronie sufitu.

® Zaczepi¢ tasmy mocujace w uchwytach
w podtodze: (B) — gdy siatka jest umocowana
w tylnych gniazdach w suficie, (D) — gdy
siatka jest umocowana w przednich gniaz-
dach w suficie.

® Naciagna¢ siatkg tasmami mocujacymi.

UWAGA:

® Jezeli siatka jest zaczepiona w przednich
gniazdach w suficie i poduszki tylnego sie-
dzenia sa odchylone do przodu, siatkg nalezy

rozciagna¢ pomig¢dzy odchylonymi podusz-
kami tylnego siedzenia, a oparciami przed-
nich foteli (C).

® Tasmy mocujace nie moga by¢ zaczepiane
w uchwytach w podtodze pod przednimi
fotelami. W przeciwnym wypadku przesu-
nigcie fotela do tylu grozi uszkodzeniem
siatki lub gérnych gniazd mocujacych.

Skladanie siatki odgradzajacej

Siatke odgradzajaca przestrzen bagazowa
mozna zlozy¢ na pét i w samochodzie nie
wyposazonym w dodatkowy glosnik basowy
(wyposazenie opcjonalne) ani dodatkowe
siedzenie dla dzieci (wyposazenie opcjonalne)
schowac¢ pod podloga bagaznika.

W celu zlozenia poprzeczek nalezy nacisnaé
przyciski w tacznikach przegubowych (patrz
rysunek w pierwszej kolumnie), zwalniajac
blokady.

OSTRZEZENIE! VAN

® Ze wzgledow bezpieczenstwa nie wolno
rozpina¢ siatki odgradzajacej, jezeli na
dodatkowym siedzeniu w przestrzeni
bagazowej przewozone sa dzieci.

® Nalezy bezwzglednie sprawdzié, czy siat-
ka jest prawidlowo umocowana w gor-
nych uchwytach i czy tasmy mocujace sa
dobrze zaczepione.

® Nie uzywac uszkodzonej siatki.
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Zaslona bagaznika

(wyposazenie opcjonalne)

Rozciagnaé zastong nad bagazem i zaczepic¢

koncowki w zaglebieniach znajdujacych si¢ na

tylnych stupkach przestrzeni bagazowe;.

Demontowanie zaslony:

® Scisna¢ konce rolety do wewnatrz, pociag-
na¢ do gory i wyjac.

® Zamocowanie zastony: wcisnaé konce rolety
z gory w uchwyty.
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Zaslona bagaznika, dodatkowe siedzenie w przestrzeni bagazowej

~ >

Dodatkowe siedzenie
(wyposazenie opcjonalne)

Dodatkowe siedzenie przeznaczone jest dla
dwojga dzieci o masie ciata od 15 do 36 kg
kazde i wzroscie do okoto 140 cm. Maksymalne
obciazenie nie moze przekroczy¢ 72 kg.

8503151m

Rozkladanie

® Zdjac zastong bagaznika, jezeli jest zamon-
towana.

® Podnies¢ i odchyli¢ do przodu oparcie
siedzenia, az zostanie zablokowane.

® Podnies¢ i odchyli¢ do przodu poduszke
siedzenia.

Skladanie

® Podnie$¢ i odchyli¢ do tytu poduszke siedzenia.

® Pociagajac za uchwyt w oparciu zwolnic¢
blokadg i ztozy¢ oparcie do dohu.

OSTRZEZENIE! VAN

W samochodzie wyposazonym w dodatko-
we siedzenie drzwi bagaznika musza miec¢
zamek. Odblokowanie tych drzwi mozliwe
jest w zwyktly sposob (kluczykiem

w drzwiach kierowcy lub za pomoca zdal-
nego sterowania) oraz dodatkowo kluczy-
kiem w zamku drzwi bagaznika.

OSTRZEZENIE! N

Podczas uzywania siedzenia dodatkowego mu-
sza by¢ podniesione wszystkie czgsci oparcia
tylnego siedzenia, musi by¢ zdjeta siatka od-
gradzajaca przestrzen bagazowa oraz nie moze
by¢ uruchomiona blokada otwierania tylnych
drzwi samochodu od wewnatrz. W razie wy-
padku umozliwi to samodzielne wydostanie sig
pasazeréw z samochodu. Jezeli w samochodzie
zamontowana jest dodatkowa stalowa krata
odgradzajaca przestrzen bagazowa, w przy-
padku uzycia dodatkowego siedzenia nalezy ja
bezwzglednie zdemontowac.

UWAGA! W razie koniecznosci zabrania ze
soba zastony bagaznika w dluga podr6z, w cza-
sie ktorej bedzie wykorzystywane dodatkowe
siedzenie w przestrzeni bagazowej, nalezy:

® Ustawic¢ obie czgsci oparcia tylnego siedze-
nia w pozycji maksymalnie podniesionej
(patrz strona 69).

® QOstroznie umiesci¢ zwinigta zastong bagaznika
pomigdzy oparciami tylnego siedzenia i dodat-
kowego siedzenia. W dodatkowym siedzeniu
wyciagna¢ do gory podparcie dla szyi.




Podnosnik

Narzedzia
izaczep do
holowania

Uchwyt
mocujqcy

umieszczony w
ﬁ/ miejscu)

Kofto zapasowe

Kolo zapasowe, narzedzia i podnosnik

Koto zapasowe wraz z kompletem narze¢dzi i podnos$nikiem znajduje si¢

pod podtoga bagaznika. W celu wyjecia kota nalezy wykonaé nastgpujace

czynnosci:

® Zwolni¢ zaczepy i odchyli¢ do tytu o kat 45° tylna ptyte podlogi.
Zwolni¢ zaczep przedniej plyty podtogi.

® (Qdkreci¢ dwa wkrety w plastikowym korytku (wyposazenie dodatko-
we) 1 wyjac je.

® Wyjaé podnosnik i pokrowiec z kompletem narzedzi.

Odkreci¢ uchwyt kota 1 wyjac koto zapasowe.

® Wyjete czgsci umiesci¢ z powrotem i umocowaé w odwrotnej kolej-
nos$ci. Koto zapasowe, podnos$nik i narz¢dzia musza zosta¢ prawidto-
WO umocowane.

Trojkat ostrzegawczy

Nalezy przestrzega¢ obowiazujacych w danym kraju przepisow dotycza-
cych uzywania trojkata ostrzegawczego. UWAGA! W samochodzie
wyposazonym w dodatkowe siedzenie w przestrzeni bagazowej, trojkat
ostrzegawczy umieszczony jest we wnece z przodu kota zapasowego.

Kolo zapasowe

Trojkqt ostrzegawczy
(w samochodach z
dodatkowym siedzeniem

innym

8503191m

Kolo zapasowe, narzedzia i podnosnik
w samochodzie z gloSnikami niskotonowymi
(wyposazenie opcjonalne)

Podnosnik i komplet narzedzi znajduja si¢ w schowku nad kotem

zapasowym. W celu wyjecia kota zapasowego nalezy wykonac

nastepujace czynnosci:

® Zwolni¢ zaczepy i odchyli¢ do tytu o kat 45° tylna ptyte podlogi.
Zwolni¢ zaczep przedniej ptyty podlogi.

® Zdja¢ wyktadzing dywanowa nad gltosnikiem basowym.

® Poluzowac pokretlo i1 obroci¢ zaczep o kat 90° (1).

® Chwytajac za gorne prawe i dolne lewe naroze, wyjac glo$nik niskoto-
nowy. Unie$¢ go do gory i do wewnatrz, a nastegpnie oprzec o lewa
Sciang przestrzeni bagazowe;j.

® Wszystkie czgsci umiesci¢ z powrotem na swoim miejscu i umocowac
w odwrotnej kolejnosci. Koto zapasowe, podno$nik i narzedzia musza
zosta¢ prawidtowo umocowane.
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Dodatkowy uchwyt asekuracyjny (XC70)

8802452m

Dodatkowy uchwyt asekuracyjny

Model XC70 wyposazony jest w dodatkowy
uchwyt asekuracyjny, umieszczony na $rod-
kowej konsoli po stronie pasazera. Daje on
dodatkowe oparcie podczas jazdy np. po
drogach gruntowych.
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Z.amKi i autoalarm

Immobilizer, zdalne sterowanie

Zablokowanie i odblokowanie zamkow

Wymiana baterii w nadajniku zdalnego sterowania

Gdy na zewnatrz jest ciemno, catkowita blokada zamkow
Zabezpieczenie tylnych drzwi przed otwarciem od wewnatrz

Autoalarm

78
79
80
81
82
83
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Drzwi i zamki

Kluczyk glowny
Otwiera wszystkie zamki w samochodzie

.

Kluczyk serwisowy*
Otwiera przednie drzwi i uruchamia
wylacznik zaptonu

8302192m

* Wyposazenie na niektorych rynkach.
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Kluczyki — immobilizer

Samochdd ten wyposazony jest w dwa kluczyki
glowne i jeden kluczyk serwisowy*. Jeden

z kluczykoéw gtownych jest sktadany oraz
zawiera nadajnik zdalnego sterowania.

Utrata kluczykow

W przypadku utraty jednego z kluczykow nalezy
z wszystkimi pozostatymi kluczykami do samo-
chodu zwrdci¢ si¢ do Autoryzowanej Stacji Ob-
stugi Volvo. Jako zabezpieczenie przed ewentu-
alng kradzieza samochodu mozna wymazac z pa-
migci uktadu sterujacego kod zgubionego kluczy-
ka. Jednocze$nie konieczne bedzie przekodowa-
nie pozostatych kluczykéw. Do kompletu kluczy-
kow dotaczona jest oddzielna tabliczka z zapisa-
nymi mechanicznymi kodami kluczykéw. Nalezy
ja przechowywaé w bezpiecznym miejscu. Tabli-
czka ta jest wymagana przy zamawianiu nowych
kluczykoéw. Do tego samochodu mozna zapro-
gramowac i uzywa¢ maksymalnie sze$¢ kluczy-
kéw z nadajnikami zdalnego sterowania.

Immobilizer

W kazdym z kluczykow znajduje sig uktad scalo-
ny, wysylajacy kodowany sygnat kluczyka. Kod
ten musi doktadnie odpowiada¢ kodowi zaprogra-
mowanemu w zainstalowanym w wytaczniku za-
ptonu odbiorniku sygnatu. Silnik mozna urucho-
mic tylko prawidlowym kluczykiem z wlasciwym
kodem.

Autoalarm i immobilizer fabrycznie zamonto-
wane w samochodach Volvo spetniaja wyma-
gania Laboratorium Aparatury Badawczej,
Elektrotechniki i Elektroniki (BLE) Przemys-
towego Instytutu Motoryzacji w klasie STD.

8302187m

1. Odblokowanie zamkow

2. Odblokowanie drzwi bagaznika

3. Wyzwalanie alarmu

4. Oswietlenie prowadzqce

5. Zablokowanie zamkow

6. Chowanie i wysuwanie ostrza kluczyka

Funkcje zdalnego sterowania

1. Odblokowanie zamkow

Nacisnigcie przycisku (1) powoduje odbloko-
wanie wszystkich drzwi bocznych, drzwi
bagaznika oraz pokrywy wlewu paliwa.

2. Odblokowanie pokrywy bagaznika
W celu odblokowania tylko drzwi bagaznika
nalezy nacisna¢ przycisk (2).

3. Wyzwalanie alarmu

Funkcja ta umozliwia zwrdcenie uwagi otoczenia
w sytuacji zagrozenia. W celu uruchomienia alar-
mu nalezy czerwony przycisk (3) naciskaé przez



co najmniej 3 sekundy lub w tym czasie nacisnaé
go dwukrotnie. Zaczng btyska¢ kierunkowskazy,
zapali sig oswietlenie wnetrza i wlaczy sig sygnat
dzwigkowy samochodu. Sygnalizacja alarmu
trwa 25 sekund lub mozna ja przerwac wczesniej,
naciskajac jeden z przyciskow kluczyka.

4. OSwietlenie prowadzace

Podchodzac do samochodu mozna wykona¢
nastegpujaca czynnosé:

Nacisna¢ zotty przycisk (4) nadajnika zdalnego
sterowania.

Zapali si¢ o$wietlenie wngtrza, Swiatta pozycyj-
ne, o$wietlenie tablicy rejestracyjnej oraz lamp-
ki w lusterkach bocznych (wyposazenie opcjo-
nalne). Swiatla te §wieca sie przez 30, 60 lub
90 sekund. Odpowiedniego ustawienia czasu
Swiecenia moze dokonaé Autoryzowana Stacja
Obstugi Volvo.

W celu wezeséniejszego wyltaczenia o§wietlenia
prowadzacego nalezy ponownie nacisnaé zotty
przycisk nadajnika zdalnego sterowania.

5. Zablokowanie zamkow

Nacisnigcie przycisku (5) powoduje zablokowa-
nie wszystkich drzwi bocznych, drzwi bagaz-
nika oraz pokrywy wlewu paliwa.
Zablokowanie pokrywy wlewu paliwa nastg-
puje z opdznieniem okoto 10 minut.

6. Chowanie i wysuwanie ostrza kluczyka
Naciskajac przycisk (6) mozna schowa¢ ostrze
kluczyka w oprawie.

Schowane ostrze kluczyka samoczynnie wysu-
nie si¢ po jednokrotnym naci$nigciu przycisku.

Z.ablokowanie i odblokowanie zamkow

/
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Zablokowanie i odblokowanie
zamkow od zewngtrz

Wszystkie drzwi boczne oraz drzwi bagaznika
mozna jednocze$nie zablokowa¢ za pomoca
kluczyka gtéwnego lub zdalnego sterowania.
W tym stanie nie dziataja przyciski blokady
zamkow i klamki drzwi.

Wszystkie drzwi boczne oraz drzwi bagaznika
mozna jednocze$nie odblokowaé¢ za pomoca
kluczyka gtéwnego lub zdalnego sterowania.
Gdy zamki zostang zablokowane od zewnatrz,
pokrywa wlewu paliwa zablokuje si¢ po
uptywie 10 minut.

8301395M

Zablokowanie i odblokowanie
zamkow od wewngtrz

Za pomoca przetacznika elektrycznego

w drzwiach mozna jednocze$nie zablokowaé
lub odblokowa¢ wszystkie drzwi boczne oraz
pokrywe bagaznika (pod warunkiem, ze samo-
chdd zostat wezesniej otwarty przy uzyciu klu-
czyka glownego).

Ponadto wszystkie drzwi mozna zablokowaé
lub odblokowa¢ wewngtrznymi przyciskami
blokady, pod warunkiem, ze zamki nie zostaly
zablokowane od zewnatrz!

Gdy zamki zostang zablokowane od wewnatrz
za pomocg przelacznika elektrycznego

w drzwiach, pokrywa wlewu paliwa pozostaje
niezablokowana.
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Wymiana baterii nadajnika
zdalnego sterowania

Jezeli zamki w samochodzie przestaja reagowac

z normalnej odlegtosci na sygnaty zdalnego ste-

rowania, nalezy przy okazji najblizszej obstugi

okresowej — lecz nie pdzniej niz w ciagu kilku

tygodni — wymieni¢ bateri¢ w nadajniku zdal-

nego sterowania.

® Postugujac si¢ matym Srubokretem ostroznie
podwazy¢ tylng krawedz pokrywy.

® Wymieni¢ bateri¢ (typu CR 2032, 3V), umie-
szczajac ja biegunem dodatnim do gory. Nie
dotyka¢ palcami baterii ani stykéw w jej
gniezdzie.

8302195m
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Z.ablokowanie i odblokowanie zamkow

® Zatozy¢ pokrywe upewniajac si¢ wezesniej,
czy gumowa uszczelka chroniaca przed
dostepem wilgoci jest prawidtowo utozona
i nie jest uszkodzona.

® Autoryzowana Stacja Obshugi Volvo po-
moze pozby¢ sig starej baterii w sposob nie
zagrazajacy Srodowisku naturalnemu.

Zablokowanie i odblokowanie
zamka schowka w desce
rozdzielczej

Zamek schowka w desce rozdzielczej mozna
otwiera¢ i zamykac kluczykiem glownym.

Automatyczny powrdt do stanu
zablokowania

Jezeli w ciagu dwoch minut od odblokowania
zamkOow za pomoca zdalnego sterowania
uzytego od zewnatrz zadne z drzwi bocznych
ani drzwi bagaznika nie zostana otwarte,
wszystkie zamki zostang z powrotem zabloko-
wane. Funkcja ta zapobiega przypadkowemu
pozostawieniu otwartego samochodu.

Wersje z autoalarmem — patrz strona §3.

Zablokowanie i odblokowanie
zamka drzwi bagaznika

W celu odblokowania jedynie drzwi bagaznika
nalezy dwukrotnie w ciagu 3 sekund powoli
nacisna¢ odpowiedni przycisk nadajnika zdal-
nego sterowania (patrz rysunek). Po pdzniej-
szym zatrzasnigciu drzwi bagaznika pozostana
niezablokowane i nie bgda monitorowane przez
uktad autoalarmu, nawet gdy pozostate drzwi sa
zablokowane. Natomiast drzwi boczne pozosta-
na zablokowane i monitorowane przez uktad
autoalarmu. W celu zablokowania drzwi bagaz-
nika i uruchomienia ich monitorowania przez
uktad autoalarmu nalezy ponownie nacisnac
przycisk LOCK.

UWAGA! Automatyczny powrot do stanu
zablokowania:

Jezeli drzwi bagaznika nie zostana otwarte

w ciagu dwoch minut od odblokowania za po-
moca zdalnego sterowania od zewnatrz, nastapi
ich ponowne zablokowanie.

Jednak gdy drzwi bagaznika zostana otwarte, po
ich zatrzasnigciu funkcja ta nie zadziata.

Otwieranie drzwi bagaznika

Nacisna¢ przycisk w drzwiach bagaznika.



Gdy na zewnatrz jest ciemno

Oswietlenie prowadzace

Podchodzac do samochodu, mozna wykonaé

nastgpujaca czynnos$é:

® Nacisna¢ zolty przycisk nadajnika zdalnego
sterowania.

Zapali si¢ o$wietlenie wngtrza, Swiatta pozycyj-

ne, o$wietlenie tablicy rejestracyjnej oraz lamp-

ki w lusterkach bocznych (dotyczy niektdrych

wersji samochodu).

Gdy na zewngtrz jest ciemno, calkowita blokada zamkow

Calkowita blokada zamkow

Zamki tego samochodu maja specjalna pozycje
.catkowitej blokady”, przy ktorej nie mozna
otworzy¢ drzwi od wewnatrz. Catkowita bloka-
d¢ zamkow mozna uruchomi¢ jedynie od zew-
natrz, za pomoca kluczyka w zamku drzwi kie-
rowcy lub zdalnego sterowania. Wszystkie
drzwi musza by¢ wcezesniej zamknigte. Po cat-
kowitym zablokowaniu zamkdéw niemozliwe
jestotwarcie drzwi od wewnatrz. Odblokowanie
moze nastapi¢ tylko od zewnatrz, poprzez za-
mek w drzwiach kierowcy lub przy uzyciu zdal-
nego sterowania. Rowniez si¢gajac od zewnatrz
do wewngtrznych przyciskéw blokady nie ma
mozliwosci odblokowania drzwi.

OSTRZEZENIE! N

Jezeli funkcja catkowitej blokady zamkow
nie jest wylaczona, w zamykanym samocho-
dzie nie moze nikt pozostawac.
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Wylaczanie funkcji calkowitej
blokady zamkow

Jezeli w samochodzie kto$ ma pozostaé, ale zam-
ki musza zosta¢ zablokowane od zewnatrz, fun-
kcje catkowitej blokady mozna wytaczy¢. W tym
celu nalezy w dowolnym momencie pomigdzy
obroceniem wytacznika zaptonu z pozycji II a za-
blokowaniem zamkdéw (w czasie trwania zasila-
nia elektrycznego konsoli) nacisna¢ przycisk na
konsoli srodkowe;j. Zapala si¢ dioda kontrolna
w przycisku, ktora swieci si¢ az do chwili zablo-
kowania zamkow za pomoca kluczyka lub zdal-
nego sterowania. Dopoki w wytaczniku zaptonu
jest pozostawiony kluczyk, wyswietlany jest od-
powiedni komunikat. Przy nastgpnym wiaczeniu
zaptonu funkcja catkowitej blokady zostaje auto-
matycznie przywrocona.
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Zabezpieczenie tylnych drzwi przed otwarciem od wewnatrz
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Sterownik blokady otwierania od wewnqtrz —
drzwi tylne lewe

Mechaniczne zabezpieczenie
tylnych drzwi przed otwarciem
od wewnatrz

Sterownik blokady otwierania od wewnatrz
znajduje si¢ na tylnej krawedzi tylnych drzwi.

Dostep do niego mozliwy jest tylko przy otwar-

tych drzwiach. Mechanizm zabezpieczajacy
uruchamia si¢ kluczykiem samochodowym,
odpowiednio obracajac sterownik.

A Drzwi nie mozna otworzy¢ od wewnatrz
(obroci¢ na zewnatrz).

B Drzwi mozna otworzy¢ od wewnatrz
(obroci¢ do wewnatrz).
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Sterownik blokady otwierania od wewnqtrz —

drzwi tylne prawe
OSTRZEZENIE! VAN
Nalezy pamigtac, ze w razie wypadku dro-
gowego uruchomione zabezpieczenie unie-
mozliwi pasazerom na tylnym siedzeniu
otwarcie tylnych drzwi samochodu od wew-
natrz. Drzwi beda musiaty zosta¢ otwarte od
zewnatrz. Z tego samego powodu podczas
jazdy przyciski blokady drzwi powinny
byé wyciagniete! W razie wypadku umoz-
liwi to shuzbom ratowniczym szybki dostep
do kabiny samochodu od zewnatrz.

UWAGA! Uruchomienie elektrycznie stero-
wanej blokady otwierania tylnych drzwi od
wewnatrz powoduje rownoczesne zwolnienie
zabezpieczenia mechanicznego.
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Przycisk elektrycznej blokady otwierania
tylnych drzwi od wewnqtrz

Elektryczna blokada otwierania
tylnych drzwi od wewnatrz
(wyposazenie opcjonalne)

Blokadg otwierania tylnych drzwi od wewnatrz
mozna wlaczaé 1 wytaczac przyciskiem na $rod-
kowej konsoli. Wytacznik zaptonu musi by¢

w potozeniu I lub II. Swiecaca si¢ dioda kontrolna
w przycisku sygnalizuje, ze blokada jest urucho-
miona. Wiaczeniu i wylaczeniu blokady towa-
rzyszy odpowiedni komunikat na wyswietlaczu.

UWAGA! Dopoki elektryczna blokada jest
wlaczona, tylnych drzwi nie mozna otworzy¢
od wewnatrz.



Instalacja alarmowa (wyposazenie opcjonalne)

W stanie czuwania uktad autoalarmu stale monitoruje wszystkie swoje

czujniki. Wzbudzenie alarmu powoduja nast¢pujace okolicznoSci:

® otwarcie pokrywy silnika,

® otwarcie drzwi bagaznika,

® otwarcie drzwi bocznych,

® przekrgeenie nieodpowiedniego kluczyka w wytaczniku zaptonu lub
proba sitowego obrocenia wytacznika zaptonu,

® wykrycie ruchu w kabinie samochodu (gdy jest zainstalowany dodat-
kowy czujnik ruchu),

® podniesienie lub holowanie samochodu (gdy jest zainstalowany dodat-
kowy czujnik przechytu),

® odlaczenie przewodu od akumulatora,

® proba odiaczenia syreny autoalarmu.

Wiaczanie autoalarmu

Nacisna¢ przycisk LOCK nadajnika zdalnego sterowania. Nastapi poje-
dyncze, dlugie btysnigcie kierunkowskazow potwierdzajace, ze wszystkie
drzwi sa zamknigte i autoalarm zostat wlaczony. W niektorych wersjach
autoalarm mozna wilaczy¢ kluczykiem lub przetacznikiem w drzwiach
kierowcy.

Wylaczanie autoalarmu

Nacisna¢ przycisk UNLOCK nadajnika zdalnego sterowania. Dla po-
twierdzenia nastapia dwa dlugie bly$nigcia kierunkowskazow. W niekto-
rych wersjach autoalarm mozna wytaczy¢ kluczykiem.

Autoalarm

Przerywanie wzbudzonego alarmu

Wzbudzony alarm dzwigkowy mozna przerwaé naciskajac przycisk
UNLOCK nadajnika zdalnego sterowania. Dla potwierdzenia nastapia
dwa krotkie btysnigcia kierunkowskazow.

Sygnalizacja dzwi¢gkowa alarmu

Sygnaty dzwigkowe alarmu wysyltane sq przez syreng z wlasnym zasila-
niem akumulatorowym. Cykl sygnalizacji dzwigkowej trwa 25 sekund.

Sygnalizacja optyczna alarmu

Na sygnaty optyczne alarmu sktada sig btyskanie kierunkowskazow przez
5 minut i wlaczenie o$wietlenia wngtrza na 5 minut (lub do czasu przerwa-
nia sygnalizacji alarmu w sposob opisany powyzej).

UWAGA! Jezeli z jakiegokolwiek powodu nie dziata zdalne sterowanie,
a takze w razie chwilowego braku nadajnika zdalnego sterowania, samo-
chdod mozna uruchomic¢ w nastgpujacy sposob: Otworzy¢ kluczykiem
drzwi kierowcy. Nastapi wzbudzenie alarmu i rozlegnie si¢ dzwigk
syreny. W zwykly sposob uruchomié silnik. Alarm zostanie przerwany.

Automatyczny powrot do stanu czuwania

Jezeli w ciagu dwoch minut od wylaczenia autoalarmu i odblokowania
zamkOw przy uzyciu zdalnego sterowania zadne drzwi boczne ani drzwi
bagaznika nie zostana otwarte, autoalarm samoczynnie powrdci w stan
czuwania. Funkcja ta zapobiega przypadkowemu pozostawieniu samo-
chodu bez wlaczonego autoalarmu.
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Autoalarm

Diodowy wskaznik stanu ukladu

Umieszczona w desce rozdzielczej dioda kontrolna sygnalizuje aktualny

stan autoalarmu. BBBBB E] Q ’
® Dioda nie §wieci si¢: Autoalarm jest wylaczony. \&

® Dioda btyska raz na sekundg: Autoalarm jest wlaczony.

® Po wylaczeniu autoalarmu, do momentu wlaczenia zaptonu dioda
btyska w sposdb przyspieszony: Nastapilo wzbudzenie alarmu.

® W razie wykrycia awarii instalacji autoalarmu zostanie wyswietlony
komunikat z odpowiednim poleceniem dziatania.

3602415d
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WAZNE!

Nie wolno samodzielnie dokonywa¢ zadnych napraw jakichkolwiek
elementow instalacji autoalarmu. Moze to spowodowac naruszenie
warunkow ubezpieczenia samochodu.

Tymczasowe odlaczenie czujnikow

W celu uniknigcia niepotrzebnego wzbudzania alarmu, np. przez pozosta-
wionego w samochodzie psa lub podczas transportu promem, mozliwe
jest czasowe odlaczenie czujnikow ruchu i przechytu. W tym celu nalezy
w dowolnym momencie pomigdzy obroceniem wytacznika zaptonu

z pozycji Il a zablokowaniem zamkoéw (w czasie trwania zasilania elek-
trycznego konsoli) nacisnaé przycisk w srodkowej konsoli. Dioda kon-
trolna w przycisku bedzie $wieci¢ si¢ do chwili zablokowania zamkow
kluczykiem lub przy uzyciu zdalnego sterowania. Dopdki kluczyk pozo-
staje w wylaczniku zaptonu, wyswietlany jest odpowiedni komunikat.
Przy nastgpnym wiaczeniu zaptonu czujniki zostana z powrotem
wlaczone. Jezeli zamki samochodu wyposazone sa w funkcj¢ catkowitej
blokady, jest ona rownoczes$nie wiaczana lub wylaczana (patrz strona 81).
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Testowanie autoalarmu

Testowanie monitorowania wnetrza:
1. Otworzy¢ wszystkie okna.

2. Wiaczy¢ autoalarm. Zostanie to potwierdzone powolnym btyskaniem
diody kontrolne;j.

3. Odczekac 30 sekund.

4. Unoszac z siedzenia np. torbg, sprawdzi¢ dziatanie czujnika monitoru-
jacego wngtrze samochodu. Powinno nastapi¢ wzbudzenie alarmu.

5. Wylaczy¢ autoalarm za pomoca zdalnego sterowania.

Testowanie monitorowania drzwi:
1. Wiaczy¢ autoalarm.

2. Odczekac 30 sekund.

3. Odblokowa¢ zamki kluczykiem w drzwiach kierowcy.

4. Otworzy¢ dowolne drzwi. Powinno nastapi¢ wzbudzenie alarmu.
5. Powtorzy¢ test dla pozostatych drzwi.

6. Wylaczy¢ autoalarm za pomoca zdalnego sterowania.

Autoalarm

Testowanie monitorowania pokrywy silnika:
1. Wsia$¢ do samochodu i wylaczy¢ funkcje monitorowania wngtrza,
postepujac wedlug opisu na stronie 84.

2. Wiaczy¢ autoalarm (pozostajac w samochodzie zablokowa¢ drzwi
przez nacis$nigcie odpowiedniego przycisku nadajnika zdalnego
sterowania).

3. Odczeka¢ 30 sekund.

4. Za pomoca odpowiedniej dzwigni pod deska rozdzielcza zwolnié
zamek pokrywy silnika. Powinno nastapi¢ wzbudzenie alarmu.

5. Wylaczy¢ autoalarm za pomoca zdalnego sterowania.

Testowanie monitorowania drzwi bagaznika
(wyposazonych w zamek):
1. Wiaczy¢ autoalarm.

2. Odczeka¢ 30 sekund.

3. Odblokowa¢ zamki kluczykiem w drzwiach kierowcy.

4. Otworzy¢ drzwi bagaznika. Powinno nastapi¢ wzbudzenie alarmu.
5. Wylaczy¢ autoalarm za pomoca zdalnego sterowania.

Jezeli autoalarm nie dziata prawidlowo, nalezy zleci¢ jego sprawdzenie
Autoryzowanej Stacji Obstugi Volvo.
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Uzupelnianie paliwa

Korek wlewu paliwa znajduje si¢ pod pokrywa
na prawym tylnym blotniku samochodu.

Przy wysokiej temperaturze otoczenia korek wle-
wu paliwa nalezy odkrgcaé powoli, stopniowo
uwalniajac nadci$nienie zgromadzonych par pa-
liwa. Nie nalezy przepetia¢ zbiornika. Dozow-
nik nie powinien wigcej niz jeden raz samo-
czynnie odcia¢ dopltyw paliwa! Przy wysokiej
temperaturze otoczenia nadmiar paliwa bedzie
wypychany ze zbiornika!

Po nabraniu paliwa nalezy zakrgci¢ korek, az
rozlegnie si¢ odgtos zapadki.

Otwieranie pokrywy wlewu paliwa
Pokrywa wlewu paliwa pozostaje odblokowana
i mozna ja otworzy¢, gdy samochod nie jest
zamknigty.
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Pokrywa wlewu paliwa, uruchamianie silnika

UWAGA! Po zamknieciu samochodu od zew-
natrz pokrywa wlewu paliwa jeszcze przez
10 minut pozostaje niezablokowana.

Uruchamianie silnika o zaplonie

iskrowym

1. Zaciagna¢ hamulec postojowy.

2. Automatyczna skrzynia biegéw:

Ustawi¢ dzwigni¢ wybieraka zakresu w poto-
zenie P lub N.

Mechaniczna skrzynia biegow: Ustawic
dzwignig¢ zmiany biegéw w polozenie neu-
tralne i catkowicie wcisnaé pedal sprzegta.
Jest to szczegblnie wazne w przypadku uru-
chamiania silnika przy bardzo niskiej tempe-
raturze.

3. Obroci¢ wytacznik zaptonu w potozenie roz-
ruchu. Jezeli silnik nie zacznie pracowaé po
5-10 sekundach, pusci¢ kluczyk i ponowic
probe rozruchu.

Wiasciwe paliwo
UWAGA! Nie nalezy na wlasna reke stosowac
zadnych dodatkéw myjacych, chyba Ze zostanie

to wyraznie zalecone przez Autoryzowana
Stacj¢ Obstugi Volvo.

Wazne!

Nalezy stosowa¢ wytacznie paliwo nie zawie-
rajace domieszek otowiu, poniewaz moga one
spowodowac¢ uszkodzenie katalizatora spalin.

OSTRZEZENIE! /N

Na czas tankowania paliwa nalezy wylaczy¢
telefon komorkowy. Sygnat dzwonienia
moze spowodowac iskrzenie, doprowadza-
jac do zaptonu oparéw paliwa i w konse-

kwencji groznego w skutkach pozaru.

Uruchamianie silnika o zaplonie
samoczynnym

1. Zaciagna¢ hamulec postojowy.

2. Automatyczna skrzynia biegow:

Ustawi¢ dzwigni¢ wybieraka zakresu w poto-
zenie P lub N.

Mechaniczna skrzynia biegéw: Ustawic
dzwigni¢ zmiany biegéw w polozenie neu-
tralne i catkowicie wcisnaé pedat sprzegta.
Jest to szczegblnie wazne w przypadku uru-
chamiania silnika przy bardzo niskiej tempe-
raturze.

3. Obroci¢ wylacznik zaptonu w potozenie
jazdy. Na wyswietlaczu pojawi si¢ komuni-
kat, informujacy o wstgpnym podgrzewaniu
silnika. Gdy komunikat zniknie, obréci¢
wylacznik zaptonu w potozenie rozruchu.

Olej napedowy

W niskich temperaturach (—5°C do —40°C)

z oleju napgdowego moga wytracac si¢ para-
finy, utrudniajac rozruch silnika. W sezonie
zimowym nalezy zawsze stosowaé specjalny
olej napgdowy do warunkow zimowych.

UWAGA! W przypadku niektorych typow sil-
nikow do czasu osiagnigcia normalnej tempera-
tury pracy predkos¢ obrotowa na biegu jatowym
bezposrednio po zimnym rozruchu jest nieco
podwyzszona.

Jest to podyktowane troska firmy Volvo o zmi-
nimalizowanie ilo$ci emitowanych substancji
toksycznych poprzez jak najszybsze rozgrzanie
urzadzen odpowiedzialnych za czysto$¢ spalin
do odpowiedniej temperatury pracy.



Immobilizer

Nalezy uzywaé wlasciwego kluczyka, przeznaczonego do tego samocho-
du. Podczas uruchamiania silnika uchwyty réznych kluczykow nie powin-
ny znajdowac si¢ blisko siebie.

Nowy samochod i §liska nawierzchnia drogi

W zaleznosci od tego, czy samochodd posiada recznie sterowang czy auto-
matyczna skrzynig biegdéw, jazda po $liskiej nawierzchni moze by¢ odczu-
wana w r6zny sposob. Dobrze jest w bezpiecznym miejscu przeéwiczy¢
kontrolowane poslizgi, co pozwoli poznac, jak samochod zachowuje si¢
w takich warunkach.

Po uruchomieniu zimnego silnika nie wolno wprowadza¢ go w wysoka
predkos¢ obrotowa!

Jezeli wystapia trudnosci z uruchomieniem silnika lub gdy silnik
pracuje nierowno, nalezy skontaktowac si¢ z najblizsza
Autoryzowang Stacja Obstugi Volvo.

Mechanizmy zabezpieczajace automatycznej
skrzyni biegow

Wersje z automatyczna skrzynia biegdéw maja opisane ponizej specjalne
mechanizmy zabezpieczajace.

Blokada kluczyka w wylaczniku zaplonu

Przesunigcie dzwigni wybieraka zakresu z potozenia P w jakiekolwiek
inne potozenie mozliwe jest tylko wtedy, gdy wytacznik zaptonu jest
ustawiony w pozycji I. Kluczyk z wytacznika zaptonu mozna wyja¢ tylko
wtedy, gdy dzwignia wybieraka zakresu jest ustawiona w potozeniu P.

Blokada przelaczania zakresow

W celu przesunigcia wybieraka zakresu z potozenia P w jakiekolwiek inne
potozenie, gdy kluczyk w wytaczniku jest w potozeniu I Iub II, nalezy
nacisnaé pedat hamulca.

Jezeli silnik zostal uruchomiony, lecz samoch6d ma pozosta¢ zatrzy-
many: Podczas przestawiania dzwigni wybieraka zakresu trzymac stope
na pedale hamulca!

Uruchamianie silnika

Funkcja adaptacyjna automatycznej skrzyni biegow

Skrzynia biegdéw jest sterowana przez uktad o mozliwosciach adaptacyjnych.
Modut sterujacy nieustannie kontroluje warunki pracy skrzyni biegéw. Reje-
struje sposoby przetaczania poszczegdlnych biegéw przez zespot sterowania,
zapewniajac ich optymalny dobor w kazdej sytuacji. Ponadto modut sterujacy
uwzglednia styl jazdy kierowcy, sposob naciskania pedatu przyspieszania

i dostosowuje do tych warunkow schemat przetaczania biegow.

Funkcja zimnego rozruchu automatycznej skrzyni
biegow

Po rozpoczeciu jazdy w warunkach niskiej temperatury otoczenia zmiany
biegdéw sa wyrazniej odczuwane. Jest to spowodowane wigksza lepkoscia
plynu w automatycznej skrzyni biegéw przy niskiej temperaturze.

W celu zminimalizowania poziomu szkodliwych emisji, po uruchomie-
niu silnika przy niskiej temperaturze otoczenia zmiana biegu na wyzszy
dokonywana jest pdzniej niz zwykle.

Gdy silnik jest zimny, przelaczanie biegéw na wyzsze nastgpuje przy
wigkszych niz normalnie predkoséciach obrotowych. Przyspiesza to
rozgrzanie reaktora katalitycznego.

Nie wolno dopuszcza¢ do przegrzania silnika lub
jego ukladu chlodzenia

W pewnych warunkach jazdy, np. w terenie gorzystym lub z cigzkim

fadunkiem, w szczegdlno$ci przy wysokich temperaturach otoczenia,

istnieje ryzyko przegrzania silnika lub jego uktadu chtodzenia.

W celu uniknigcia przegrzania uktadu chtodzenia silnika:

® W przypadku jazdy pod gorg z przyczepa utrzymywac mala predkose.

Okresowo wytaczac uktad klimatyzacji.

Unika¢ pracy silnika na biegu jalowym.

Nie wytaczac silnika natychmiast po zatrzymaniu si¢ po ostrej jezdzie .

Przy bardzo wysokich temperaturach otoczenia zdemontowac ewen-

tualne dodatkowe $wiatta przestaniajace wlot powietrza do chtodnicy.

W celu uniknigcia przegrzania silnika:

® W przypadku jazdy w terenie gorzystym z przyczepa nie przekraczaé
predkosci obrotowej 4500 obr/min, poniewaz grozi to nadmiernym
wzrostem temperatury oleju.
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Zasady jazdy ekonomicznej

Zasady jazdy ekonomicznej

Jazda ekonomiczna polega na ptynnej jezdzie
z umiarkowana predkos$cia oraz unikaniu
gwaltownego ruszania i zatrzymywania sig.
Wymaga rowniez dostosowania stylu jazdy do
biezacych warunkéw na drodze.

Aby jezdzi¢ ekonomicznie, nalezy przestrzegac
nastqpujqcych zasad:

® Rozgrzewac silnik w jak najkrotszym czasie!
Oznacza to, ze po uruchomieniu silnik nie
powinien pozostawac na biegu jatowym, lecz
nalezy jak najszybciej rozpoczynac jazde,
przyspieszajac w sposob delikatny.

Zimny silnik zuzywa wigcej paliwa niz po
rozgrzaniu.

Unikac¢ jazd na kroétkich dystansach, ponie-
waz silnik nie ma do$¢ czasu, aby rozgrzad
si¢ odpowiednio.

Jezdzi¢ ptynnie! Unikaé gwaltownego przy-
spieszania i gwattownego hamowania.
Unika¢ wozenia zbg¢dnych cigzarow w samo-
chodzie.

Nie jezdzi¢ na zimowych oponach, jezeli
jezdnie sa wolne od $niegu i suche.
Demontowac nie uzywany aktualnie
bagaznik dachowy.

Nie nalezy otwiera¢ okien bocznych, gdy nie
ma takiej potrzeby.

Wspomaganie w ukladzie
kierowniczym uzaleznione od
predkosci jazdy

Samochdd ten moze by¢ opcjonalnie wyposa-
zony w uktad kierowniczy ze wspomaganiem
uzaleznionym od predkosci jazdy. Dziata on

w taki sposob, aby przy matych predkosciach
jazdy kierowanie samochodem wymagato
mniejszego wysitku, co utatwia np. parkowanie.
Natomiast wraz ze wzrostem predkosci jazdy
opor przy skrecaniu kierownicy zwigksza sig, co
daje kierowcy lepsze wyczucie drogi.

Kilka szczegolnych zalecen
dotyczacych jazdy z przyczepa

® Parkujac na stoku nalezy zaciagna¢ hamulec
postojowy zanim dzwignia wybieraka
zakresu zostanie ustawiona w potozeniu P.
Ruszajac na pochytosci nalezy najpierw
ustawi¢ dzwigni¢ wybieraka zakresu w poto-
zeniu jazdy, a nastepnie zwolni¢ hamulec
postojowy.

® Jadac pod stroma gorg lub jadac powoli, na-
lezy przetaczy¢ na zakres nizszych biegow.
W ten sposob zostanie zablokowana mozli-
wos$¢ przetaczania na wyzszy bieg i ptyn
w automatycznej skrzyni biegoéw nie bedzie
przegrzewat sig.

® W przypadku skrzyni biegéw typu
,»Geartronic” pracujacej w trybie recznej
zmiany przetozen, biegi nalezy dobieraé od-
powiednio do obciazenia silnika. Nie zawsze
jazda na wysokim biegu jest ekonomiczna.

Ogumienie a wlasnosci jezdne

Opony maja znaczacy wptyw na wlasnosci
jezdne samochodu. Zardwno typ, rozmiar, jak

i ciSnienie w ogumieniu maja istotne znaczenie
dla zachowania si¢ samochodu na drodze. Zmie-
niajac opony nalezy na wszystkie cztery kota
zatozy¢ ogumienie tego samego typu i rozmiaru
oraz pochodzace od tego samego producenta.
Nalezy rowniez utrzymywac wlasciwe ci$nienie
W ogumieniu.

Nie jezdzi¢ z otwartym
bagaznikiem!

Jazda z otwartym bagaznikiem grozi zasysa-

niem do kabiny pewnych ilo$ci spalin, a tym

samym i trujacego tlenku wegla. Jezeli jednak

zajdzie konieczno$¢ przejechania krotkiego

odcinka z otwartym bagaznikiem, nalezy:

® Zamknaé wszystkie okna.

® Wybra¢ nawiew powietrza na przednia szybg
i na stopy oraz ustawi¢ wysoka predkosé
dmuchawy.
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Schemat zmiany biegéw —
skrzynia 5-biegowa

Przed zmiana biegu nalezy catkowicie wcisnaé
pedal sprzggta. W czasie jazdy nie trzymac nogi
na pedale sprzggla. Biegi nalezy zmienia¢ zgod-
nie ze schematem.

W celu zmniejszenia zuzycia paliwa nalezy przy
jezdzie z predkoscia powyzej 70 km/h jak naj-
czesciej wykorzystywac S bieg.

Mechaniczna skrzynia biegow

4301589

Zabezpieczenie biegu wstecznego

Bieg wsteczny nalezy wlaczaé, gdy samochéod
jest zatrzymany!

Przed wiaczeniem biegu wstecznego dzwignia
zmiany biegdw musi zosta¢ ustawiona w poto-
zeniu neutralnym (pomigdzy biegiem trzecim

i czwartym). Dzwignia zmiany biegdéw ma
zabezpieczenie uniemozliwiajace bezposrednie
przelaczenie z biegu piatego na wsteczny.

Schemat zmiany biegéw —
skrzynia 6-biegowa

W celu zmniejszenia zuzycia paliwa nalezy jak
najczesciej wykorzystywac najwyzsze biegi.
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Polozenia dzwigni wybieraka zakresu

P — Parkowanie

Potozenie to nalezy wybiera¢ przed uruchomie-
niem silnika lub przy parkowaniu samochodu.

Polozenie P mozna wybieraé tylko wowczas,
gdy samochod jest zatrzymany!

W potozeniu P wlaczona jest mechaniczna blo-
kada skrzyni biegow. W przypadku parkowania
samochodu konieczne jest rOwniez zaciagnigcie
hamulca postojowego!

R — Bieg wsteczny

Przed wlaczeniem zakresu R nalezy
zatrzymaé samochod!
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Automatyczna skrzynia biegow

N — Polozenie neutralne

W tym potozeniu mozna uruchomié¢ silnik, ale
nie jest wlaczony zaden bieg. Jezeli samochod
jest zatrzymany i dzwignia wybieraka zakresu
znajduje si¢ w polozeniu N, nalezy zaciagnac
hamulec postojowy.

D - Jazda

D jest potozeniem normalnej jazdy do przodu.
Przetaczanie biegdéw odbywa si¢ w sposob auto-
matyczny, w zalezno$ci od stopnia otwarcia
przepustnicy, wielkosci przyspieszenia i pred-
kosci jazdy. Przetaczenie z zakresu R na

D wymaga uprzedniego zatrzymania pojazdu.

4 — Zakres nizszych biegow

Nastepuje automatyczny dobdr przetozenia

sposrod pierwszych czterech biegow.

Nie jest wlaczany bieg piaty.

Zakres 4 moze by¢ stosowany:

® do jazdy w gorach,

® do jazdy z przyczepa,

® w celu uzyskania skuteczniejszego
hamowania silnikiem.

3 — Zakres nizszych biegow

Nastepuje automatyczny dobor przetozenia

sposrod pierwszych trzech biegow.

Nie jest wlaczany bieg wyzszy niz trzeci.

Zakres 3 moze by¢ stosowany:

® dojazdy w gorach,

® do jazdy z przyczepa,

® w celu uzyskania skuteczniejszego
hamowania silnikiem.

L — Zakres nizszych biegow

Zakres L nalezy wybiera¢ wtedy, gdy konieczna
jest jazda tylko na pierwszym lub drugim biegu.
W tym potozeniu uzyskuje si¢ najskuteczniejsze
hamowanie silnikiem, wykorzystywane np.

w gorach.

Blokada redukcji biegu

Skrzynia biegdw posiada blokadg zabezpie-
czajaca przed nadmiernym wzrostem pred-
kosci obrotowe;j silnika przy przetaczaniu na
jeden z zakresOw nizszych biegow.
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W — Tryb jazdy zimowej

Tryb W jest wlaczany i wytaczany przyciskiem.
Ten tryb pracy przystosowany jest do ruszania
i jazdy na $liskich nawierzchniach. Kiedy wla-
czony jest tryb jazdy zimowej, na kota napgdo-
we przekazywana jest zredukowana sita napg-
dowa, a przefaczanie na kolejne wyzsze biegi
nastepuje przy mniejszej predkosci obrotowe;j
silnika.

Na tablicy przyrzadéw $wieci si¢ symbol W.

UWAGA! Tryb W mozna wiaczy¢ jedynie
w zakresie D.

O
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Automatyczna skrzynia biegow

Blokada dzwigni wybieraka

zakresu

Dzwignig wybieraka zakresu mozna swobodnie
przestawia¢ pomigdzy zakresami N oraz D.
Pozostate potozenia maja blokadg zwalniana
przyciskiem w dzwigni wybieraka.

Po naci$nigciu przycisku dzwigni¢ mozna
przestawia¢ do przodu i do tytu, pomigdzy

R N, a takze pomigdzy D, 4, 3 oraz L.

4302106d

Wymuszona redukcja biegu
(funkcja ,,kick-down”)

Woecisnigcie pedatu przyspieszania do konca,
poza normalne potozenie pelnego przyspiesze-
nia, powoduje automatyczne przelaczenie na
nizszy bieg (redukcjg biegu). Kiedy samochod
rozpedzi si¢ do maksymalnej predkosci na
danym biegu lub jesli nacisk na pedat przyspie-
szania zostanie nieco zmniejszony (pedat cofnie
si¢ poza potozenie wymuszonej redukcji biegu),
nastapi samoczynny powr6dt do wyzszego biegu.
Funkcja ta shuzy do uzyskania maksymalnego
przyspieszenia samochodu, np. przy wyprzedza-
niu.

We wszystkich zakresach pracy skrzyni biegéw
dziata ogranicznik redukcji biegu, zabezpiecza-
jacy przed nadmiernym wzrostem predkosci
obrotowe;j silnika.
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P — Parkowanie

Potozenie to nalezy wybiera¢ przed uruchomie-
niem silnika lub przy parkowaniu samochodu.
Polozenie P mozna wybiera¢ tylko wéwczas, gdy
samochod jest zatrzymany! W potozeniu P wia-
czona jest mechaniczna blokada skrzyni biegow.
W przypadku parkowania samochodu konieczne
jest rowniez zaciagnigcie hamulca postojowego.

R — Bieg wsteczny

Przed wlaczeniem zakresu R nalezy
zatrzymaé samochod!

N - Polozenie neutralne

W tym potozeniu mozna uruchomic silnik, ale
nie jest wlaczony zaden bieg. Jezeli samochod
jest zatrzymany i dzwignia wybieraka zakresu
znajduje si¢ w polozeniu N, nalezy zaciagnaé
hamulec postojowy.
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Skrzynia biegow Geartronic

D - Jazda

D jest potozeniem normalnej jazdy do przodu.
Przetaczanie biegdéw odbywa si¢ w sposob auto-
matyczny, w zalezno$ci od stopnia otwarcia
przepustnicy, wielkosci przyspieszenia i pred-
kosci jazdy. Przetaczenie z zakresu R na D
wymaga uprzedniego zatrzymania pojazdu.

Polozenie dzwigni wybieraka zakre-
su dla trybu sterowania r¢cznego

W celu przestawienia z potozenia D do potozenia
recznego sterowania nalezy nacisnaé dzwignig

w lewo. W celu przestawienia z potozenia MAN
w polozenie D, nalezy nacisna¢ dzwigni¢ w pra-
wo. Trzeci, czwarty i piaty bieg maja funkcjg blo-
kady przektadni hydrokinetycznej, umozliwiajaca
skuteczniejsze hamowanie silnikiem i nizsze
zuzycie paliwa.

Podczas jazdy

Reczne sterowanie zmiana biegdéw mozna wybrac
w dowolnym momencie w trakcie jazdy. Wiaczo-
ny bieg zostaje zablokowany az do wybrania
innego biegu. Samoczynna redukcja biegu nastapi
dopiero przy bardzo matej predkosci jazdy.
Nacisnigcie dzwigni wybieraka zakresu w kierun-
ku (-) powoduje zmiang biegu na nizszy z row-
noczesnym hamowaniem silnikiem. Naci$nigcie
dzwigni wybieraka zakresu w kierunku (+) powo-
duje zmiang biegu na wyzszy.

Najwyzszym biegiem przy ruszaniu moze by¢
bieg trzeci.

Przy ustawionym r¢cznym sterowaniu przeta-
czaniem biegdw nie ma mozliwosci uzycia
funkcji wymuszonej redukcji biegu. Nalezy
przedtem powrécic¢ do trybu automatycznego
sterowania w zakresie D.

4303307n

Skrzynia biegéw Geartronic

w wersji ,R”

(wyposazenie opcjonalne)
Automatyczna skrzynia biegéw w wersji ,,R”
w miejsce przycisku W obok dzwigni wybieraka
ma przycisk oznaczony symbolem S.

Przycisk ten stuzy do przetaczania na tryb jazdy
sportowej. Gdy tryb ten jest wlaczony, §wieci
si¢ dioda kontrolna w przycisku.

Tryb S pozwala na bardziej dynamiczng jazdg,
z wigkszymi predkosciami obrotowymi silnika
i wigkszymi przyspieszeniami. Podczas aktyw-
nej jazdy priorytet maja nizsze biegi — zmiana
biegu na wyzszy nastgpuje z pewnym
op6znieniem.



Skrzynia biegow Geartronic

4301647d

Blokada dzwigni wybieraka
zakresu — Geartronic

Dzwignig wybieraka zakresu mozna swobodnie
przestawia¢ pomigdzy zakresem D, N oraz
polozeniem recznego sterowania. Pozostale
potozenia moga by¢ wybierane po nacisnigciu
przycisku blokady, umieszczonego w dzwigni
wybieraka.

Po nacisnigciu przycisku dzwigni¢ mozna
przestawia¢ do przodu i do tytu, pomigdzy P, R,
N oraz D.

4302940n

W — Tryb jazdy zimowej*

Tryb W jest wlaczany i wylaczany przyciskiem.
Ten tryb pracy przystosowany jest do ruszania
i jazdy na $liskich nawierzchniach. Kiedy
wlaczony jest tryb jazdy zimowej, na kota
napgdowe przekazywana jest zredukowana sita
napgdowa, a przelaczanie na kolejne wyzsze
biegi nastepuje przy mniejszej predkosci
obrotowe;j silnika.

Na tablicy przyrzadéw swieci si¢ symbol W.
UWAGA! Przy ustawionym r¢ecznym sterowa-
niu przetaczaniem biegdw nie ma mozliwosci
uzycia trybu jazdy zimowej.

Tryb W mozna wiaczy¢ jedynie w zakresie D.

* Niedostepny w wersji ,,R” (z przyciskiem S).

Wymuszona redukcja biegu
(funkcja ,,kick-down”) — praca
automatyczna

Woeisnigcie pedatu przyspieszania do konca,
poza normalne potozenie petnego przyspiesze-
nia, powoduje automatyczne przelaczenie na
nizszy bieg (redukcje biegu). Kiedy samochod
rozpedzi si¢ do maksymalnej predkosci na
danym biegu lub jesli nacisk na pedat przyspie-
szania zostanie nieco zmniejszony (pedat cofnie
si¢ poza potozenie wymuszonej redukcji biegu),
nastapi samoczynny powr6ot do wyzszego biegu.
Funkcja ta shuzy do uzyskania maksymalnego
przyspieszenia samochodu, np. przy wyprze-
dzaniu.

We wszystkich zakresach pracy skrzyni biegéw
dziata ogranicznik redukcji biegu, zabezpiecza-
jacy przed nadmiernym wzrostem predkosci
obrotowe;j silnika.

UWAGA! Wymuszona redukcja biegu nie

dziala w trybie sterowania recznego. Nalezy
wczesniej przetaczy¢ na zakres D.
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AWD - naped na dwie osie
(WyposaZeme opcj onalne)

Spehiajacy najwyzsze wymagania techniczne
naped na dwie osie w tym samochodzie jest wia-
czony na state. Prawidtowo wykorzystywany,
pozwala kierowcy zachowac lepsza kontrolg
zachowania pojazdu na ré6znych rodzajach
nawierzchni, niz jest to mozliwe w przypadku
tradycyjnego napedu na jedna oS.

Naped na dwie osie oznacza, ze napgdzane sa
wszystkie cztery kota samochodu. Moc silnika jest
automatycznie rozdzielana na przednie i tylne ko-
fa. Elektronicznie sterowane sprzg¢gto w uktadzie
napedowym przekazuje moc na t¢ parg kot, ktora
w danej chwili ma lepsza przyczepnos¢. W ten
sposob uzyskiwane s najlepsze whasnosci trak-
cyjne i ograniczany jest poslizg wzdhuzny kot.

W normalnych warunkach jazdy wigkszo$¢é
mocy przekazywana jest na kota przednie.
Lepsze wlasnosci trakcyjne zwigkszaja bezpie-
czenstwo jazdy podczas deszczu, gdy jezdnia
pokryta jest $niegiem lub lodem.

Rozmiar opon i ciSnienie w ogumieniu

Na wszystkie kota powinny by¢ zatozone opony
pochodzace od tego samego producenta, o jed-
nakowych rozmiarach, biezniku, znamionowym
obciazeniu i kodzie predkosci. Rozmiary opon

i warto$ci ci$nienia podane sa w tabeli umiesz-
czonej po wewngtrznej stronie pokrywy wlewu
paliwa (patrz strona 109).

Lancuchy przeciwposlizgowe
We wszystkich wersjach z napedem na dwie osie

tancuchy mozna zaktada¢ tylko na kota przednie.

Nalezy stosowac wyltacznie tancuchy przezna-
czone do modeli AWD.
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Naped na dwie osie, aktywne zawieszenie FOUR-C

Wazne!

Do tego samochodu mozna stosowac wytacz-
nie tancuchy przeciwposlizgowe dopuszczone
przez Volvo. Uzycie tancuchéw innych moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia podwozia.

Z tancuchami na kotach nie nalezy przekraczaé
predkosci 50 km/h! Nie stosowac zlaczy szyb-
komocujacych, poniewaz zbyt mata jest odle-

glo$¢ pomigdzy tarcza hamulcowa a kotem.

Aktywne zawieszenie FOUR-C*

Wersja ,,R” wyposazona jest w zawieszenie FOUR-C
(Continuously Controlled Chassis Concept) o elektro-
nicznie modulowanej charakterystyce. Uklad ten
dziata w oparciu o szereg czujnikow, nieustannie mo-
nitorujacych parametry wptywajace na ruchy i reak-
cje samochodu, na przyktad pionowe i poprzeczne
przyspieszenia, predkos¢ jazdy, czy ruchy kot.
Modut sterujacy aktywnego zawieszenia FOUR-C
analizuje dane otrzymywane od czujnikow i na ich
podstawie 500 razy w ciagu sekundy odpowiednio
koryguje ustawienia poszczegdlnych amortyzato-
row. W efekceie uzyskuje si¢ niezwykle szybka

1 precyzyjna regulacjg calego zawieszenia.

Za pomoca przyciskow w desce rozdzielczej (rys.
str. 32) mozna w dowolnej kolejnosci przetaczac
pomigdzy trzema trybami pracy uktadu zawiesze-
nia: komfortowym, sportowym i wyczynowym.
Kierowca moze zmieniad tryb pracy zawieszenia
w czasie jazdy — w celu zmiany stylu prowadze-
nia lub w reakcji na zmiang warunkow drogo-
wych. Odpowiednia korekta realizowana jest

w ciagu kilku milisekund.

Uzyskiwany efekt w postaci reakcji samochodu na
pedat przyspieszania zalezy od dokonanego wybo-
ru. Najbardziej dynamiczne przyspieszenia daje wy-
czynowa charakterystyka pracy uktadu zawieszenia.

Komfortowa charakterystyka zawieszenia

W trybie komfortowym charakterystyka zawie-
szenia jest tak dobierana, aby maksymalnie izolo-
wac¢ nadwozie od nieréwnos$ci nawierzchni, co
pozwala na ich ptynne pokonywanie. Amortyza-
tory sa mniej sztywne i dzigki temu ruchy nadwo-
zia w reakcji na nierownosci drogi sg ograniczo-
ne do minimum. To ustawienie zalecane jest do
dalekich podrozy, a takze do jazdy po $liskich na-
wierzchniach. W przypadku wytaczenia zaptonu
z ustawionym trybem komfortowej pracy zawie-
szenia, przy ponownym uruchamianiu silnika
tryb ten zostaje automatycznie przywrocony.
Sportowa charakterystyka zawieszenia

W trybie sportowym charakterystyka zawieszenia
jest tak dobierana, aby samochdd szybciej reago-
wat na ruchy kierownicy. Zawieszenie jest sztyw-
niejsze, co ogranicza przechyly nadwozia przy
pokonywaniu zakretow z duza predkoscia. Samo-
chod zachowuje sig jak typowy pojazd sportowy.
W przypadku wyltaczenia zaptonu z ustawionym
trybem sportowej pracy zawieszenia, przy pono-
wnym uruchamianiu silnika tryb ten zostaje auto-
matycznie przywrocony.

Wyczynowa charakterystyka zawieszenia

W trybie wyczynowym zakres skoku roboczego
amortyzatorow jest najmniejszy, aby uzyskac¢ mak-
symalne wiasnosci trakcyjne. Samochdd bardziej
bezposrednio reaguje na pedat przyspieszania,
schemat zmiany przelozen automatycznej skrzyni
biegow jest ukierunkowany na jazde sportowa

i zminimalizowane sa przechyly nadwozia przy po-
konywaniu zakretow. To ustawienie zalecane jest
wylacznie do drog ptaskich i o rownej nawierzchni.
W przypadku wytaczenia zaptonu z ustawionym
trybem wyczynowej pracy zawieszenia, przy
ponownym uruchamianiu silnika tryb ten zostaje
automatycznie przywrdocony.

*: Tylko w wersji ,,R”.



Holowanie samochodu

8600306e

Zaczep do holowania z przodu

Gdy samochod wymaga holowania

® Zwolni¢ blokadg kierownicy, aby samocho-
dem mozna byto kierowac.

® Przestrzega¢ ograniczen predkosci przy
holowaniu.

® Nalezy pamigta¢ o tym, Ze przy wytaczonym
silniku nie dziata wspomaganie w uktadzie
hamulcowym oraz kierowniczym. Przy
hamowaniu potrzebny bedzie okoto cztery
razy wigkszy niz normalnie nacisk na pedat
hamulca, a uktad kierowniczy bgdzie stawiat
wigkszy opor.

® Jechaé ptynnie. Lina holownicza powinna
by¢ zawsze naprgzona, aby unika¢ szarpania.

8600422M ‘

Zaczep do holowania z tylu

Szczegolne zalecenia dotyczace automatycz-

nej skrzyni biegow

® Dzwigni¢ wybieraka zakresu ustawi¢
w potozeniu N.

® Najwyzsza dozwolona predkos¢ holowania
dla automatycznej skrzyni biegéw: 80 km/h.
Dopuszczalna odlegtos¢ holowania: 80 km.

® Samochody z automatyczna skrzynia biegow
moga by¢ holowane wylacznie do przodu.

® Nie wolno uruchamia¢ silnika poprzez pcha-
nie lub holowanie samochodu. Awaryjne
uruchamianie opisano na nastgpne;j stronie.

Nie uruchamia¢ silnika poprzez
pchanie lub holowanie samochodu

Uruchamianie silnika przez pchanie lub holowa-

nie samochodu z mechaniczna skrzynia biegdw
spowoduje uszkodzenie katalizatoro6w spalin.
W przypadku automatycznej skrzyni biegdow nie
ma mozliwos$ci uruchomienia silnika przez
pchanie lub holowanie samochodu. Jezeli
nastapito roztadowanie akumulatora, nalezy
skorzysta¢ z akumulatora wspomagajacego.

Zaczep do holowania*

Zaczep do holowania umieszczony jest w torbie
z narzedziami w bagazniku. Przed przystapie-
niem do holowania zaczep nalezy wkreci¢

w odpowiednie gniazdo. Gniazda te, ostonigte
zaslepka, znajduja si¢ po prawe;j stronie
przedniego i tylnego zderzaka.

Nalezy wykonaé nastgpujace czynnosci:

A. Podwazy¢ moneta dolny brzeg zaslepki.

B. Za pomoca klucza do kot wkreci¢ zaczep
holowniczy w otwor, az oprze si¢ na kotnierzu (C).
Po uzyciu zaczep wykreci¢ i zatozy¢ zaslepke.

Holowanie

UWAGA! Zaczepy do holowania moga by¢ uzy-
wane tylko do holowania samochodu na drodze.
Nie moga one by¢ wykorzystywane do awaryj-
nego wyciagania pojazdu np. z rowu. W takiej
sytuacji nalezy wezwac¢ pomoc drogowa.

* W niektorych wersjach przed wkreceniem za-
czepu holowniczego konieczne jest poluzowanie
plastikowej Sruby w oprawie tylnego zaczepu.
Srube mozna poluzowa¢ krawedzia torby na na-
rzgdzia. Po zdemontowaniu zaczepu holownicze-
go nalezy ponownie wkregci¢ plastikowa $rube.
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IS

3100088m

Awaryjnego uruchomienia silnika z obcego

akumulatora dokonuje si¢ w nastgpujacy sposob:

Jezeli akumulator w samochodzie roztadowat si¢, mozna uzy¢ innego

naladowanego akumulatora, albo ,,pozyczy¢” prad z akumulatora znajdu-

jacego si¢ w innym samochodzie. Nalezy zawsze sprawdza¢ pewnos$¢
potaczen elektrycznych aby unikna¢ iskrzenia.
Stosowac si¢ do nastgpujacych wskazowek:
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Obroéci¢ wylacznik zaplonu do pozycji ,,0”.

Sprawdzié, czy napigcie akumulatora wspomagajacego wynosi 12 V.
Jezeli dokonywany jest rozruch z akumulatora w innym samochodzie,
nalezy wylaczy¢ silnik tego samochodu i upewnic¢ sig, czy oba pojazdy
nie stykaja si¢ ze soba.

Polaczy¢ czerwonym przewodem rozruchowym biegun dodatni aku-
mulatora wspomagajacego (1+) z oznaczonym na czerwono punktem
potaczeniowym silnika tego samochodu (2-+).

Punkt podtaczenia znajduje si¢ ponizej czarnej ostony oznaczonej zna-
kiem plus. Ostona jest potaczona z pokrywa skrzynki bezpiecznikow.

Uruchamianie silnika z obcego akumulatora

Ucho do podnoszenia
— silnik o zaplonie

OSTRZEZENIE! VAN

Akumulatory, szczegdlnie akumulator dajacy
prad rozruchowy, wydzielaja wodor, ktory
jest gazem wybuchowym. Jedna iskra, ktora
moze powsta¢ na obluzowanym potaczeniu,
moze spowodowac wybuch i obrazenia ciata,
a takze uszkodzenie samochodu. Akumulator
zawiera rowniez roztwor kwasu siarkowego,
ktérym mozna si¢ powaznie poparzy¢. Jezeli
kwas dostanie si¢ do oczu, na skorg czy na
odziez — nalezy natychmiast sptuka¢ go duza
iloscia wody. W przypadku oczu nalezy
natychmiast zorganizowa¢ pomoc lekarska.

samoczynnym

Czarny przew6d rozruchowy podtaczy¢ do zacisku ujemnego
akumulatora wspomagajacego (3-).

Drugi koniec czarnego przewodu podtaczy¢ do ucha stuzacego do
podnoszenia silnika (4-).

Uruchomic¢ silnik samochodu udzielajacego pomocy. Utrzymywac
przez minutg podwyzszona predkos¢ obrotowa — okoto 1500 obr/min.
Uruchomic¢ silnik w samochodzie z roztadowanym akumulatorem.
UWAGA! W czasie rozruchu nie wolno dotykaé przewodow
rozruchowych ani ich zaciskéw (niebezpieczenstwo iskrzenia).
Zdja¢ przewody rozruchowe, wykonujac czynnosci w kolejnosci
odwrotnej niz przy podtaczaniu.



Zalecenia dotyczace holowania przyczepy

Mozna stosowacé tylko atestowane haki holownicze. Szczegdtowe
informacje dotyczace atestowanych hakéw holowniczych mozna
uzyska¢ w Autoryzowanej Stacji Obstugi Volvo.

Ladunek w przyczepie nalezy tak rozmiescic, aby nacisk na hak
wynosil ok. 50 kG dla przyczep o masie do 1200 kg i ok. 75 kG dla
przyczep o masie powyzej 1200 kg.

Zwigkszy¢ ci$nienie w ogumieniu do poziomu odpowiedniego dla
petnego obciazenia samochodu (patrz tabela ci$nien w oponach).
Hak nalezy regularnie czyscié, a jego glowice* oraz wszystkie rucho-
me czgs$ci smarowac, zapobiegajac ich nadmiernemu zuzyciu.
Zupehie nowym samochodem nie wolno holowacé cigzkiej przyczepy.
Minimalny przebieg to 1000 km.

Na dhugich i stromych zjazdach hamulce poddawane sa obcigzeniom
znacznie wigkszym niz normalnie. Nalezy zredukowac bieg i w ten
sposob utrzymywac¢ odpowiednia predkos¢ jazdy.

Jezeli samochdd jedzie z duzym obciazeniem w upalny dzien, moze
dochodzi¢ do przegrzewania sig silnika i skrzyni biegow. W takiej
sytuacji strzalka wskaznika temperatury na tablicy przyrzadéw wcho-
dzi na czerwone pole. Nalezy zatrzymaé samochod i przez kilka minut
pozostawic silnik pracujacy na biegu jatowym.

W sytuacji przegrzania silnika moze nastapi¢ chwilowe samoczynne
wylaczenie klimatyzacji.

W przypadku przegrzania skrzyni biegéw zostaje uruchomiona fun-
kcja bezpieczenstwa. Nalezy obserwowaé wyswietlane komunikaty!
Podczas holowania przyczepy silnik jest bardziej obciazony niz

w zwyktych warunkach.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy przekraczac¢ predkosci 80 km/h,
nawet jezeli przepisy w danym kraju dopuszczaja predkosci wyzsze.

Maksymalna dopuszczalna masa przyczepy bez hamulcow wynosi 750 kg.

* Nie dotyczy zaczepdw kulowych z wbudowanym amortyzatorem.

Jazda z przyczepa

® Po zaparkowaniu samochodu z przyczepa nalezy ustawi¢ dzwignig wy-
bieraka zakresu automatycznej skrzyni biegdw w potozeniu P, a w przy-
padku skrzyni mechanicznej wlaczy¢ pierwszy lub wsteczny bieg. Gdy
samochod stoi na pochylosci, pod kota nalezy podtozy¢ kliny.

® Nalezy unika¢ holowania przyczep o masie przekraczajacej 1200 kg na
wzniesieniach o nachyleniu powyzej 12%. Nie wolno wjezdzac z przy-
czepa na wzniesienia o nachyleniu powyzej 15%.

Jazda z przyczepa — automatyczna skrzynia biegow

® Parkujac na stoku nalezy zaciagna¢ hamulec postojowy zanim dzwig-
nia wybieraka zakresu zostanie ustawiona w potozeniu P. Ruszajac na
pochylosci nalezy najpierw ustawi¢ dzwigni¢ wybieraka zakresu w po-
tozeniu jazdy, a nast¢pnie zwolni¢ hamulec postojowy.

® Jadac pod stroma gorg lub z mata predkoscia nalezy dobra¢ odpowie-
dni zakres automatycznej skrzyni biegéw. Pozwoli to unikna¢ niepoza-
danego przelaczania na wyzszy bieg i ryzyka przegrzania ptynu
w skrzyni biegow.

® W przypadku skrzyni biegdw typu ,,Geartronic” pracujacej w trybie
recznej zmiany przetozen, biegi nalezy dobiera¢ odpowiednio do obcia-
Zenia silnika. Nie zawsze jazda na wysokim biegu jest ekonomiczna.

UWAGA! W niektorych wersjach samochodu konieczne jest zamontowa-
nie chtodnicy oleju w automatycznej skrzyni biegow, aby moc jezdzié

z przyczepa. Jezeli hak holowniczy nie jest zamontowany fabrycznie,
nalezy zwrécic si¢ do Autoryzowanej Stacji Obstugi Volvo w celu
ustalenia, czy konieczne jest zamontowanie dodatkowego wyposazenia.
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Jazda z przyczepa

UWAGA! Podane ponizej ograniczenia dotyczace maksymalnej masy

holowanej przyczepy zostaly ustalone przez Volvo Car Corporation.

Obowiazujace przepisy drogowe moga wprowadza¢ ostrzejsze
obostrzenia w tym zakresie. Hak holowniczy moze mie¢ atest na
obciazenia wigksze niz dopuszczalne dla tego samochodu.

Maksymalna masa Zalecany nacisk na
holowanej przyczepy hak holowniczy
z hamulcem

0-1200Kg © oo oot 50 kG
1201-1600 kg . ..o 75 kG
1601-1800kg . ..o 75 kG
OSTRZEZENIE!

Nalezy $cisle przestrzega¢ podanych zalecen dotyczacych jazdy
z przyczepa. W przeciwnym razie opanowanie samochodu moze
si¢ bardzo trudne, co stwarza zagrozenie na drodze.

VA

stac¢
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Poziomowanie zawieszenia

Jezeli samochod jest wyposazony w uktad automatycznego poziomowa-
nia zawieszenia, tylne zawieszenie utrzymuje podczas jazdy prawidtowa
wysokos¢ niezaleznie od obciazenia. Kiedy samochod stoi, tyt pojazdu
obniza sig, co jest catkowicie prawidtowe.



Hak holowniczy

Hak holowniczy zamontowany
na stale (A)

Nalezy pamigtac o zaczepieniu w odpowiednim
miejscu fancucha zabezpieczajacego (patrz
rysunek).

Hak holowniczy zdejmowany (B)

Scisle przestrzegaé instrukcji montazu.

Nalezy pamigtac o zaczepieniu w odpowiednim
miejscu fancucha zabezpieczajacego (patrz
rysunek).

Sworzen mocujacy powinien by¢ regular-
nie czyszczony i smarowany. Zalecany jest
smar 8624203.

UWAGA! Samochodd ten moze mie¢ gniazdo
elektryczne 13-stykowe. W przypadku podta-
czania do przyczepy z gniazdem 7-stykowym,
nalezy uzy¢ oryginalnego przewodu potaczenio-
wego Volvo. Przewod nie moze ciagnac si¢ po
ziemi.

OSTRZEZENIE! N

Jezeli samochod wyposazony jest w zdej-

mowany hak holowniczy, przed jazda nalezy

sprawdzi¢, czy hak jest zablokowany.

® (Czerwony trzpien kontrolny (wskazany
strzatka na rysunku obok) powinien by¢
schowany!

® Zamek powinien zosta¢ zablokowany
kluczykiem.

Szczegdtowy opis na stronie 103.

101




Hak holowniczy

89020

Odleglos¢ A na rysunku powyzej:

V701V70 AWD: 1084 mm
XC70: 1122 mm

Maksymalny nacisk na hak: 75 kG
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Punkty mocowania
do podwozia

8902084m




8902079M

Zdja¢ ostong uchwytu montazowego.

WCISNAC DO
ZABLOKOWANIA

8902075M

Wecisna¢ hak, az zostanie zablokowany.

Zdejmowany hak holowniczy — zakladanie

2
ODBLOKOWAC

)

8902078M

Wtozy¢ kluczyk do zamka i obréci¢ w prawo
do potozenia zwolnionej blokady.

CZERWONY TRZPIEN
(B) NIEWIDOCZNY!

8902076M

Sprawdzié, czy trzpien kontrolny (B) jest
catkowicie wsunigty.

3
ODBLOKOWAC

o
4

8902074M

Trzymajac hak obréci¢ dzwignig w prawo,
az zatrzyma si¢ w nowym potozeniu.

6
ZABLOKOWAC

)

8902076M

Obroci¢ kluczyk w lewo do potozenia
blokady. Wyja¢ kluczyk z zamka.
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Zdejmowany hak holowniczy — zdejmowanie

1 2
ODBLOKOWAC ODBLOKOWAC

2 »

'Y

8902078 8902074M 8902081M
Wtozy¢ kluczyk do zamka i obroci¢ w prawo Obroéci¢ dzwignig w prawo, az zatrzyma Sciagnaé hak z uchwytu montazowego.
do potozenia zwolnionej blokady. si¢ w nowym polozeniu.
4 5
ZABLOKOWAC
—
=)
8902077M 8902080M
Obrocic kluczyk w lewo do potozenia Natozy¢ ostong uchwytu montazowego
blokady. Wyja¢ kluczyk z zamka. w sposob pokazany na rysunku.
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Bagaznik dachowy

8901672m

Umiejscowienie poprzeczek

Poprzeczne belki no$ne powinny by¢ odpowie-
dnio ustawione wzglgdem relingdw. Mozna je
zamocowac¢ w dowolnym miejscu relingow.
Jadac bez bagazu na dachu, wskazane jest
ustawienie przedniej poprzeczki okoto 50 mm
przed srodkowymi podporami relingéw, za$
tylnej okoto 35 mm przed tylnymi podporami
relingdw (jak na powyzszym rysunku).
Zminimalizuje to hatas oplywu powietrza.

8901671d

Zamocowanie poprzeczek

Mocno docisnaé poprzeczke do relingu i umo-
cowac $ruba. Uzy¢ dotaczonego klucza dyna-
mometrycznego, dociagajac do znaku na kluczu
(odpowiadajacego 6 Nm) — patrz rysunek!

8901878m

Oslona poprzeczki

Do odkrecania i przykrgcania ostony poprzeczki
mozna uzy¢ wystepu znajdujacego si¢ na kluczu
dynamometrycznym (patrz rysunek) lub kluczy-
ka do wytacznika zaptonu. Obréci¢ o ¢wier¢
obrotu.
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Bagaznik dachowy

Punkty mocowania poprzeczek nosnych

. Lekko dokreci¢ $§rubg mocujaca.

Docisna¢ pokretlo do gniazda w dachu

i zaczepi¢ uchwyt w gniezdzie pod relingiem.
. Dokrgcié¢ pokretto sruby mocujace;.
. Umiesci¢ sworznie prowadzace drugiego

uchwytu w odpowiednich otworach.

. Przykreci¢ poprzeczke.
. Sprawdzi¢, czy zaczep jest prawidtowo osa-

dzony w gniezdzie.

. Stopniowo na przemian dokrgcaé pokretha, az

poprzeczka zostanie pewnie umocowana.

10. Natozy¢ ostong uchwytu.
11. Regularnie sprawdza¢, czy pokretla sa

mocno dokrecone.

Zalecenia dotyczgce bagaznika
dachowego

Zalecane jest stosowanie bagaznikow dacho-
wych wyprodukowanych przez Volvo

z przeznaczeniem do tego samochodu, ktore
nie spowoduja jego uszkodzenia i gwaran-
tuja maksimum bezpieczenstwa.

Nalezy okresowo sprawdza¢ mocowanie
bagaznika i ladunkéw. Ladunki bezpiecz-
nie umocowac specjalnymi pasami.

Laczna masa przewozonych na dachu
tadunkow i bagaznika dachowego nie moze
przekraczaé 100 kg.

Ladunek musi by¢ na bagazniku réwno roz-
lozony. Nie uktada¢ chaotycznie. Najcigzsze
przedmioty umieszczaé na spodzie.

Nalezy mie¢ swiadomos¢ tego, ze w miarg
tadowania bagazu na dach srodek masy
pojazdu przesuwa si¢ w gore, co zmienia

Zamocowanie poprzeczek

1. Prawidlowo ustawié poprzeczki (patrz ozna- ®
czenia na naklejce pod ostong).
2. Umie$ci¢ sworznie prowadzace w odpowied-

wlasnosci jezdne samochodu.

Zatadowanie bagazu na dach powoduje
zwigkszenie powierzchni czolowej samocho-
du i tym samym zwigkszenie zuzycia paliwa.

nich otworach (1). ® Nalezy jecha¢ ptynnie. Unika¢ gwattownego
3. Ostroznie opusci¢ uchwyt po drugiej stronie ruszania i hamowania oraz szybkiego
dachu. pokonywania zakrgtow.
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Kola i ogumienie

Informacje ogolne
Ci$nienie w ogumieniu
Zuzycie bieznika, kolo zapasowe

Zmiana kota

108
109
110
111
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Ogolne informacje na temat kol i ogumienia
Kazda opona posiada oznaczenie rozmiaru, np. 215/55 R16 93W.
Znaczenia poszczegolnych symboli sg nastgpujace:

215 jest szerokoscia przekroju opony w mm,

55 oznacza stosunek wysokosci przekroju opony do szeroko$ci
przekroju wyrazony w procentach,

R oznacza opong radialna,

16 jest $rednicq obrgezy w calach,

93 jest oznaczeniem kodowym maksymalnego obciazenia
opony — w tym przypadku 650 kg,

W oznacza, ze opona jest dopuszczona do jazdy

z maksymalng predkoscia 270 km/h.

Samochdd ten zostat dopuszczony do ruchu jako cato$¢, co oznacza, ze nie
sa dopuszczalne jakiekolwiek odstgpstwa rozmiaréw i wskaznikow eks-
ploatacyjnych od danych zawartych w dowodzie rejestracyjnym. Jedynym
wyjatkiem od tego jest mozliwo$¢ zatozenia opon zimowych lub kolcowych
o rozmiarze i kodzie predkosci innym, niz wyszczegdlnione w dowodzie
rejestracyjnym. Nie nalezy wtedy przekracza¢ dopuszczalnych predkosci
dla danego ogumienia. Najczesciej spotykane kody predkosci ogumienia:

Q 160 km/h (najczesciej spotykany dla opon kolcowych)

T 190 km/h

H 210 km/h
V 240 km/h
W 270 km/h

Nalezy zwraca¢ uwage na maksymalna dopuszczalna predkosé dla danego
ogumienia.

Przy wymianie opon nalezy przestrzega¢ zasady, ze na wszystkich czterech
kotach musza by¢ opony tego samego typu, rozmiaru i przeznaczenia oraz
pochodzace od tego samego producenta. W przeciwnym razie pojawia si¢
ryzyko zmiany wiasnosci jezdnych samochodu. Autoryzowana Stacja Obstugi
Volvo poinformuje o rozmiarach opon dopuszczonych dla tego samochodu.
Bezwzglednie nalezy pamigtac, ze maksymalng predkosé, z jaka samochod
moze bezpiecznie poruszac si¢ determinuja aktualne warunki drogowe i stan
nawierzchni, a nie podany na ogumieniu kod predkosci.
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152) Nowe opony

Opony sa produktami, ktore ulegaja starzeniu. Po

kilku latach twardnieja i stopniowo traca swoje

pierwotne wlasno$ci. Opony nalezy wymieniac¢

w miar¢ mozliwo$ci na nowe — szczeg6lnie w przy-
muu padku opon zimowych. Tydzien i rok, w ktorym
opona zostata wyprodukowana, oznaczane sg 4 cyframi (np. 1502 ozna-
cza, ze opona zostata wyprodukowana w 15 tygodniu 2002 roku).

Opony zimowe

Do wersji z silnikiem turbodotadowanym zalecane sa opony zimowe o roz-
miarze 205/55 R16, 215/65 R16 (XC70) lub 225/45 R17 (V70 R). W przypad-
ku pozostatych silnikow zalecane sa opony zimowe o rozmiarze 195/65 R15.
Opony zimowe nalezy zaklada¢ na wszystkie cztery kola!

UWAGA: Przy doborze tarcz két i ogumienia do tego samochodu nalezy
zawsze konsultowacé si¢ z Autoryzowana Stacja Obstugi Volvo.

Opony kolcowe

Opony kolcowe wymagaja dotarcia na odcinku 500-1000 km. W tym
okresie nalezy jezdzi¢ ptynnie i delikatnie, aby kolce mialy mozliwo$¢ do-
brego utozenia si¢ w oponie. Przedtuzy si¢ przez to trwato$¢ opon, a takze
samych kolcéw. Opony kolcowe powinny mie¢ ten sam kierunek obraca-
nia si¢ przez caly okres eksploatacji. Zamieniajac kota miejscami nalezy
pozostawic je po tej samej stronie pojazdu, po ktorej byty.

Prosimy pamigtaé, ze przepisy dotyczace stosowania opon kolcowych sa
rézne w zaleznosci od kraju.

Lancuchy przeciwposlizgowe

Lancuchy przeciwposlizgowe mozna zaktadac¢ tylko na kota przednie.
Ze wzgledu na ograniczong ilo§¢ miejsca we wngkach kot, nie jest zale-
cane stosowanie zwyktych tancuchow. (Zwykle tancuchy przeciwposliz-
gowe mozna zaktadac tylko na kota z oponami 195/65 R15.) Volvo roz-
prowadza atestowane tancuchy do wszystkich dopuszczonych kombinacji
opon i tarcz kot Porada w tym wzgledzie stuzy Autoryzowana Stacja
Obstugi Volvo.



Lancuchy przeciwposlizgowe a naped na
dwie osie (AWD)

Lancuchy przeciwposlizgowe mozna zaktada¢ tylko na kota przednie.
Stosowac wylacznie tancuchy przystosowane do samochod6éw z napgdem
na dwie osie.

UWAGA! Z tancuchami na kotach nie nalezy przekraczaé¢ predkosci

50 km/h! Nie stosowa¢ tancuchéw do jazdy po szosie o czarnej
nawierzchni, poniewaz powoduje to przyspieszone zuzycie zarowno
tancuchéw, jak i opon.

Ogumienie a wlasnosci jezdne

Opony maja znaczacy wplyw na wlasnos$ci jezdne samochodu. Zar6wno
typ, rozmiar, jak i ciSnienie w ogumieniu majga istotne znaczenie dla
zachowania si¢ samochodu na drodze. Zmieniajac opony nalezy na
wszystkie cztery kota dobra¢ ogumienie tego samego typu i rozmiaru oraz
pochodzace od tego samego producenta. Nalezy rowniez utrzymywac
wlasciwe ci$nienie w ogumieniu.

Cisnienie w ogumieniu jest bardzo wazne!

Nalezy regularnie sprawdza¢ ci$nienie w ogumieniu. Zalecane wartosci cis-
nienia podane sa na naklejce po wewngtrznej stronie pokrywy wlewu paliwa.
Niewlasciwe ciSnienie w ogumieniu wplywa na pogorszenie wlasnosci
jezdnych i komfortu jazdy, a takze powoduje przyspieszone zuzycie
opon.

Nalezy pamigta¢ o tym, ze podane wartosci ci$nienia odnosza si¢ do opon
zimnych (o temperaturze otoczenia). Juz po przejechaniu kilku kilometréw
opony rozgrzewaja si¢ i cisnienie w nich rosnie. Jest to zjawisko catkowicie
normalne i w przypadku zmierzenia ci$nienia w rozgrzanej oponie nie nale-
7y go obnizaé. Jezeli natomiast okaze sig, ze ci$nienie jest ponizej zaleca-
nego, opong nalezy dopompowac.

Nalezy mie¢ swiadomos¢ tego, ze temperatura otoczenia rowniez ma
wplyw na ci$nienie w ogumieniu. Dlatego ci$nienie nalezy sprawdzac,
kiedy opony sa zimne.

Cisnienie w ogumieniu
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Tabliczka ciSnien w ogumieniu

Tabliczka ci$nien, umieszczona po wewngtrznej stronie pokrywy wlewu
paliwa, podaje prawidlowe warto$ci ci$nienia w ogumieniu dla réznych
warunkow obcigzenia samochodu.

OSTRZEZENIE! N

Dopuszczone do stosowania w tym samochodzie ,,specjalne tarcze
kot sa jedynie te, ktore zostaty przebadane przez Volvo i sa rozpro-
wadzane jako oryginalne czeSci zamienne Volvo.
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Opony posiadaja wskazniki
zuzycia bieznika

Wskaznik zuzycia bieznika jest fragmentem opo- Y
ny, gdzie glebokos¢ bieznika jest o okoto 1,6 mm ¥ R
mniejsza niz na pozostatej czg¢sci opony (na boku 2

opony w tym miejscu widoczne sg litery TWI).
Jezeli glgbokos¢ bieznika opony zmaleje do

1,6 mm i fragment ten stanie si¢ wyraznie widocz-
ny, oznacza to, ze opony nalezy natychmiast wymieni¢ na nowe. Nalezy
mie¢ §wiadomosé, ze juz przy glebokosci bieznika nie przekraczajacej
3-4 mm ulega wyraznemu pogorszeniu sprawnos¢ odprowadzania wody.

Zmiana kol — letnie/zimowe

Przed zatozeniem kot z oponami zimowymi w miejsce letnich
(i odwrotnie), zdejmowane kota nalezy oznakowac¢ kreda
(np. LP = lewe przednie itd.).

UWAGA! Opony powinny przez caty okres eksploatacji mie¢ ten sam
kierunek obracania sig.

Opony z bieznikiem kierunkowym powinny obraca¢ si¢ w kierunku
wskazywanym strzatka.

Nieprawidtowo zamontowana opona negatywnie wplywa na sprawnos¢

hamowania oraz ma gorsze wlasnosci odprowadzania wody, §niegu i blota.

Kola i ogumienie

WAZNE!

Niezaleznie od tego, czy napgdzana jest tylko przednia oS, czy obie osie
jezdne, opony o glgbszym biezniku powinny by¢ zatoZzone na kota tylne.
W razie watpliwos$ci nalezy zwrocic¢ si¢ do Autoryzowanej Stacji
Obstugi Volvo.

Przechowywanie kot
Kota nalezy przechowywa¢ w pozycji wiszacej lub utozone
na boku — nigdy w pozycji stojace;.
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Dojazdowe kolo zapasowe

Dojazdowe koto zapasowe powinno by¢ uzywane tylko w okresie napra-
wy kota normalnego i nalezy mozliwie szybko wymieni¢ ja na koto
normalne.

Przepisy zezwalaja jedynie na krétkotrwale stosowanie dojazdowego
kola zapasowego, w przypadku awarii normalnego kola. Jak naj-
szybciej nalezy z powrotem zalozy¢ kolo normalne.

Nalezy rowniez pamigtac¢ o tym, ze dojazdowe koto zapasowe w potacze-
niu z kotami normalnymi moze mie¢ negatywny wplyw na prowadzenie
samochodu.

Dopuszczalna predkosé samochodu 7 zaloZonym dojazdowym kotem
zapasowym wynosi 80 km/h.

UWAGA! Nalezy stosowa¢ wylacznie oryginalne koto zapasowe Volvo.
Inny rozmiar opony moze doprowadzi¢ do uszkodzenia samochodu.
Samochod moze mie¢ zatozone tylko jedno dojazdowe koto zapasowe.



7700333m

Wsunq¢ koncowke klucza do kot i przekrecic¢
Ostone ozdobnq pociqgnaqé do siebie (dotyczy kota ze stalowq tarczq)

Kolo zapasowe umieszczone jest w wyprofilowaniu z tworzywa

w bagazniku. Nalezy pamig¢taé o wystawieniu trojkata
ostrzegawczego.

® Zaciagna¢ hamulec postojowy i wlaczy¢ pierwszy bieg (mechaniczna
skrzynia biegdw) lub zakres P (automatyczna skrzynia biegéw). Pod
kota, ktore pozostaja na ziemi, nalezy podltozy¢ z obu stron kliny.
Kota z tarczami ze stopu lekkiego i ostonami ozdobnymi: zdjaé¢ ostong
za pomoca klucza nasadowego.

Kota z tarczami stalowymi maja zdejmowane ostony ozdobne. Zdej-
muje si¢ je za pomoca duzego $rubokreta z praska koncowka lub podo-
bnego narze¢dzia. W razie braku narzg¢dzi ostong mozna zdjaé rgkoma.
Wskazane jest zatozenie rekawic ochronnych. Przy zaktadaniu nalezy
tak ustawic ostong, aby zaworek w oponie trafit w odpowiedni otwor.

Zmiana kola

7700318m

Wykreci¢ sruby kota

Kluczem nasadowym do kot poluzowaé $ruby mocujace koto

0 1/2-1 obrotu. Przy luzowaniu klucz nalezy obraca¢ w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazoéwek zegara.

Po obu stronach samochodu znajduja si¢ po dwa punkty zaczepienia
podnos$nika. Sa one oznaczone na naktadkach progowych.
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Zmiana kola

7700245¢

Sposob ustawienia podnosnika

® Przystawi¢ podnos$nik do sworznia w punk-
cie zaczepienia podnosnika, jak pokazano na
rysunku, i obracajac korba, doprowadzi¢ do
zetknigcia si¢ calej powierzchni stopy pod-
nos$nika z podlozem.

® Jeszcze raz sprawdzié, czy podnosnik jest
prawidlowo ustawiony, zgodnie z rysun-
kiem powyzej, a jego stopa znajduje si¢
dokladnie pod punktem zaczepienia.

® Podnie$¢ samochdd na tyle, aby koto uniosto
si¢ ponad podloze.

® Wykrecic¢ $ruby mocujace i zdjac koto.
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7700316m

Podnosnik do wersji z napedem na
obie osie (AWD i XC)

Zalozenie kola

Oczysci¢ powierzchnie przylegania kota

i piasty.

Unie$¢ koto 1 nasuna¢ dodatkowy otwor

w tarczy kota na kotek prowadzacy w tarczy
hamulcowej. Wkreci¢ $ruby mocujace koto.
Opusci¢ samochdd, aby kota nie mogly si¢
obraca¢. Stopniowo podokregcaé §ruby mocu-
jace koto, w kolejnosci ,,na krzyz”. Moment
dokrecenia: okoto 140 Nm (14,0 kGm).
Bardzo wazne jest dokrgcenie §rub wtasci-
wym momentem, ktéry nalezy sprawdzi¢
kluczem dynamometrycznym.

Natozy¢ ostong piasty.

Przed wlozeniem podno$nika na miejsce
nalezy go catkowicie ztozy¢.

Prawidlowo umocowac¢ podnos$nik i torbg z na-
rzgdziami, aby nie hatasowaty w bagazniku.

OSTRZEZENIE! VAN

® Nie wolno wsuwac si¢ pod samochéd
wsparty na podno$niku.

® Samochod oraz podno$nik powinny staé
na twardym, poeziomym podtozu.

® Przy wymianie kota nalezy korzystac¢
z podnos$nika znajdujacego si¢ w wyposa-
zeniu samochodu. We wszystkich innych
sytuacjach nalezy stosowa¢ podnos$niki
warsztatowe, a pod uniesiong 0§ samo-
chodu nalezy podstawiac stojaki podpo-
rowe.

® Zaciagna¢ hamulec postojowy, wlaczy¢
pierwszy lub wsteczny bieg (skrzynia
mechaniczna) lub zakres P (skrzynia
automatyczna).

® Kota, ktore pozostaja na ziemi, podeprzec
z tyhu i z przodu drewnianymi klockami
Iub duzymi kamieniami.

® Sruba podnosnika musi byé dobrze na-
smarowana.

UWAGA! Informacje o kole zapasowym
podane sa na stronie 110.
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Bezpieczniki

Bezpieczniki

W celu zabezpieczenia instalacji elektryczne;j
w samochodzie przed uszkodzeniem w wyniku
zwarcia lub przeciazenia obwodu, wszystkie
obwody i urzadzenia elektryczne chronione sa
bezpiecznikami.

Bezpieczniki w samochodzie rozmieszczone sa
w trzech réznych miejscach:

A — Skrzynka przekaznikéw i bezpiecznikéw
w komorze silnika.

B — Skrzynka bezpiecznikéw w kabinie
samochodu.

C — Skrzynka przekaznikow i bezpiecznikow
w komorze bagaznika.
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Jezeli przestaje dziata¢ jakie$ urzadzenie lub
funkcja elektryczna, to prawdopodobnie nasta-
pito przeciazenie obwodu i przepalenie bezpiecz-
nika. Nalezy zlokalizowa¢ przepalony bezpiecz-
nik na schemacie rozmieszczenia bezpieczni-
kow. Wyjac bezpiecznik i obejrze¢ go z boku,
sprawdzajac, czy zakrzywiony przewodnik nie
zostat przepalony. Jezeli jest przepalony, nalezy
zalozy¢ nowy bezpiecznik o takim samym kolo-
rze i pradzie znamionowym. Zapasowe bez-
pieczniki znajduja si¢ w skrzynce bezpiecznikow
w kabinie samochodu. Znajduja si¢ tam rowniez
szczypee wlatwiajace wyciaganie bezpiecznikow.

3701918m

Jezeli ten sam bezpiecznik przepala sig raz za
razem, oznacza to, ze w danym uktadzie
elektrycznym jest uszkodzenie. Nalezy zglosi¢
si¢ do Stacji Obstugi Volvo w celu sprawdzenia
i naprawy.



Skrzynka przekaz’nikéw Szczypcee do bezpiecznikow
i bezpiecznikow ‘
w komorze silnika

W skrzynce bezpiecznikow umieszczo-
nej w komorze silnika znajduja si¢ 24
bezpieczniki zwykte. Przepalony bezpie-

cznik nalezy zastapi¢ nowym o takim
samym kolorze i pradzie znamionowym.

B ezpieczniki Bezpiecznik przepalony
Nr Prad znamionowy [A]
1. Nagrzewnica postojowa (Wyposazenie opcjonalne) ............cooceeuenne 25

. Dodatkowe §wiatta (wyposazenie opcjonalne)
B et
4. Czujniki tlenu, modut sterujacy silnika (silnik o zaptonie
samoczynnym), zawor wysokiego ci$nienia (silnik o zaptonie
0107072121111 10 ) [P 20
5. Podgrzewacz w uktadzie przewietrzania skrzyni korbowej,
zawory elektromagnetyczne, rozdzielacz paliwa

(Wersja AWUPALTWOWA) ....cuvevveeieiereesesesiiiiereereeeeeeaesessesesaessessenns 10
6. Przeplywomierz powietrza, modut sterujacy silnika,

WETYSKIWACZE. ...ttt ettt 15

Przeptywomierz powietrza (silnik o zaptonie samoczynnym) .......... 5
7. Modul Sterujacy przepustiiCy .......cccceverververrerreerieeeieieeeeeneesieneenee 10
8. Sprezarka klimatyzacji, czujnik pedatu przyspieszania,

wentylator skrzynki modutdéw elektronicznych ...........oceceveeennne. 10

9. Sygnal dZWigKOWY ......cccevivieieieniineniencrieeeeenn

10. Spryskiwacz szyby tylnej

11. Sprezarka klimatyzacji, cewki zaptonowe, zawory
elektromagnetyczne (silnik o zaptonie samoczynnym)................... 20

Bezpieczniki

. Modut sterujacy silnika
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A. Weisnqé plastikowe wystepy na tylnej scianie
skrzynki i sciqgnaqc pokrywe do gory.

Y

. Wylacznik $wiatel hamowania ...........ccocoveveninininiiniieieeeee 5
. Wycieraczki szyby przedniej

. Uktad ABS/STC/DSTC ..ot

. Zawor zbiornika gazu (wersja dwupaliwowa)..........ceeceveeruerienvennenne. 15
. Spryskiwacze szyb i zmywacze reflektorow ..........ccoeeveveeeereennene. 15
. SWiatho MIJANIa PIAWE .........o.eeeeeeeeeee oo 10
. Swiatho MIJania [eWe .........c.covvvveeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 10
. Uktad ABS/STC/DSTC ..ot 30
. SWIatho ArOZOWE 1EWE ..o 15
. SWiatho drOZOWE PrAWe ..........c.vveveeeeeeeereeeeseeee e 15
- ROZIUSZNIK ..o




Bezpieczniki w kabinie samochodu

Bezpieczniki umieszczone sa pod pokrywa na bocznej $cianie deski
rozdzielczej. Przepalony bezpiecznik nalezy zastapi¢ nowym o takim
samym kolorze i pradzie znamionowym.

Nr Prad znamionowy [A]
1. Reflektory — $wiatla mijania, reflektory biksenonowe (opcja)......... 15
2. Reflektory — $wiatla drogowe..........coeveveiiiiniiieiciceeeee, 20
3. Elektryczna regulacja fotela KIErOWCY .....coeeevieeeeeieieieieeeienne 30
4. Elektryczna regulacja fotela pasazera..........ccccccevevevenincneeeeneenens 30
5. Wspomaganie w uktadzie kierowniczym zalezne od predkosci

jazdy, pompa podCiSNICNIOWA. .......ccverrerreereeeeeeieieeesesreseesesseesenas 15

6. Zawor zbiornika gazu (wersja dwupaliwowa)..... 5
7. Podgrzewanie lewego przedniego siedzenia ...... .15
8. Podgrzewanie prawego przedniego siedzenia..... .15
9. Uktad ABS/STC/DSTC.....cooevevvivrccnereninene w5

Ll ettt ettt ene
12. Poziomowanie reflektorow, wycieraczki reflektorow...................... 15
13. Gniazdo elektryczne 12 V .....cccoieiiiirinieicieieeeeeeeee e 15
14. Elektryczna regulacja fotela pasazera, zaczepy przednich

PASOW DEZPICCZENSIWA .....uveevivivieiieiieieieie ettt 5
15. Instalacja audio, uktad nawigacji drogowej RTI (opcja)......c..ccevvrnens 5
16. Instalacja audio .......ccoceeeeeirieieieieieieee e .20

17. Wzmacniacz audio..........c...ccu.........

18. Swiatta przeciwmgielne przednie ...........ooooeveveeeoeeereeeeereeeeesereenn. 15
19. Wyswietlacz uktadu nawigacji drogowej RTI (opcja) .. .10
20, ettt
21. Przedtuzone zasilanie D2: blokada przetaczania zakreséw
automatycznej SKrzyni DICZOW ........c.ecvevevierieriesesenieeee e 10
22, KiIeTUNKOWSKAZY ....ccvevveeiereiiieeieiieeeieieiet et eve e 20
23. Modut obwoddéw $wiatet, modut sterujacy klimatyzacji, ztacze
diagnostyczne, modut przetacznikéw w kolumnie kierownicy.......... 5
24. Przedtuzone zasil. D1: modut ster. klimatyzacji, elek. regulacja fotela
kierowcy, zespot wskaznikow, nagrzewnica postojowa (opcja) ...... 10
25. Zasilanie styku 30 wylacznika zaptonu, centralny modut elektro-
niczny, przekaznik rozrusznika, modut sterujacy silnika................. 10
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26. Dmuchawa uktadu wentylacji, modut sterujacy klimatyzaciji........... 30
27. Aktywne zawieszenie FOUR-C ..........ccccceoivininienincnecienne
28. Modut elektroniczny w dachu, lampki sufitowe ..
29. Telefon (wyposazenie opcjonalne)............. .10
30. Swiatta pozycyjne lewe — przednie i tylne........coooeveiriiiniiiinininnnn. 7,5
31. Swiatta pozycyjne prawe — przednie i tylne, o$w. tab. rejestrac...... 7,5
32. Centralny modut elektroniczny, wspomaganie w ukt. kierowniczym,
o$wietlenie: lusterek osobistych, wngtrza, schowka
33. Pompa paliwowa .......c.ccveererereerieieeieieieseesiesiereniens
34. OKNO dAChOWE.......coueiiiiiiiiiieiei e
35. Centralny zamek, ogrzewanie szyby tylnej i lusterek wstecznych,
lampki w zewngtrznych lusterkach wstecznych, elektryczne
sterowanie szyb — lewa przednia..........ccccceeveeerereeesininieeeeeeens 25
36. Centralny zamek, ogrzewanie szyby tylnej i lusterek wstecznych,
lampki w zewngtrznych lusterkach wstecznych, elektryczne

sterowanie Szyb — prawa przednia.........c..cceceeveceererienieseneneseeneenens 25
37. Elektryczne sterowanie szyb tylnych, blokada otwierania tylnych

ArZwWi Od WEWNALIZ ..ottt e 30
38. Syrena autOalarmmU..........cccerueruerierieniereneee et 5



Skrzynka przekaznikow i bezpiecznikow
w komorze bagaznika

Bezpieczniki umieszczone sa pod panelem tapicerskim po lewej stronie.
Przepalony bezpiecznik nalezy zastapi¢ nowym o takim samym kolorze
i pradzie znamionowym.

Bezpieczniki

Nr Prad znamionowy [A]
1. Modut elektroniczny tylny, oswietlenie bagaznika ...........cccceeeunenne 10
2. Swiatto przeciwmgielne tylne...........ocoovooveeeereeeeeereeeeeeeeeeeseeenen 10
3. Swiatha hamOWaNia .............coovvveeveeeereeeeeeeeeeeeeeee e, 15
4. SWiatha COTANIA..........ooveoveeveeeeeeeeeeeeeeee e 10
5. Ogrzewanie szyby tylnej, zasilanie przekaznika 151 (tyl) ................. 5
6. Odblokowanie drzwi bagaznika...........cccccueveeieienininieieieneseee 10
7. Gniazdo elektryczne w przestrzeni bagazowe] .........coveeeeeneenenienne 15
8. Centralny zamek — drzwi tylne, drzwi bagaznika,

POKIywa WIEWU Paliwa ......cc.evuiriieiiiiieieiicceceeeeeee e
Hak holowniczy (zasilanie 30)
0. Wieloptytowy odtwarzacz CD (wyposazenie opcjonalne),

uktad nawigacji drogowej RTI (wyposazenie opcjonalne).............. 10
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12.
13.

14.
15.
16.
17.

18.

Prad znamionowy [A]
Modut elektroniczny akcesoriow (wyposazenie opcjonalne)........... 15
Wycieraczka SZyby tylNej ......cceceveverrieieieieieieieieieie e see e 15
Glosnik basowy w przestrzeni bagazowej
(Wyposazenie 0pCjonalne) ..........coocueviieiniineiniiniininns 15
Swiatla hamoOWanIa...........coovivveiiiiiiieeeceeeeeeee e 7,5
Gniazdo przyczepy (zasilanie 151) .......oocvieiiiienienieniiiieeesenee 20
Podgrzewanie filtra paliwa (silnik o zaptonie samoczynnym),
modut sterujacy napgdu na dwie osie (AWD).....cceevveeeneeneeniennnne 7,5
Podgrzewanie filtra paliwa (silnik o zaptonie samoczynnym)......... 15
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Wymiana zarowek
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Wymiana zarowek Swiatel
mijania i drogowych*

(nie dotyczy reflektorow
biksenonowych)

Zaréwki wymienia si¢ od strony komory
silnika.

UWAGA! Nie wolno dotykaé palcami szkla
zarowki. W wyniku rozgrzania smar i thuszcz

przeniesiony z palcow odparuje i pokryje

lustro reflektora, powodujac jego uszkodze-

nie.

* W przypadku reflektorow biksenonowych

nalezy zapoznac si¢ z ostrzezeniem na nastgpnej

stronie.
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Zaréwka $wiatel mijania (H7)

® Wylaczy¢ wszystkie $wiatha 1 obrocic
wylacznik zaptonu do potozenia 0.
Podnies¢ pokrywe silnika.

Wyciagnac ztacze elektryczne (2).
Zwolni¢ sprezyng zaciskowa. Najpierw
nacisnaé¢ w prawo, nastgpnie odchyli¢ na
zewnatrz do tytu (3).

® Wiozy¢ nowa zarowke (1). Pasuje tylko
w jednej pozycji.

Obroci¢ w lewo i zdjac ostong reflektora (1).

Wyciagna¢ zarowke i przygotowac nowa (4).

3500536d

Weisnaé sprezyng zaciskowa do gory
ilekko w lewo, az zostanie uchwycona przez
zaczep (2).

Wecisnaé zlacze elektryczne (3) na swoje
miejsce.

Wkreci¢ ostong reflektora. Znak ,, TOP”
powinien znajdowac si¢ u gory (4).



3501078m

Zaréwka $wiatel drogowych (HB3)

Wylaczy¢ wszystkie §wiatla i obrocié
wytacznik zaptonu do potozenia 0.
Podnies¢ pokrywe silnika.

Obroéci¢ w lewo i zdjac ostong reflektora.
Obroéci¢ oprawke zarowki w lewo 1 wyciag-
naé. Wlozy¢ nowa zarowke, zwracajac
uwage na jej ustawienie.

Wtozy¢ oprawke zarowki. Pasuje tylko
w jednej pozycji.

Wkreci¢ ostong reflektora. Znak ,, TOP”
powinien znajdowac si¢ u gory.

s

Wymiana zarowek

—

—

©)

i

Zaréwka biksenonowa — D2R

OSTRZEZENIE! VAN

W przypadku reflektoréw biksenonowych
(wyposazenie opcjonalne) wymiany
zarowek moze dokonaé¢ wylacznie
Autoryzowana Stacja Obstugi Volvo.

UWAGA! Poniewaz zaro6wki ksenonowe
zawieraja pewna ilo$¢ rteci, po zuzyciu musza
zosta¢ w odpowiedni sposob utylizowane.
Nalezy skonsultowac si¢ z Autoryzowana Stacja
Obstugi Volvo.
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Wymiana zarowek

3501047m

Wymiana zarowki w lewej
przedniej lampie naroznej

Wylaczy¢ wszystkie swiatta i obrocic¢
wylacznik zaptonu do potozenia 0.

Obroéci¢ w lewo i wyjaé oprawg zarowki.
Jednoczesénie wciskajac i obracajac w lewo,
wyjac zardwke z oprawy.

Wilozy¢ nowa zardwke i umiesci¢ oprawe
w lampie.

Wiaczy¢ zapton i sprawdzié, czy zardwka
Swieci.
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Wymiana zarowki w prawej
przedniej lampie naroznej

Wylaczy¢ wszystkie $wiatla i obrocic¢
wylacznik zaptonu do potozenia 0.

Wyja¢ przewod elastyczny chiodnicy (1) ze
skrzynki modutéw elektronicznych.

Zdjac pokrywe (2) skrzynki.

Odkreci¢ mocowanie przewodu
wlewowego (3).

Wyciagnaé¢ przewod do gory (4).

Odtaczy¢ rurke odpowietrzajaca od prze-
wodu wlewowego (5).

Obroéci¢ w prawo i wyjac oprawe zarowki.
Jednoczesénie weiskajac i obracajac w lewo,
wyjaé zarowke z oprawy.

Wiozy¢ nowa zaro6wke i umiesci¢ oprawe
w lampie.

PY2I W

3501114m

Sprawdzié, czy obsada zbiornika pomigdzy
przewodem wlewowym a zbiornikiem jest
ustawiona prawidtowo.

Natozy¢ z powrotem przewdd wlewowy (4).
Potaczy¢ rurkg odpowietrzajaca z przewo-
dem wlewowym (5).

Przykreci¢ przewod wlewowy (4).

Natozy¢ pokrywe skrzynki modutéw elek-
tronicznych (2).

Wiozy¢ przewdd elastyczny chtodnicy do
skrzynki modutéw elektronicznych (1).



Wymiana zarowek

A SWWw2.1x9.5d

3501079m

Wymiana zarowki przednich

swiatel pozycyjnych*

® Wylaczy¢ wszystkie $wiatla i obrocic
wytacznik zaptonu do potozenia 0.

® Obroci¢ w lewo i zdja¢ ostong reflektora
$wiatel mijania.

® Wyciagnaé zarowke wraz z oprawa.
Wilozy¢ nowa zarowke.

® Wecisnaé zar6wke z oprawa na miejsce.

Sprawdzié¢, czy wymieniona zarowka §wieci.

® Wkreci¢ ostong reflektora. Znak ,,TOP”
powinien znajdowac si¢ u gory.

* W wersji z reflektorami biksenonowymi
zarowki te umieszczone sag w obudowie
kierunkowskazow — patrz poprzednia strona.

55w HI**

3500889d

Wymiana zarowki przednich
swiatel przeciwmgielnych
UWAGA! Nie dotyka¢é szkla zarowki palcami.

® Wylaczy¢ wszystkie $wiatha 1 obrocic
wylacznik zaptonu do potozenia 0.

® (Obrocié¢ nieco w lewo 1 wyjac oprawe
zarowki.

® Wyjac¢ przepalong zaréwke.

® Wtozy¢ nowa zarowke (wyprofilowanie
oprawy dopasowane jest do kotnierza zarowki).

® Zamocowac oprawg, obracajac ja w prawo.
Znak ,,TOP” powinien znajdowac sig u gory!

** W V70 R zarowka H3.

SWW2.1x9.5d

3500894d

Wymiana zarowki
kierunkowskazu bocznego

® Uchyli¢ do potowy przednie drzwi.

® Naciskajac dlonia od wewngtrznej strony
btotnika wypchna¢ lampg. Przewody elek-
tryczne pozostawi¢ w oprawie zarowki.

® QObroci¢ oprawe o 1/4 obrotu w lewo
1 wyciagna¢ prosto na zewnatrz.

® Wyciagna¢ przepalong zaro6wke.

® Wilozy¢ nowa zarowke i weisna¢ lampke na
miejsce.
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Wymiana zarowKki tylnych

swiatel pozycyjnych

i przeciwmgielnych

® Wylaczy¢ wszystkie $wiatla i obrocic
wytacznik zaptonu do potozenia 0.

® Otworzy¢ panel ostonowy.

® Obroci¢ w lewo i wyjac oprawke
zarowki.

® Wecisna¢ zaréwke, obroci¢ w lewo
i wyciagnac.

® Wlozy¢ nowa zarowke.

® Wiozy¢ oprawke zarowki na miejsce
i obroci¢ w prawo.

® Zatozy¢ panel ostonowy.

Wymiana zarowek

Ostona
glosnika

Wymiana zaréwki kierunko-

wskazow tylnych i Swiatel

hamowania

® Wylaczy¢ wszystkie $wiatla i obrocic
wylacznik zaptonu do potozenia 0.

® QOstroznie $ciagnaé ostong glosnika.

® Wyciagna¢ czerwony zaczep w glosniku.

Oprawa =
zarowki

Panel ostonowy

*

® Nastgpnie nacisna¢ czarny trzpien nad
wyciagnigtym czerwonym zaczepem,
obroci¢ i wyjaé glosnik.

® Obroci¢ w lewo 1 wyjac oprawke zarowki.

® Wiozy¢ nowa zarowke.

® Wiozy¢ oprawke zarowki na miejsce
i obroci¢ w prawo.

® Wiozy¢ glosnik na miejsce i weisnac
czerwony zaczep.

® Natozy¢ i weisnaé ostong glosnika.

Dodatkowe Swiatlo hamowania

Zarowki sa specjalnego typu. Zaleca sig
zlecenie ich wymiany Autoryzowanej Stacji
Obstugi Volvo.
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3501077m

1. Kierunkowskaz

2. Swiatto hamowania

3. Swiatto pozycyjne

4. Swiatto pozycyjne, §wiatto
przeciwmgielne (tylko po lewej stronie)

5. Swiatto cofania

21W BAU 15 s (z6lta)
21WBA 15s
SWBA 155

21/AW BA S s
21WBA 15 s



Wymiana zarowek

SWW2.1x9.5d 3500998m

Wymiana zarowki oSwietlenia
tablicy rejestracyjnej

® Wylaczy¢ wszystkie $wiatla i obrocic
wylacznik zaptonu do potozenia 0.

® Przy uzyciu $rubokreta wykreci¢ wkret
mocujacy.

® Ostroznie wyciagnaé calg lampke na
zewnatrz.

® Obrocic ztacze elektryczne w lewo
i wyciagna¢ zarowke.

® Wiozy¢ nowa zarowke.

® Wsunac ztacze elektryczne i obrocic je
W prawo.

® Wiozy¢ lampke na miejsce i wkreci¢ wkret
mocujacy.

12V 12w

3501378 m

Wsunaé Srubokret i przekrecié¢

Wymiana zarowki podswietlenia

lusterka osobistego

® Wsunac i lekko przekrecic¢ srubokret, pod-
wazajac klosz lampki.

® Wyjaé przepalona zarowke i wlozy¢ nowa.

® Najpierw wcisna¢ dolny brzeg klosza w za-
czepy, nastgpnie weisnaé jego gorna czgse.
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Wymiana zarowek

/
/ -~/
5SWSV8.S5
35014 10 3500887e 3500871d

Oswietlenie sufitowe i przednie Tylne lampki do czytania Wymiana zarowki oSwietlenia
lampki do czytania Lampki sa specjalnego typu. Zalecamy zlecenie Wthl'Za — oSwietlenie dolne
Lampki sa specjalnego typu. Zalecamy zlecenie ~ Wymiany zarowki Autoryzowanej Stacji Lampki umieszczone sa pod deska rozdzielcza
wymiany zaréwki Autoryzowanej Stacji Obstugi Volvo. po stronie kierowcy i pasazera. W celu wymiany
Obstugi Volvo. zarowki nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:

® Wsunaé i lekko przekreci¢ srubokret, pod-
wazajac obudowe lampki.

® Wyjac¢ przepalona zaréwke i wtozy¢ nowa.

® Sprawdzi¢, czy lampka §wieci si¢. Zamoco-
wac lampkg.
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Pielegnacja samochodu i obsluga okresowa

Zabezpieczenie antykorozyjne

Naprawa uszkodzen lakieru

Mycie samochodu

Obstuga techniczna samochodu

Ochrona $rodowiska, zuzycie paliwa

Komora silnika

Silnik o zaptonie samoczynnym

Olej silnikowy

Olej silnikowy, ptyn w uktadzie chtodzenia silnika
Plyn w obwodzie wspomagania uktadu kierowniczego, ptyn hamulcowy, pltyn do spryskiwaczy
Konserwacja akumulatora

Wymiana piér wycieraczek
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Zabezpieczenie antykorozyjne — kontrola
i konserwacja

Samochdd ten zostal starannie zabezpieczony antykorozyjnie w procesie
produkcji. Niektore czgs$ci nadwozia wykonane sa z blach galwanizowa-
nych. Spéd pojazdu zostal pokryty warstwa trwatego preparatu antykoro-
zyjnego, a do wngtrza belek nosnych i przekrojow zamknigtych wtrys-
nigto $rodek antykorozyjny o wlasnosciach penetrujacych.

O zabezpieczenie antykorozyjne nalezy dba¢ w nastgpujacy sposob:

® Utrzymywac¢ samochod w czystosci! Nalezy stosowaé wysokocisnie-
niowe mycie podwozia. Podczas mycia wysokocisnieniowego trzymaé
dyszg wylotowa w odlegtosci co najmniej 30 cm od powierzchni lakie-
rowanych!

® Regularnie kontrolowac¢ stan zabezpieczenia antykorozyjnego i w mia-
r¢ potrzeby dokonywa¢ poprawek.

W normalnych warunkach eksploatacji zabezpieczenie antykorozyjne
tego samochodu nie wymaga powtarzania przez okoto 8 lat. Po tym czasie
powinno by¢ poddawane zabiegom konserwacyjnym. Czynnosci te
nalezy zleci¢ Autoryzowanej Stacji Obstugi Volvo.
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Zabezpieczenie antykorozyjne

Naprawa pokrycia antykorozyjnego

Przystepujac do samodzielnej naprawy pokrycia antykorozyjnego, nalezy
weczeséniej dane miejsce doktadnie umy¢ i osuszyé. Mozna stosowac
preparaty w rozpylaczu lub do naktadania pedzlem.

Sa dwa rodzaje srodkow antykorozyjnych:

a) rzadki (bezbarwny), do stosowania w miejscach widocznych;
b) gesty, do stosowania od spodu samochodu.

Przyktadowe miejsca wykonywania napraw powloki antykorozyjnej
zalecanymi preparatami:
® Widoczne punkty zgrzewania i miejsca taczenia ptatow poszycia
(preparat rzadki).
® Podwozie (preparat gesty).
® Zawiasy drzwi (preparat rzadki).
® Zawiasy pokrywy silnika i rygle zamkoéw (preparat rzadki).

Po wykonaniu prac nalezy usuna¢ nadmiar preparatu antykorozyjnego,
Scierajac go szmatka nasaczong odpowiednim $rodkiem zmywajacym.

Kiedy samochdd opuszcza wytwornig, komora silnika pokryta jest prze-
zroczystym preparatem woskowym, ktory odporny jest na srodki myjace
nie zawierajace rozpuszczalnikow organicznych. W przypadku zastoso-
wania preparatow do mycia silnikow, zawierajacych rozpuszczalniki
organiczne, jak na przykltad benzyna lakowa czy terpentyna (szczegdlnie
dotyczy to srodkdéw nie zawierajacych emulgatorow), konieczne bedzie
ponowne rozpylenie w komorze srodka woskujacego, w celu przywrdce-
nia pierwotnego stanu zabezpieczenia. Odpowiednie preparaty dostepne
sa w Autoryzowanych Stacjach Obstugi Volvo.



Naprawa uszkodzen lakieru

Powloka lakierowa

Powloka lakierowa stanowi istotny element
antykorozyjnego zabezpieczenia samochodu.
Dlatego powinna by¢ regularnie kontrolowana.
Wszelkie uszkodzenia wymagaja natychmiasto-
wej interwencji, aby zapobiec powstaniu ognisk
korozji. Do najczgsciej spotykanych uszkodzen
powtoki lakierowej, ktére mozna naprawic
samodzielnie, naleza:
® drobne odpryski oraz zarysowania,
® uszkodzenia lakieru na krawedziach blotni-
kow i progach.

Naprawiana powierzchnia musi by¢ czysta
isucha, a temperatura otoczenia nie powinna
by¢ nizsza niz +15°C.

Kod koloru lakieru

Nalezy dobra¢ odpowiedni kolor lakieru. Kod
koloru lakieru samochodu wybity jest na
tabliczce umieszczonej w komorze silnika.

KG

1 KG 1
2. KG | |

oso00dea

Kod koloru lakieru

Drobne Odpryski i Zarysowania Za pomocq tasmy usunq¢ pozostalosci lakieru

lakieru

Potrzebne materiaty:

® Puszka farby podktadowej

® Puszka lakieru lub tak zwany pisak do
zaprawek

® Pedzelek

Tasma maskujaca samoprzylepna

® Jezeli odprysk nie sigga do metalu i pozostata
w tym miejscu nieuszkodzona warstwa far-
by, zaprawke mozna zrobié bezposrednio po
oczyszczeniu miejsca.

Jezeli odprysk jest gleboki i siega az do meta-

lu, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

® Na uszkodzone miejsce naklei¢ kawatek
taSmy maskujacej, a nastgpnie oderwac ja.
W ten sposéb usunigte zostang wszelkie
pozostatosci lakieru, ktore nie przylegaja
dobrze do podtoza (rysunek 1).

® Doktadnie wymiesza¢ farbg podktadowa
i natozy¢ na uszkodzone miejsce matym
pedzelkiem lub zapalka (rysunek 2).

® Kiedy podktad wyschnie, pgdzelkiem
natozy¢ wierzchnig warstwe lakieru.

® Lakier musi by¢ dobrze rozmieszany. Nakta-
da¢ kilka cienkich warstw. Przed natozeniem
kolejnej warstwy poprzednia musi by¢ sucha.

® W przypadku zarysowan nalezy postgpowac
podobnie, przy czym wskazane jest uzy¢
tasmy maskujacej w celu zabezpieczenia
sasiednich obszarow.

® (Odczekac jeden dzien i wykonczy¢ napra-
wiane miejsce przez polerowanie. Stosowaé
niewielka ilo$¢ pasty polerskiej nalozonej na
migkka tkaning.

8100503A

W razie potrzeby zakry¢ otaczajqce obszary
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Samochod powinien by¢ regularnie myty!

Samochdd nalezy my¢ jak najczgsciej, szczeg6lnie w sezonie zimowym,
kiedy s6l i wilgo¢ moga tatwo doprowadzi¢ do powstania korozji.

Samochod myje si¢ w nastgpujacy sposob:

Doktadnie zmy¢ strumieniem wody brud ze spodnich partii samochodu
(wngk kol, krawedzi btotnikéw itp.).

Sphuka¢ caty samochod, az osadzone na nim bloto zostanie rozmigk-
czone.

Mycie strumieniem wody pod wysokim ci$nieniem:

Dyszy wylotowej przewodu wysokoci§nieniowego nie zbliza¢ do
powierzchni nadwozia na odlegto$¢ mniejsza niz 30 cm. Nie kierowad
strumienia bezposrednio na zamki.

Umy¢ samochdd gabka z duza ilo$cia wody ze srodkiem myjacym lub
bez.

Mozna stosowac letnia wodg (maksymalnie 35°C), ale nie goraca.
Jezeli samochoéd jest bardzo zabrudzony, mozna przedtem zmy¢ go na
zimno $rodkiem odtluszczajacym. Mozna to wykonac jedynie w miej-
scu, gdzie $cieki z myjni sg oddzielnie zbierane. Podczas stosowania
srodka odthuszczajacego na zimno samochod nie moze znajdowac sig
w miejscu bezposrednio nastonecznionym, jak réwniez nadwozie nie
moze by¢ rozgrzane wczesniejszym dziataniem promieni stonecznych
lub goracym silnikiem. Swiatto stoneczne oraz temperatura moga spo-
wodowac¢ trwate uszkodzenia. Szczegdtowych wskazoéwek udziela
Autoryzowane Stacje Obstugi Volvo.

Wytrze¢ samochod czysta i migkka $ciereczka irchowa.

Piora wycieraczek mozna my¢ cieptym roztworem mydta.

Zalecany Srodek myjacy:
Szampon samochodowy

O czym nalezy pamigtaé:

Z lakierowanych powlok nalezy jak najszybciej usuwac ptasie zanie-
czyszczenia. Zawieraja one agresywne zwiazki chemiczne, ktore

w krétkim czasie uszkadzaja lakier i powoduja jego odbarwienie. Takich
odbarwien nie da si¢ juz wypolerowac.
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Mycie samochodu

OSTRZEZENIE! N

Po umyciu samochodu nalezy koniecznie przetestowaé dzialanie
hamulcéw — czy wilgo¢ lub korozja nie wptyngta na wlasnosci okta-
dzin ciernych i nie zmniejszyla skutecznosci hamowania! Podczas
jazdy w czasie opadow deszczu lub mokrego $niegu nalezy od czasu
do czasu delikatnie nacisna¢ pedat hamulca, co spowoduje rozgrzanie
i przesuszenie hamulcow. Dobrze jest rowniez wykonac to rozpoczy-
najac jazd¢ w warunkach, gdy na zewnatrz jest bardzo wilgotno lub
zimno.

OSTRZEZENIE!

Nie wolno my¢ goracego silnika. Grozi to pozarem!

JAN




Automatyczne myjnie samochodowe

Myjnia automatyczna jest bardzo prostym i szybkim sposobem na umycie
samochodu. Warto jednak mie¢ $wiadomos¢ tego, ze nigdy nie zastapi ona
wlasciwego recznego mycia.

Szczotki w myjni automatycznej nie zawsze sa w stanie skutecznie
siggna¢ do wszystkich miejsc samochodu.

Zalecane jest, aby przez pierwsze miesiace od nowosci — kiedy lakier nie
jest jeszcze dostatecznie utwardzony — samochod my¢ tylko rgcznie.

Polerowanie i woskowanie

Kiedy lakier zaczyna traci¢ swoj potysk lub gdy np. chcemy go dodatko-
wo zabezpieczy¢ przed sezonem zimowym, mozna go wypolerowac

i nawoskowacé. Przez pierwszy rok uzytkowania nie ma zwykle potrzeby
polerowania, natomiast woskowanie mozna wykonywaé¢ wczesniej.
Przed polerowaniem lub woskowaniem trzeba samochdd starannie umy¢.
Plamy od smoty i asfaltu zmy¢ benzyna lakowa. Trudniejsze do usunigcia
plamy mozna wyczyscié¢ delikatng pasta $cierna, przeznaczona do lakieru.
Najpierw trzeba samochdd wypolerowac, a dopiero potem woskowac,
woskiem plynnym lub statym. Nalezy uwaznie zapoznac sig ze sposobem
uzycia preparatu. Wiele preparatow dostgpnych na rynku zawiera zarow-
no $rodek polerujacy, jak i wosk.

Nie wykonywaé woskowania ani polerowania powierzchni o temperatu-
rze powyzej 45°C.

Mycie samochodu

Czyszczenie tapicerki

Usuwanie plam z tapicerki tekstylnej

Do czyszczenia tapicerki tekstylnej zalecane jest stosowanie specjalnych
srodkow czyszczacych, dostgpnych w sieci sprzedazy Volvo. Stosowanie
innych preparatéw moze zniszczy¢ odpornosé przeciwpozarowa
materiatu.

Usuwanie plam z tapicerki z tworzywa

Nie wolno zdrapywa¢ ani rozciera¢ plam. Nie stosowac¢ silnie dziataja-
cych odplamiaczy. Plamy nalezy zmywac letnia woda z tagodnym $rod-
kiem myjacym.

Usuwanie plam z tapicerki skérzanej

Do czyszczenia tapicerki skorzanej zalecane jest stosowanie specjalnych
srodkéw czyszcezacych, dostgpnych w sieci sprzedazy Volvo.

Raz lub dwa razy w roku zalecane jest stosowanie zestawu do konserwacji
skory, rozprowadzanego w sieci Volvo. Pozwoli to utrzymaé skorg

w doskonalym stanie.

Do czyszczenia tekstylnej, winylowe;j i skorzanej tapicerki nie wolno sto-

sowac silnie dziatajacych detergentow, benzyny, alkoholu itp., poniewaz
grozi to jej uszkodzeniem.

Czyszczenie pasow bezpieczenstwa

Nalezy uzy¢ cieptej wody z delikatnym syntetycznym $rodkiem myjacym.
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Program serwisowy Volvo

Aby w petni korzysta¢ z wysokiej niezawodnosci i bezpieczenstwa, jakie
oferuje ten samochod, nalezy przestrzegaé programu serwisowego Volvo,
przedstawionego w ksiazce ,,Program obstugi Volvo i rejestr przegla-
dow”. Czynnosci tam wymienione najlepiej jest zleca¢ do wykonania
Autoryzowanej Stacji Obstugi Volvo. Stacja taka dysponuje odpowiednio
wyszkolonym personelem, specjalnymi narzedziami oraz literatura serwi-
Sowa, co stanowi gwarancjg, ze praca bedzie wykonana na najwyzszym
poziomie. Uzyskuje si¢ rowniez pewnosc¢, ze beda zastosowane tylko
oryginalne czg¢sci zamienne. Program serwisowy Volvo zostal opraco-
wany z mys$la o przecigtnych warunkach eksploatacji samochodu.

WAZNE!

Warunkiem mozliwosci korzystania z uprawnien gwarancyjnych jest
Sciste przestrzeganie zalecen podanych w ksiazce ,,Program obstugi
Volvo i rejestr przegladow”.
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Obshluga techniczna samochodu

Niekorzystne warunki eksploatacji

W przypadku niekorzystnych warunkow eksploatacji samochodu konie-

czne jest czgstsze niz jest to zalecane w ksiazce ,,Program obstugi Volvo

i rejestr przegladow” dokonywanie wymiany oleju w silniku oraz filtra

oleju.

Do niekorzystnych warunkow eksploatacji mozna zaliczy¢:

® Dlugotrwala jazde w warunkach silnego zapylenia

® Diugotrwala jazdg z przyczepa

® Diugotrwala jazde w terenie gorzystym

® Dlugotrwala jazdg z duzymi predkosciami

® Diugotrwala pracg silnika na biegu jalowym lub jazd¢ z matymi
predkosciami

® Kroétkie (ponizej 10 km) przejazdy przy temperaturze otoczenia
ponizej 0°C.



Obsluga techniczna samochodu

OSTRZEZENIE!

Uktad zaptonowy samochodu wytwarza bardzo wysokie napigcie!

W calym uktadzie zaptonowym wystepuja napigcia grozace

porazeniem!

Gdy silnik pracuje lub wiaczony jest zapton, nie wolno dotykaé §wiec

zaptonowych, cewki zaptonowe;j, ani przewodow wysokiego napigcia!

Przed przystapieniem do wykonania wymienionych nizej czynnosci

nalezy wylaczy¢ zaplon:

® Przylaczanie aparatury do diagnostyki silnika.

® Wymiana elementéw uktadu zaptonowego, takich jak: swiece,
cewka, aparat zaptonowy, przewody wysokiego napigcia itp.

VA

Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
obstugowych nalezy:

Akumulator

® Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ potaczenia przewodow akumulatora oraz czy
zaciski sa dobrze dokrgcone.

® Nie wolno roztaczaé przewodéw akumulatora, gdy silnik pracuje.

® Nie stosowac przyspieszonego tadowania akumulatora. Na czas fado-
wania akumulator nalezy odtaczy¢ od instalacji samochodowe;j.

Ochrona $rodowiska
Akumulator zawiera kwas, ktory powoduje korozj¢ oraz jest trujacy.
Obstugujac akumulator nalezy postgpowacé w sposob bezpieczny dla
srodowiska. Wszelka pomoca w tym wzgledzie shuzy Autoryzowana
Stacja Obstugi Volvo.

~ /
A
l/

Podnoszenie samochodu

Do podnoszenia samochodu podno$nikiem warsztatowym nalezy wyko-
rzysta¢ przednia krawedz wspornika zawieszenia silnika. Nalezy uwazaé,
by nie uszkodzi¢ ostony spodu silnika. Podno$nik musi by¢ tak ustawiony,
aby samochod nie mogt si¢ z niego zsunac¢. Nalezy zawsze stosowac
podpory lub podobne zabezpieczenia.

W przypadku korzystania z podno$nika dwukolumnowego, jego przednie
i tylne ramiona nalezy podstawi¢ pod miejsca do podnoszenia na progach
drzwi (patrz rysunek).
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Ochrona Srodowiska

Volvo podejmuje liczne wysitki w trosce o srodowisko naturalne. W ukta-
dzie klimatyzacji stosowany jest czynnik chtodniczy nie zawierajacy chloru
i catkowicie nieszkodliwy wobec warstwy ozonowej. Czynnik ten w zniko-
mym tylko stopniu przyczynia si¢ do zwigkszenia efektu cieplarnianego.
Bezazbestowe okladziny hamulcowe, silniki z dopalaczem katalitycznym
oraz silniki nap¢dzane spr¢zonym gazem ziemnym — to kolejne przyktady
wysitkow podejmowanych przez Volvo Car Corporation na rzecz Srodowi-
ska naturalnego. Wptyw na §rodowisko naturalne moze mie¢ roéwniez ser-
wisowanie samochodu, na przyklad stosowanie oryginalnych czgsci za-
miennych, utrzymywanie uktadu paliwowego i zaptonowego we wiasci-
wym stanie technicznym, a takze wszelkie zabiegi bezposrednio wptywa-
jace na ograniczanie poziomu emisji sktadnikow toksycznych w spalinach.
Pragniemy réwniez podkresli¢ szczegdlng uwage, z jaka Autoryzowane
Stacje Obstugi Volvo traktuja materiaty niebezpieczne dla otoczenia.

Katalizator spalin

Reaktor katalityczny jest dodatkowym urzadzeniem w uktadzie wydecho-
wym, przeznaczonym do oczyszczania spalin. Jego gtownym elementem
jest wktad z materialu ceramicznego, umieszczony w stalowej obudowie.
Przez kanaliki utozone na wzor plastra miodu we wktadce ceramicznej
przeptywaja spaliny. Scianki kanalikow powleczone sa cienka warstwa
platyny, rodu i palladu. Metale te petnia funkcj¢ katalizatora — przyspie-
szaja pewne reakcje chemiczne, same w nich nie uczestniczac.

Sonda lambda (Lambda Sond ™) (podgrzewany czujnik tlenu
w silnikach o zaptonie iskrowym)

Jest to element uktadu ograniczajacego toksycznosé spalin, ktory we wspot-
pracy z elektronicznym sterowaniem wtryskiem paliwa i trdjfunkcyjnym
katalizatorem spalin ogranicza szkodliwe emisje i zmniejsza zuzycie paliwa.
Czujnik tlenu kontroluje zawartos¢ tlenu w spalinach wydalanych z silnika,
zanim wejda do trojfunkcyjnego katalizatora spalin. Wynik pomiaru przesy-
fany jest do elektronicznego modutu sterujacego lub komputera poktadowe-
go, ktory na biezaco koryguje moment otwarcia wtryskiwaczy i czas trwania
wtrysku. Sktad mieszanki paliwowo-powietrznej jest tak dobierany, aby uzy-
ska¢ optymalne warunki spalania i za pomoca tréjfunkcyjnego dopalacza
katalitycznego skutecznie ograniczy¢ emisj¢ trzech podstawowych toksycz-
nych sktadnikow spalin (wegglowodorow, tlenku wegla i tlenkow azotu).
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Ochrona srodowiska, zuzycie paliwa

Zuzycie paliwa i emisja dwutlenku wegla

Silnik Skrzynia Zuzycie paliwa Emisja dwutlenku
biegow litry/100 km  wegla (CO,) g/km
B5204T5 Mechaniczna 9,2-94 219-223
Automatyczna 10,2-104 243 — 247
B5234T3 Mechaniczna 9,3-94 221 -1225
Automatyczna 10,6 — 10,8 254 — 258
B5244S Mechaniczna 9,2-93 220 -221
(170 KM) Automatyczna 9,8-9,9 234 -237
B5244S2 Mechaniczna 9,0-9,1 214 -217
(140 KM) Automatyczna 9,7-9,8 231-235
B5254T2 FWD Mechaniczna 9,2-93 219 -222
(2.57T) Automatyczna 10,1 -10,3 245 -249
AWD Mechaniczna 10,0 — 10,2 239 -244
Automatyczna 10,6 — 10,8 255 -1258
XC Mechaniczna 10,4 249
Automatyczna 11,1-11,3 266 —270
B5254T4 AWD Mechaniczna 10,7 -10,9 256 — 261
(R) Automatyczna 11,1-11,3 266 —270
D5244T FWD Mechaniczna 6,5-6,7 171 - 177
(DS) Automatyczna 7,9-8,1 209 - 215
AWD Mechaniczna 73-175 194 — 198
Automatyczna 8,4-8,5 223 -226
XC Mechaniczna 7,5-17,6 199 — 202
Automatyczna 8,4-8,5 223 - 226
D5244T2 Mechaniczna 6,5-6,7 171 - 177
(2.4D) Automatyczna 7,9-8,1 209 - 215
D5244T3 Mechaniczna 6,5-6,7 171 -177
(2.4D)

Dane dotyczace zuzycia paliwa uzyskane sa na podstawie standardowego mieszanego cyklu
jazdy wedtug Dyrektywy UE 80/1268. Na rzeczywista wielko$¢ zuzycia paliwa wplywaja takie
czynniki, jak dodatkowe wyposazenie powodujace zwigkszenie masy catkowitej samochodu,
styl jazdy, a takze inne czynniki nietechniczne.



Komora silnika

N AL

Pociqgnqé dzwignie...

¢

...nacisnqc do gory i otworzy¢

Otwieranie pokrywy silnika
Pociagna¢ dzwignig umieszczona z lewej strony
pod deska rozdzielcza. Rozlegnie si¢ odgtos
zwalniania zamka. Wsuna¢ dton pod pokrywe
silnika na $rodku jej przedniej krawedzi i nacis-
na¢ do géry dzwigni¢ zamka pomocniczego.
Podnies¢ pokrywe.

OSTRZEZENIE! VAN

Po zamknigciu pokrywy silnika sprawdzi¢,
czy jest dobrze zatrzasnigta!

Vi &

Komora silnika

N —

Zbiornik ptynu w obwodzie wspomagania
uktadu kierowniczego
Zbiornik ptynu do spryskiwaczy
Miarka poziomu oleju w silniku
Chtodnica
Wlew oleju silnikowego
Zbiornik ptynu w uktadzie hamulcowym
i sprzggla (z kierownica po lewej stronie)
7a. Zbiornik ptynu w uktadzie hamulcowym

i sprzggla (z kierownica po prawej stronie)
8. Skrzynka przekaznikow i bezpiecznikow
9. Filtr powietrza
10. Akumulator (w bagazniku)

Nk W

Zbiornik wyréwnawczy ptynu chtodzacego

2000276m

OSTRZEZENIE!

Wentylator chlodnicy z napedem
elektrycznym:

Wentylator moze zacza¢ pracowac nawet po
wylaczeniu silnika samochodu!

AN
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Uklad zasilania

Silniki o zaptonie samoczynnym (silniki Diesla) sa bardzo wrazliwe na
zanieczyszczenia zawarte w paliwie. Z tego wzgledu nalezy stosowac
oleje napedowe pochodzace wytacznie od znanych producentoéw. Nie
wolno uzywac oleju napedowego watpliwej jakosci. W sezonie zimowym
wigksi producenci oferuja olej napedowy przystosowany do eksploatacji
w warunkach zimowych. Ma on zmniejszong lepko$¢ w niskich tempera-
turach oraz zmniejszona sktonno$¢ do wytracania ztogéw parafiny

w uktadzie paliwowym.

W okresie zimowym wskazane jest, aby w zbiorniku pozostawat zawsze
wigkszy zapas paliwa, co ograniczy zjawisko kondensacji wilgoci.
Okolice wlewu paliwa powinny by¢ zawsze czyste.

Unikac¢ zaplamienia powierzchni lakierowanych. Wszelkie $lady
zachlapania zmy¢ woda z mydlem.

Calkowite wyczerpanie paliwa

Po catkowitym wyczerpaniu paliwa w zbiorniku samochodu nie sa
wymagane zadne specjalne procedury postgpowania. Po uzupetieniu
paliwa uktad paliwowy jest odpowietrzany samoczynnie.

Paliwo na bazie estrow metylowych oleju
rzepakowego (RME)

® Do silnika o zaptonie samoczynnym mozna stosowaé olej napedowy
z domieszka maksymalnie 5% paliwa rzepakowego.
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Silnik o zaplonie samoczynnym

Usuwanie wody z filtra paliwa

Zamontowany w uktadzie paliwowym filtr zbiera wode¢ pochodzaca

z kondensacji wilgoci w paliwie, ktora w przeciwnym razie mogtaby
uniemozliwi¢ prawidlowe funkcjonowanie silnika. Filtr paliwa nalezy
opréznia¢ zgodnie z terminarzem obstugi okresowej podanym w ksiazce
,,Program obstugi Volvo i rejestr przegladéw” oraz w kazdym przypadku
podejrzenia uzycia zanieczyszczonego paliwa.



Gatunek oleju:

Silniki o zaplonie iskrowym: ACEA Al

Dopuszczalne jest stosowanie oleju klasy ACEA A3.

Powyzsze wymagania jako$ciowe moga spetnia¢ zaréwno oleje
mineralne, jak i potsyntetyczne czy syntetyczne.

Do silnikow w wersji V70 R zalecane jest stosowanie olejow klasy ACEA A3.

Silniki o zaplonie samoczynnym: ACEA B4
Powyzsze wymagania jako$ciowe moga spetnia¢ zaréwno oleje
mineralne, jak i potsyntetyczne czy syntetyczne.

Nie nalezy stosowa¢ zadnych dodatkéw do oleju. Moga one spowodo-
wac uszkodzenie silnika.

Do turbodotadowanych silnikow o zaptonie iskrowym i samoczynnym
zalecane jest stosowanie olejow catkowicie syntetycznych.

Firma Volvo rekomenduje oleje marki Castrol®.

Wymiana oleju i filtra oleju

Olej silnikowy i filtr oleju wymienia si¢ zgodnie z terminarzem obstugi
okresowej podanym w ksiazce ,,Program obstugi Volvo i rejestr
przegladow”.

W przypadku niekorzystnych warunkow eksploatacji* samochodu
wymiany nalezy dokonywacé czgsciej.

*: Patrz strona 130.

Olej silnikowy

°c

-?0 -_2{0 -10 0 10 "{0
SAE OW-30 *
SAE 0W-40 ~k
ISAE 5w-3ol
< ___SAE 5W-40
SAE 10W-30
SAE 10W-40

<4 SAE 15W-40
P |

-22 -4 14 32

°F

* Oleje o lepkosci 0OW-30 i 0OW-40 stosowane w silnikach
o zaptonie iskrowym musza spetnia¢ wymogi klasyfikacji
jakosciowej ACEA A3.

Lepkos¢ oleju

(przy zalozeniu stalej temperatury otoczenia)

W ekstremalnych warunkach eksploatacji, kiedy olej osiaga wyjatkowo
wysokie temperatury i wielko$¢ jego zuzycia jest wigksza od przecigtnej —
jak na przyktad jazda w gorach z duzym udziatem hamowania silnikiem czy
jazda z duza predkos$cia po autostradzie — do silnika o zaplonie iskrowym
zalecane jest stosowanie oleju spetiajacego wymagania klasy ACEA A3.
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Poziom oleju w silniku powinien by¢ sprawdzany
przy kazdym tankowaniu paliwa

Sprawdzenia poziomu oleju w silniku nalezy dokonywac nie rzadziej niz
co 2500 km. Regularne sprawdzanie poziomu oleju w silniku jest szcze-
goblnie wazne w okresie do pierwszej wymiany oleju. Samochod nalezy
ustawi¢ na poziomym podtozu i po wylaczeniu silnika odczeka¢ przynaj-
mniej 5 minut, aby olej moégt sptyna¢ do miski olejowe;.

Pomiar jest najdoktadniejszy przed uruchomieniem zimnego silnika.
Przed sprawdzeniem miark¢ nalezy wytrzec.

Wersja V70 R
W wersji V70 R kierowca jest ostrzegany o zbyt niskim poziomie oleju w sil-
niku odpowiednim komunikatem na wyswietlaczu na tablicy przyrzadow.
Gdy zaswieci sig zOtty trojkat ostrzegawczy i zostanie wyswietlony komuni-
kat ,,OIL LEVEL LOW —FILL OIL”, nalezy do silnika wla¢ jeden litr oleju.
Nastepnie przed ponownym uruchomieniem silnika sprawdzié, czy aktualny
poziom oleju miesci si¢ W zaznaczonych na miarce granicach.
Gdy zaswieci si¢ czerwony trojkat ostrzegawczy i zostanie wyswietlony
komunikat ,,OIL LEVEL LOW — STOP SAFELY /- STOP ENGINE /
— SEE MANUAL?”, nalezy do silnika wla¢ co najmniej jeden litr oleju,
lecz nie wigcej niz 1,5 litra.
Nastepnie przed ponownym uruchomieniem silnika sprawdzi¢, czy
aktualny poziom oleju miesci si¢ w zaznaczonych na miarce granicach.
Informacje o sprawdzaniu poziomu oleju w silniku wersji V70 R podane
sg takze na stronie 30.
Poziom oleju musi miescié¢ si¢ w zaznaczonym polu miarki.
Réznica pomigdzy poziomem MIN i MAX odpowiada objgtosci okoto
1,5 litra w silniku o zaplonie iskrowym, oraz 2 litry w silniku o zaptonie sa-
moczynnym. Gdy poziom jest w poblizu MIN, nalezy dola¢ oleju w ilosci:

Silnik zimny: 1,0 litra.

Silnik rozgrzany: 0,5 litra

Okoto 1,5 litra w silniku

MIN MAX o zaplonie iskrowym*
‘ ‘ Okoto 2,0 litra w silniku
o zaplonie samoczynnym

*Okolo 1,2 litra w wersji V70 R
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Olej silnikowy, plyn w ukladzie chlodzenia silnika

OSTRZEZENIE! N

Nie dopusci¢ do kapania oleju na rurg wydechowa. Grozi to pozarem!

Plyn w ukladzie chlodzenia silnika

Nie wolno napetnia¢ uktadu chtodzenia silnika sama woda! Przez caty rok
nalezy stosowac mieszaning zawierajaca 50% plynu niskokrzepnacego
Volvo i 50% wody.

UWAGA! Niektore elementy silnika wykonane sa ze stopu aluminium
i dlatego tak wazne jest stosowanie wylacznie oryginalnego ptynu
niskokrzepnacego Volvo. Zapewnia on szczeg6lnie skuteczng ochrong
antykorozyjna! Uktad chtodzenia jest fabrycznie napetniony roztworem
zapewniajacym ochrong przed zamarzaniem do —35°C.

Poziom plynu chlodzacego nalezy regularnie
sprawdzac!

Poziom ptynu powinien miesci¢ si¢ pomigdzy znakami MIN i MAX na
zbiorniku wyréwnawczym. Jezeli poziom plynu opadnie ponizej znaku
MIN, nalezy go uzupetié. Gdy zachodzi potrzeba uzupehienia ptynu,
gdy silnik jest goracy, nalezy ostroznie odkreci¢ zakretke zbiornika
wyréwnawczego, uwalniajac nadci$nienie.

UWAGA! Silnik moze pracowac¢ tylko z prawidlowym poziomem ptynu
chtodzacego. Gdy w ukladzie chlodzenia silnika bedzie niedostateczna
objetos¢ ptynu, moga lokalnie wystapi¢ wysokie wzrosty temperatury,
niosace ryzyko pegknig¢ glowicy cylindrow.

OSTRZEZENIE! /N

Jezeli uzupehianie ptynu odbywa sig przy rozgrzanym silniku, nalezy
bardzo powoli odkrgca¢ korek wlewu, uwalniajac nadmiar ci$nienia.




= Plyn w obwodzie wspomagania ukladu kierowniczego, plyn hamulcowy, ptyn do spryskiwaczy =

Plyn w obwodzie wspomagania
ukladu kierowniczego

Poziom ptynu powinien miesci¢ si¢ pomigdzy
znakami MIN i MAX.

Gatunek plynu: Pentosin CHF 118 lub
podobny ptyn przeznaczony do obwodu
wspomagania uktadu kierowniczego.

Poziom plynu nalezy sprawdzaé przy okazji
kazdej obstugi technicznej samochodu.
Wymiana oleju nie jest konieczna.

UWAGA! W przypadku awarii wspomagania
w uktadzie kierowniczym lub braku zasilania
elektrycznego nadal mozliwe jest kierowanie
samochodem. Nalezy jednak pamigtac, ze
skrecanie kot (obracanie kierownicy) wymagac
bedzie uzycia znacznie wigkszej sity niz
normalnie.

5200345m

Zbiornik pltynu w ukladzie
hamulcowym i sprzegla

Uktad hamulcowy i sprzegto maja wspolny
zbiornik ptynu. Poziom ptynu powinien miescic¢
si¢ pomig¢dzy znakami MIN i MAX.

Rodzaj ptynu: Ptyn hamulcowy DOT 4+.
Poziom plynu nalezy sprawdza¢ regularnie.
Wymiana plynu co dwa lata lub przy okazji co
drugiego przegladu okresowego.

UWAGA! Jezeli hamulce sa czgsto i mocno
uzywane (np. w warunkach jazdy gorskiej) lub
jesli samochdd eksploatowany jest w klimacie
tropikalnym o duzej wilgotno$ci, wowczas ptyn
hamulcowy wymaga wymiany co roku.
Wymiana ptynu hamulcowego nie jest objgta
programem zadnego przegladu, ale nalezy ja
wykona¢ przy okazji przegladu w Autoryzowa-
nej Stacji Obshugi Volvo.

3601948d

Zbiornik ptynu do spryskiwaczy

Zbiornik pltynu do spryskiwaczy
Spryskiwacze szyby oraz reflektorow maja
wspolny zbiornik ptynu. Jest on umieszczony
w komorze silnika i ma pojemnos¢ 4,5 litra.
W sezonie zimowym nalezy stosowac ptyn
niskokrzepnacy, aby nie nastapilo zamarznigcie
pltynu w pompie, zbiorniku lub przewodach.
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Akumulator

Na trwato$¢ i funkcjonowanie akumulatora
moga mie¢ wplyw takie czynniki, jak warunki
jazdy, spos6b prowadzenia samochodu, czgsto-
tliwos$¢ rozruchow silnika, warunki klimatyczne
itp. W celu zapewnienia wlasciwego dziatania
akumulatora nalezy:
® Regularnie sprawdzac, czy poziom elektroli-
tu w akumulatorze jest prawidtowy (A).
® Sprawdza¢ wszystkie cele akumulatora.
Do zdjecia korkéw nalezy uzy¢ srubokreta.
Wskazane jest skorzystanie z latarki elektry-
cznej. W kazdej celi jest oddzielny wskaznik
poziomu maksymalnego (A).
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Konserwacja akumulatora

W razie potrzeby uzupeti¢ do poziomu ma-
ksymalnego, wlewajac wodg destylowana.
UWAGA! Nie dolewa¢ powyzej znaku
poziomu maksymalnego (A).

Nie stosowa¢ wody wodociagowej. Nalezy
uzy¢ wody destylowanej lub dejonizowanej
(przeznaczonej do akumulatoréw samocho-
dowych).

Po zakonczeniu tadowania akumulatora ko-
nieczne jest sprawdzenie poziomu elektrolitu
1 w razie potrzeby uzupehienie woda desty-
lowana.

Korki musza by¢ mocno dokrgcone.

UWAGA! Wielokrotne catkowite roztadowanie
akumulatora skraca jego trwatosc.

OSTRZEZENIE!

A

® We wnetrzu akumulatora znajduje si¢
niezwykle wybuchowa mieszanina
wodoru i tlenu. Zblizanie si¢ z otwartym
ogniem lub palenie w poblizu akumulato-
ra moze spowodowaé wybuch akumula-
tora, grozacy obrazeniami ciata i uszko-
dzeniem samochodu.

® Akumulator zawiera rowniez kwas siar-
kowy, ktoéry ma wiasnosci silnie korozyj-
ne. Jezeli kwas dostanie si¢ do oczu, na
skore lub ubranie, nalezy zmy¢ go duza
ilo$cia wody. W przypadku dostania si¢
kwasu do oczu nalezy natychmiast skon-
taktowac sie z lekarzem.

Symbole:

Stosowa¢ okulary ochronne.

Szczegdtowe informacje
w instrukcji obstugi
samochodu.

Przechowywa¢ w miejscu
niedostgpnym dla dzieci.

Zawiera zracy kwas.

Nie zbliza¢ sig ze zrodtem
iskrzenia lub z otwartym
ogniem.

Niebezpieczenstwo eksploz;ji.
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Konserwacja akumulatora

3100181m

Wymiana akumulatora

A. Akumulator bez dodatkowej ostony
(patrz rysunek)

® Sprawdzi¢, czy wylaczony jest zapton.

® Po wylaczeniu zaptonu odczekaé co
najmniej 10 minut, zanim bgdzie mozna
dotknaé zaciskow elektrycznych (przez ten
czas r6zne moduty sterujace w uktadzie
elektrycznym samochodu moga zapisywac
informacje).

® Wykreci¢ wkrety mocujace i zdjaé gorny
wspornik akumulatora.

® Jako pierwszy odlaczy¢ zacisk ujemny.

® (Qdchyli¢ do gory plastikowa pokrywe
zacisku dodatniego akumulatora.

® Qdlaczy¢ zacisk dodatni i zdjaé ostong
zacisku.

® Qdlaczy¢ od akumulatora przewod odpro-

wadzajacy gazy.

Odkreci¢ nakretke 1 zdja¢ dolny wspornik.

Wyjaé akumulator z samochodu.

Wtozy¢ na jego miejsce nowy akumulator.

Zatozy¢ dolny wspornik i umocowaé go

nakretka.

Natozy¢ ostong zacisku dodatniego

i podtaczy¢ zacisk do dodatniego bieguna

akumulatora.

® Opuscic plastikowa pokrywe zacisku dodat-
niego akumulatora i podtaczy¢ zacisk
ujemny.

® Prawidtowo potaczy¢ przewdd odprowadza-
jacy gazy do akumulatora i otworu wyloto-
wego w nadwoziu.

® Zalozy¢ gorny wspornik akumulatora i umo-
cowaé wkretami.

B. Akumulator z dodatkowa ostong

(patrz rysunek)
Zdja¢ wspornik i ostong akumulatora, a nastgp-
nie postgpowac wedtug schematu dla wersji A.

Wazine!

Czeste wlaczanie nagrzewnicy postojowej
lub innych urzadzen o znacznym poborze
pradu w potaczeniu z eksploatacja samo-
chodu jedynie na krotkich trasach moze
doprowadzi¢ do roztadowania akumulatora
i trudno$ci z rozruchem silnika.

Aby zabezpieczy¢ akumulator przed rozta-
dowaniem w wyniku regularnego uzywania
urzadzen elektrycznych o duzej mocy, na-
lezy umozliwi¢ alternatorowi wytworzenie
potrzebnej iloéci energii jezdzac samocho-
dem przez okres czasu co najmniej rowny
czasowi pracy tych urzadzen.

OSTRZEZENIE! VAN

Gaz wodorotlenowy

Z akumulatora moze wydzielaé si¢ miesza-
nina wodoru i tlenu — gaz wodorotlenowy,
ktéry ma silne wlasnosci eksplozyjne.

W celu zabezpieczenia przed zaleganiem
tego gazu w komorze bagaznika, przewi-
dziany jest przewod odprowadzajacy gaz na
zewnatrz samochodu. Jezeli z jakiego$ po-
wodu konieczna bedzie wymiana akumula-
tora, bezwzglednie konieczne jest podtacze-
nie przewodu odprowadzajacego do nowego
akumulatora i poprowadzenie go do otworu
wylotowego w nadwoziu.
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3602075D
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Wymiana pior wycieraczek

Wymiana piora wycieraczki
szyby przedniej

Odchyli¢ rami¢ wycieraczki i ustawié piéro pod
katem 45° do ramienia. Wcisnaé zatrzask piora
wycieraczki.

Przesuna¢ cate pidro do dotu tak, aby zagigcie
ramienia przeszto przez wycigcie w obsadzie
pidra.

Nastepnie wyciagna¢ pidro do gory, aby
zagigcie ramienia wycieraczki przeszto obok
obsady pidra.

Zatozy¢ nowe pidro, wykonujac opisane
czynno$ci w odwrotnej kolejnosci. Sprawdzié,
czy pioro jest dobrze zamocowane do
ramienia.

UWAGA! Nalezy pamigtaé, ze piéro wycie-
raczki po stronie kierowcy jest proste i wyposa-
zone w spojler, natomiast pioro wycieraczki po
stronie pasazera jest zakrzywione. Krzywizna
powinna by¢ dopasowana do ksztaltu dolnego
fragmentu przedniej szyby, gdzie spoczywa
piéro wycieraczki.

Wymiana piora
wycieraczki szyby tylnej

Odciagnaé rami¢ wycieraczki od szyby.
Wyciagnad pidro wycieraczki z zaczepu w kie-
runku szyby. Wcisnac¢ nowe piodro wycieraczki.
Sprawdzié, czy jest dobrze umocowane.

Wymiana piora

wycieraczki reflektora

Odchyli¢ ramig wycieraczki do przodu.
Wyciagnac pidro wycieraczki z zaczepu.
Wocisna¢ nowe pioro. Sprawdzié, czy jest
dobrze umocowane.
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Dane techniczne

Tabliczki znamionowe

Przy kontaktowaniu si¢ z Autoryzowana Stacja
Obstugi Volvo w sprawach samochodu oraz
przy zamawianiu czg¢éci zamiennych podanie
oznaczenia typu oraz numeru identyfikacyjnego
samochodu (VIN) i numeru silnika utatwi
realizacjg zamowienia.

3

1. Typ, rocznik modelu i numer identyfika-
cyjny samochodu
Dane te wybite s3 na przegrodzie komory =0 =0 &6 50 B8
silnikowej, ponizej przedniej szyby. :_:_—

2. Oznaczenie typu, numer identyfikacyjny ’
samochodu, dopuszczalne masy, symbole
koloru lakieru i tapicerki oraz numer I
$wiadectwa homologacji

030030m

Tabliczka umieszczona na ostonie wneki kota
za lewym reflektorem.

3. Oznaczenie typu oraz numer cze$ci i numer

seryjny silnika

MECRAERATA T
P1z208832 Ms&

4. Oznaczenie typu i numer seryjny skrzyni NI

Na prawym boku silnika.

. T100001 3,77}
biegow oo

a: Skrzynia mechaniczna: z przodu

b: Skrzynia automatyczna (AW55-50): na
gorze
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Wymiary i masy

Dhugosé......ccunue. 471 (XC70 473) cm
...180 (XC70 186) cm
Wysokosc¢* ...147-149 (AWD 148-151/XC 155-156/R 145-149) cm
Rozstaw osi
Rozstaw kot

przednich................ 156 (XC70 161) cm
Rozstaw kot
tylnych.......coe...... 156 (XC 155/R 154) cm

* W zaleznosci od rozmiaru kot i ogumienia

Objetos¢ przestrzeni bagazowej
(mierzona 1-litrowymi prostopadio$cianami)
Oparcia tylnych siedzen podniesione,

do gornej krawedzi opar¢ siedzen tylnych — ........cccooevinininenennne 485
Oparcia tylnych siedzen ztozone,

do gornej krawedzi opar¢ siedzen przednich — ........ccoeveveveiennenne. 745
Oparcia tylnych siedzen ztozone, do dachu — ..........cccoceeininincncne 1641

Dopuszczalna tadowno$¢ (bez kierowcy) = Dopuszczalna masa catkowita
pojazdu — masa pojazdu
w stanie gotowym do drogi

Dane na tabliczce znamionowej w komorze silnika
1. Dopuszczalna masa catkowita pojazdu

VOLVO CAR CORP.

2. Dopuszczalna masa sumaryczna

(samochdd + przyczepa)

KG
KG
KG
KG

4. Dopuszczalny nacisk osi tylnej

3. Dopuszczalny nacisk osi przedniej

Ladownos¢ podana jest w dowodzie rejestracyjnym.

Dopuszczalne obciazenie dachU.........cecveveievienerierieseneneseseeene 100 kg
Dopuszczalna masa catkowita holowanej przyczepy............o...... 1800 kg

Wymiary i masy, objetosci

Objetosci
ZbiorniKk paliwa...........c.cooiviiiiiieicee e 70 litrow

wersja AWD, XC, R, z silnikiem o zaplonie samoczynnym ...68 litr6w

Olej w silniku* (z wymiana filtra)
BS5204TS. .o okoto 5,5 litra

B5234T3... ...okoto 5,5 litra
B5234TT oo ...okoto 5,5 litra
B5244S (170 KM).... ...okoto 5,5 litra
B5244S2 (140 KM).... ...okoto 5,5 litra
B5254T2 2.5T ............ ...okoto 5,5 litra
B5254T4 R....... ...okoto 5,5 litra
D5244T D5.... ...okoto 7,0 litra
D5244T2 2.4D..... ...okoto 7,0 litra
D5244AT3 24D .o okoto 7,0 litra
Olej w skrzyni biegow
Mechaniczna (5-DiCZOWa).......cceevervirierrieeeeeeieeeereeeseesiessenaenaens 2,1 litra
Mechaniczna (6-biegowa).... ...2,0 litra
AULOMALYCZNA ....eevveeveereeieiesiesiesteteteere e eteseeeeeereereeseessessesseseens 7,2 litra
Obwod wspomagania uktadu kierowniczego ...........cccecveveereeneenee. 0,9 litra

Obwod wspomagania uktadu kierowniczego w wersji ,,R” ....
Zb101NiK SPIYSKIWACZY ...vevvenvieveeriereeieeeeiieieeveiesee e e siesseeeeens
Uktad hamulcowy i sprzegta....
Uktad KIMAtYZacji....eovevevererieeieeieeeeeeiieieeeneeeseesse e sseseesessesseeneas 1000 g

* Oznaczenie silnika zamontowanego w tym samochodzie podane jest na
tabliczce znamionowej w komorze silnikowej (patrz poprzednia strona,
punkt 3).

Wazne!

Po wymianie oleju w silniku nalezy sprawdzi¢ jego poziom za pomoca
miarki. Sprawdzenia nalezy dokona¢ kilka minut po wytaczeniu
uprzednio rozgrzanego silnika.
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Silnik

Silniki o zaplonie iskrowym: ACEA Al

Dopuszczalne jest stosowanie oleju klasy ACEA A3.

Powyzsze wymagania jako$ciowe moga spetnia¢ zaréwno oleje
mineralne, jak i potsyntetyczne czy syntetyczne.

Silniki o zaplonie samoczynnym: ACEA B4

Powyzsze wymagania jako§ciowe moga spetniaé¢ zar6wno oleje
mineralne, jak i pétsyntetyczne czy syntetyczne.

Nie nalezy stosowa¢ zadnych dodatkéw do oleju. Moga one
spowodowa¢ uszkodzenie silnika.

Do turbodotadowanych silnikéw o zaptonie iskrowym lub samoczynnym
zalecane jest stosowanie olejow catkowicie syntetycznych.

Lepkos¢ (przy zatozeniu stalej temperatury otoczenia)

W ekstremalnych warunkach eksploatacji, kiedy olej osiaga wyjatkowo
wysokie temperatury i wielko$¢ jego zuzycia jest wigksza od przecigtnej
—jak na przyktad jazda w gorach z duzym udziatem hamowania silnikiem,
czy jazda z duza predkoscia po autostradzie — do silnika o zaplonie
iskrowym zalecane jest stosowanie oleju spelniajacego wymagania klasy
ACEA A3.

UWAGA! Olgje o lepkosci 0OW-30 i 0OW-40 stosowane w silnikach
o zaptonie iskrowym musza spetnia¢ wymogi klasyfikacji jako$ciowej
ACEA A3.

Skrzynia biegow

Rodzaj oleju:
Mechaniczna:
Automatyczna:

Wylacznie syntetyczny olej przektadniowy Volvo.
Wylacznie olej przektadniowy Volvo o numerze
czgsei 1161540-8. Nie miesza¢ z zadnym innym
olejem!
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Oleje i plyny eksploatacyjne

Plyn w obwodzie wspomagania ukladu
kierowniczego

Gatunek pltynu: Pentosin CHF 118 lub podobny ptyn przeznaczony do
obwodu wspomagania uktadu kierowniczego.

Pojemnos¢: okoto 0,9 litra

Wazne!
W razie jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych wyboru whasciwego
plynu lub oleju nalezy skontaktowac si¢ z Autoryzowana Stacja

Obstugi Volvo.

Uklad hamulcowy
Rodzaj ptynu: Ptyn hamulcowy DOT 4+

Objetos¢: Okoto 0,6 litra

Uklad chlodzenia

Typ: Zamknigty, nadci$nieniowy

Pojemnos$¢:  5-cyl. wolnossacy okoto 8,0 litra

Turbodotadowany silnik o zaptonie
iskrowym
Silnik o zaptonie samoczynnym

okoto 9,0 litra
okoto 12,5 litra

Temperatura poczatku otwierania termostatu 90°C
Czynnik chlodniczy w ukladzie klimatyzacji

R134a
PAG, nr czgsci 1161627-3

Rodzaj:
Olej sprezarkowy:




Benzyna

Mozna stosowac benzyne¢ bezolowiowa o liczbie oktanowej 91, 95 lub 98.

® Zalecana jest benzyna o liczbie oktanowej 98, zapewniajaca maksy-

malne wykorzystanie mozliwosci silnika i najmniejsze zuzycie paliwa.
® Przy normalnej jezdzie mozna stosowac benzyng o liczbie oktanowej 95.

® Benzyna o liczbie oktanowej 91 powinna by¢ stosowana jedynie

w wyjatkowych sytuacjach, chociaz nie grozi to uszkodzeniem silnika.

Norma: DIN 51600
Min. LO 91 RON
Olej napedowy

Norma: SS-EN 590

Uklad przeniesienia napedu

Uklad przeniesienia napedu — automatyczna
skrzynia biegow

Elektronicznie sterowana pigciobiegowa automatyczna skrzynia biegow
z przektadnia hydrokinetyczna i przektadnia planetarna.

Uklad przeniesienia nap¢du — mechaniczna
skrzynia biegow
Synchronizacja wszystkich biegdw, rowniez wstecznego. Integralna prze-

ktadnia gtéwna. Sterowanie za pomoca dzwigni zmiany biegéw zamon-
towanej w podtodze samochodu.

Zawieszenie tylne

Niezalezne zawieszenie z oddzielnymi spr¢zynami i amortyzatorami dla
kazdego kota. Na konstrukcj¢ zawieszenia sktadaja si¢ wahacze wleczone,
gorne i dolne wahacze poprzeczne, drazki reakcyjne i stabilizator.

Zawieszenie przednie

Zawieszenie kolumnowe typu McPherson. Amortyzatory zintegrowane

z kolumnami spr¢zyn zawieszenia. Przektadnia kierownicza zgbatkowa.
Bezpieczna kolumna kierownicy. Nastawy regulacyjne dotycza samocho-
du bez tadunku, z paliwem, ptynem chtodzacym i kotem zapasowym.
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Instalacja elektryczna

Instalacja 12-woltowa z alternatorem o regulowanym napigciu. Uktad
jednoprzewodowy, z wykorzystaniem nadwozia i kadtuba silnika jako
przewodnikoéw pradu. Biegun ujemny polaczony jest z masa nadwozia.

Akumulator

Napigcie 12V 12V 12 V (Diesel)
Prad zimnego rozruchu (CCA) 520 A 600 A 800 A*
Rezerwa pojemnosci (RC) 90 min. 115 min. 135 min.

W razie koniecznosci wymiany akumulatora nalezy zastapi¢ go
akumulatorem o takim samym pradzie rozruchowym i rezerwie
pojemnosci, jak oryginalny (patrz etykieta na obudowie).

Pradnica, maks. prad 140 A
Rozrusznik, moc 1,4 kW 2,2 kW

* Akumulator 800 A montowany jest rowniez w samochodach
wyposazonych w nagrzewnicg postojowa.
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Instalacja elektryczna

Zaréwki
Reflektory ksenonowe

Swiatta drogowe

Swiatta mijania
Swiatla przeciwmgielne przednie
Swiatta pozycyjne przednie
Kierunkowskazy boczne
Kierunkowskazy przednie (z6tte)
Kierunkowskazy tylne (z6ite)
Swiatta pozycyjne tylne
Swiatla hamowania
Swiatta cofania
Swiatto przeciwmgielne tylne
Swiatla pozycyjne tylne
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej
Przednie o$wietlenie kabiny
Oswietlenie przestrzeni bagazowej
Oswietlenie schowka
Oswietlenie lusterka osobistego

Oprawa
D2R

HB3

H7

H1
W2.1x9.5d
W2.1x9.5d
PY

PY

BA 15

BA 15

BA 15

BA 15

BA 15
W2.1x9.5d
SV 8.5

SV 8.5
BA9
SV5.5



Silniki — dane techniczne

Silnik B5204T5* B5234T3* B5234T7* B5244S*
(170 KM)
Moc** [kW/KM]  132/180 184/250 147/200 125/170
[obr/min] 5300 5200 5000 6000
Moment obrotowy** [Nm/kGm] 240/24,5 330/33,7 285/29,1 225/23,0
[obr/min]  2200-5300 2400-5200 2000-5000 4500
Liczba cylindrow 5 5 5 5
Srednica cylindra [mm] 81 81 81 83
Skok tloka [mm] 77 90 90 90
Pojemno$¢ skokowa [dm3] 1,98 2,32 2,32 2,44
Stopien sprezania 9,5:1 8,5:1 8,5:1 10,3:1
Swiece zaptonowe
odstep elektrod [mm] 0,7-0,8 0,7-0,8 0,7-0,8 1,2
moment dokrgcenia [Nm] 30 30 30 30

B5244S2*
(140 KM)

103/140
4500
220/22,5
3300

5

83

90

2,44
10,3:1

1,2
30

B5254T2*
2.5T FWD/AWD/XC

154/210
5000
320/32,6
1500-4500
5

83

93,2

2,52

9,0:1

0,7-0,8
30

Oznaczenie silnika zamontowanego w tym samochodzie podane jest na tabliczce znamionowej w komorze silnikowej (patrz strona 142, punkt 3).

* Mozna stosowa¢ benzyne bezotowiow3 o liczbie oktanowej 91, 95 lub 98.

® Zalecana jest benzyna o liczbie oktanowej 98, zapewniajaca maksymalne wykorzystanie mozliwosci silnika i minimalne zuzycie paliwa.

® Przy normalnej jezdzie mozna stosowaé benzyng o liczbie oktanowej 95.

® Benzyna o liczbie oktanowej 91 powinna by¢ stosowana jedynie w wyjatkowych sytuacjach, chociaz nie grozi to uszkodzeniem silnika.

** Maksymalne warto$ci mocy i momentu obrotowego okreslone wedtug normy EU 80/1269. Do zasilania silnikow o zaptonie iskrowym uzyto

benzyny o liczbie oktanowej 98.

Wazne!
Stosowaé wlasciwe paliwo

Silnik tego samochodu moze by¢ zasilany wytacznie paliwem bezotowio-
wym. W przeciwnym wypadku zostanie uszkodzony katalizator spalin.
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Silniki — dane techniczne

Silnik B5254T4* D5244T D5244T2 D5244T3 B5244SG B5244SG2
R D5 24D 24D CNG LPG
Moc** [kW/KM]  220/300 120/163 96/130 85/116 103/140 103/140
[obr/min] 5500 4000 4000 4000 5800 5100
Moment obrotowy** [Nm/kGm] 400/40,7 340/34,7 280/28,6 280/28,6 192/19,6 214/21,8
[obr/min] 1850-5700 1750-3000 1750-3000 1750-3000 4500 4500
Liczba cylindrow 5 5 5 5 5 5
Srednica cylindra [mm] 83 81 81 81 83 83
Skok ttoka [mm] 93,2 93,2 93,2 93,2 90 90
Pojemno$¢ skokowa [dm3] 2,52 2,40 2,40 2,40 2,44 2,44
Stopien sprezania 8,5:1 18,0:1 18,0:1 18,0:1 10,3:1 10,3:1
Swiece zaptonowe
odstep elektrod [mm] 0,7 - - - 1,2 1,2
moment dokrgcenia [Nm] 28 - - 30 30

* Mozna stosowa¢ benzyne¢ bezolowiow3 o liczbie oktanowej 91, 95 lub 98.

® Zalecana jest benzyna o liczbie oktanowej 98, zapewniajaca maksymalne wykorzystanie mozliwosci silnika i minimalne zuzycie paliwa.
® Przy normalnej jezdzie mozna stosowaé benzyng o liczbie oktanowej 95.

® Benzyna o liczbie oktanowej 91 powinna by¢ stosowana jedynie w wyjatkowych sytuacjach, chociaz nie grozi to uszkodzeniem silnika.

** Maksymalne warto$ci mocy i momentu obrotowego okreslone wedtug normy EU 80/1269. Do zasilania silnikow o zaptonie iskrowym uzyto
benzyny o liczbie oktanowej 98.
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Wyposazenie audio (opcjonalne)

Radioodtwarzacz HU-403
Radioodtwarzacz HU-603
Radioodtwarzacz HU-803

Odbidr radiowy

Odtwarzanie kaset magnetofonowych
Odtwarzanie ptyt kompaktowych
Dzwigk przestrzenny Dolby Pro Logic

Dane techniczne wyposazenia audio
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Radioodtwarzacz HU-403
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VaLume I- ao/m>c SOURCE
PUSH|POWER PUSH MEM PUSH RND

VVOIWO/HUAOS

P NEWS' FM A?gT/%PE \ I« _»#’— 6

[oo(IRADIO 1 Hews ,l'_“_il\

Wilaczanie i wylaczanie (nacisnigcie)
Glosnos¢ (obrot)

Pokretlo wyboru:

Zapamigtane czgstotliwosci radiowe
Plyta CD w odtwarzaczu zewngtrznym
(opcja)

Przelacznik funkcji:

Odbiér radiowy FM/AM

Odtwarzanie kasety magnetofonowej
Odtwarzanie ptyty kompaktowej
Zewngtrzny odtwarzacz wieloptytowy
(opcja)

Odbidr telewizyjny (opcja)

13 14 2 15 3
4. Réwnowaga glo$nikoéw przednich
i tylnych — obrot po wcisnigciu
Réwnowaga glosnikéw prawych
i lewych — obrét po nacisnigciu
i wyciagnigciu
5. Radio — wyszukiwanie stacji w gore¢ lub
w dot zakresu
Kaseta — nastgpne lub poprzednie nagranie
6. Radio — reczne strojenie
Kaseta — szybki przesuw do przodu lub do
tylu
Wyswietlacz
Rodzaj programu
WiadomoSci i radiotekst
0. Informacje drogowe

—

= 0o 0~

3903063m

11.
12.

Automatyczne programowanie stacji
Tony niskie — obrét po wcisnigciu
Tony wysokie — obrot po naci$nigeiu

i wyciagnigciu

Zmiana Kierunku odtwarzania tasmy
Kieszen kasety

Wysuwanie kasety



Radioodtwarzacz HU-603
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VOLUME 1-20/bisc

PUSH POWER PUSH MEM
; VrOLNO[HU-603
1 1 U 1

SOURCE
PUSH SCAN

e

\

Wlaczanie i wylaczanie (naci$nigcie)
Glosnos¢ (obrot)

Pokretlo wyboru:

Zapamigtane czgstotliwo$ci radiowe
Plyta CD w odtwarzaczu zewngtrznym
(opcja)

Przelacznik funkcji:

Odbidr radiowy

Odtwarzanie kasety magnetofonowej
Odtwarzanie ptyty CD

Odtwarzanie ptyty CD przez zewngtrzny
odtwarzacz wieloptytowy (opcja)
Odbidr telewizyjny (opcja)

Rownowaga glo$nikéw przednich

i tylnych — obrét po wcisnigciu
Roéwnowaga glosnikéw prawych ilewych
— obrot po nacisnigciu i wyciagnigciu

15 16 2 17 3

5. Wyszukiwanie stacji w gore lub w dét
zakresu
Kaseta — nastgpne lub poprzednie nagranie
Plyta CD — nastgpna lub poprzednia
$ciezka

6. Radio — reczne strojenie
Kaseta — szybki przesuw do przodu lub do

tylu
Plyta CD — szybki przesuw do przodu lub
do tylu

7.  Wysuwanie plyty CD

8. Kieszen plyty CD

9. Przypadkowa kolejnos¢ odtwarzania
plyty CD

10. Rodzaj programu

11. Wiadomosci i radiotekst

12. Informacje drogowe

3903084m

13.
14.

15.
16.
17.
18.

Automatyczne programowanie stacji
Tony niskie — obrdt po wcisnigciu
Tony wysokie — obrot po naci$nigeiu

1 wyciagnigciu

Zmiana Kierunku odtwarzania taSmy
Kieszen kasety

Wysuwanie kasety

Wyswietlacz
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Radioodtwarzacz HU-803
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SOURCE
PUSH SCAN

sAssI FADEHI EENTREI 50/ DISC

Wilaczanie i wylaczanie (nacisnigcie)
Glosnos¢ (obrot)

Tony niskie — obrot po weisnigeiu
Tony wysokie — obrot po nacisnigciu

i wyciagnigeiu

Rownowaga glosnikéw przednich

i tylnych — obrot po weisnigeiu
Rownowaga glo$nikéw prawych i lewych
— obroét po nacis$nigeiu i wyciagnigeiu
Wzmocnienie glo$nika centralnego —
obroét po weisnigeiu

Wzmocnienie efektu przestrzennego —
obrot po nacis$nigciu i wyciagnigciu
Pokretlo wyboru:

Zapamigtane czgstotliwo$ci radiowe
Plyta CD w odtwarzaczu wewngtrznym
Plyta CD w odtwarzaczu zewngtrznym

(opcja)

@/ % ?0O.Q
1, |

6.

6

Przelacznik funkcji:

Odbidr radiowy

Odtwarzanie ptyty CD przez wewngtrzny
odtwarzacz wieloptytowy

Odtwarzanie ptyty CD przez zewngtrzny
odtwarzacz wieloptytowy (opcja)

Odbidr telewizyjny (opcja)

Radio — wyszukiwanie stacji w gorg lub
w dot zakresu

Plyta CD — naste¢pna lub poprzednia
Sciezka

Radio — r¢czne strojenie

Plyta CD — szybki przesuw do przodu lub
do tylu

Wysuwanie ptyty CD

. Dolby Pro Logic
. Dzwigk 2-kanalowy

3903065m

. Dzwigk 3-kanalowy
. Kieszen plyty CD
. Przypadkowa kolejno$¢ odtwarzania

plyty CD
Rodzaj programu

. Wiadomosci

. Informacje drogowe

. Automatyczne programowanie stacji
. Wyswietlacz



VOLUME
PUSH POWER

3902418d

Wlaczanie i wylaczanie
radioodtwarzacza

Naci$nigcie przycisku na przemian wiacza i wy-
tacza radioodtwarzacz.

Regulacja glosnosci

Obrot pokretta w prawo powoduje zwigkszenie
sily glosu. Regulacja jest elektroniczna, bez
punktu koncowego. Jezeli przyciski sterujace
sa rowniez w kierownicy, zwigkszanie

i zmniejszanie glosnosci dokonywane jest przy-

)

ciskami ,,+’1,,

Odbior radiowy (HU-403, 603, 803)

Regulacja glosnosci — TP/PTY/
NEWS

Jezeli w trakcie odtwarzania kasety lub plyty
odebrane zostang informacje drogowe, wiado-
mosci lub wybrany rodzaj audycji, odtwarzanie
zostanie zatrzymane i nastapi przetaczenie na
odbior komunikatu z ustalong dla tego typu pro-
gramdw specjalnych sita glosu. W razie potrze-
by gto$no$¢ mozna regulowac pokrgtlem.

Po zakonczeniu komunikatu przywracana jest
poprzednia sita glosu i odtwarzanie kasety lub
plyty jest kontynuowane.

Wyciszanie sprz¢zone

z integralnym telefonem
(wyposazenie opcjonalne)

Jezeli podczas pracy radioodtwarzacza zadzwo-
ni telefon, na czas rozmowy telefonicznej glos
zostanie samoczynnie $ciszony. Po zakonczeniu
rozmowy przywracana jest poprzednia gltos-
nos¢. W trakcie prowadzenia rozmowy telefo-
nicznej gto$no§¢ mozna réwniez regulowaé
recznie. W takim przypadku po zakonczeniu
rozmowy glo$nos¢ pozostaje na ustawionym
poziomie. Funkcja ta dotyczy wytacznie wersji
z integralnym telefonem.

Regulacja glosnika niskotonowego
(wyposazenie opcjonalne)

Obroét pokretta w prawo powoduje zwigkszenie
glosnosci (+6 dB).

Obrot pokretta w lewo zmniejsza glo$nosé, az
do wylaczenia glosnika.

Pokretlo w potozeniu srodkowym = ustawienie
normalne.
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BASS/TREBLE

)
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3901856d

Tony niskie

Regulacji tonéw niskich dokonuje si¢ po wycis-
nigciu przycisku, obracajac go w prawo lub

w lewo. Polozenie srodkowe odpowiada zrow-
nowazeniu barwy glosu. Po zakonczeniu regu-
lacji weisnaé przycisk do polozenia wyjscio-
wego.

Tony wysokie

Regulacji tonéw wysokich dokonuje sig po wy-
ci$nigciu 1 wyciagnigciu przycisku na zewnatrz,
obracajac go w prawo lub w lewo. Potozenie
srodkowe odpowiada zrownowazeniu barwy
glosu. Po zakonczeniu regulacji wcisnaé
przycisk do potozenia wyjSciowego.
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Odbior radiowy (HU-403, 603, 803)

FADER/BAL

O

3901858d

Regulacja rownowagi glosnikow
przednich i tylnych

Rownowagg pomiedzy przednimi i tylnymi glo-
$nikami reguluje si¢ po wycisnigciu przycisku,
obracajac go w lewo (dzwigk silniejszy z przo-
du) lub w prawo (dzwigk silniejszy z tytu). Poto-
zenie srodkowe odpowiada zréwnowazeniu
glosnosci. Po zakonczeniu regulacji weisnaé
przycisk do potozenia wyjsciowego.

Regulacja rownowagi glosnikow
prawych i lewych

Regulacji balansu dokonuje si¢ po naci$nigciu
1 wyciagnigciu przycisku, obracajac go w prawo
lub w lewo. Potozenie srodkowe odpowiada
zréwnowazeniu glosnosci. Po zakonczeniu re-
gulacji wcisnac przycisk do potozenia wyjscio-
wego.

SOURCE
PUSH SCAN

3901855d

Wybor zakresu

Obroét pokretta ,,SOURCE” umozliwia wybor
zakresu FM lub AM. Na wyswietlaczu poda-
wana jest nazwa stacji i dlugos¢ fal. Pokrgtlem
tym mozna rowniez wybrac¢ odtwarzacz kaset
magnetofonowych, wewngtrzny odtwarzacz
plyt kompaktowych lub zewngtrzny odtwarzacz
wieloplytowy (jezeli jest podtaczony).



SOURCE
PUSH SCAN

3901855d

Przeszukiwanie

Nacisnigcie pokretta ,, SOURCE” podczas od-
bioru radiowego uruchamia funkcj¢ przeszuki-
wania zakresu. Po znalezieniu stacji przeszuki-
wanie jest wstrzymywane na kilka sekund, po
czym zostaje wznowione. W celu zatrzymania
si¢ na wybranej stacji nalezy ponownie nacisnaé
pokretto ,,SOURCE”.

W przypadku odtwarzania kasety magnetofono-
wej (HU-403, 603) kolejne nagrania zostana
odtworzone po kilka sekund.

W przypadku odtwarzania ptyty kompaktowe;j
(HU-603, 803) kolejne $ciezki zostang odtwo-
rzone po kilka sekund.

W celu zatrzymania si¢ na wybranym utworze
nalezy ponownie nacisnaé pokretto ,, SOURCE”.

Odbior radiowy (HU-403, 603, 803)

3901859d

A — Strojenie

Nacisnigcie lewego przycisku zmienia czgstotli-
woS$¢ na nizsza, za$ naci$nigcie prawego przy-
cisku zmienia czgstotliwos¢ na wyzsza. Usta-
wione czg¢stotliwosci pokazywane sa na
wyswietlaczu.

B — Wyszukiwanie stacji
Naci$nigcie lewej lub prawej strony przycisku
uruchamia wyszukiwanie w dot lub w gore
czgstotliwosci. Wyszukana zostanie nastgpna
styszalna stacja radiowa.

Ponowne nacisnigcie kontynuuje wyszukiwa-
nie.

3901873d

Przyciski sterujace w kierownicy

Jezeli w kierownicy sa przyciski sterujace radio-
odtwarzacza, nacisnigcie strzatki skierowanej
w lewo lub w prawo powoduje przetaczenie na
kolejna z zaprogramowanych stacji.

UWAGA:

W wersji z integralnym telefonem, gdy jest on
przetaczony w stan aktywny przyciski w kie-
rownicy steruja wylacznie funkcjami telefonu.
Na wyswietlaczu pokazywane sa wtedy
informacje zwiazane z telefonem.

W celu wyjscia ze stanu aktywnego nalezy
nacisnaé p.

Jezeli nie jest wlozona karta SIM, telefon nalezy
wylaczy¢ (patrz strona 170).
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3901854d

Programowanie stacji

1. Dostroi¢ odbiornik do zadanej czgstotliwosci.

2. Krétko nacisnaé pokretto ,,1-20/DISC”.
Wybraé odpowiedni numer, obracajac w pra-
wo lub w lewo. Ponownie nacisna¢ w celu
zapamigtania danej czgstotliwosci i stacji.

Wybdr zapamigtanej stacji

W celu przetaczenia na wezesniej zaprogramo-
wana stacj¢ radiowa nalezy obracajac pokretlo
,,1-20/DISC” wybra¢ odpowiedni numer. Na
wys$wietlaczu pojawia si¢ dane odbieranego
programu.
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Odbior radiowy (HU-403, 603, 803)
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3901860d

AUTO - Automatyczne
programowanie stacji

Funkcja ta automatycznie wyszukuje i zapamig-
tuje do 10 silnych stacji w zakresie AM lub FM.
Jest to szczegdlnie uzyteczne podczas jazdy

w terenie, gdzie stacje radiowe sa nieznane.

1. Przytrzyma¢ nacisnigty przycisk ,,AUTO”
przez co najmniej 2 sekundy. Rozpocznie sig
wyszukiwanie i automatyczne wprowadzanie
do pamigci maksymalnie 10 silnych stacji
w danym zakresie fal. Na wys$wietlaczu poja-
wia si¢ tekst ,,AUTO”. Jezeli brak jest stacji
0 wystarczajaco mocnym sygnale, pojawi si¢
komunikat ,,NO STATION”.

2. Obracajac pokretto ,,1-20/DISC” mozna
przetaczac¢ pomigdzy zaprogramowanymi
stacjami. Kazde obrécenie pokretta powoduje
wybranie nowej stacji (A0 — A9).

3. W celu zatwierdzenia zaprogramowanych
stacji nalezy jeszcze raz nacisnaé przycisk
,-AUTO”. Na wyswietlaczu zniknie tekst
LAUTO”.
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3901860d

Serwisy drogowe

Krétkie naci$nigcie przycisku ,,TP” (trwajace
krocej niz 2 sekundy) uruchamia funkcj¢ auto-
matycznego przetaczania na odbiér nadawanych
przez stacje RDS serwisow drogowych. Na
wys$wietlaczu pojawia sig ,,TP”. Jezeli w tym
czasie wlaczone jest odtwarzanie kasety lub ply-
ty, w tle zostanie wyszukana stacja FM o silnym
sygnale, regularnie transmitujaca serwisy dro-
gowe. W momencie odebrania serwisu drogo-
wego nastgpuje przerwanie odtwarzania i prze-
taczenie na jego odbidr z sita glosu ustalong dla
tego typu programow. Po zakonczeniu serwisu
zostaje przywrocona poprzednia sita glosu i od-
twarzanie kasety lub plyty jest kontynuowane.
® Serwisy drogowe odbierane sa jedynie wtedy,
gdy wyswietlane jest rownocze$nie TP i TP,

Serwisy radiowe (HU-403, 603, 803)

ﬂPTY NEWS
hP AUTOl

3901860d

® Jezeli wyswietlane jest jedynie ,,TP”, ozna-
cza to, ze aktualnie odbierana rozglo$nia nie
transmituje serwiséw drogowych.

® W celu przerwania odbioru serwisu drogo-
wego nalezy nacisna¢ przycisk ,,TP”. Funk-
cja TP pozostaje jednak nadal aktywna,
oczekujac na nastepny serwis drogowy.

® W celu wylaczenia funkeji TP nalezy nacisna¢
przycisk ,,TP”. Na wyswietlaczu znika ,,TP”.

Serwisy informacyjne

Krotkie nacisnigcie przycisku ,,NEWS” urucha-
mia funkcj¢ automatycznego przetaczania na od-
bidr serwisow informacyjnych. Na wyswietlaczu
pojawia si¢ napis drobnymi literami NEWS.

Ponowne nacisnigcie przycisku ,,NEWS” wyla-
cza funkcje. W momencie rozpoczecia nadawa-
nia serwisu informacyjnego zostanie przerwane

PTY |[NEWS

‘ TP ([AUTO
J

[
/

3901860d

odtwarzanie kasety lub ptyty, umozliwiajac
wystuchanie wiadomosci.

W celu przerwania odbioru serwisu informacyj-
nego nalezy nacisna¢ przycisk ,, NEWS”. Funk-
cja odbioru wiadomosci pozostaje jednak nadal
aktywna, oczekujac na nastgpny serwis
informacyjny. Ponowne nacisnigcie przycisku
NEWS” powoduje wytaczenie funkcji. Na
wyswietlaczu znika ,,NEWS”.

Radiotekst

Niektore stacje RDS wysylaja informacje na
temat programéw, o artystach itp., ktére mozna
wyswietli¢. W tym celu nalezy przytrzymacé
przez kilka sekund nacisnigty przycisk ,, NEWS”.
Krotkie nacis$nigcie przycisku ,,NEWS” konczy
wyswietlanie tekstu radiowego.
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Rodzaje programéw

Nowosci

Aktualnosci
Informacje

Sport

Edukacja

Teatr

Kultura i sztuka
Nauka

Rozrywka

Muzyka pop

Muzyka rockowa
Lekkie stuchowiska
Lekka muzyka klasyczna
Muzyka klasyczna
Pozostata muzyka
Pogoda

Ekonomia

Dla dzieci

Problemy socjologiczne
Problemy duchowe
Audycje telefoniczne
Wakacje i podroze
Hobby i relaks
Muzyka jazzowa
Muzyka country
Muzyka narodowa
Ztote przeboje
Muzyka folkowa
Audycje dokumentalne
Test alarmu

ALARM

Brak PTY (priorytetu)
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Nazwa na
wyswietlaczu

New features
Current
Info
Sports
Educ
Theater
Culture
Science
Enterta
Pop

Rock
Easy list
L Class
Classical
Other M
Weather
Economy
For children
Social
Spiritual
Telephone
Travel
Leisure
Jazz
Country
Nation M
,,Oldies”
Folk
Document
Alarm test
I'Alarm!!
Pty Miss

Wybdr rodzaju programu (HU-403, 603, 803)

PTY [[NEWS

—
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TP [|AUTO

3901860d

Wybor rodzaju programu

Funkcja PTY umozliwia bezposredni wybor
réznych rodzajow programow. W celu wyszu-

kania odpowiedniego rodzaju programu nalezy:

1. Nacisna¢ przycisk ,,PTY”, uruchamiajac
funkcj¢. Na wyswietlaczu pojawi si¢ nazwa
rodzaju aktualnie odbieranej audycji.

2. Obracajac pokretto ,,1-20/DISC” mozna prze-

gladac listg dostgpnych rodzajow programu.

3. Po znalezieniu Zadanej pozycji nacisnac
pokretto ,,1-20/DISC”, rozpoczynajac wy-
szukiwanie wybranego rodzaju audycji.

4. Po znalezieniu stacji nadajacej wybrany
rodzaj programu nastapi przetaczenie na jej
odbior. Jezeli nie zostanie znaleziona zadna
stacja nadajaca wybrany rodzaj programu,

odbiornik powrdci do poprzedniego ustawie-

nia. Funkcja PTY przechodzi w stan oczeki-

wania na rozpoczgcie nadawania wybranego

rodzaju programu. Gdy to nastapi, radio
samoczynnie przetaczy si¢ na odbidr stacji
nadajacej wybrany rodzaj programu.

5. Jezeli wigcej niz jedna stacja nadaje wybrany

rodzaj programu, mozna je wybiera¢ przy-
ciskami [EgJ , [ lub przyciskiem wyszuki-
wania. Funkcja PTY pozostaje aktywna do
chwili znalezienia zadanego rodzaju progra-
mu, a takze przez caly czas jego nadawania
przez wybrang stacjg.

. W celu powrotu do stanu oczekiwania nalezy

ponownie nacisna¢ ,,PTY”. Nastapi powrot
do odtwarzania ptyty lub kasety do chwili
kolejnego rozpoczgcia nadawania wybranego
rodzaju programu.

. W celu przerwaniu stanu oczekiwania i wyla-

czenia funkcji nalezy jeszcze raz nacisnac
przycisk ,,PTY”. Na wyswietlaczu
zniknie ,PTY”.



Funkcje zaawansowane

Funkcje zaawansowane

® Tryb funkcji zaawansowanych uruchamiany
jest przez przytrzymanie przez co najmniej
5 sekund wecisnigtego pokretta regulacji
glosnosci, gdy radio jest wyltaczone.

® Obracajac pokretto ,,1-20/DISC” mozna wy-
biera¢ poszczegoélne funkcje (patrz zamiesz-
czona obok lista funkcji zaawansowanych).

® Po wybraniu funkcji zaczynaja blyska¢ moz-
liwo$ci ustawienia parametrow. Naciskajac
przycisk ,,1-20/DISC” mozna wybrad
zadang warto$¢ (np. ON/OFF, LOW/MID/
HIGH itp. — w zaleznosci od funkcji).

® W analogiczny sposdb mozna wybrac usta-
wienia parametréw kolejnych funkcji.

W celu przywrocenia wszystkim funkcjom zaa-
wansowanym ustawien fabrycznych, nalezy
obraca¢ pokretto ,,1-20/DISC”, az na wyswiet-
laczu pokaze si¢ ,,SET TO DEFAULT”, a na-
stgpnie nacisnaé pokretto. Wszystkim funkcjom
zaawansowanym zostana przywrocone fabrycz-
ne wartosci parametrow, a radio powraca do
normalnej pracy (muzyka, wiadomosci itp.).

W celu zachowania wprowadzonych zmian
ipowrocenia do normalnego trybu pracy, nalezy
obraca¢ pokretto ,,1-20/DISC”, az na wyswiet-
laczu pojawi si¢ ,,BACK and SAVE”, a nastgp-
nie nacisna¢ pokretto. Dla potwierdzenia jesz-
cze raz nacisna¢ pokretio ,,1-20/DISC”.

W celu powrdcenia do normalnego trybu pracy
bez zachowywania wprowadzonych zmian, na-
lezy obraca¢ pokretto ,,1-20/DISC”, az na wy-
$wietlaczu pojawi si¢ ,,BACK without SAVE”,
a nast¢pnie nacisnaé pokretto. Dla potwierdze-
nia jeszcze raz nacisnaé pokretto ,,1-20/DISC”.

Lista funkcji

(podkreslona standardowa warto$¢

parametru)

— SET TO DEFAULT - patrz lewa kolumna.

— AF SWITCHING ON/OFF (wtaczona/wyta-
czona automatyczna aktualizacja czgstotli-
wosci) — Wiaczona funkcja AF pozwala na
wybieranie zawsze najsilniejszego nadajnika
emitujacego wybrany program radiowy.

— REGIONAL ON/OFF (wlaczony/wytaczony
odbiodr rozgtosni regionalnych) — Funkcja ta
umozliwia kontynuowanie odbioru progra-
mu nadawanego z regionalnego nadajnika,
nawet gdy sygnat staje si¢ staby.

— EON (wzmocnione pozostale sieci) LOCAL/
DISTANT — Funkcja ta ustala, czy aktualnie
nastawiony program radiowy ma by¢ przery-
wany (w celu wystuchania np. komunikatow
drogowych lub wiadomosci — jezeli odpo-
wiednie funkcje sa wlaczone) tylko wtedy,
gdy odbierany sygnat jest silny (LOCAL),
czy tez maja by¢ wychwytywane roéwniez
stabsze sygnaty (DISTANT).

NETWORK ALL/TUNED — Za pomoca tej
funkcji mozna zdecydowacd, czy aktualnie
nastawiony program radiowy ma by¢ przery-
wany (w celu wystuchania np. serwisu
drogowego lub wiadomosci — jezeli odpo-
wiednie funkcje sa aktywne) tylko wtedy,
gdy serwis nadawany jest na odbieranym
kanale (TUNED), czy tez ma to nastgpowac
niezaleznie od kanatu radiowego, na ktérym
jest nadawany (ALL).

LANGUAGE — Wybér jezyka komunikatow
na wyswietlaczu (angielski, francuski,
niemiecki lub szwedzki). Dotyczy tylko
funkcji PTY.

ASC ON/OFF (wlaczona/wytaczona auto-
matyczna regulacja glo$nosci) — Funkcja
ASC automatycznie dostosowuje glosnosc
do predkosci jazdy.

ASC TABLE — Wybér poziomu dla funkcji
ASC (LOW/MID/HIGH - niski/$redni/wy-
soki).

SRC ON/OFF — Wiaczone/wylaczone thu-
mienie zaktocen w warunkach stabego od-
bioru. Moze stwarza¢ wrazenie poprawy
odbioru.

SRC TABLE — Wybér poziomu dla funkcji
SRC (LOW/MID/HIGH - niski/$redni/wy-
soki).

TAPE DOLBY ON/OFF — Wtaczona/wyla-
czona redukcja szumow Dolby przy odtwa-
rzaniu kasety magnetofonowej (HU-403, 603).
BACK and SAVE - patrz lewa kolumna.
BACK without SAVE — patrz lewa kolumna.
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3901857d

Kieszen kasety

Kaset¢ nalezy wlozy¢ otwartg strona w prawo.
Na wyswietlaczu pojawi sig ,, TAPE Side A”. Po
dojsciu do konca jednej strony kasety automa-
tycznie rozpocznie si¢ odtwarzanie strony dru-
giej (funkcja autorewersu). Jezeli w odtwarza-
czu jest kaseta, mozna przetaczy¢ na jej
odtwarzanie obracajac pokretto ,,SOURCE”.

Zmiana Kierunku odtwarzania

Nacisnigcie przycisku ,,REV” powoduje przej-
$cie do odtwarzania drugiej strony kasety. Jest
to odpowiednio sygnalizowane na wyswietla-
czu.

160

Odtwarzanie kaset magnetofonowych (HU-403, 603)

3901876d

Wysuwanie kasety

Nacisnigcie tego przycisku zatrzymuje tasme
i kaseta wysunie si¢. W celu zmiany zrédta
sygnatu nalezy odpowiednio obrdci¢ pokrgtio
»SOURCE”. Kasete mozna wlozy¢ lub wyjaé
nawet po wylaczeniu radioodtwarzacza.

Redukcja szumow Dolby B

Funkcja ta jest standardowo wlaczona. W celu
wylaczenia redukcji szumow nalezy przytrzy-
mac¢ wcisnigty przycisk ,,REV”, az na wyswiet-
laczu zniknie symbol Dolby (J{J. Ponowne
nacis$nigcie tego przycisku przywraca funkcjg
redukcji szuméw Dolby.

Przeszukiwanie (HU-603)

Opis na stronie 155.
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39018580 30018730

A — Szybkie przewijanie tasSmy
Szybkie przewijanie tasmy do przodu urucha-
miane jest przyciskiem , a do tylu — przycis-
kiem (B W tym czasie na wyswietlaczu pojawi
si¢ symbol ,,FF” (przewijanie do przodu) lub
»REW?” (przewijanie do tytu). Przewijanie
taSmy mozna zatrzyma¢ ponownym
nacis$nigciem przycisku.

B — Nastepne nagranie,
poprzednie nagranie

Nacisnigcie przycisku powoduje automaty-
czne przewinigcie taSmy do nast¢pnego nagrania.
Nacisnigcie przycisku powoduje automaty-
czne cofnigcie taSmy do poprzedniego nagrania.
Warunkiem dziatania tej funkcji jest przynaj-
mniej 5-sekundowy odst¢p pomigdzy nagrania-
mi. Jezeli sa przyciski sterujace w kierownicy,
funkcje t¢ obstuguje przycisk ze strzatkami.



3901862d

Wlaczanie odtwarzacza plyt
kompaktowych

Whozy¢ plytg kompaktowa do odtwarzacza.
Jezeli zostata juz wezesniej wlozona, mozna
wybra¢ odtwarzacz CD obracajac pokrgtto
»SOURCE”.

Wysuwanie plyty

Nacisnigeie tego przycisku powoduje zatrzyma-
nie odtwarzania i wysunigcie ptyty (patrz rysu-
nek powyzej).

UWAGA! Jezeli w ciagu 12 sekund po nacis-
nigciu przycisku wysuwu plyta nie zostanie
wyjeta, ze wzgledow bezpieczenstwa zostanie
ponownie wciagnigta do odtwarzacza.

Odtwarzanie plyt kompaktowych (HU-603)

39018590

A — Szybki przesuw

Naci$nigcie przycisku [ lub Bl powoduje
szybkie przemieszczanie si¢ w obrgbie $ciezki.

B — Zmiana Sciezki

Nacisnigcie powoduje przeskok do nastgp-
nej $ciezki, nacisnigcie powoduje przeskok
do poprzedniej $ciezki. Na wyswietlaczu poka-
zywany jest numer odtwarzanej $ciezki. Jezeli
sa przyciski sterujace w kierownicy, funkcjg tg
obstuguje przycisk ze strzatkami.

Przeszukiwanie

Opis na stronie 155.

3901861d

Przypadkowa kolejnos¢
odtwarzania

Nacisnigcie przycisku ,,RND” uruchamia funk-
cje przypadkowej kolejnosci odtwarzania.
Sciezki ptyty beda odtwarzane w losowo wybra-
nej kolejnosci. Gdy funkcja ta jest wlaczona,
wys$wietlane jest ,,RND”.

Wazne!

Nie wolno uzywac ptyt z naklejonymi ety-
kietami. Ciepto wytwarzane w radioodtwa-
rzaczu moze spowodowac odklejenie ety-
kiety, co grozi uszkodzeniem odtwarzacza.
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39018590 39018730

Wlaczanie zewnetrznego
odtwarzacza wieloplytowego

Zewngtrzny odtwarzacz wieloptytowy urucha-
miany jest pokrgttem ,,.SOURCE”. Po urucho-
mieniu rozpocznie si¢ odtwarzanie ostatnio
shuchanej ptyty i $ciezki. Jezeli magazynek*

z ptytami jest pusty, na wyswietlaczu pojawi si¢
komunikat ,,LOAD CARTRIDGE”.

Wybor plyty

Wyboru ptyty dokonuje si¢ pokrettem ,,1-20/DISC”.
Wyswietlony zostaje numer ptyty i numer $ciezki.

* Funkcje odtwarzacza wieloplytowego moga
by¢ wykorzystywane jedynie wtedy, gdy zostato
podtaczone tego typu urzadzenie marki Volvo,
bedace w niektorych wersjach wyposazeniem
standardowym, a w przypadku innych dostgpne
jako wyposazenie dodatkowe.
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Zewnetrzny odtwarzacz wieloplytowy

3901861d

A — Szybki przesuw

Nacisnigcie przycisku |G| lub Bl powoduje
szybkie przemieszczanie si¢ w obrebie $ciezki.

B — Zmiana S$ciezki

Nacisnigcie powoduje przeskok do nastgp-
nej $ciezki, naci$nigcie powoduje przeskok
do poprzedniej $ciezki. Na wyswietlaczu poka-
zywany jest numer odtwarzanej $ciezki. Jezeli

sa przyciski sterujace w kierownicy, funkcjg te
obstuguje przycisk ze strzatkami.

Przeszukiwanie (HU-603, 803)

Opis na stronie 155.

SOURCE
PUSH RND

3901875d

Przypadkowa kolejnos¢
odtwarzania

Nacisnigcie przycisku ,,RND” (dotyczy HU-603
1 803) uruchamia funkcj¢ przypadkowej kolej-
nosci odtwarzania. W przypadku radioodtwa-
rzacza HU-403 nacisna¢ pokretto ,,SOURCE”.
Rozpocznie si¢ odtwarzanie losowo wybiera-
nych $ciezek na losowo wybieranych ptytach.
Gdy funkcja ta jest wlaczona, wyswietlane jest
»RND”.

UWAGA! Nie wolno uzywac¢ plyt z naklejony-
mi etykietami. Ciepto wytwarzane w radiood-
twarzaczu moze spowodowac odklejenie
etykiety, co grozi uszkodzeniem odtwarzacza.

UWAGA! Nalezy stosowac wylacznie ptyty
o $rednicy 12 cm. Nie stosowac ptyt o mniejszej
$rednicy!



1-20/DISC
PUSH MEM

3901854d

Wewnetrzny odtwarzacz
wieloplytowy

W sktad zestawu HU-803 wchodzi wewngtrzny
odtwarzacz 4-ptytowy. Odtwarzacz CD urucha-
miany jest pokrgttem ,,.SOURCE”. Po urucho-
mieniu rozpocznie si¢ odtwarzanie ostatnio stu-
chanej ptyty i $ciezki. Do odtwarzacza mozna
wlozy¢ 4 ptyty. W celu wlozenia nowej plyty
nalezy obracajac pokretlo ,,1-20/DISC” wybraé
wolne miejsce w odtwarzaczu. Jezeli na danej
pozycji nie ma plyty, na wyswietlaczu pojawi
si¢ komunikat ,,LOAD DISC”. Przed wloze-
niem plyty nalezy zawsze upewnic sig, czy
wys$wietlane jest ,,LOAD DISC”.

Wysuwanie plyty

Nacisnigeie tego przycisku powoduje zatrzyma-
nie odtwarzania i wysunigcie ptyty.

UWAGA! Jezeli w ciagu 12 sekund po nacis-
nigciu przycisku wysuwu plyta nie zostanie
wyjeta, ze wzgledow bezpieczenstwa zostanie
ponownie wciagnigta do odtwarzacza.

Wewnetrzny odtwarzacz wieloplytowy (HU-803)

39018590 39018730

Wybor plyty

Wyboru plyty dokonuje si¢ pokrgttem
,,1-20/DISC”. Wyswietlony zostanie numer
plyty i numer $ciezki.

A — Szybki przesuw

Naci$nigcie przycisku [ lub Bl powoduje
szybkie przemieszczanie si¢ w obrgbie $ciezki.

B — Zmiana Sciezki

Nacisnigcie powoduje przeskok do nastgp-
nej $ciezki, nacis$nigcie powoduje przeskok
do poprzedniej $ciezki. Na wyswietlaczu poka-
zywany jest numer odtwarzanej $ciezki. Jezeli
sa przyciski sterujace w kierownicy, funkcjg tg
obstuguje przycisk ze strzatkami.

Przeszukiwanie (HU-803)

Opis na stronie 155.

3901861d

Przypadkowa kolejnos¢
odtwarzania

Nacisnigcie przycisku ,,RND” uruchamia funk-
cje przypadkowej kolejnosci odtwarzania. Roz-
pocznie si¢ odtwarzanie losowo wybieranych
$ciezek na losowo wybieranych ptytach. Gdy
funkcja ta jest wlaczona, wyswietlany jest
symbol ,,RND”.

UWAGA! Jezeli jako$¢ ptyty kompaktowej nie
odpowiada normie EN60908 lub zostata nagra-
na z uzyciem sprz¢tu niskiej jakosci, jakos¢
odtwarzanego dzwigku moze by¢ gorsza lub
moze nastapi¢ przerwanie odtwarzania.

Wazne!

Nie wolno uzywac ptyt z naklejonymi ety-
kietami. Ciepto wytwarzane w radioodtwa-
rzaczu moze spowodowac odklejenie ety-
kiety, co grozi uszkodzeniem odtwarzacza.
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3901877d

Dzwigk przestrzenny Dolby Pro
Logic

Zamontowanie $srodkowego glosnika w central-
nej czgsci deski rozdzielczej, w potaczeniu

z funkcja dzwigku przestrzennego Dolby Pro
Logic daje mozliwos$¢ uzyskania bardziej
realistycznego brzmienia. Uktad Dolby dzieli
normalne kanaty stereofoniczne lewy — prawy
na lewy — srodkowy — prawy. Ponadto tylne
glosniki moga niezaleznie kreowa¢ dodatkowy
efekt dzwigku przestrzennego, ktory oddaje
rezonans wystgpujacy w studio nagraniowym.
Obecnie wigkszo$¢ nagran realizowanych jest
w ten sposob, aby gtos wokalisty lub solisty
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Dzwigk przestrzenny Dolby Pro Logic (HU-803)

styszalny byt doktadnie z przodu, za$ podktad
muzyczny styszalny jest w catym zakresie od
lewej do prawej strony, a takze z tylu. Funkcja
dzwigku przestrzennego Dolby Pro Logic
umozliwia odtwarzanie bardzo zblizone do
oryginatu.

Nalezy pamigtaé, ze przy korzystaniu z funkcji
Dolby Pro Logic wrazenia dzwigkowe odbie-
rane przez pasazeréw jadacych z tytu réznia si¢
od wrazen odbieranych przez kierowcg i osobg
siedzaca obok niego.

OFF

ooey

3901878d

Przelaczanie dzwigku*

W celu przetaczenia na dzwigk przestrzenny
nalezy nacisnaé ,[ J{] PL”. Wy$wietlone zostaje
,,Dolby Pro Logic”. Po nacisnigciu ,,OFF”
nastgpuje powrdét do 2-kanatowego dzwigku
stereofonicznego.

* Funkcja dzwigku przestrzennego Dolby Pro
Logic dziata w trybie odtwarzania ptyty lub
kasety. Przy stuchaniu programow radiowych
mozna zamiast tego wybra¢ 3-kanatowy dzwigk
stereofoniczny (3-CH).



3901877d

3-kanalowy dzwigk stereofoniczny

W celu wlaczenia 3-kanalowego dzwigku
stereofonicznego nalezy nacisna¢ ,,3-CH”.
Wyswietlone zostaje ,,3-CH”. Po nacis$nigciu
,»OFF” nastgpuje powrdt do 2-kanatowego
dzwigku stereofonicznego.

Dzwigk przestrzenny Dolby Pro Logic (HU-803)

3902419d

Sila glosu z glosnika centralnego

Po wycisnigciu pokretta mozna regulowac nim
site glosu dla glosnika centralnego, poprzez
obrot w prawo lub w lewo. W potozeniu $rod-
kowym glosnos¢ jest ,,normalna”. Po zakoncze-
niu regulacji wcisna¢ pokretto do potozenia
wyjsciowego.

3902419d

Sila glosu z glosnikow tylnych
(efekt przestrzenny)

Po wycisnigciu i wyciagnigciu pokrgtta mozna
regulowaé¢ nim wzmocnienie tylnych kanatow,
obracajac w prawo lub w lewo. W polozeniu
srodkowym wzmocnienie jest ,,normalne”. Po
zakonczeniu regulacji wcisnaé pokretto do po-
tozenia wyjsciowego. W ten sposob mozna
regulowac¢ efekt dzwigku przestrzennego tylko
w trybie Dolby Pro Logic.
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HU-403

Moc wyjsciowa:
Impedancja wyjsciowa:
Napigcie zasilania:

Radio

Czgstotliwo$é:

HU-603

Moc wyjsciowa:
Impedancja wyjsciowa:
Napigcie zasilania:
Zewngtrzny wzmacniacz

Radio

Czestotliwosc:

Glos$nik niskotonowy

Wewngtrzny wzmacniacz
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4x25W
40
12 V, ujemna masa

UKF (FM) 87,5 - 108 MHz
Srednie (AM) 522 -1611 kHz
Dhugie (AM) 153 —279 kHz
4x25W

40

12 V, ujemna masa
4x 50 W lub 4 x 75 W (opcjonalnie)

UKF (FM) 87,5 - 108 MHz
Srednie (AM) 522 - 1611 kHz
Dhugie (AM) 153 -279 kHz
150 W

Dane techniczne wyposazenia audio

Alarm

W momencie nadania wiadomosci alarmowej, na wyswietlaczu poja-
wia si¢ komunikat ,,Alarm!”. Funkcja ta jest wykorzystywana do
ostrzegania kierowcow o powaznych wypadkach lub katastrofach, jak
np. zawalenie si¢ mostu, trzgsienie ziemi lub awaria nuklearna.

Uktad redukcji szuméw Dolby zostat wyprodukowany na licencji
Dolby Laboratories Licensing Corporation. ,,Dolby” i symbol J{]
podwdjnego D sa znakami towarowymi Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

Dolby Pro Logic jest znakiem towarowym Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Uktad dzwigku przestrzennego Dolby Pro
Logic Surround System zostat wyprodukowany na licencji Dolby

Laboratories Licensing Corporation.

HU-803

Moc wyjsciowa: 1 x 25 W (glosénik centralny)
Impedancja wyjsciowa: 4Q

Napigcie zasilania: 12 V, ujemna masa

Zewngtrzny wzmacniacz 4 x 50 W lub 4 x 75 W (opcjonalnie)

HU-803 musi by¢ podtaczony do oddzielnego wzmacniacza.

Radio

Czestotliwosé: UKF (FM) 87,5108 MHz
Srednie (AM) 522 -1611 kHz
Dlugie (AM) 153 - 279 kHz



Telefon (wyposazenie opcjonalne)

Instalacja telefoniczna
Podstawy obstugi
Funkcje telefonowania
Funkcje pamigci
Menu funkcji
Dodatkowe informacje
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Telefon

Zestaw telefoniczny

Ogolne zasady uzytkowania

® Bezpieczenstwo na drodze musi by¢ na
pierwszym miejscu! Kierowca, ktory
zmuszony jest uzy¢ umieszczonej
w podtokietniku stuchawki, powinien
zatrzymac¢ samochod w bezpiecznym
miejscu.

® Podczas uzupetiania paliwa telefon
powinien by¢ wytaczony.

® W poblizu hatasliwych roboét telefon
nalezy wytaczyc¢.

® Obstuge techniczna telefonu moze wy-
konywa¢ wytacznie wykwalifikowany
personel.

Polaczenia alarmowe

Potaczenia alarmowe ze stuzbami ratunko-
wymi moga by¢ realizowane bez wktadania
kluczyka do wyltacznika zaptonu oraz bez
karty SIM.

® Nacisnac¢ przycisk wylacznika telefonu.
® Wybra¢ numer stuzby ratunkowe;j
wlasciwy dla danego regionu
(w obrebie Unii Europejskiej: 112).
® Nacisna¢ zielony przycisk e .

168

1. Klawiatura na Srodkowej konsoli

Klawiatura umozliwia korzystanie ze
wszystkich funkc;ji telefonu.

2. Przyciski sterujace w kierownicy

Wigkszos¢ funkcji telefonu moze by¢ urucha-
miana za pomoca przyciskow sterujacych

w kierownicy. Gdy telefon jest przetaczony

w stan aktywny, przyciski w kierownicy obstu-
guja wylacznie funkcje zwiazane z telefonowa-
niem. Wykorzystanie przyciskow do sterowania
funkcjami radioodtwarzacza mozliwe jest tylko
po przetaczeniu telefonu w stan nieaktywny —
patrz strona 170.

3. Wyswietlacz

Na wyswietlaczu pokazywane sa komunikaty,
numery telefondow, menu funkcji itp.

4. Sluchawka

Indywidualna stuchawka umozliwia izolacjg
przy prowadzeniu rozmow telefonicznych, bez
zaklocania przez czynniki zewngtrzne.

5. Karta SIM

Gniazdo karty SIM znajduje si¢ w panelu kla-
wiatury telefonu na srodkowej konsoli.

Gdy nie jest wlozona zadna karta SIM, telefon
nalezy wytaczy¢. W przeciwnym razie na wy-

$wietlaczu nie beda mogly ukazywac¢ si¢ komu-

nikaty dotyczace innych urzadzen i funkcji.

6. Mikrofon

Mikrofon jest wbudowany w wewngtrzne
lusterko wsteczne.

7. Glosnik

Glosnik jest ulokowany w zagtéwku fotela
kierowcy.

8. Antena

Antena jest zamocowana do przedniej szyby,
przed lusterkiem wstecznym.



Telefon
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Telefon

Podstawy obstugi

3903022m

Karta SIM

Korzystanie z telefonu mozliwe jest tylko
z wazna karta SIM. Karty te rozprowadzane sa
przez operatorow sieci komorkowych.

Po wtozeniu karty SIM na wyswietlaczu
pojawia si¢ nazwa operatora sieci komorkowe;j.

Gdy nie jest wlozona zadna karta SIM, telefon
nalezy wytaczy¢. Umozliwi to ukazywanie si¢
na wys$wietlaczu komunikatéw dotyczacych

innych urzadzen i funkcji oraz uzycie przycis-

kéw w kierownicy do obstugi radioodtwarzacza.

170
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3903019m

Wlaczanie i wylaczanie telefonu

Wiaczanie: Obréci¢ wylacznik zaptonu do
potozenia I. Nacisnaé przycisk wyrézniony na
ilustracji.

Wylaczanie: Przytrzymac ten sam przycisk
wecisnigty przez kilka sekund. Gdy zapton zosta-
nie wylaczony przy wlaczonym telefonie, po
ponownym obrdceniu wytacznika zaptonu do
potozenia I nastapi automatyczne wiaczenie
telefonu.

Gdy zestaw telefoniczny jest wytaczony, odbior
potaczen jest niemozliwy.

&
= NO

3902219d

Stan aktywny

Korzystanie z funkcji telefonu (oprocz odbie-
rania potaczen) mozliwe jest tylko wtedy, gdy
urzadzenie jest w stanie aktywnym.

Urzadzenie przechodzi w stan aktywny po na-
ci$nieciu przycisku % na klawiaturze lub

w kierownicy.

W stanie aktywnym na wyswietlaczu przez caty
czas pokazywane sa informacje zwiazane

z telefonem.

Naci$nigcie przycisku %y powoduje przejcie
do stanu nieaktywnego.



Telefon

Funkcje telefonowania

IMFORMATION
KEREREERER  RER
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3800670

Wyswietlacz

Na wyswietlaczu pokazywane sa uzywane
funkcje, takie jak opcje menu, komunikaty,

numery telefondw czy nastawione parametry.

= &
YES NO. [¥)

3902219d 3902220d

Polaczenia telefoniczne Zakonczenie rozmowy

W celu uzyskania polgczenia: Wprowadzi¢ telefonicznej
numer i nacisna¢ przycisk % na kierownicy
Iub klawiaturze telefonu (lub podniesé
stuchawke).

W celu zakonczenia rozmowy telefonicznej
nalezy nacisna¢ przycisk % na kierownicy lub
klawiaturze telefonu, ewentualnie odtozy¢
stuchawke na miejsce. Po tej operacji zestaw

W celu odebrania potaczenia: Nacisnaé przy- audio powréci do poprzedniego trybu pracy.

cisk % (lub podniesé¢ stuchawke). Mozna row-
niez wlaczy¢ automatyczny odbior potaczen —
patrz opcja menu 4.3.

Podczas rozmowy zestaw audio jest automa-
tycznie wyciszany. Wigcej informacji na temat
kontroli gto$nosci zestawu audio — patrz opcja
menu 5.6.5.
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Funkcje telefonowania (cd.)

&
= NO

3902219d

Ostatnio wybierany numer

Ostatnio wybierane numery lub nazwy badz

nazwiska sa automatycznie zapamigtywane.

1. Nacisna¢ przycisk e na klawiaturze lub
w kierownicy.

2. Przyciskami strzatlkowymi mozna przewijaé
do przodu [EgJ lub do tytu [ ostatnio wybie-
rane numery.

3. Nacisna¢ % (lub podnie$¢ stuchawke)

w celu uzyskania potaczenia.
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Sluchawka

Stuchawka umozliwia niezakldcone prowadze-

nie prywatnej rozmowy.

1. Podnie$¢ stuchawke. Wybraé zadany numer.
Nacisnaé¢ % w celu uzyskania potaczenia.
Na bocznej $ciance stuchawki jest regulator
glosnosci.

Telefon

2. Po umieszczeniu stuchawki w uchwycie
potaczenie zostaje zakonczone.
Przelaczanie na zestaw gtoSnomowiacy bez
przerywania potaczenia: naciskajac wy-
bra¢ ,,Handsfree”. Nacisna¢ e i odlozy¢
stuchawke (patrz nastgpna strona).

Szybkie wybieranie

Przyporzadkowanie numerdéw do szybkiego

wybierania

Przechowywane w pamigci urzadzenia numery

telefonéw mozna w nast¢pujacy sposob

przyporzadkowac przyciskom szybkiego

wybierania (0-9):

1. Przelaczy¢ w stan aktywny. Poslugujac si¢
przyciskiem [ggJ) wybra¢ opcjg ,,Edit memory”
(menu 3) i nacisnaé %= .

2. Wybra¢ opcj¢ ,,Speed dial” (menu 3.4) i na-
cisnaé S .

3. Wybra¢ cyfre, ktorej bedzie przyporzadkowa-
ny dany numer telefonu. Nacisna¢ %

w celu zatwierdzenia wyboru.

4. Odszuka¢ w menu zadane nazwisko lub nu-

mer telefonu i w celu wybrania nacisnaé Ses .

Korzystanie z szybkiego wybierania

W celu uzyskania potaczenia nalezy przytrzy-
ma¢ nacisnigty przez okoto 2 sekundy wybrany
przycisk numeryczny szybkiego wybierania.

UWAGA! Po wlaczeniu telefonu nalezy odcze-
ka¢ chwilg, zanim zostanie uzyta funkcja szyb-
kiego wybierania.

Korzystanie z szybkiego wybierania mozliwe
jest po uaktywnieniu funkcji 4.5 z menu (patrz
strona 178).
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Funkcje dostgpne w trakcie
telefonowania

Podczas prowadzenia rozmowy telefonicznej
dostepne sa nastgpujace funkcje (przewijane
przyciskami strzatkowymi):

Podczas prowadzenia rozmowy telefonicznej
réwnoczes$nie zdwoma rozmoéwcami dostgpne
sa nastegpujace funkcje (przewijane przyciskami
strzatkowymi):

Secret mode | Tryb poufnosci

on/off

Handset/ Uzycie stuchawki lub

Handsfree zestawu glosnomdwiacego

Memory Pokazanie zapamigtanych
numerow

Secret mode | Tryb poufnosci

on/off

Hold/No hold | Zawieszenie aktualnego
potaczenia (,,zaparkowanie™)

Handset/ Uzycie stuchawki lub

Handsfree zestawu glosnomowiacego

Memory Pokazanie zapamigtanych
numerow

Podczas prowadzenia rozmowy telefonicznej
oraz przy potaczeniu zawieszonym dostgpne sa
nastegpujace funkcje (przewijane przyciskami

strzatkowymi):

Secret mode | Tryb poufnosci

on/off

Handset/ Uzycie stuchawki lub

Handsfree zestawu gto§nomowiacego

Memory Pokazanie zapamigtanych
numerow

Three-way Réwnoczesna rozmowa

calling z dwoma rozméwcami
(rozmowa konferencyjna)

Switch Przetaczanie pomigdzy
dwoma rozméwcami

Polaczenie oczekujace

Jezeli podczas rozmowy telefonicznej rozlegnie
si¢ pojedynczy sygnal, a nastgpnie sygnat pod-
wojny, oznacza to, ze kto$ usituje si¢ dodzwonic.
Podwdjny sygnat akustyczny bedzie powtarza-
ny do chwili odebrania potaczenia lub zaprzes-
tania proby dodzwonienia si¢. W tej sytuacji
mozna odebraé nastgpne potaczenie lub
zignorowac je.

Jezeli potaczenie oczekujace ma pozostaé
nieodebrane, nacisna¢ %’ lub nie wykonaé
zadnej czynnoSci.

Jezeli potaczenie oczekujace ma zostaé
odebrane, nacisnaé¢ S . Aktualna rozmowa
telefoniczna zostanie ,,zawieszona”. Nastgpnie,
po nacisnieciu %3 obydwa potaczenia zostana
przerwane.

SMS

Podwdjny sygnat akustyczny potwierdza
odebranie wiadomosci SMS.

3902223d

Glosnos¢

W celu zwigkszenia glto$nosci nalezy naciskaé
przycisk ,,+” na kierownicy. W celu zmniejsze-
nia glosnosci naciskaé przycisk ,,— na kierow-
nicy.

Gdy telefon jest przetaczony w stan aktywny,
przyciski w kierownicy obstuguja wylacznie
funkcje zwiazane z telefonowaniem.

Wykorzystanie przyciskow do sterowania
funkcjami radioodtwarzacza mozliwe jest tylko
po przetaczeniu telefonu w stan nieaktywny —
patrz strona 170.
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Funkcje pamigci

W pamigci zestawu telefonicznego lub pamigcei
karty SIM moga by¢ przechowywane numery
telefonow oraz nazwiska lub nazwy.

Jezeli numer telefonu osoby dzwoniacej jest
zapisany w pamigci, na wyswietlaczu zostanie
pokazane jej nazwisko.

Pamigc telefonu miesci do 255 pozycji.

Wprowadzanie numerow

i nazwisk do pamigci.

1. Postugujac sig przyciskiem [BgJ) wybraé opcje
,,Edit memory” (menu 3) i nacisnaé % .

2. Wybraé ,,Enter item” (menu 3.1) i nacisnaé
o
YES -

3. Wprowadzi¢ numer i nacisna¢ Sz .

4. Wprowadzi¢ nazwisko (lub nazwg) i nacisnaé

5. Przyciskiem [EgJ) wybra¢ rodzaj pamigci (pa-
migc¢ telefonu lub karty SIM) i nacisnaé Se .
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Wprowadzanie tekstu

Nacisna¢ przycisk z wybranym znakiem: jeden
raz w celu wprowadzenia pierwszego znaku,
dwa razy w celu wprowadzenia drugiego itd.
W celu wprowadzenia spacji (odstgpu),
nacisnac 1.

space 1-?2!,. :” ()
abc2déd aaa xg
def3c¢ééé
ghidiiii
jkI15

mno6ndooo6d

>
o
=

pqrs78

)

Z - (7] o
2wz f5u iz finw
n S - = n

tuv8iuud

o
cm
<

wxyz9

* wprowadzajac dwa jednakowe znaki,
nalezy pomigdzy nimi nacisnaé * lub
odczekac¢ kilka sekund.

+t0@* #& S £/ %

Przetaczanie pomigdzy duzymi i matymi
literami

BTl Usunigcie ostatniego znaku.
Przytrzymanie wcisnigtego powoduje
skasowanie catego numeru lub tekstu.

e

l:' liii
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Wywolywanie z pamigci
1. Nacisna¢ B8 -

2. Wybra¢ jedna z dwoch mozliwosci:
® Nacisna¢ e ipostugujac sie przyciskami
strzalkowymi przewinaé¢ do zadanego
nazwiska lub nazwy.
® Nacisna¢ przycisk z pierwsza litera (lub
wprowadzi¢ cate nazwisko badz nazwg)
inacisnaé % .
3. Nacisna¢ %= w celu uzyskania polaczenia
z wybranym numerem.
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Menu funkcji

Menu funkcji shuzy do kontrolowania i wprowa-

dzania zmian ustawien, a takze do programowa-

nia nowych funkcji zestawu. Na wyswietlaczu

ukazuja si¢ menu réznych funkcji. @

Wywolanie menu funkcji

Przelaczy¢ w stan aktywny. Nacisnaé [ ,
wywolujac menu funkcji.

W trybie menu funkcji nalezy pamigtac, ze:

+ Dtugie naci$niecie przycisku % oznacza
wyjscie z menu funkcji.

* Krotkie nacisnigcie przycisku %5 oznacza
wycofanie si¢, odrzucenie lub przerwanie

wyboru. Szybkie przelgczanie
* Nacisnigcie przycisku e oznacza potwier- M p 2

Bezpieczenstwo jazdy

Ze wzgledow bezpieczenstwa menu funkcji nie
moze by¢ wywotane, gdy samochéd jedzie

z predkoscia wigksza niz 8 km/h. Mozna jedynie
dokonczy¢ wezesniej rozpoczete dziatania.
Funkcja 5.7 w menu funkcji daje mozliwosé
wylaczenia ogranicznika predkosciowego.

3902222d

dzenie badz wyboér, lub przejscie do nastep- Po wywolaniu menu przyciskiem ze strzatka
nego poziomu menu. W prawo mozna zarpiast przyciskow
» Strzalka w prawo prowadzi do nastgpne;j strzafkowych 1‘11?_ przycisku Se” uzywaé ]
strony menu. Strzatka w lewo [ prowadzi numer6w pozycji gléwnego menu (1, 2, 3 itd.),
do poprzedniej strony menu. pierwszego submenu (1.1, 2.1, 3.1 itd.) lub
drugiego submenu (1.1.1, 2.1.1 itd.). Numery
pokazywane sa na wyswietlaczu wraz z naz-

wami funkcji.
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Struktura menu

1. Call register
1.1 Missed calls
1.2 Received calls
1.3 Dialled calls
1.4 Erase list

1.4.1 All
1.4.2 Missed
1.4.3 Received
1.4.4 Dialled
1.5 Call duration
1.5.1 Last call
1.5.2 Number of calls
1.5.3 Total time
1.5.4 Clear

2. Messages

2.1 Read

2.2 Write

2.3 Voice message

2.4 Settings
2.4.1 SMSC number
2.4.2 Validity
2.4.3 Type
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3. Edit memory
3.1 Enter item
3.2 Search
3.2.1 Edit
3.2.2 Erase
3.2.3 Copy
3.2.4 Move
3.3 Copy all
3.3.1 SIM to phone
3.3.2 Phone to SIM
3.4 Speed dial
3.5 Empty SIM
3.6 Empty memory
3.7 Status

4. Call options

4.1 Transmit number

4.2 Call waiting

4.3 Automatic answer

4.4 Automatic redial

4.5 Speed dial

4.6 Call divert service
4.6.1 All calls
4.6.2 When busy
4.6.3 When not answered
4.6.4 If unreachable
4.6.5 Fax calls
4.6.6 Computer calls
4.6.7 Cancel all diverts

5. Settings

5.1 Factory settings
5.2 Network selection
5.3 Language
5.3.1 English UK
5.3.2 English US
5.3.3 Svenska
5.3.4 Dansk
5.3.5 Suomi
5.3.6 Deutsch
5.3.7 Nederlands
5.3.8 Frangais FR
5.3.9 Frangais CAN
5.3.10 Italiano
5.3.11 Espafiol
5.3.12 Portugués P
5.3.13 Portugués BR
5.4 SIM security
5.4.1 On
5.4.2 Off
5.43 AUTO
5.5 Change codes
5.5.1 PIN code
5.5.2 Telephone code
5.6 Volume
5.6.1 Ringer volume
5.6.2 Ringer tone
5.6.3 Button click
5.6.4 Speed volume
5.6.5 Radio Auto Suppression
5.7 Traffic safety
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Menu 1. Call register
(Rejestrator rozmow)

1.1 Missed calls: Pokazywana jest lista nieode-
branych potaczen. Mozna wybra¢ oddzwonie-
nie, a takze wykasowanie badz zapisanie nume-
ru w pamigci telefonu lub karty SIM.

1.2 Received calls: Pokazywana jest lista
odebranych potaczen. Mozna wybra¢ ponowne
potaczenie, a takze wykasowanie badz zapisanie
numeru w pamigci telefonu lub karty SIM.

1.3 Dialled calls: Pokazywana jest lista ostatnio
wybranych numeréw. Mozna wybra¢ ponowne
potaczenie, a takze wykasowanie badz zapisanie
numeru w pamigci telefonu lub karty SIM.

1.4 Erase list: Opcja ta umozliwia kasowanie
listy w menu 1.1, 1.2 i 1.3 w nastgpujacym
uktadzie:

1.4.1 All (Wszystkie)

1.4.2 Missed (Nieodebrane)

1.4.3 Received (Odebrane)

1.4.4 Dialled (Wybrane numery)

1.5 Call duration: Umozliwia sprawdzenie
czasOw trwania wszystkich lub ostatnio
zrealizowanych potlaczen telefonicznych.
Mozna takze zobaczyé¢, ile razy telefonowano
oraz wykasowa¢ liczniki rozmow.

1.5.1 Last call (Ostatnia rozmowa)

1.5.2 Number of calls (Liczba potaczen)

1.5.3 Total time (Laczny czas)

1.5.4 Clear timer (Wykasowanie licznika)
Wykasowanie licznikoéw rozméw wymaga
podania kodu telefonu (patrz menu 5.5).

Menu 2. Messages (Komunikaty)

2.1 Read: Umozliwia przeczytanie odebranych
wiadomosci tekstowych. Ostatnig wiadomos¢
mozna usunaé, przekazaé dalej, zmienié,
zachowac¢ w catosci lub we fragmencie.

2.2 Write: Przy uzyciu klawiatury mozna
wprowadzi¢ wiadomos$¢ tekstowa, a nastgpnie
zachowac ja lub wystac.

2.3 Voice message: Odstuchanie odebranych
wiadomosci gtosowych.

2.4 Settings: Wprowadzenie numeru centrum
obstugi wiadomosci tekstowych (SMSC), ktére
bedzie przekazywac wystane wiadomosci.
Okreslenie sposobu docierania pod wskazany
adres i okresu przechowywania w centrum
obstugi.

2.4.1 SMSC number (Numer SMSC)

2.4.2 Validity (Okres przechowywania)

2.4.3 Type (Rodzaj)
Dodatkowe informacje oraz numer SMSC

uzyska¢ mozna od operatora sieci komdrkowe;.

Menu 3. Edit memory (Edycja
pamigci)

3.1 Enter item: Zapisywanie nazwisk (lub
nazw) i numerdw telefonéw w pamigci telefonu

lub karty SIM. Szczegdtowe informacje podane
sa przy opisie funkcji pamigci.

3.2 Search: Wprowadzanie zmian wsrod
zapamigtanych danych.
3.2.1 Edit: Zmiana danych
przechowywanych w pamigciach.
3.2.2 Erase: Usunigcie nazwiska z pamigci.
3.2.3 Copy: Kopiowanie nazwiska.
3.2.4 Move: Przesuwanie informacji pomig-
dzy pamigcia telefonu a pamigcia karty SIM.

3.3 Copy all: Kopiowanie numer6éw telefonow
i nazwisk z pamigci karty SIM do pamigci
telefonu i na odwrot.
3.3.1 Z pamigci karty SIM do pamigci
telefonu.
3.3.1 Z pamigci telefonu do pamigci karty
SIM.

3.4 Speed dial:

Umozliwia przyporzadkowanie przechowywa-
nemu w pamigci numerowi cyfry szybkiego
wybierania.

3.5 Empty SIM: Umozliwia catkowite
wykasowanie pamigci karty SIM.

3.6 Empty memory: Umozliwia catkowite
wykasowanie pamigci telefonu.

3.7 Status: Pokazuje, ile miejsca w pamigci karty
SIM lub telefonu zajmuja nazwiska i telefony.
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Menu 4. Call options
(Opcje telefonowania)

4.1 Transmit number: Okreslenie, czy numer

tego telefonu ma by¢ pokazywany osobie, do
ktorej sig telefonuje. Informacje o mozliwos-

ciach zastrzezenia numeru uzyska¢ mozna od

operatora sieci komorkowe;.

4.2 Call waiting: Okreslenie, czy w trakcie

rozmowy telefonicznej ma by¢ sygnalizowane,

Ze jest nastgpne potaczenie przychodzace.

4.3 Automatic answer: Odbieranie potaczenia

telefonicznego bez uzycia klawiatury.

4.4 Automatic redial: Automatyczne powta-

rzanie wybierania numeru, ktory byt zajety.

4.5 Speed dial: Okreslenie, czy szybkie
wybieranie ma by¢ mozliwe, czy nie.

4.6 Call divert service: Okreslenie, kiedy
i jakie potaczenia maja by¢ przekazywane na
okreslone numery telefonu.
4.6.1 All calls (Wszystkie) — dotyczy
wylacznie potaczen aktualnie
zrealizowanych.
4.6.2 When busy (Gdy jest zajgta linia)
4.6.3 When not answered (Gdy nikt nie
odbiera)
4.6.4 If unreachable (Gdy abonent jest
niedostegpny)
4.6.5 Fax calls (Polaczenia telefaksowe)
4.6.6 Computer calls (Potaczenia
komputerowe)
4.6.7 Cancel all diverts (Zablokowanie
przekazywania)
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Menu 5. Settings (Ustawienia)

5.1 Factory settings: Przywrocenie ustawien

fabrycznych dla wszystkich funkcji.

5.2 Network selection: Automatyczny lub
reczny wybor sieci.

5.2.1 AUTO (Automatyczny)

5.2.2 Manual (Re¢czny)

5.3 Language: Wybor jezyka komunikatow na

wys$wietlaczu.
5.3.1 English UK
532 English US
533 Svenska
534 Dansk
5.3.5 Suomi
5.3.6 Deutsch
53.7 Nederlands
5.3.8 Frangais FR
53.9 Frangais CAN
5.3.10 Italiano
5.3.11 Espaiiol
5.3.12 Portugués P
53.13 Portugués BR

5.4 SIM security: Okreslenie, czy rozpozna-
wanie kodu identyfikacyjnego PIN ma by¢
wlaczone, wylaczone czy automatyczne.

5.4.1 On (Wlaczone)

5.4.2 Off (Wylaczone)

5.4.3 AUTO (Automatyczne)

5.5 Change codes: Zmiana kodu PIN lub kodu
telefonu.
5.5.1 PIN code (Kod PIN)
5.4.2 Telephone code (Kod telefonu).
Fabrycznie ustawiony jest kod 1234. Kod
jest wymagany do wyzerowania licznika
rozmow.
UWAGA! Wskazane jest zanotowanie wprowa-
dzonych kodow i przechowywanie ich w bez-
piecznym miejscu.

5.6 Volume: Nastawy glosnosci.
5.6.1 Ringer volume: Glo$nos¢ sygnalizacji
potaczenia przychodzacego.
5.6.2 Ringer tone: Wybor jednego z osmiu
sygnatow dzwonka telefonu.
5.6.3 Button click: Wiaczenie lub
wylaczenie sygnalizacji dzwigkowej
nacisnigcia przycisku.
5.6.4 Speed volume: Okreslenie, czy
glo$nos¢ ma by¢ korygowana stosownie do
predkoscei jazdy.
5.6.5 Radio Auto Suppression: Okre$lenie,
czy podczas rozmowy telefonicznej
nastawy glosnosci zestawu audio maja
pozostawac¢ bez zmian.
5.6.6 New SMS: Okreslenie, czy odebranie
wiadomosci tekstowych ma by¢
sygnalizowane dzwigkowo, czy nie.

5.7 Traffic safety: Umozliwia wlaczenie lub
wylaczenie ograniczenia predkosciowego,
blokujacego dostep do menu podczas jazdy.
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Dodatkowe informacje

3902239d

Radio a telefon

Cztery dolne przyciski w kierownicy sa wspdlne
dla radia i telefonu.

Przyciski te steruja funkcjami telefonu tylko
wtedy, gdy jest on w stanie aktywnym (patrz
strona 170). W celu wykorzystania ich do
sterowania funkcjami radioodtwarzacza nalezy
przetaczy¢ telefon w stan niecaktywny. W tym
celu nacisnaé % .

3903022m

Dwie karty SIM

Wiele firm telekomunikacyjnych oferuje dwie
karty SIM — jedna do samochodu i druga do
innego telefonu. Majac dwie karty SIM mozna
mie¢ jeden numer telefonu dla dwoch réznych
aparatow. Informacje o ofercie dostgpnej

w danym regionie uzyska¢ mozna od operatora
sieci komorkowej.

Dane techniczne

Moc 2W

Karta SIM Mata

Liczba komoérek pamigcei 255%

SMS (obstuga wiadomosci

tekstowych) Tak

Komputer / telefaks Nie

Dwa zakresy czgstotliwosci ~ Tak (900/1800)

* Jest 255 komorek pamigci telefonu. Liczba
komorek pamigci karty SIM uzalezniona jest od
abonamentu.

Numer IMEI

W celu zablokowania telefonu nalezy podac
operatorowi sieci komérkowej numer IMEI
aparatu. Jest to 15-cyfrowy numer seryjny
wprowadzony do pamigci urzadzenia. W celu
jego wyswietlenia nalezy nacisnaé *#06#.
Wskazane jest zanotowanie tego numeru

i przechowywanie go w bezpiecznym miejscu.
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Indeks

A
ABS e 18
Aktywne zawieszenie FOUR-C ....... 32,96
Akumulator, konserwacja............. 138,139
Autoalarm .........cooeevveviiiiiiiiieiieeens 83, 85
Automatyczna skrzynia biegéw ............. 92
Automatyczne sterowanie ogrzewaniem,
wentylacja 1 klimatyzacja.................... 48
Automatyczne utrzymywanie stalej
predkosci jazdy......ooeeeeeiiiiieeieee, 34
Automatyczne wlaczanie §wiatet
MIJANIA .. 35
Automatyczny powrdét do stanu
zablokowania — zamKi..........c.cceccvennene 80
Awaryjne holowanie samochodu ........... 97
Awaryjne uruchamianie silnika.............. 98
AWD — 0pony....cccceeveeriernienieenieeeen 96
AWD (naped na dwie 08i€) .....eevveeeeenene 96
B
Bagaznik dachowy..........ccoeuenee. 105, 106
Bezpieczenstwo jazdy .......c.cceeevevennnns 175
Bezpieczniki w komorze bagaznika.....117
Bezpieczniki w komorze silnika........... 115
Bezpieczniki .....cooveeviieviiniieiieeieee 114
Biezace zuzycie paliwa..........c.cceeeeneenee. 33

Blokada dzwigni wybieraka zakresu......93
Blokada kluczyka w wytaczniku
102 (0) 110 SO USR 89

188

Blokada otwierania tylnych drzwi

Od WEWNGLIZ......ovoeeeveeeeeeeeeeeeeeen, 82
Blokada przetaczania zakresow ............. 89
Boczne poduszki powietrzne

(poduszki SIPS) ....cccoevevieeieieeee 9
Brak tadowania akumulatora.................. 29
C
Catkowita blokada zamkow ................... 81
Ci$nienie W 0gUMIieNiU........cccveerreennenne 109
Czotowe poduszki powietrzne ............... 10
Czujnik deszezu .......c.covveveveeeenieenrenee, 38
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